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PROLOGO )
HISTORIA DE LA CONQUISTA DE MEXICO

“LA HISTORIA de la conquista de México” constituye la parte segunda de la
Historia general de Indias, como ya hemos indicado!. Podemos pensar que
la idea primaria de Francisco Lopez de Gomara fue escribir sélo sobre la
conquista de México, pero para ubicarla en el contexto americano, decidié
referirse primero a todo lo acontecido en América. Decimos tal cosa por-
que los dos textos los escribié durante su residencia en la casa de Hernan
Cortés y por supuesto que de sus platicas con él, y de informaciones reca-
badas de otros conquistadores, le naci6 el deseo de escribir y dar a conocer
todo lo relativo a la actuacién del extremefio en tierras mexicanas.

Para nosotros el plan de la obra tuvo un disefio muy sencillo. Se trataba
de referirla actuacién de Hernan Cortés durante la conquista de México'y,
alavez, dar a conocer quiénes eran las gentes que habitaban estas tierras, asi
como las costumbres y formas de vida de que eran poseedores. Este fue el
programa que desarrollo Lopez de Gémara al escribir su Historza de la con-
quista de México, como tendremos oportunidad de comprobar en el curso
de este estudio.

SU CONCEPTO DE LA HISTORIA

Qué mejor que el propio Gémara nos transmita cudl es su pensamiento
acerca de la historia, y método que siguid para escribirla; asi nos dice:
“Toda historia, aunque no sea bien escrita, deleita. Por ende, no hay que

1. Jorge Gurria Lacroix se refiere al “Prélogo” del v. 64 de Biblioteca Ayacucho, de su auto-

ria (N. delaE.).
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recomendar la nuestra, sino avisar como es tan apacible cuanto nueva por

suvariedad de cosas, y tan notable como deleitosa por sus muchas extrane-

zas”2. Aqui en parte se estd curando en salud por si acaso no gusta, pero al

mismo tiempo asegura que serd muy deleitosa por sus muchas extrafiezas.
En cuanto al método expresa:

He trabajado por decir las cosas como pasan. Si algiin error o falta hubiere,
suplidlo vos por cortesia, y si aspereza o blandura, disimulad, considerando
las reglas de la historia; que os certifico no ser por malicia. Contar cuando,
dénde y quién hizo una cosa, bien se acierta, empero, decir cémo es dificulto-
so; y asi, siempre suele haber en esto diferencia.’

Parrafos abajo escribe: “Por lo cual he tenido en esta mi obra dos estilos,
soy breve en la historia (de las Indias) y prolijo en la conquista de México”4.

Acerca de la manera como ve nuestro autor la historia, hay otro dngulo
que es su concepcion providencialista de la historia.

Nos parece inaudito que Lopez de Gémara, que pasara diez anos en
Italiay que estuviera al tanto de las corrientes renacentistas que privaban en
esa peninsula, permaneciera dentro de las normas de la concepcion cristia-
nadelahistoria, por tanto del medievalismo imperante en Espania. Es decir,
de la historiografia medieval que reconoce la mano de la Providencia en la
historia; pero la reconoce de tal manera que al hombre ya nadale queda por
hacer, segtin expresa Collingwood.

Esta manera de concebir la historiografia cristiana, por naturaleza pro-
videncialista, la describe Croce como sigue:

La divinidad vuelve a descender y a mezclarse antropomérficamente en los
asuntos humanos, como personaje preponderante o poderosisimo entre los
menos poderosos; y los dioses son ahora los santos y San Pedro y San Pablo
intervienen a favor de éste o aquél pueblo; y San Marcos y San Jorge, San An-

2. Francisco Lépez de Gémara, Historia general de las Indias, Madrid, Espasa-Calpe, 1943,

t.Lpp.ly2.
3.1bid ,t.1,p. 1.

4.1bid.,t.1,p. 1.
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drés o San Juanario gufan los batallones de combatientes, uno en competen-
cia con otro...>

Por tanto, el hombre no hace sino cumplir con los designios de la Pro-

videncia Divina, convirtiéndose asi en un simple ejecutor de sus mandatos.

Esta tesis la sustenta Gémara en sus escritos, como comprobaremos a con-

tinuacion. Asi, en la batalla entre Cortés y los de Tabasco, cuando los espa-

fnoles estan a punto de ser vencidos, aparecié Francisco de Morla en un ca-

ballo rucio picado, lo que hizo retraerse a los indios. A poco toman nuevos

impetus y tornd el caballo una segunda y tercera ocasion. Llegado Cortés:

Dijéronle lo que habian visto hacer a uno de a caballo, y preguntaron si era de
su compania, y como dijo que no, porque ninguno de ellos habia podido venir
antes, creyeron que era el apdstol Santiago, patron de Espana. Entonces dijo
Cortés: adelante, compafieros, que Dios es con nosotros y el glorioso San Pe-
dro. No pocas gracias dieron nuestros espafoles cuando se vieron libres de las
flechas y muchedumbres de indios, con quien habian peleado, a nuestro Se-
fior, que milagrosamente los quiso librar; y todos dijeron que vieron por tres
veces al del caballo rucio picado pelear en su favor contra los indios, segtin
arriba queda dicho; y que era Santiago nuestro patrén.

Tenemos aqui un caso tipico de reminiscencias épicas, que podemos

parangonar con la actuacion de los dioses paganos en los poemas homéri-

cos, pero siempre y cuando tomen en cuenta lo expresado por Croce.

En ésta —la nueva religion cristiana— las fabulas que se fueron formando y los
milagros en que se creyd, se espiritualizaron, cesaron de ser supersticiones, o
sea algo extrafio o discordante respecto de la concepciéon humanistica gene-
ral, y se pusieron en armonia con la nueva concepcién supranaturalista y tras-
cendente a la cual acompanaban. Asi el mito y el milagro intensificindose en

5. Benedetto Croce, Teoria e historia de la historiografia, Buenos Aires, Editorial Escuela,
1955, p. 166.

6. Francisco Lépez de Gémara, Historia de la conquista de México, México, Robredo, 1943,
cap. XX.
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el cristianismo, se hacian a la vez distintos de los mitos y los milagros de los
antiguos.’

Ratificamos el acervado providencialismo del clérigo de Cortés en los
siguientes parrafos:

que andaban peleando por los espafioles Santa Marfa y Santiago en un caballo
blanco, y decian los indios que el caballo heria y mataba tantos con la boca y
con los pies y manos como el caballero con la espada, y que la mujer del altar les
echaba polvo por las caras y los cegaba; y asi, no viendo al pelear, se iban a sus
casas pensando estar ciegos, y alla se hallaron buenos (...) que sus dioses eran
vanos y su religion falsa, y la nuestra cierta y buena; nuestro Dios justo, verda-
dero criador de todas las cosas, y la mujer que peleaba era madre de Cristo, dios
de los cristianos, y el del caballo blanco era apéstol del mismo Cristo, venido
del cielo a defender aquellos poquitos espafioles y a matar tantos indios.8

Podemos concluir diciendo que en tratindose de Gémara estamos en
presencia del mas acrecido caso de providencialismo, y que en algunos as-
pectos denota gran ingenuidad.

Por otra parte, Ramén Iglesia, que tanto y tan bien escudrifiara en la
obra de nuestro autor, piensa que “Para Gomara, en una palabra, la historia
es esencialmente la biografia de los grandes hombres™. Y nos proporciona
parrafos del mismo que comprueban fehacientemente su aserto, como
aquel que dice: “Sila historia lo sufriese todos los conquistadores se habian
de nombrar; mas, pues no puede ser, hagalo cada uno en su casa”. En este
pensamiento esta implicito que Gémara s6lo mencionaria en su Historia de
la conquista. .. alhacedor de la misma. Seguramente esto llené de irritacion
a Bernal Diaz, porque s6lo se ocupaba de Hernan Cortés y pasaba por alto
las actuaciones de la tropa que habia participado en la conquistal®.

Iglesia saca a colacion otros pasajes de las obras de Gomara que ratifi-

7. Benedetto Croce, op. cit., p. 166.

8. Francisco Lopez de Goémara, Historia de la conquista. . ., cap. CV.

9. Ramoén Iglesia, Cronistas e historiadores de la conquista de México, México, El Colegio de
México, 1942, p. 100.

10. Francisco Lépez de Gémara, Historia de la conquista. . ., cap. CLXVIL.
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can su dicho y que aparecen en la Crénica de los Barbarrojas y en los Anales
del emperador Carlos V, escritos que no son otra cosa sino biografias de esos
personajes, por lo que concluye:

Debemos tener muy presente esta claridad de vision de Gémara, este deseo
suyo de caracterizar plenamente a sus personajes, con bondades y defectos,
dentro de la mayor sobriedad posible. Y de acuerdo con su idea del papel de-
cisivo que las grandes individualidades juegan en la historia. Si se olvida esto
se prescinde de un punto de vista esencial, del que hay que partir para la com-
prension de la obra de Gémara, y especialmente de la Conguista de México.
Gomara esta plenamente dentro de la ideologia del Renacimiento al tener un
concepto individualista, aristocratico y heroico de la historia. La biografia fue
uno de los géneros que mas desarrollo alcanzaron [sic] en la época renacentis-
ta, época que Burkhardt caracterizé como descubridora del individuo.!!

SUS FUENTES

Yahemos hecho mencién [v. 64 de Biblioteca Ayacucho] de que enla con-
traportada de la primera edicion de la Historia general de las Indias y de la
Conquista de México, Loépez de Gomara habla acerca de las fuentes por él
utilizadas para confeccionar su obra, citando al respecto a Pedro Martir de
Angleria, Hernando Cortés, Gonzalo Fernandez de Oviedo y otros mis,
sin decir los nombres, que han hecho relaciones sobre lo realizado por ellos
en América. Todas estas obras hacen referencias a la conquista de México,
pero, por supuesto, la que mds en particular se refiere a México es la de
Hernan Cortés, en sus Cartas de relacion.

Por otra parte el propio Gémara hace mencién a una informacion que
le transmitié Andrés de Tapia sobre el Tzompantli. “Estos palos hacian
muchas aspas por las vigas, y cada tercio de aspa o palo tenia cinco cabezas
ensartadas por las sienes. Andrés de Tapia que me lo dijo, y Gonzalo de
Umbria, las contaron un dia, y hallaron ciento treinta y seis mil calaveras en
las vigas y gradas”12.

11. Ramén Iglesia, op. cit., p. 103.
12. Francisco Lépez de Gémara, Historia de la conguista. . ., cap. LXXXIL.
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Lo anterior muestra que Andrés de Tapia le proporciond esta noticia,
pero lo que calla es que no sélo fue esa, sino que ya sea por medio de charlas,
o porque tuviera a la vista el manuscrito de la Relacion de este conquista-
dor, los primeros CI capitulos de la Historia de la conquista. . ., estan inspi-
rados o son transcripciones de Tapia, como hemos tenido oportunidad de
comprobar en un articulo publicado en las Meszorias de la Academnzia Mexi-
cana de la Historia®®. En ese pequefo trabajo consideramos haber demos-
trado nuestro aserto al hacer el cotejo de los textos de Gomara y de Tapia,
como en los parrafos que transcribimos:

Tapia dice: “Este es como nuestros dioses, que todo lo saben, no hay
para qué negarselo” 4. Gémara escribe: “Este es como nuestros dioses, que
todo lo sabe; no hay para qué negarselo” . La tinica diferencia es el “saben”
por el “sabe”, y hay que hacer notar que hasta la puntuacion es idéntica.

En otros parrafos Tapia expresa: “Si el capitan quisiere ser loco e irse
donde lo maten, vayase solo; e no lo sigamos”16, Gomara dice: “Si el capitan
quiere ser loco e irse donde lo maten, vdyase solo; no lo sigamos”7.

Creemos que es obvio seguir comparando los textos de Tapia y Géma-
ra, pues los citados son lo suficientemente explicitos para demostrar que, el
segundo, aprovechd ya sea las informaciones verbales o los escritos del pri-
mero para escribir su Hzstoria de la conquista. . ., sin hacer la correspondien-
te referencia o cita de los mismos.

Sin embargo, no descartamos la posibilidad de que en alguno de esos
capitulos pudiera haber usado otra fuente ademas de Tapia.

Ramén Iglesia y Joaquin Ramirez Cabanas sefialan en sus escritos que
Francisco Lopez de Gomara se sirvié de la obra de fray Toribio de Motoli-
nia para redactar su Historia de la conguista de México. El primero hizo un
cotejo de textos de Gomara y Motolinia, principalmente en la parte relativa

13. Jorge Gurria Lacroix, “Andrés de Tapia y la Historia de la conquista de México escrita
por Francisco Lopez de Gémara”, Memzorias de la Academia Mexicana de la Historia (Méxi-
co), N2 4 (octubre-diciembre 1969), t. XVIIL.

14. Andrés de Tapia, “Relacion”, Coleccion de documentos para la bistoria de México (publi-
cada por Joaquin Garcia Icazbalceta), México, Portal de Agustinos, 1866, t. II, p. 576.

15. Francisco Lopez de Gémara, Historia de la conquista. .., cap. LX.

16. Andrés de Tapia, op. cit., p. 571.

17. Francisco Lépez de Gémara, Historia de la conguista. . ., cap. LI.
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al Mundo Indigena, que no deja lugar a dudas acerca de la utilizacién que
hizo el clérigo de Cortés de los escritos del franciscano, pero expresa que
“Gémara hizo una valiosa labor de ordenacion y seleccion de los datos su-
ministrados por el franciscano” 18,

Por su parte Ramirez Cabanas, en su “Introduccion”, y en notas a pie de
plana atribuye a Motolinia algunos datos y textos de la obra de Gémara®®.

El maestro Edmundo O’Gorman en su estudio sobre Motolinia expre-
sa: “El autor [Gomara] no cita expresamente el libro de Motolinia, pero es
indubitable que lo utilizé en la parte relativa a la conquista de México. Cf.
capitulos 24, 67-82, 200-246. Asi, sabemos que Gémara conoci6 el libro de
Motolinia en su compilacion definitiva, puesto que hace referencia a capi-
tulos finales de la cuarta y Gltima parte de la obra”20,

A este respecto hay que advertir que hemos dicho en parrafos anterio-
res que los CI primeros capitulos de la obra de Gémara son transcripciones
o estan inspirados en la Relacién de Andrés de Tapia y que en el caso del
capitulo XXIV, Ramirez Cabanas dice que lo tnico que hizo nuestro autor
fue tomar las grafias de los nombres indigenas de la obra de Motolinia. En
cuanto al capitulo LXXXII es obvio que pertenece ala Relacién de Tapia, ya
que el propio Gémara cita a Tapia como su informante acerca del osario o
Tzompantli. Respecto alos capitulos 200 a 246, si es notorio que fueron uti-
lizados por el clérigo de Cortés.

Ahora bien, ¢c6mo pudo Gémara haber consultado el manuscrito de
Motolinia? Edmundo O’Gorman piensa que fue después de 1543 cuando
fray Toribio termind sulibroy que entre 1544 o 1545 estaria en Espafia, en
donde lo pudo utilizar Gémara, para componer su Hzstorza, 1a que apare-
ci6 en 155221,

Puede uno pensar que dada la influencia que Herndn Cortés ejercia
sobre los franciscanos y aun sobre Motolinia, tuviera oportunidad de que le

18. Ramoén Iglesia, op. cit., p. 187 y ss.

19. Francisco Lopez de Gémara, Historia de la conguista. .., p. 18,100, 213, etcétera.

20. Edmundo O’Gorman, “Estudio analitico de los escritos histéricos de Motolinfa”, Fray
Toribio de Motolinia, Menzoriales, México, UNAM, Instituto de Investigaciones Histori-
cas, 1971, p. LX.

21. Edmundo O’Gorman, op. cit., p. XLIX y L.

BIBLIOTECA AYACUCHO
XV



facilitaran el manuscrito y aun tenerlo en su casa, lugar en donde pudo ha-
berlo consultado Gémara.

De todas las obras anteriormente citadas obtuvo datos Gémara para
redactar su Historia, pero no debemos olvidar que en los afos 1522, 1523,
1524, 1525, 1526, 1532 y 1550, aparecieron impresas las Cartas de relacion
de Hernan Cortés, y que, de 1540 a 1547 fue su confesor y vivi6 en su casa,
ya en Valladolid, ya en Castilleja de la Cuesta.

Por tanto, dicho clérigo debi6 estar mejor enterado que nadie de los
escritos de Cortés, y que éste, a cada momento hacia mencién de ellos para
comprobar lo que le referia en sus continuas charlas.

Uno puede imaginar que el ambiente de la residencia del conquistador
estaba impregnado de la historia de la conquista, y que éste, a cada paso ha-
cia reminiscencias de todo lo acaecido, tanto de sus victorias como de sus
descalabros, y que estos tltimos le hacian saltarlas ldgrimas, por sus compa-
neros muertos.

Ademas Gémara no s6lo aproveché los escritos de Cortés sino que du-
rante su permanencia de largos siete afios, en su casa, tuvo la oportunidad
de enterarse por boca del propio conquistador de todo lo acaecido en la
campana de México.

No hace falta gran imaginacion para poder reconstruir una escena muy
comun en la residencia del extremeno. En ella estarian representados éste y
su confesor, los dos sentados comodamente, mas el primero, en el calor de
la charla se levantaba, alzabala voz y gesticulaba, al emocionarse, al hacer el
relato de los sucedidos mas interesantes de la conquista. Gomara estaba se-
guramente provisto de pluma y papel para ir tomando algunas notas. En
otras ocasiones, Cortés le dictaba al pie de la letra, no pudo esto ser de otra
manera, ya que en la obra del clérigo de Soria aparecen alocuciones del con-
quistador de distintas dimensiones, y, en algunos casos hasta entrecomilla-
dos, lo que indica que éste fue el procedimiento seguido. De ello, daremos
varios ejemplos:

Oracion de Cortés a los soldados.
Seflores y amigos: Yo os escogi por mis compaferos, y vosotros a mi por vues-
tro capitan, y todo para en servicio de Dios y acrecentamiento de su santa fe, y
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para servir también a nuestro rey, y aun pensando hacer de nuestro provecho.
Yo, como habéis visto, no os he faltado ni enojado, ni por cierto vosotros a mi
hasta aqui: mas empero ahora siento flaqueza en algunos, y poca gana de aca-
bar la guerra que traemos entre manos; y si a Dios place, acabada es ya, a lo
menos entendido hasta do llega el dafio que nos puede hacer. El bien que de
ella conseguiremos, en parte lo habéis visto, aunque lo que tenéis de ver y ha-
ber es sin comparacién mucho mas, y excede su grandeza a nuestro pensa-
miento y palabras.?2

La pldtica gue hizo Cortés a los de México sobre los idolos.

Todos los hombres del mundo, muy soberano rey, y nobles caballeros y reli-
giosos, ora vosotros aqui, ora nosotros alld en Espafa, ora en cualquier parte,
que vivan de él, tienen un mismo principio y fin de vida, y traen su comienzo y
linaje de Dios, casi con el mismo Dios. Todos somos hechos de una manera de
cuerpo, de una igualdad de anima y de sentidos; y asi, todos somos, no sélo
semejantes en el cuerpo y alma, més atin también parientes en sangre; empero
acontece, por la providencia de aquel mismo Dios, que unos nazcan hermosos
y otros feos; unos sean sabios y discretos, otros necios, sin entendimiento, sin
juicio ni virtud; por donde es justo, santo y muy conforme a razén y a la volun-
tad de Dios, que los prudentes y virtuosos ensenien y doctrinen a los ignoran-
tes, y guien a los ciegos y que andan errados, y los metan en el camino de salva-
cién por la vereda de la verdadera religion.2?

Oracion de Cortés después de la Noche Triste.

Yo, sefiores, haria lo que me rogdis y mandais, si os cumpliese, porque no hay
ninguno de vosotros, cuanto mas todos juntos, por quien no ponga mi hacien-
day vida silo ha menester, pues a ello me obligan cosas que, si no soy ingrato,
jamas las olvidaré. Y no penséis que no haciendo esto que ahincadamente pe-
dis, disminuyo o desprecio vuestra autoridad, pues muy cierto es que con ha-
cer al contrario la engrandezco y le doy mayor reputacién; porque yéndonos
se acabarfa, y quedando, no sélo se conserva, mas se acrecienta. ¢Qué nacién
de las que mandaron el mundo no fue vencida alguna vez? ¢Qué capitan, de
los famosos digo, se volvid a su casa porque perdiese una batalla o le echasen

22. Francisco Lépez de Gémara, Historia de la conquista. .., cap. LIL
23. 1bid., cap. LXXXVI.
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de algiin lugar? Ninguno ciertamente; que si no perseverara, no saliera vence-
dor ni triunfara.24

Consideramos que las transcripciones hechas de los discursos que
nuestro autor hace decir a Hernan Cortés, demuestran plenamente nuestro
aserto en el sentido de que parte del texto de su Historia de la conquista de
México le fue proporcionado directamente por el conquistador.

LA CONTROVERSIA BERNAL DIAZ-GOMARA

En 1540 Bernal Diaz del Castillo partié de la Nueva-Espana rumbo a la
metrépoli, bien pertrechado con toda clase de recomendaciones y con su
informacién de méritos y servicios. Después de penosos reveses e intempe-
rancias de parte de los funcionarios del Real Consejo, se le extendi6 una
cédula favorable a sus designios.

En 1541 llega Bernal a Guatemala, pero no se establece en ella hasta 1549.

Esllamado de Espafia en 1550, participando en la Junta de Valladolid,
con el caricter de “conquistador mds antiguo de la Nueva-Espafna”. Mas su
estancia en la peninsula fue breve, enterandonos por una carta que dirige a
Carlos V, que el 22 de febrero de 1552, ya se encontraba en Santiago de
Guatemala. Este documento eché por tierra nuestra esperanza de que en
ese viaje hubiere podido adquirir la Historia de las Indias y Conguista de
México, de Francisco Lopez de Gémara, pues segtin reza en el colofon, apa-
reci6 en “vispera de Navidad de mil quinientos cincuenta y dos”?.

No fue sino ya en Guatemala cuando Diaz del Castillo tuvo oportuni-
dad de conocer la Historza de Gomara, y, asi nos dice:

“Estando escribiendo en esta mi crénica, por acaso vi lo que escriben
GomaraeIllescas y Jovio en las conquistas de México y Nueva-Espana, y des-
de quelaslei y entendi'y vi de su policia y éstas mis palabras tan groseras y sin
primor, dejé de escribir en ella, y estando presentes tan buenas historias”26.

24.1bid., cap. CXIV.

25. Cartas de Indias, Madrid, Manuel G. Hernandez, 1877,t. 1, p. 38.

26. Bernal Diaz del Castillo, Historia verdadera de la conquista de la Nueva-Esparia, México,
Robredo, 1944, cap. XVIII.
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Es decir, considerd que estaban tan bien escritas que lo suyo desmere-
ceria y par6 su redaccion. Pero més tarde torné a leerlas y, como contenian
tan gran nimero de inexactitudes y exageraciones,

torné a proseguir mi relacién, porque la verdadera policia y agraciado compo-
ner es decir verdad en lo que he escrito. Y mirando esto acordé de seguir mi
intento con el ornato y pléticas que veran, para que salga a luz, y hallaran las
conquistas de la Nueva-Espaia claramente como se han de ver. Quiero volver
con la pluma en la mano, como el buen piloto lleva la sonda, descubriendo
bajos por la mar adelante, cuando siente que los hay; asi haré yo en decir los
borrones de los cronistas; mas no sera todo, porque si parte por parte se hubie-
sen de escribir serfa mas la costa de recoger la rebusca que en las verdaderas
vendimias.?”

En otras palabras, la falta de veracidad en los cronistas y en especial de
Gomara, es el incentivo que tuvo Bernal Diaz para continuar su Relacion,
aunque dudamos que la hubiese iniciado antes de que cayera en sus manos
ellibro del clérigo de Cortés, o sea que si escribi6 fue porque le indigné que
toda o gran parte de la gloria sobre la conquista la hiciera recaer sobre Her-
nan Cortés. Sobre todo le debié molestar aquella frase de Gémara: “Si la
historia lo sufriese todos los conquistadores se habian de nombrar; mas,
pues no puede ser, hagalo cada uno en su casa”28.

Este desatentado parrafo debi6 llenar de colera y rabia a Bernal Diaz,
porque entre otras cosas iba en contra de su ego, pues para nada se hace
mencion de su nombre y actuacion en la Conquista.

Lo que no confiesa Diaz del Castillo es que gracias a nuestro autor
pudo tener ala vista todo un grandioso panorama de la conquista de Méxi-
co, y todo ello organizado cronolégicamente, utilizando un armazén logico
y sistematico que solo es factible cuando el autor es poseedor de una disci-
plina universitaria y la correspondiente cultura, como es el caso de Francis-
co Lépez de Gémara. Por tanto podemos asegurar que si no hubiera existi-
do el Gomara, Bernal Diaz tal vez nunca hubieralogrado escribir su Hzstoria

27. 1bid., cap. XVIIL
28. Francisco Lopez de Gémara, Historia de la conquista. . ., cap. CLXVIL
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verdadera. Por otra parte hay que tomar en cuenta que también le sirvio
para refrescarle la memoria de algunos hechos ya confusos, ya olvidados.
En ocasiones la envidia y maledicencia de Bernal llega al grado de:

mas bien se parece que Gémara fue aficionado a hablar tan loablemente del
valeroso Cortés, y tenemos por cierto que le untaron las manos, pues que a su
hijo, el marqués que ahora es, le eligi6 su cronica, teniendo a nuestro rey y se-
fior, que con derecho se le habia de elegir y encomendar. Y habian de mandar
borrar los sefiores del Real Consejo de Indias los borrones que en sus libros

van escritos.??

La agresividad del conquistador de Medina del Campo, llega aqui has-
ta pedir que sea proscripto el libro de Gémara.

Rebate al de Soria, cuando asegura que en la batalla de Tabasco se apa-
recieron los apdstoles Santiago o sefior San Pedro y termina diciendo que
“y yo como pecador, no fuese digno de verlo”.

Demuestra su intemperancia cuando expresa: “Esto es lo que pas6 en
este pueblo de Cempoal, y no otra cosa que sobre ello hayan escrito Géma-
ra ni los demas cronistas, que todo es burla y trampas”3°.

Quejas y sinsabores contiene el siguiente trozo de la Hzstoria verdadera:

que he visto que el cronista Gomara no escribe en su historia ni hace mencién
si nos mataban o estdbamos heridos, ni pasibamos trabajo, ni adoleciamos,
sino todo lo que escribe es como quiere va a bodas, y los hallibamos hecho.
iOh cuan mal le informaron los que tal le aconsejaron que lo pusiese asi en su
historia! Y a todos los conquistadores nos ha dado qué pensar, en lo que ha
escrito, no siendo asi, y debia considerar que desde que viésemos su historia
habiamos de decir la verdad !

Tan ingenua como falsa afirmacion es desmentida a cada paso en los
escritos del clérigo de Cortés, como cuando expresa: “Quedaron este diaen
el un reencuentro y en el otro muchos indios muertos y heridos, y de los es-

29. Bernal Diaz del Castillo, op. cit., cap. XVIIL
30. Ibzd., cap. LIL
31.Ibid., cap. LXVIL.
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pafoles fueron algunos heridos, pero ninguno muerto, y todos dieron gra-
cias a Dios, que los libr6 de tanta multitud de enemigos 2.

Y en otrolugar: “Y pelearon con ellos los indios reciamente, y los mata-
ron cuatro espafoles, hirieron a muchos otros de los nuestros, y no murie-
ron de ellos sino pocos”3.

Es también interesante advertir, que en el mencionado parrafo de Ber-
nal se contiene una reprimenda contra los que le informaron a nuestro cro-
nista, o sea contra Cortés, cuando escribe: “;Oh cudn mal le informaron los
que tal le aconsejaron que lo pusiese asi en su historia! 734,

Tropezamos de nuevo con las murmuraciones de Bernal Diaz, al asen-
tar “y en esto que escribe es por sublimar a Cortés y abatir a nosotros los que
con él pasamos, y sepan que hemos tenido por cierto los conquistadores
verdaderos que esto vemos escrito, que le debieron dar oro a Gémara y
otras dddivas porque lo escribiese de esta manera porque en todas las bata-
llas o reencuentros éramos los que sostenian a Cortés, y ahora nos aniquila
en lo que dice este cronista”’.

Pedro Bernal demuestra tal indignacién y odio en contra de Gomara,
que asegura que dos personas que habian leido su Historia se mostraron tan
descontentas con las falsedades que contenia que “juraron que habian de
romper el libro e historia de Gémara que tenian en su poder, pues tantas
cosas dice fuera de lo que pas6 que no son verdad”?s.

En su afan de contrariar el dicho del cronista ni se da cuenta de la figura
alegdrica que se representa en esta transcripcion: “Y aqui dice el cronista
Gomara en su historia que, por venir el rio tinto en sangre, los nuestros pasa-
ron sed, por causa delasangre”7. A nadie escapa que se trata de pura ficcion.

Continta Bernal con sus lloriqueos y vuelve a la carga diciendo:

Lo que veo en estos escritos —de Gomara e [llescas—y en sus crénicas solamen-
te es alabanza de Cortés, y callan y encubren nuestras ilustres y famosas haza-

32. Francisco Lépez de Gémara, Historia de la conquista, cap. XLV
33.1bid., cap. CVL

34. Bernal Diaz del Castillo, op. cit., cap. LXVL

35. Ibid., cap. CXXIX.

36. Ibid., cap. CXLIL.

37. 1bid., cap. CXLII.
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fias, con las cuales ensalzamos al mismo capitin en ser marqués y tener la mu-
cha renta y fama y nombradia que tiene, y éstos que escribieron es quien no se
hallaron presentes en la Nueva-Espana; y sin tener verdadera relacién ¢cémo
lo podian escribir, sino del sabor de su paladar, sin ir errados, salvo que en las
platicas que tomaron del mismo marqués?38

Su resentimiento es tan acendrado que osa acusar a Cortés de mal infor-
mar a Gémara, razon por la cual éste dijo cosas no ciertas.

Ramon Iglesia, nuestro admirado investigador de los textos de la Con-
quista, nos proporciona una valiosa conclusion sobre la disputa ber-
naldina:

Me remito a todo el estudio que vengo haciendo, en especial al de las criticas
de Bernal Diaz y al anlisis mismo del libro de Gémara que viene a continua-
cién. El escepticismo y el espiritu critico, llevados a la exageracion, tienen
grandes fallas en el terreno de los estudios histéricos. Bien esta que se confron-
ten textos y se aquilaten testimonios; pero que se llegue al extremo de recha-
zar un libro porque utiliza los datos de la conquista suministrados por el pro-
pio Cortés es un caso monstruoso de la deformacién a que puede llevar el
cientifismo histdrico. Se retinen avidamente noticias de toda indole, se desen-
tierran documentos y crénicas menudas, se coleccionan puntos de vista diver-
sos para lograr una visién de conjunto m4s cabal, y se da de lado al biégrafo
mds inmediato de Cortés. ¢Es que no era éste un hombre que pudiera inspirar
admiracién y entusiasmo? ¢Es que no denota una alta calidad humana la ad-
hesién de Gémara al conquistador en momentos que lo mas cémodo y lo mas
lucrativo hubiera sido atacarle y rebajar sus méritos? ¢Habra que buscar el
origen de la devocién de Gémara en los quinientos ducados que recibié por
escribir el libro??

LA CONQUISTA DE MEXICO EN GOMARA

La grande y profunda veneracion que sentia Francisco Lopez de Gomara
por el conquistador de México, dio motivo a que su Historia de la conguista

38. Ibid., cap. CCXIL
39. Ramén Iglesia, op. cit., p. 153.
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de México, la dedicara al muy ilustre sefior don Martin Cortés marqués del
Valle, a quien le expresa que:

A ninguno debo intitular, muy ilustre sefior, la Conguista de México, sino a
vuestra seforia, que es hijo del que lo conquisté. Para que asi como heredé el
mayorazgo herede también la historia. En lo uno consiste la riqueza, y en lo
otro la fama. De manera que andaran juntos honra y provecho.

Se ha pensado que el haber dedicado su obra al hijo de Cortés y no al
monarca espafol, unido a los innumerables elogios que vierte sobre este
conquistador, fueron la causal que determiné la prohibicion que se descar-
gden 1553 en contra de la Historza general de las Indias y Conquista de Méxi-
co, que continuara ain después de 1572.

Pasando adelante coincidimos con Iglesia que “Gémara tiene de la his-
toria un concepto individualista, aristocratico y heroico. Que para €l la his-
toria es en esencia una coleccion de semblanzas de grandes personajes. Se-
gun esta concepcion, el relato de la Conquista de México seri la biografia
de Hernan Cortés” 40,

La perspectiva es amplia; pero el punto de origen es la vida de un hombre.
Dentro de sus limites caben los hechos mas variados, mas ricos en conse-
cuencias.4!

En efecto la Historia de la conquista, se inicia con el nacimiento de Cor-
tés y termina con su fallecimiento.

No podia faltar en un escrito de tal indole un retrato fisico moral del
personaje estudiado y asi aparece:

Era Fernando Cortés de buena estatura, rehecho y de gran pecho; el color ce-
niciento, la barba clara, el cabello largo. Tenia gran fuerza, mucho animo, des-
treza en las armas. Fue travieso cuando muchacho, y cuando hombre fue asen-
tado; y asi, tuvo en la guerra buen lugar, y en la paz también. Fue muy dado a

40. Ibid., p. 158.
41.Ibid., p. 138.
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mujeres, y diose siempre. Lo mismo hizo al juego, y jugaba dados a maravilla
bien y alegremente. Fue muy gran comedor, y templado en el beber, teniendo
abundancia. Sufria mucho la hambre con necesidad (...). Era recio porfiando,
y asi tuvo mds pleitos que convenia a su estado (...). Tratdbase como sefior, y
con tanta gravedad y cordura, que no daba pesadumbre ni parecia nuevo (...).
Era celoso en su casa, siendo atrevido en las ajenas; condicién de putafieros.
Era devoto rezador (...)#

Esta pintura que hace Gémara del extremefio no puede ser considera-
da como un panegirico, no es sino la realidad misma, en que se sacan a cola-
cién las grandes virtudes y los grandes defectos de su personalidad, y nadie
mejor que él para ejecutarlo, dado que convivié con Herndn Cortés duran-
te siete anos.

No escatima elogios a Cortés cuando habla acerca de su poder de orga-
nizacion y de su habilidad como militar.

Este fue el aparato que Cortés hizo para su jornada. Con tan poco caudal gané
tan gran reino. Tal y no mayor ni menor, fue la flota que llevé a tierras extrafias
que atin no sabia. Con tan poca compafiia venci6 innumerables indios. Nunca
jamas hizo capitdn con tan chico ejército tales hazaias, ni alcanzé tantas victo-
rias ni sujet6 tamano imperio. Ningtn dinero llevé para pagar aquella gente,
antes fue muy adeudado.#

Concede especial importancia al episodio relativo a Jeronimo de Agui-
lar, quien facilité enormemente el entendimiento con los indigenas, pues
durante su estancia en Yucatan aprendio la lengua maya, gracias a lo cual
don Hernando tomé contacto con la cultura maya y pudo asi entenderse
con sus habitantes#.

Respecto a la Malinche consigna una informacion errénea, en la que
hace decir a esta indigena que era nativa de Viluta, Jalisco, siendo quelo era
de Painalla, una localidad de la Provincia de Coatzacoalcos. Lo que pre-

42. Francisco Lépez de Gémara, Historia de la conquista. .., cap. CCLIL
43. Ibid., cap. VIIL.
44. 1bid., cap. X1I.
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ocupa es que conociendo Cortés tan bien a Marina, Gomara asentara que
era de Jalisco®.

En la batalla de Cintla o de Tabasco, es en donde Gémara da las mas
fervientes muestras de su acendrado providencialismo, al hacer consistir la
victoria obtenida por Cortés, en la aparicion del apdstol Santiago, patron
de Espana“®.

Relata la impresion que caus6 a los indigenas el desembarco de los es-
panoles en los arenales de Chalchiucueyehcan: “Los indios contemplaron
mucho el traje, gesto y barbas de los espanoles. Maravillabanse de ver co-
mer y correr a los caballos. Temian del resplandor de las espadas. Caianse
en el suelo del golpe y estruendo que hacia la artilleria, y pensaban que se
hundia el cielo a truenos, y rayos; y de las naos decian que venia el dios
Quetzalcdatl con sus templos a cuestas; que era dios del aire, que se habia
ido ylo esperaban”47.

Nos informa de cémo los totonacos enteran al capitdn de que existian
bandos en la tierra y gran descontento en contra de Moteczuma*s.

Con gran suavidad y sin hacer mencion de las maniobras poco limpias
de Cortés, nos dibuja todo lo concerniente a la fundacion del Ayuntamien-
to dela Villa Rica de la Veracruz, por medio del cual se desligé de la autori-
dad de Diego Velazquez®.

En relacion con las platicas entre el capitan y los caciques de Zempoala
y Quiahuiztlan refiere su comportamiento politico-diplomatico en estos
términos:

“Hizo prender a los alguaciles; soltolos; congraciose de nuevo con
Moteczuma, alterd aquel pueblo y la comarca; ofrecidseles a la defensa, y
dejolos rebelados para que tuviesen necesidad de é1”0.

Transcribe la larga lista de los obsequios que remitié a Carlos V, en la
nao capitana, en la que iban Francisco de Montejo, Alonso Herndndez

45. Ibid., cap. XXVI.

46. Ibid., cap. XX.

47.1bid., cap. XXVL

48. Ibid., cap. XXVIIL.

49. 1bid., cap. XXX y XXXI.
50. Ibid., cap. XXXVI.
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Puerto Carrero y Antén de Alaminos. Junto con esos regalos envio cartas,
dando relacién de lo hasta entonces acontecido’!.

Cuando los Velazquiztas se amotinan contra Cortés, nos dice Gémara
que sufrié gran enojo, lo que se convirti6 en proceso en contra de los incul-
pados, los que confesos fueron sentenciados, unos a muerte y otros a
azotes2,

Elfamoso capitulo dela destruccion de las naves, lo maneja como sigue:

Y para que le siguiesen todos aunque no quisiesen, acordé quebrar los navios;
cosa recia y peligrosa y de gran pérdida; a cuya causa tuvo bien que pensar, y
no porque le doliesen los navios, sino porque no se lo estorbasen los comparie-
ros; porque sin duda se lo estorbaran y aun se amotinaran de veras si lo enten-
dieran. Determinado pues de quebrantos, negocid con algunos maestros que
secretamente barrenasen sus navios, de suerte que se hundiesen, sin los poder
agotar ni atrapar; y rogd a otros pilotos que echasen fama cémo los navios no
estaban mds para navegar de cascados y roidos de broma.

Por supuesto que primero fueron desmantelados y después se aprove-
ché también la tablazon parala construccion de las casas de la Villa Rica de
Quiahuiztlan. Como corolario expresa: “Pocos ejemplos de éstos hay, y
aquellos son de grandes hombres, como fue Omich Barbarroja, del brazo
cortado, que pocos afios antes de esto quebrd siete galeones, y fustas por
tomar a Bujia, segtin yo largamente lo escribo en las batallas de mar de nues-
tros tiempos”>4,

Describe la entrada de los espafioles a México-Tenochtitlan, la fastuo-
sidad del gobernante mexica y su grandeza, siendo lo mas trascendente el
discurso que Moteczuma dirige al capitdn, que da a conocer inveteradas
tradiciones que habian de facilitar en un alto porcentaje la conquista del
imperio tenochca. Transcribiremos la parte més significativa:

51.1bid., cap. XXXIX.
52.1bid., cap. XLI.

53. 1bid., cap. XLIL.
54. 1bid., cap. XLIII.
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Sefior y caballeros mios, mucho huelgo de tener tales hombres como vosotros
en mi casa y reino, para les poder hacer alguna cortesia y bien, segtin vuestro
merecimiento y mi estado; y si hasta aqui os rogaba que no entrasedes ac4, era
porque los mios tenfan grandisimo miedo de veros; porque espantabais a la
gente con estas vuestras barbas fieras, y que trafais unos animales que tragaban
los hombres, y que como veniais del cielo, abajabais de all rayos, relampagos
y truenos, con que haciais temblar la tierra, y herfais al que os enojaba o al que
os antojaba; mas como ya ahora conozco que sois hombres mortales, honra-
dos, y no hacéis dano alguno, y he visto los caballos, que son como ciervos, y los
tiros, que parecen cerbatanas, tengo por burla y mentira lo que me decian, y
aun a vosotros por parientes, porque segun mi padre me dijo, que lo oy6 tam-
bién al suyo, nuestros pasados y reyes de quien yo desciendo no fueron natura-
les de esta tierra, sino advenedizos, los cuales vinieron con un gran sefior, y que
de alli a poco se fue a su naturaleza; y que al cabo de muchos afios torné por
ellos; mas no quisieron ir, por haber poblado aqui, y tener ya hijos y mujeres y
mucho mando en la tierra. El se volvié muy descontento de ellos, y les dijo ala
partida que enviaria sus hijos a que los gobernasen y mantuviesen en paz y jus-
ticia, y en las antiguas leyes y religién de sus padres. A esta causa pues hemos
siempre esperado y creido que algtin dia vendrian los de aquellas partes a nos
sujetar y mandar, y pienso yo que sois vosotros, segin de donde venis, y la noti-
cia que decis que ese vuestro gran rey emperador que os envia, ya de nos tenia.
Asi que, sefior capitan, sed cierto que os obedeceremos, si ya no traéis algin
engafio o cautela, y partiremos con vos y los vuestros lo que tuviéremos.”>

Vierte gran alabanza sobre el de Medellin a propésito de la victoria que
obtuviere en Otumba. “No ha sabido mas notable hazana ni victoria en In-
dias después que se descubrieron; y cuantos espafioles vieron pelear este
dia a Fernando Cortés afirman que nunca hombre peleé como él, ni los su-
yos asi acaudilld, y que él solo por su persona los libré a todos™®.

Hace resaltar la lealtad de la nacién tlaxcalteca, cuando Xicoténcatl el
Mozo, aconseja a su pueblo se combata contra los espanoles, siendo incul-
pado por Maxizcatzin y arrojado gradas abajo del templo®’.

55. 1bid., cap. LXVL
56. 1bid., cap. CXIL.
57.1bid., cap. CXII.
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Estando los espanoles en Tlaxcala, restableciéndose de la derrota de la
“Noche Triste”, Cortés redacta unas ordenanzas que son indicadoras de su
talento legislativo’s.

El lanzamiento de los bergantines en el lago de Tetzcoco debid ser un
espectaculo maravilloso, que dejé aténitos a los mexicas.

Cortés con gran emocion se dirigié a su tropa en esta forma:

Hermanos y compafieros mios, ya veis acabados y puestos a punto aquellos
bergantines, y bien sabéis cuanto trabajo nos cuesta, y cuanta costa y sudor a
nuestros amigos hasta haberlos puesto alli; muy gran parte de la esperanza que
tengo de tomar en breve a México esta en ellos; porque con ellos, o quemare-
mos presto todas las barcas de la ciudad, o las acorralaremos alla dentro en las
calles, con lo cual haremos tanto dafio a los enemigos cuanto con el ejército de
tierra, que menos pueden vivir sin ellas que sin comer; cien mil amigos tengo
para sitiar a México, que son, seglin ya conocéis, los mas diestros y valientes
hombres de estas partes; para que no os falte la comida esta proveido cumpli-
disimamente. Lo que a vosotros toca es pelear como soléis, y rogar a Dios por
salud y victoria, pues es suya la guerra.”®

Desesperados los mexicanos de no poder defender su ciudad y del de-
sastre que se cernia sobre la nacidn, imploraban la muerte, llorando lasti-
mosamente: “jAh capitdn Cortés! pues eres hijo del Sol, ¢por qué no acabas
con el que nos acabe? ;Oh Sol! que puedes dar vuelta al mundo en tan bre-
ve espacio de tiempo como es un dia con su noche, matanos ya, y sicanos de
tantoy tan largo penar; que deseamos la muerte por ir a descansar con Que-
tzalcoatl, que nos estd esperando. Tras esto lloraban y llamaban sus dioses a
grandes voces”¢,

La guerra termina con el apresamiento de Cuauhtémoc, quien al ser
presentado ante el capitan espanol le dice:

Ya yo he hecho todo mi poder para me defender a mi y a los mios, y lo que
obligado era para no venir a tal estado y lugar como estoy; y pues vos podéis

58. 1bid., cap. CXX.
59. Ibid., cap. CXXX.
60. Ibid., cap. CXLII.
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agora hacer de milo que quisiéredes, matadme, que es lo mejor. Cortés lo con-
sold y le dio buenas palabras y esperanza de vida y sefiorio. Subiole a una azo-
tea y rogd mandase a los suyos que se diesen; él lo hizo, y ellos, que serian obra
de setenta mil, dejaron las armas en viéndole.6!

ESFUERZO EVANGELIZADOR DE CORTES

En las llamadas Bulas Alejandrinas de 1493, por medio de las cuales el pa-
pado donaba la tierra americana a los monarcas espafioles, se estableci6 la
obligacion de evangelizar a los habitantes de las tierras recién descubiertas.

Por ello en las instrucciones que se daban a conquistadores y coloniza-
dores, se les exigia cumplir con lo convenido en las Bulas de referencia. Ast,
a Herndn Cortés, en las instrucciones que le diera Diego Veldzquez en 23
de octubre de 1518, se le exigia en la cldusula nimero catorce “Y cuidad
mucho de doctrinarlos en la verdadera fe, pues ésta es la causa principal
porque sus altezas permiten estos descubrimientos”.

El capitan espafiol fue un gran cumplidor de los deseos de los monarcas
espanoles para catequizar a los naturales, cosa que comprobaremos con las
informaciones que nos proporciona Gémara.

Estasulaborlainicia apenasllegado a Cozumel, les quitd y destruyé los
idolos poniendo en su lugar cruces e imagenes de la virgen, la cual segiin el
confesor de Cortés la adoraron con tanta devocion, que salian después con
ella alos navios espafioles que tocaban en laisla diciendo: “Cortés, Cortés”,
y cantando “Maria, Maria”62,

Consigna Gémara la siguiente prédica evangelizadora en Tabasco que
atribuye a Cortés:

Y en cuanto alo que tocaba ala religion, les dijo la ceguedad y vanidad grandi-
sima que tenian en adorar muchos dioses, en hacerles sacrificios de sangre
humana, en pensar que aquellas estatuas les hacian el bien 0 mal que les venia,
siendo mudas, sin 4nima, y hechura de sus mismas manos. Dioles a entender
un Dios, criador del cielo y dela tierra y de los hombres, que los cristianos ado-

61. Ibid., cap. CXLIIL.
62. Ibid., cap. X1y XTII.
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raban y servian, y que todos lo debian adorar y servir. En fin, tanto les predicé,
que quebraron sus idolos y recibieron la cruz, habiéndoles declarado primero
los grandes misterios que en ella hizo y pas6 el Hijo del mismo Dios.63

Después de la batalla de Centla organiza una procesion el domingo de
Ramos y oficia en una misa el padre Juan Diaz64.

En Tlaxcala contintia sus trabajos evangelizadores, que Gomara nos da
a conocer, asi como la opinion de los indigenas al respecto:

Viendo pues que guardaban justicia y vivian en religion, aunque diabélica,
siempre que Cortés les hablaba, les predicaba con los farautes rogandoles que
dejasen los idolos y aquella cruel vanidad que tenian matando y comiendo
hombres sacrificados, pues ninguno de todos ellos queria ser muerto ni asi
comido, por més religioso ni santo que fuese; y que tomasen y creyesen el ver-
dadero Dios de cristianos que los espanoles adoraban, que era el criador del
cieloy dela tierra, y el que llovia y criaba todas las cosas que la tierra produce,
para sélo uso y provecho de los mortales.6

Mais adelante nos dala version de un discurso del extremeno en el que
encontramos la sintesis de su pensamiento sobre la tarea evangelizadora:

La causa principal a que venimos a estas partes es por ensalzar y predicar la fe
en Cristo, aunque juntamente con ella se nos sigue honra y provecho, que po-
cas veces caben en un saco. Derrocamos los idolos, estorbamos que no sacrifi-
casen ni comiesen hombres, y comenzamos a convertir indios aquellos pocos
dias que estuvimos en México. No es razén que dejemos tanto bien comenza-
do, sino que vamos a do nos llama la fe y los pecados de nuestros enemigos,
que merecen un gran azote y castigo; que si bien os acordis, los de aquella ciu-
dad, no contentos de matar infinidad de hombres, mujeres y nifios delante las
estatuas en sus sacrificios por honra de sus dioses, y mejor hablando, diablos,
se los comen sacrificados; cosa inhumana y que mucho Dios aborrece y casti-
ga, y que todos los hombres de bien, especialmente cristianos, abominan, de-

63. Ibid., cap. XXIII.
64. Ibid., cap. XXIII.
65. Ibid., cap. LVIL.
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fienden y castigan. Allende de esto, cometen sin pena ni vergiienza el maldito
pecado por que fueron quedadas y asoladas aquellas cinco ciudades con
Sodoma. Pues ¢qué mayor ni mejor premio desearia nadie aca en el suelo que
arrancar estos males y plantar entre estos crueles hombres la fe, publicando el
santo Evangelio?t

Hernan Cortés, considerd, segtin Gémara que para poder cumplir con
la labor de evangelizacion, los encomenderos debieran tener en cada pue-
blo un clérigo o un fraile para ensefiar la doctrina y entender en la conver-
sién porque muchos pedian el bautismo®’.

Hay que recordar que el conquistador en todas sus cartas pedia al mo-
narca espanol el envio de gente del clero regular para proceder a la conver-
sién de los indigenas, cumpliéndose con esto en el ano de 1524 en que arri-
baron a México los primeros doce franciscanos, capitaneados por fray
Martin de Valencia. Cortés los recibi6é con gran acatamiento, se quitaba la
gorra cadavez que les hablaba, poniala rodilla en tierra yles besaba su raido
hébito; todo ello para dar ejemplo ante los indios que se habian de volver
cristianos. Tal proceder de Cortés los maravillaba, por tratarse de un capi-
tan tan poderoso y tomaban su ejemplo.

Es asi como nuestro autor ve los trabajos evangelizadores que Hernan
Cortés desarroll en la conquista y colonizacion de la Nueva-Espana.

EL MUNDO INDIGENA EN GOMARA

El descubrimiento de México por los castellanos trajo consigo el choque de
dos mundos: europeo e indigena. El primero cristiano-monoteista; el se-
gundo pagano-politeista. Era natural que el europeo del siglo XVI conside-
rara como un horror las practicas religiosas de los indigenas y que se queda-
ra estupefacto ante los sacrificios humanos y la antropofagia, ésta de
caracter ritual. Por otra parte, inveteradas tradiciones sostenian la creencia
del regreso de Quetzalcéatl, porlo que al arribar individuos con caracteris-

66 1bid., cap. CXX.
67 Ibid., cap. CLXVIL
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ticas fisicas que se tuvieran por semejantes a las atribuidas al sacerdote tol-
teca, se estableci6 la confusion pensandose que Cortés era Quetzalcdatl y
teules todos sus acompanantes.

Las primeras impresiones sobre las formas de vida de los indigenas fue-
ron recogidas desde muy temprano por un clérigo, los soldados cronistas y
miembros del clero regular que se interesaron por dar a conocer, no sélo lo
que ellos estaban presenciando en ese momento sino también la historia de
sus antigiiedades.

Por supuesto que al analizar estas fuentes se hace indispensable tomar
muy en cuenta que estos europeos no estaban en aptitud de poder captar e
interpretar lavida e instituciones politicas, sociales y religiosas de este origi-
nal y esotérico mundo, con el que tan poca afinidad tenian, maxime que en
tan corto tiempo de entrar en su conocimiento, no era viable entenderlo, en
tratandose de hombres que tenfan una tan distinta concepcion de la vida y
del universo. Pero esto no debe ser tomado sino en forma general, pues en
el caso de los individuos de las 6rdenes religiosas, que empezaron por
aprender las lenguas indigenas, si tuvieron elementos para profundizar en
las culturas prehispanicas.

Asi, las primeras relaciones son, en muchos casos, de gran riqueza para
enterarnos del mundo indigena en todos sus aspectos y han sido el origen
de muchas crénicas e historias posteriores.

En el caso de Lopez de Gomara, obtuvo su informacion sobre el Mun-
do Indigena, de las Cartas de relacion de Cortés y de los Menzoriales de fray
Toribio de Motolinia, pero a pesar de ello no deja de tener importancia lo
que consigna al respecto, porque todo ello pasa por su tamiz interpretativo.

Jorge Gurria Lacroix
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CRITERIO DE ESTA EDICION

Presentamos en este volumen dela Coleccion Clasica de Biblioteca Ayacucho
al cronista espanol, el clérigo de Soria, Francisco Lopez de Gdmara. Su obra
esta constituida por los siguientes titulos: Hzstorza general de las Indias, Histo-
ria de la conquista de México, Vida de Hernin Cortés, Crénica de los Barbarro-
jasy Anales de Carlos V. Por tratarse de una coleccién dedicada a América La-
tina hemos escogido para su publicacion los tres primeros libros resefiados.

La Historia general de las Indias (v. 64 de esta Coleccion) y la Historia de
la conquista de México, se imprimieron por vez primeraen 1552. La Vida de
Herndn Cortés, aparecida en latin con el titulo de Rebus gestis Ferdinand:
Cortesii, corrié por mucho tiempo como de autor anénimo, hasta que Ra-
mon Iglesia demostrd que Gémara era su autor.

Por lo que hace a las dos Historias, utilizamos en esta edicion la impre-
sion de 1552. Para la Vida de Herndn Cortés (también en el v. 64) nos vale-
mos de la traduccién de Joaquin Garcia Icazbalceta.

Enlas tres obras se ha actualizado gran parte de la ortografia pero no se
ha intervenido la toponimia, con sus variaciones, y demas vocablos indige-
nas. La vacilacién en la escritura de los nombres de personajes indigenas y
titulos de las obras, se debe principalmente a la inseguridad en la aplicacion
delas normas ortograficas por los primitivos transcriptores de los textos. Se
acude a los corchetes para introducir ajustes sintacticos o explicaciones
que demanda el escrito. En las Historias se suprimieron las notas a pie de
pagina, porque consideramos que de ninguna utilidad seria aclarar una que
otra cosa, quedando sin hacerlo en muchisimas otras; por el contrario, en la
Vida de Cortés, hemos conservado esas notas.

B.A.
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AL MUY ILUSTRE SEI({OR
DON MARTIN CORTES, MARQUES DEL VALLE

A ninguno debo intitular, muy ilustre Sernor, la Conquista de México, sinzo a
vuestra serioria, que es hijo del que lo conquistd, para que, asi como bheredo el
mayorazgo, herede también la bistoria. En lo uno consiste la rigueza, y en lo
otro la fama, de manera que andarin juntos honra y provecho. Mas empero
esta herencia os obliga a seguir mucho lo que vuestro padre Fernando Cortés
hizo, como a gastar bien lo que os dejo. No es menor loa ni virtud, ni quizd tra-
bajo, guardar lo ganado, que ganar de nuevo, pues asi se conserva la hacienda,
que sostiene la honra, para conservacion y perpetuidad de lo cual se inventa-
ron los mayorazgos, porque es cierto gue con las muchas particiones se dismi-
nuyen las haciendas, y con la disminucion de ellas se apoca y aun acaba la no-
bleza y memoria; aunque también se han de acabar tarde o temprano los
mayorazgos y reinos, como cosa que tuvo principlo, o por falta de casta o por
caso de guerra, donde siempre suele haber mudanza de seriorios. La historia
dura mucho mds que la hacienda, porque nunca le faltan amigos que la renue-
ven, ni le empecen guerras, y cuanto mds se arnieja, mds se precia. Acabdronse
los reinos y linajes de Nirno, Dario y Ciro, que comenzaron los tmperios de asi-
rios, medos y persianos; mas duran sus nombres y fama en las bistorias. Los
reyes godos de nuestra Esparna, con Rodrigo fenecieron, mas sus gloriosos he-
chos en las cronicas viven. No deberiamos poner en esta cuenta los reyes de los
Judios, cuyas vidas y mudanza contienen grandes misterios; empero no per-
manecieron mucho en el estado de David, varén segiin el corazén de Dios.
Son de Dios los reinos y seriorios: él los muda, quitay da a quien y como le pla-
ce; que asi lo dijo él mismo por el Profeta, y también quiere que se escriban las
guerras, hechos y vidas de reyes y capitanes, para memoria, avisoy ejemplo de
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los otros mortales, v asi lo hicieron Moisés, Esdras y otros santos. La conquis-
ta de México y conversion de los de la Nueva-Esparia, justamente se puede y
debe poner entre las historias del mundo, asi porque fue bien hecha, como
porque fue muy grande. Por ser buena la escribo aparte de las otras, para
muestra de todas. Fue grande, no en el tiempo, sino en el hecho, que se con-
quistaron muchos y grandes reinos con poco dario y sangre de los naturales; y
se bautizaron muchos millones de personas, las cuales viven, a Dios gracias,
cristianamente. Dejaron los hombres muchas mujeres que tenian, casando
con una sola, perdieron la sodomia, ensenados cudn sucio pecadoy contra na-
tura era, desecharon sus infinitisimos idolos, creyendo en nuestro Sesior Dios;
olvidaron el sacrificio de hombres vivos, aborrecieron la comida de carne hu-
mana, soliendo matary comer hombres cada dia, porque estaban tan cautivos
del diablo, que sacrificaban y comian mil hombres algiin dia en sélo México, y
otros tantos en Tlaxcallan; y por consiguiente en cada gran ciudad cabeza de
provincia, crueldad jamds oida y que desatina el entendimiento. Permanezca
pues el nombre y memoria de quien conquisto tanta tierra, convirtio tantas
personas, derribé tantos dioses, excusé tanto sacrificio y comida de hombres.
No encubra el olvido la prision de Moteczuma, rey poderosisimoy la toma de
México, ciudad fortisima, ni su reedificacion, que fue grandisima. Esto basta
por memorial de la conquista: no parezca loar mi propia obra si todo lo trato,
pues quien la considerare, sentird mids de lo que yo pueda encarecer en una
carta. Solamente digo que vuestra serioria, cuya vida y estado nuestro Senor
prospere, se puede preciar tanto de los hechos de su padre como de los bienes,
pues tan cristianay honradamente los gano.
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A LOS LEYENTES

Toda historia, aungue no sea bien escrita, deleita. Por ende no hay que reco-
mendar la nuestra, sino avisar cémo es tan apacible cuanto nueva por la varie-
dad de cosas, y tan notable como deleitosa por sus muchas extraniezas. El ro-
mance que lleva es llano y cual abora usan, la orden concertada e igual, los
capitulos cortos para ahorrar palabras, las sentencias claras aunque breves. He
trabajado por decir las cosas como pasan. Si algiin error o falta hubiere, supli-
dlo vosotros por cortesia, y si aspereza o blandura, disimulad, considerando
las reglas de la historia; que os certifico no ser por malicia. Contar cudndo,
dénde y quién hizo una cosa, bien se acierta; empero decir como, es dificulto-
50, y asi, siempre suele haber en esto diferencia. Por tanto, se debe contentar
quien lee historias de saber lo que desea en suma y verdadero, teniendo por
cierto que particularizar las cosas es engarnoso y aun muy odioso; lo general
ofende poco si es piiblico, aunque toque a cualguiera; la brevedad a todos pla-
ce; solamente descontenta a los curiosos, que son pocos, y a los ociosos, que
son pesados. Por lo cual he tenido en esta mi obra dos estilos, porque soy breve
en la historia y prolijo en la conquista de México. Cuanto a las entradas y con-
quistas que muchos han hecho a grandes gastos, y yo no trato de ellas, digo que
dejo algunas por ser de poca importancia, y porque las mds de ellas son de una
misma manera, v algunas por no las saber, que sabiéndolas no las dejaria. En
lo demds, ningin historiador humano contenta jamids a todos, porque si uno
merece alguna loa, no se contenta con ninguna, v la paga con ingratitud; y el
que hizo lo que no querria oir, luego lo reprehende todo, con que se condena
de veras.
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CAPITULO I
NACIMIENTO DE FERNANDO CORTES

ANO DE 1485, siendo reyes de Castillay Aragén los catélicos don Fernando
y dofia Isabel, nacié Fernando Cortés en Medellin. Su padre se llam6 Matr-
tin Cortés de Monroy, y su madre dofna Catalina Pizarro Altamirano: en-
trambos eran hidalgos, que todos estos cuatro linajes Cortés, Monroy, Pi-
zarro y Altamirano son muy antiguos, nobles y honrados. Tenian poca
hacienda, empero mucha honra, que raras veces acontece sino en personas
de buena vida, y no solamente los honraban sus vecinos por la bondad y
cristiandad que conocian en ellos, mas aun ellos mismos se preciaban de ser
honrados en todas sus palabras y obras, por donde vinieron a ser muy bien-
quistos y amados de todos. Ella fue muy honesta, religiosa, recia y escasa; él
fue devoto y caritativo. Sigui6 la guerra cuando mancebo, siendo teniente
de una compania de jinetes por su pariente Alonso de Hermosa, capitan de
Alonso de Monroy, clavero de Alcantara; el cual se quiso hacer maestre de
suorden contralavoluntad de la reina, a cuya causa le hizo guerra don Alo-
nso de Cardenas, maestre de Santiago.

Criose tan enfermo Fernando Cortés, que llegé muchas veces a punto
de muerte; mas con una devocion que le hizo Maria de Esteban, su ama de
leche, vecina de Oliva, sand. La devocion fue echar en suerte los doce apds-
toles, y darle por abogado el postrero que saliese, y salié San Pedro, en cuyo
nombre se dijeron ciertas misas y oraciones, con las cuales plugo a Dios que
sanase. De alli tuvo siempre Cortés por su especial abogado y devoto al glo-
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rioso apostol de Jesucristo, San Pedro, y regocijaba cada un afio su dia en la
iglesia y en su casa, donde quiera que se hallase.

Alos catorce anos de su edad lo enviaron sus padres a estudiar a Sala-
manca, do estuvo dos afios, aprendiendo gramatica en casa de Francisco
Nunez de Valera, que estaba casado con Inés de Paz, hermana de su pa-
dre. Volviose a Medellin harto o arrepentido de estudiar, o quiza falto de
dineros. Mucho pesé alos padres con su venida, y se enojaron con él por-
que dejaba el estudio; porque deseaban que aprendiese leyes, facultad
rica y de honra entre todas las otras, pues era muy buen ingenio y habil
para toda cosa.

Dabay tomaba enojos y ruido en casa de sus padres, que era bullicio-
so, altivo, travieso, amigo de armas; por lo cual determind irse a probar
ventura. Ofreciansele dos caminos a la sazén harto a su propdsito y a su
inclinacion: uno era a Napoles con Gonzalo Hernandez de Cérdoba, que
llamaron el Gran Capitan; el otro a las Indias con Nicolas de Ovando, co-
mendador de Larez, que iba por gobernador. Pens6 cuil de los dos viajes
le estaria mejor, y al cabo acordé de pasar a Indias, porque le conocia
Ovando y lo llevaria encargado, y porque también se le codiciaba aquel
viaje mas que el de Népoles, a causa del mucho oro que de alla traian. Mas
entretanto que Ovando aderezaba su partida y se aprestaba la flota que
tenia de llevar, entrd Fernando Cortés una noche a una casa por hablar a
una mujer, y andando por una pared de un trascorral mal cimentada, cay6
con ella. Al ruido que hizo la pared y las armas y broquel que llevaba, salié
un recién casado, que, como le vio caido cerca de su puerta, lo quiso ma-
tar, sospechando algo de su mujer; empero una vieja, suegra suya, se lo
estorbd. Quedd malo dela caida, recreciéronle cuartanas, que le duraron
mucho tiempo; y asi, no pudo ir con el gobernador Ovando. Cuando fue
sano, determind de pasar a Italia, segin ya lo habia primero pensado, y
parair alld ech6 camino de Valencia; mas no pasé a Italia, sino andivose a
la flor del berro, aunque no sin trabajos y necesidades, cerca de un afo.
Torndse a Medellin con determinacién de pasar a las Indias: diéronle sus
padres la bendicion y dineros para ir.
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CAPITULO 1T
LA EDAD QUE TENIA CORTES CUANDO PASO
A LAS INDIAS

Tenia Fernando Cortés diez y nueve afios cuando el afio de 1504 que Cris-
to nacid, paso a las Indias; y de tan poca edad se atrevid a ir por si tan lejos.
Hizo su flete y matalotaje en una nao de Alonso Quintero, vecino de Palos
de Moguer, que iba en conserva de otras cuatro, con mercaderia; las cua-
les tuvieron prospera navegacion de San Licar de Barrameda hastala Go-
mera, isla de Canarias, donde se proveyeron de refresco y comida sufi-
ciente a tan largo camino como llevaban. Alonso Quintero se partid, de
codicioso, una noche sin hablar a los companeros, por llegar antes a Santo
Domingo y vender mas presto o mas caro sus mercaderias que ellos; pero
luego que hizo vela, cargé tanto el tiempo, que le quebré el mastil de la
nave; por lo cual le fue forzado tornar a la Gomera, y rogar a los otros lo
esperasen, que ain no eran partidos, mientras él adobaba su mastil. Ellos
lo esperaron, y se partieron todos juntos, y caminaron a vista unas de otras
gran pedazo de mar.

Quintero, que vio el tiempo hecho, se adelantd otra vez de la compaiiia,
poniendo, como de primero, la esperanza de la ganancia en la presteza del
camino; y como Francisco Nifio de Guelva, que era el piloto, no sabia guiar
la nao, llegaron a cabo y a tiempo que no sabian de si, cuanto mas donde
estaban. Maravillabanse los marineros, estaba triste el piloto, lloraban los
pasajeros, y ni sabian el camino hecho ni por hacer. El patrén echabala cul-
paal piloto, y el piloto al patron, que segiin parecio, iban refidos. Yaen esto
se apocaban las viandas y faltaba el agua, porque no bebian sino de la que
llovia, y todos se confesaron. Unos maldecian su ventura, otros pedian mi-
sericordia, esperando la muerte, que algunos tenian tragada, o ir a tierra de
caribes, donde se comen los hombres. Estando pues en esta tribulacion,
vino a la nao una paloma el Viernes Santo, ya que se queria poner el Sol, y
sentose en la gavia. Todos la tuvieron por buena sefal; y como les pareciese
milagro, lloraban de placer: unos decian que venia a consolarlos, otros que
la tierra estaba cerca; y asi, daban gracias a Dios, y enderezaban la nao hacia
donde volaba el ave. Desaparecio la paloma, y entristecieron mucho; pero
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no perdieron esperanza de ver presto tierra; y asi, luego la misma Pascua
descubrieron la isla Espafiola; y Cristobal Zorzo, que guardaba, dijo: “Tie-
rra, tierra”; voz que alegra y consuela los mareantes. Miré el piloto y cono-
ci6 ser la punta de Samana, y de alli a tres o cuatro dias entraron en Santo
Domingo, que tan deseado tenfan; donde ya estaban muchos dias habia las
otras cuatro naos.

CAPITULO III
EL TIEMPO QUE RESIDIO CORTES EN SANTO
DOMINGO

No estaba el gobernador Ovando en la ciudad cuando llegd Cortés a Santo
Domingo; mas un secretario suyo, que se llamaba Medina, lo hospedé, e
informo del estado delaislay de lo que debia hacer. Aconsejole que avecin-
dase alliy quele darfan una caballeria, que es un solar para casa, y ciertas tie-
rras para labrar. Cortés, que pensaba llegar y cargar de oro, tuvo en poco
aquello, diciendo que mas queria ir a coger oro. Medina le dijo que lo pen-
sase mejor, que el hallar oro era dicha y trabajo. Volvié el gobernador, y fue
Cortés a besarle las manos y a darle cuenta de su venida y de las cosas de
Extremadura, y quedose alli porlo que Ovandole dijo; y de allia poco se fue
ala guerra que hacia Diego Velazquez en Aniguaiagua, Buacaiarina y otras
provincias que atin no estaban pacificas, con el alzamiento de Anacoana,
una viuda, grande sefora.

Diole Ovando ciertos indios en tierra del Daiguao, y la escribania del
ayuntamiento de Azda, una villa que fundara, donde vivié Cortés cinco o
seis aflos, y se dio a granjerias. Quiso en este medio tiempo pasar a Veragua,
que tenfa fama de riquisima, con Diego de Nicuesa, y no pudo, por una pos-
tema que se le hizo en la corva derecha, la cual le dio la vida, 0 alo menos le
quité de muchos trabajos y peligros que pasaron los que all4 fueron, segiin
en la historia contamos.
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CAPITULO 1V
ALGUNAS COSAS QUE ACONTECIERON EN CUBA
A FERNANDO CORTES

Envi6 el almirante don Diego Coldn, que gobernaba las Indias, a Diego
Velazquez que conquistase a Cuba, el afio de 11, y diole la gente, armas y
cosas necesarias. Fernando Cortés fue ala conquista por oficial del tesorero
Miguel de Pasamonte, para tener cuenta con los quintos y hacienda del rey;
y aun el mismo Diego Velazquez se lo rogd, por ser habil y diligente. En la
reparticion que hizo Diego Velazquez después de conquistadalaisla, dio a
Cortés los indios de Manicarao, en compaiiia de su cufiado Juan Xuarez.
Vivié Cortés en Santiago de Barucoa, que fue la primera poblacién de
aquella isla. Cri6 vacas, ovejas y yeguas; y asfi, fue el primero que alli tuvo
hato y cabana. Sacé gran cantidad de oro con sus indios, y en breve llegé a
ser rico, y puso dos mil castellanos en compania de Andrés de Duero, que
trataba. Tuvo gracia y autoridad con Diego Velazquez para despachar ne-
gocios y entender en edificios, como fueron la casa de la fundacién y un
hospital. Llevo a Cuba Juan Xuarez, natural de Granada, tres o cuatro her-
manas suyas y a su madre, que habian ido a Santo Domingo con la virreina
dona Maria de Toledo, el afio de 9, con pensamiento de casarse alla con
hombres ricos, porque ellas eran pobres; y aun la una de ellas, que habia por
nombre Catalina, solia decir muy de veras como tenia de ser gran sefiora, o
que lo sofase, o que se lo dijese algtn astrélogo, aunque diz que su madre
sabia muchas cosas. Eran las Xudrez bonicas; por lo cual, y por haber alli
pocas espafiolas, las festejaban muchos, y Cortés a la Catalina, y en fin se
casé con ella, aunque primero tuvo sobre ello algunas pendencias y estuvo
preso, que no la queria él por mujer y ella le demandaba la palabra. Diego
Velazquez favoreciala por amor de otra su hermana, que tenfa ruin fama, y
aun él era demasiado mujeril. Acusdbanle Baltasar Bermudez, Juan Xua-
rez, dos Antonios Velazquez y un Villegas para que se casase con ella; y
como le querian mal, dijeron muchos males de él a Diego Veldzquez acerca
de los negocios que le encargaba, y que trataba con algunas personas cosas
nuevas en secreto. Lo cual, aunque no era verdad, llevaba color de ello; por-
que muchos iban a su casa, y se quejaban del Diego Velazquez, porque o no
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les daba repartimiento de indios, o se lo diera pequeno. Diego Velazquez
creyd esto, con el enojo que de él tenia porque no se casaba con la Catalina
Xuarez, y le traté mal de palabras en presencia de muchos, y aun lo ech6
preso. Cortés, que se vio en el cepo, temid algtin proceso con testigos falsos,
como suele acontecer en aquellas partes. Quebré el pestillo del candado del
cepo, tomo laespaday rodela del alcaide, abrié una ventana, descolgose por
ella, y fuese alaiglesia.

Diego Velazquez rifi6 a Cristobal de Lagos, diciendo que soltara a Cor-
tés por dineros y soborno, y procuré de sacarlo por engano de sagrado, y
aun por fuerza; mas Cortés entendia las palabras y resistia la fuerza; empero
descuidose un dia, y cogiéronle paseando delante la puerta de la iglesia,
Juan Escudero, alguacil, y otros, y metiéronle en una nave so sota. Entonces
favorecian muchos a Cortés, sintiendo pasion en el gobernador. Cortés,
como se vio en la nave, desconfi6 de su libertad, y tuvo por cierto que lo en-
viarfan a Santo Domingo o a Espafia. Probé muchas veces asacarel piedela
cadena, y tanto hizo, que lo sacé aunque con grandisimo dolor. Trocé lue-
go aquella misma noche sus vestidos con el mozo que lo servia; sali6 por la
bomba sin ser sentido; colose de presto por un lado del navio al esquife, y
fuese con él; mas porque no le siguiesen, solt6 el barco de otro navio que alli
junto estaba. Era tanta la corriente de Macaguanigua, rio de Barucoa, que
no pudo entrar con el esquife, como remaba solo y cansado, ni atn supo
tomar tierra, temiendo ahogarse si trabucaba el barco. Desnudose, y atose
con un tocador sobre la cabeza ciertas escripturas que tenia, como escriba-
no de ayuntamiento y oficial del tesorero, y que hacian contra Diego Velaz-
quez; echose a la mar, y salié nadando a tierra. Fue a su casa, hablé a Juan
Xudrez, y metiose otra vez en la iglesia con armas.

Diego Velazquez envi6 a decir entonces a Cortés que lo pasado fuese
pasado, y fuesen amigos como primero, para ir sobre ciertos islefios que
andaban alzados. Cortés se caso con la Catalina Xudrez, porque lo habia
prometido y por vivir en paz, y no quiso hablar a Diego Veldzquez en mu-
chos dias. Sali6 Diego Veldzquez con mucha gente contralos alzados, y dijo
Cortés a su cunado Juan Xudrez que le sacase fuera de la ciudad unalanzay
ballesta, y él sali6 de laiglesia en anocheciendo, y tomando la ballesta, se fue
con el cufiado a una granja do estaba Diego Velazquez con solos sus cria-
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dos, que los demis estaban aposentados en un lugar alli cerca, y atin no ha-
bian venido todos, como erala primera jornada. Llegé tarde, y a tiempo que
miraba Diego Velazquez el libro de la despensa; llamé a la puerta, que
abierta estaba, y dijo al que respondié cémo era Cortés, que queria hablar al
seflor gobernador, y tras esto entrose dentro. Diego Velazquez temid, por
verle armado y a tal hora; rogole que cenase y descansase sin recelo. El dijo
que no venia sino a saber las quejas que de él tenia, y a satisfacerle y a ser su
amigo y servidor. Toc4ronse las manos por amigos, y después de muchas
platicas se acostaron juntos en una cama; donde los hall6 ala manana Diego
de Orellana, que fue a ver al gobernador y a decirle cémo se habia ido Cor-
tés. De esta manera tornd Cortés ala amistad que primero con Diego Velaz-
quez, y se fue con él a la guerra, y después que volvio se pensé ahogar en la
mar, porque viniendo de las bocas de Bani, de ver unos pastores e indios
que traia en las minas a Barucoa, donde vivia, se le trastorné la canoa de
noche a media legua de tierra y con tempestad; mas salié a nado, y a tino de
unalumbre de pastores que cenaban junto ala mar: por semejantes peligros
y rodeos corren su camino los muy excelentes varones, hasta llegar do les
esta guardada su buena dicha.

CAPITULO V
DESCUBRIMIENTO DE LA NUEVA-ESPANA

Francisco Hernandez de Cérdoba descubrié Yucatan, segtin ya contamos
en la otra parte, yendo por indios o a rescatar, en tres navios que armaron él
y Cristobal Morante y Lope Ochoa de Caicedo, el ano de 17. El cual, aun-
que no trujo sino heridas del descubrimiento, trajo relacion cémo aquella
tierra erarica de oroy plata, y la gente vestida. Diego Velazquez, que gober-
naba la isla de Cuba, envi6 luego el afio siguiente a Juan de Grijalva, su so-
brino, con doscientos espafioles en cuatro navios, pensando ganar mucha
platay oro, paralas cosas de rescate que enviaba, donde Francisco Hernan-
dez decia. Fue pues Juan de Grijalva a Yucatan, pele6 con los de Champo-
ton, y salié herido. Entré en el rio de Tabasco, que nombran por eso Grijal-
va, en el cual rescaté por cosas de poco valor mucho oro, ropa de algodon y
lindas cosas de pluma.
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Estuvo en San Juan de Ulda, tomé posesion de aquella tierra por el rey
en nombre de Diego Velazquez, y troc6 su mercaderia por piezas de oro,
mantas de algoddn y plumajes; y si conocieran su buena dicha, poblara en
tan rica tierra, como le rogaban sus compafieros, y fuera lo que fue Cortés;
mas no era tanto bien para quien no lo conocia, aunque se excusaba él que
no iba a poblar, sino a rescatar y descubrir si aquella tierra de Yucatan era
isla. También lo dejé por miedo de la mucha gente y gran tierra, viendo que
no eraisla, que entonces huian de entrar en Tierra-Firme. Habia eso mismo
muchos que deseaban a Cuba, como era Pedro de Alvarado, que se perdia
por una islefia; y asi procuré de volver con la relacion de lo hasta alli sucedi-
do, a Diego Velazquez. Corrid la costa Juan de Grijalva hasta Panuco, y tor-
nose a Cuba, rescatando con los naturales, oro, plumay algodén, a pesar de
todos los mas, y aun lloraba porque no querian tornar con él: tan de poco
era. Tard6 cinco meses desde que salié hasta que torné a la misma isla, y
ocho desde que sali6 de Santiago hasta que volvid a la ciudad, y cuando lle-
g6 no lo quiso ver Diego Velazquez; que fue su merecido.

CAPITULO VI
EL RESCATE QUE HUBO JUAN DE GRIJALVA

Rescat6 Juan de Grijalva con los indios de Potonchan, de San Juan de Ula
y de otros lugares de aquella costa tantas y tales cosas, que amaran los de su
compania de quedarse alli, y por tan poco precio, que holgaran de feriar
con ellos cuanto llevaban. Valia mas la obra de muchas de ellas que no el
material. Hubo, en fin, lo siguiente:

Un idolico de oro, hueco.

Otro idolejo delo mismo, con cuernosy cabellera, que tenia un sartal al
cuello, un moscador en la mano, y una piedrecica por ombligo.

Una como patena de oro delgada, y con algunas piedras engastadas.

Un casquete de oro, con dos cuernos y cabellera negra.

Veintidés arrancadas de oro, con cada tres pinjantes de lo mismo.

Otras tantas arrancadas de oro, mas chicas.

Cuatro ajorcas de oro muy anchas.

Un escarcelon delgado de oro.
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Una sarta de cuentas de oro huecas, y con una rana de ello bien hecha.

Otra sarta de lo mismo con un leoncico de oro.

Un par de cercillos de oro grandes.

Dos aguilicas de oro bien vaciadas.

Un salerillo de oro.

Dos cercillos de oro y turquesas, con cada ocho pinjantes.

Una gargantilla para mujer, de doce piezas, con veinticuatro pinjantes
de piedras.

Un collar de oro grande.

Seis collaricos de oro delgados.

Otros siete collares de oro con piedras.

Cuatro cercillos de hoja de oro.

Veinte anzuelos de oro, con que pescaban.

Doce granos de oro, que pesaron cincuenta ducados.

Una trenza de oro.

Planchuelas delgadas de oro.

Una olla de oro.

Un idolo de oro, hueco y delgado.

Algunas bronchas delgadas de oro.

Nueve cuentas de oro huecas, con su extremo.

Dos sartas de cuentas doradas.

Otra sarta de palo dorado, con canutillos de oro.

Una tacica de oro, con ocho piedras moradas y veintitrés de otras colores.

Un espejo de dos haces, guarnecido de oro.

Cuatro cascabeles de oro.

Una salerilla delgada de oro.

Un botecico de oro.

Ciertos collarejos de oro, que valian poco, y algunas arrancadillas de
oro pobres.

Una como manzana de oro hueca.

Cuarenta hachas de oro con mezcla de cobre, que valian hasta dos mil y
quinientos ducados.

Todas las piezas que son menester para armar un hombre, de oro

delgado.
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Una armadura de palo, con hoja de oro y piedrecicas negras.

Un penachudo de cuero y oro.

Cuatro armaduras de palo para las rodillas, cubiertas de hoja de oro.

Dos escarcelones de madera, con hojas de oro.

Dos rodelas, cubiertas de plumas de muchos y finos colores.

Otras rodelas de oro y pluma.

Un plumaje grande de colores, con una avecica en medio al natural.

Un ventalle de oro y pluma.

Dos moscadores de pluma.

Dos cantarillos de alabastro, llenos de diversas piedras algo finas, y en-
tre ellas una que valié dos mil ducados.

Ciertas cuentas de estafio.

Cinco sartas de cuentas de barro, redondas y cubiertas de hoja de oro
muy delgada.

Ciento treinta cuentas huecas de oro.

Otros muchos sartales de palo y barro dorado.

Otras muchas cuentas doradas.

Unas tijeras de palo dorado.

Dos méscaras doradas.

Una mascara de mosaico con oro.

Cuatro mascaras de madera doradas, de las cuales una tenia dos ban-
das derechas de mosaico, con turquesillas, y otra las orejas de lo mismo,
aunque con mas oro.

Otra era mosaico de lo mismo de la nariz arriba, y la otra de los ojos
arriba.

Cuatro platos de palo, cubiertos de hoja de oro.

Una cabeza de perro, cubierta de piedrecicas.

Otra cabeza de animal y de piedra, guarnecida de oro, con su corona 'y
cresta y dos pinjantes, que todo era de oro, mas delgado.

Cinco pares de zapatos como espartefas.

Tres cueros colorados.

Siete navajas de pedernal, para sacrificar.

Dos escudillas pintadas de palo, y un jarro.

Una ropeta con medias mangas de pluma de colores, muy gentil.
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Uno como peinador, de algodén fino.

Una manta de pluma grande y fina.

Muchas mantas de algodén delgadas.

Otras muchas mantas de algod6n groseras.

Dos tocas o almaizales de buen algodon.

Muchos pebetes de suave olor.

Mucho aji y otras frutas.

Trujo sin esto una mujer que le dieron, y ciertos hombres que tomé;
por uno de los cuales le daban lo que pesase de oro, y no lo quiso dar.

Trujo también nuevas que habia amazonas en ciertas islas, y muchos lo
creyeron, espantados de las cosas que traia rescatadas por vilisimo precio;
que no le habian costado todas ellas sino seis camisas de lienzo basto.

Cinco tocadores.

Tres zaragiielles.

Cinco servillas de mujer.

Cinco cintas anchas de cuero, labradas de hiladizo de colores, con sus
bolsas y esqueros.

Muchas bolsillas de badana.

Muchas agujetas de un herrete y de dos.

Seis espejos doradillos.

Cuatro medallas de vidrio.

Dos mil cuentas verdes de vidrio, que tuvieron por finas.

Cien sartas de cuentas de muchos colores.

Veinte peines, que preciaron mucho.

Seis tijeras, que les agradaron.

Quince cuchillos, grandes y chicos.

Mil agujas de coser y dos mil alfileres.

Ocho alpargatas.

Unas tenazas y martillo.

Siete caperuzas de color.

Tres sayos de colores gironados.

Un sayo de frisa con su caperuza.

Un sayo de terciopelo verde traido, con una gorra negra de terciopelo.
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CAPITULO VII
LA DILIGENCIA Y GASTO QUE HIZO CORTES
EN ARMAR LA FLOTA

Como tardaba Juan de Grijalva mas que tard6 Francisco Herndndez a vol-
ver, o enviar aviso de lo que hacia, despach6 Diego Velazquez a Cristobal
de Olid en una carabela, en socorro y a saber de €, encargindole que torna-
se luego con cartas de Grijalva; empero el Cristébal de Olid anduvo poco
por Yucatan, y sin hallar a Juan de Grijalva se volvié a Cuba, que fue un
gran dafio para Diego Velazquez y para Grijalva; porque si fuera a San Juan
de Ultia o mas adelante, hiciera por ventura poblar alli a Grijalva; mas él dijo
que le convino dar la vuelta por haber perdido las 4ncoras.

Llegé Pedro de Alvarado, después de partido Cristobal de Olid, con la
relacion del descubrimiento y con muchas cosas de oro y pluma y algodén,
que se habian rescatado; con las cuales, y con lo que dijo de palabra, se hol-
g6 y maravillé Diego Velazquez con todos los espafioles de Cuba; mas te-
mio la vuelta de Grijalva, porque le decian los enfermos que de all4 vinie-
ron, cémo no tenia gana de poblar, y que la tierra y gente era mucha y
guerrera, y aun porque desconfiaba de la prudencia y danimo de su pariente.
Asi que determing enviar alld algunas naos con gente y armas y mucha quin-
calleria, pensando enriquecer por rescates y poblar por fuerza. Rogd a Bal-
tasar Bermtidez que fuese; y como le pidi6 tres mil ducados para ir bien ar-
mado y proveido, dejole, diciendo que seria més el gasto, de aquella
manera, que no el provecho. Tenia poco estémago para gastar, siendo codi-
cioso, y queria enviar armada a costa ajena, que asi habia hecho casi la de
Grijalva; porque Francisco de Montejo puso un navio y mucho bastimento.
Y Alonso Hernandez Portocarrero, Alonso de Avila, Diego de Ordaz y
otros muchos fueron a su costa con Juan de Grijalva.

Habl6 a Fernando Cortés para que armasen ambos a medias; porque
tenia dos mil castellanos de oro en compafia de Andrés de Duero, merca-
der; y porque era hombre diligente, discreto y esforzado, rogole que fuese
con la flota, encareciendo el viaje y negocio. Fernando Cortés, que tenia
grande animo y deseos, aceptd la compaiiiay el gasto ylaida, creyendo que
no seria mucho la costa; asi que se concertaron presto. Enviaron a Juan de
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Saucedo, que habia venido con Alvarado, a sacar una licencia de los frailes
Jerénimos, que gobernaban entonces, de poder ir a rescatar para los gas-
tos, y a buscar a Juan de Grijalva, que sin ella no podia nadie rescatar, que
es feriar merceria por oro y plata. Fray Luis de Figueroa, fray Alonso de
Santo Domingo y fray Bernardino Manzanedo, que eran los gobernado-
res, dieron la licencia para Fernando Cortés, como capitan y armador, con
Diego Velazquez, mandando que fuesen con €l un tesorero y un veedor
para procurar y tener el quinto del rey, como era de costumbre. Entretanto
que venia la licencia de los gobernadores, comenz6 Fernando Cortés de
aderezarse para lajornada. Habl6 a sus amigos y a otros muchos para ver si
querian ir con él; y como hall6 trescientos que fuesen, compré una carabe-
la y un bergantin para con la carabela que trajo Pedro de Alvarado y otro
bergantin de Diego Velazquez, y proveyolos de armas, artilleria y muni-
cién. Compré vino, aceite, habas, garbanzos y otras cosillas. Tom6 fiada
de Diego Sanz, tendero, una tienda de buhoneria, en setecientos pesos de
oro. Diego Velazquez le dio mil castellanos de la hacienda de Panfilo de
Narvdez, que tenia en su poder por su ausencia, diciendo que no tenia
blanca suya; y dio amuchos soldados que iban en la flota dineros, con obli-
gacion de mancomun o fianzas. Y capitularon ambos lo que cada uno ha-
bia de hacer, ante Alonso de Escalante, escribano publico y real, a 23 dias
de octubre del afio de 18.

Volvié a Cuba Juan de Grijalva en aquella misma sazon, y hubo con su
venida mudanza en Diego Veldzquez, que ni quiso gastar mas en la flota
que armaba Cortés, ni siquiera que acabara de armar. Las causas porque lo
hizo, fueron querer enviar por si solas aquellas mismas naos de Grijalva;
ver el gasto de Cortés y el animo con que gastaba; pensar que se le alzaria,
como habia él hecho al almirante don Diego; oir y creer a Bermtdez y a los
Velazquez, que le decian no fiase de él, que era extremeno, manoso, altivo,
amador de honras y hombre que se vengaria en aquello de lo pasado. El
Bermiidez estaba muy arrepentido por no haber tomado aquella empresa
cuando le rogaron, sabiendo entonces el grande y hermoso rescate que
Grijalva traia, y cuan rica tierra era la nuevamente descubierta. Los Velaz-
quez quisieran, como parientes, ser los capitanes y cabezas de la armada,
aunque no eran para ello, segiin dicen. Pensé también Diego Velazquez
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que aflojando él, cesaria Cortés; y como procedia en el negocio, echole a
Amador de Larez, persona muy principal, para que dejase la ida, pues Gri-
jalva era vuelto, y que le pagarian lo gastado.

Cortés, entendiendo los pensamientos de Diego Velazquez dijo a La-
rez que no dejaria de ir, siquiera por la verglienza, ni apartaria compania. Y
si Diego Veldzquez queria enviar a otro, armado por si, que lo hiciese, que
él ya tenia licencia de los padres gobernadores; y asi, habl6 con sus amigos y
personas principales, que se aparejaban paralajornada, a ver si le seguirian
y favorecerian. Y como sintiese toda amistad y ayuda en ellos, comenzo a
buscar dineros; y tomd fiados cuatro mil pesos de oro de Andrés de Duero,
Pedro de Jerez, Antonio de Santa Clara, mercaderes, y de otros; con los cua-
les compré dos naos, seis caballos y muchos vestidos. Socorrié a muchos,
tomo casa, hizo mesa, y comenzd a ir con armas y mucha compafiia, de que
muchos murmuraban, diciendo que tenia estado sin sefiorio.

Lleg6 en esto a Santiago Juan de Grijalva, y no le quiso ver Diego Velaz-
quez, porque se vino de aquella rica tierra; y pesabale que Cortés fuese alla
tan pujante; mas no le pudo estorbar laida, porque todos le seguian, los que
alli estaban, como los que venian con Grijalva; que si lo tentara con rigor,
hubiera revuelta en la ciudad, y aun muertes; y como no era parte, disimulé.
Todavia mand6 que no le diesen vituallas, segtin muchos dicen.

Cortés procuré de salir luego de alli. Public6 que iba por si, pues era
vuelto Grijalva, diciendo a los soldados que no habian de tener qué hacer
con Diego Velazquez. Dijoles que se embarcasen con la comida que pudie-
sen. Tomé a Fernando Alfonso los puercos y carneros que tenia para pesar
otro dia en la carniceria, dindole una cadena de oro, hechura de abrojos, en
pago y para la pena de no dar carne a la ciudad. Y partiose de Santiago de
Barucoa a 18 de noviembre, con mds de trescientos espafioles, en seis navios.

CAPITULO VIII
LOS HOMBRES Y NAVIOS QUE CORTES LLEVO
A LA CONQUISTA

Sali6 Cortés de Santiago con muy poco bastimento paralos muchos que lle-
vaba y para la navegacién, que atn era incierta; y envid luego en saliendo a
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Pedro Xuarez Gallinato de Porra, natural de Sevilla, en una carabela por
bastimentos a Jamaica, mandandole ir con los que comprase al cabo de Co-
rrientes o punta de San Antén, que es lo postrero de la isla hacia poniente; y
él fuese con los demas a Macaca. Compro alli trescientas cargas de pan y al-
gunos puercos a Tamayo, que tenia la hacienda del rey. Fue a la Trinidad y
compré un navio de Alonso Guillén, y de particulares tres caballos y qui-
nientas cargas de grano. Estando alli tuvo aviso que Juan Nufez Sedeno
pasaba con un navio cargado de vituallas de vender a unas minas. Envié a
Diego de Ordaz en una carabela bien armada, para que lo tomase y llevase a
la punta de San Antén. Ordaz fue a ély lo tomé en la canal de Jardines, y lle-
vo a do le fue mandado. Y Sedefio y otros se vinieron a la Trinidad con el
registro delo quellevaban, que era cuatro mil arrobas de pan, mil y quinien-
tos tocinos y muchas gallinas. Cortés les dio unas lazadas y otras piezas de
oro en pago, y un reconocimiento, por el cual fue Sedefio a la conquista.
Recogi6 Cortés en la Trinidad cerca de doscientos hombres de los de Gri-
jalva, que estaban y vivian alli y en Matanzas, Carenas y otros lugares.

Y enviando los navios delante, se fue con la gente por tierra a la Haba-
na, que estaba poblada entonces ala parte del sur en laboca del rio Onicaxi-
nal. No le quisieron vender alli ningtin mantenimiento, por amor de Diego
Velazquez, los vecinos; mas Cristébal de Quesada, que recaudaba los diez-
mos del Obispo, yun receptor de bulas, le vendieron dos mil tocinos y otras
tantas cargas de maiz, yucay ajis. Basteci6 con esto la flota razonablemente,
y comenz0 a repartir la gente y comida por los navios.

Llegaron entonces con una carabela Pedro de Alvarado, Cristobal de
Olid, Alonso de Avila, Francisco de Montejo y otros muchos de la compa-
nia de Grijalva, que fueran a hablar con Diego Velazquez. Iba entre ellos un
Garnica, con cartas de Diego Velazquez para Cortés, en que le rogaba espe-
rase un poco, que o iria él o enviaria a comunicarle algunas cosas que conve-
nian a entrambos; y otras para Diego de Ordaz y para otros, donde les roga-
ba que prendiesen a Cortés. Ordaz convid6 a Cortés a un banquete en la
carabela que llevaba en cargo, pensando llevarle con ella a Santiago; mas
Cortés, entendidala trama, fingi6 al tiempo de la comida que le dolia el est6-
mago y no fue al convite; y porque no aconteciese algiin motin, se entrd en
su nao. Hizo sefal de recoger, como es de costumbre. Mandé que todos
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fuesen tras él a San Antén, donde todos llegaron presto y con bien. Hizo
luego Cortés alarde en Guaniguanigo, y hallé quinientos y cincuenta espa-
foles; de los cuales eran marineros los cincuenta. Repartiolos en once com-
pafifas, y diolas a los capitanes Alonso de Avila, Alonso Ferndndez Portoca-
rrero, Diego de Ordaz, Francisco de Montejo, Francisco de Morla,
Francisco de Salceda, Juan de Escalante, Juan Velasquez de Le6n, Crist6-
bal de Olid y un Escobar. El, como general, tomé también una. Hizo tantos
capitanes, porque los navios eran otros once, para que tuviese cada uno de
ellos cargo de la gente y del navio. Nombré también por piloto mayor a
Antén de Alaminos, que habia ido con Francisco Hernandez de Cérdobay
con Juan de Grijalva. Habia también doscientos islefios de Cuba para carga
y servicio, ciertos negros y algunas indias, y dieciséis caballos y yeguas. Ha-
116 eso mismo cinco mil tocinos y seis mil cargas de maiz, yucas y ajis. Es
cada carga dos arrobas, peso que lleva un indio caminando. Muchas galli-
nas, azicar, vino, aceite, garbanzos y otras legumbres; gran cantidad de
quincalleria como decir cascabeles, espejos, sartales y cuentas de vidrio,
agujas, alfileres, bolsas, agujetas, cintas, corchetes, hebillas, cuchillos, tije-
ras, tenazas, martillos, hachas de hierro, camisas, tocadores, cofias, gorgue-
ras, zaragielles y pafizuelos de lienzo; sayos, capotes, calzones, caperuzas
de pafio; todo lo cual repartio en las naos.

Erala nao capitana de cien toneles; otras tres de ochenta a setenta; las
demas pequefas y sin cubierta, y bergantines. La bandera que puso y llevd
Cortés a esta jornada era de fuegos blancos y azules con una cruz colorada
en medio, y alrededor un letrero en latin, que romanzado dice: “Amigos,
sigamos la cruz; y nos, si fe tuviéremos en esta sefial, venceremos”. Este fue
el aparato que Cortés hizo para su jornada. Con tan poco caudal gané tan
gran reino. Tal, y no mayor ni mejor, fue la flota que llevé a tierras extrafas
que atn no sabia. Con tan poca compafia vencid innumerables indios.
Nunca jamas hizo capitan con tan chico ejército tales hazafas, ni alcanzé
tantas victorias ni sujetd tamafio imperio. Ningtn dinero llevé para pagar
aquella gente, antes fue muy adeudado. Y no es menester paga para los es-
pafoles que andan en la guerray conquista de Indias; que si por el sueldo lo
hubiesen, a otras partes mas cercairian. En las Indias cada uno pretende un
estado o grandes riquezas.
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Concertada pues y repartida (como habéis oido) toda la armada, hizo
Cortés una breve platica a su gente, que fue de la substancia siguiente.

CAPITULO IX
ORACION DE CORTES A LOS SOLDADOS

“Cierto esta, amigos y companeros mios, que todo hombre de bien y ani-
moso quiere y procura igualarse por propias obras con los excelentes varo-
nes de su tiempo y aun de los pasados. Asi es que yo acometo una grande y
hermosa hazafa, que serd después muy famosa; porque el corazén me da
que tenemos de ganar grandes y ricas tierras, muchas gentes nunca vistas, y
mayores reinos que los de nuestros reyes. Y cierto, mas se extiende el deseo
de gloria, que alcanza la vida mortal; al cual apenas basta el mundo todo,
cuanto menos uno ni pocos reinos. Aparejado he naves, armas, caballos y
los demas pertrechos de guerra; y sin esto hartas vituallas y todo lo otro que
suele ser necesario y provechoso en las conquistas. Grandes gastos he yo
hecho, en que tengo puesta mi hacienda y la de mis amigos. Mas paréceme
que cuanto de ella tengo menos, he acrecentado en honra. Hanse de dejar
las cosas chicas cuando las grandes se ofrecen. Mucho mayor provecho, se-
gun en Dios espero, vendra a nuestro rey y nacion de esta nuestra armada
que de todas las de otros. Callo cudn agradable sera a Dios nuestro Sefor,
por cuyo amor he de muy buena gana puesto el trabajo ylos dineros. Dejaré
aparte el peligro de vida y honra que he pasado haciendo esta flota; porque
no credis que pretendo de ella tanto la ganancia cuanto el honor; que los
buenos més quieren honra que riqueza. Comenzamos guerra justa y buena
y de gran fama. Dios poderoso, en cuyo nombre y fe se hace, nos dara victo-
ria; y el tiempo traera al fin que de continuo sigue a todo lo que se hace y
guia con razon y consejo. Por tanto, otra forma, otro discurso, otra mafia
hemos de tener que Cérdoba y Grijalva; de la cual no quiero disputar por la
estrechura del tiempo, que nos da priesa. Empero alld haremos asi como
viéremos; y aqui yo os propongo grandes premios, mas envueltos en gran-
des trabajos. Pero la virtud no quiere ociosidad; por tanto, si quisiéredes
llevar la esperanza por virtud o la virtud por esperanza; y si no me dejais,
como no dejaré yo a vosotros ni a la ocasion, yo os haré en muy breve espa-
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cio de tiempo los més ricos hombres de cuantos jamas aca pasaron, ni cuan-
tos en estas partidas siguieron la guerra. Pocos sois, ya lo veo; mas tales de
animo, que ningtn esfuerzo ni fuerza de indios podra ofenderos; que ex-
periencia tenemos cémo siempre Dios ha favorecido en estas tierras alana-
cién espafiola; y nunca le falt6 ni faltara virtud y esfuerzo. Asi que id con-
tentos y alegres, y haced igual el suceso que el comienzo”.

CAPITULO X
LA ENTRADA DE CORTES EN ACUZAMIL

Con este razonamiento puso Fernando Cortés en sus compaferos gran es-
peranza de cosas y admiracion de su persona. Y tanta ganales tomo de pasar
con él a aquellas tierras apenas vistas, que les parecia ir, no a guerra, sino a
victoria y presa cierta. Holgd mucho Cortés de ver la gente tan contenta y
ganosa de ir con él en aquella jornada; y asi, entrd luego en su nao capitana,
y mand6 que todos se embarcasen de presto; y como vio tiempo, hizose a la
vela, habiendo primero oido misa y rogado a Dios le guiase, aquella mana-
na, que fue a 18 dias del mes de febrero del ano de 1519 de la navidad de Je-
sucristo, redentor del mundo. Estando en la mar, dio nombre a todos los
capitanes y pilotos, como se usa; el cual fue de San Pedro apéstol, su aboga-
do. Avisoles que siempre tuviesen ojo a la capitana en que él iba; porque lle-
vaba en ella un gran farol para sefial y guia del camino que tenian que hacer;
el cual era casi este-oeste de la punta de San Antdn, que es lo postrero de
Cuba, para el cabo de Catoche, que es la primera punta de Yucatan, donde
habian de ir a dar derechos, para después seguir la tierra costa a costa entre
norte y poniente.

La primera noche que se partié Fernando Cortés y que comenz6 de
atravesar el golfo que hay de Cuba a Yucatan, y que tendria pocas mas de
sesenta leguas, se levant6 nordeste con recio temporal; el cual desroté la flo-
ta; y asi, se derramaron los navios y corrié cada uno como mejor pudo. Y
por la instruccién que llevaban los pilotos de la via que habian de hacer,
navegaron y fueron todos, salvo uno, a la isla de Acuzamil, aunque no fue-
ron juntos ni a un tiempo. Las que mds tardaron fueron la capitanay otraen
que iba por capitan Francisco de Morla, que o por descuido y flojedad del
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timonero, o por la fuerza del agua mezclada con viento, se llevé un golpe de
mar el gobernalle al navio de Morla; el cual, para dar a entender su necesi-
dad, iz6 un farol desparramado. Cortés, como lo vio, arribé sobre él con la
capitana; y entendida la necesidad y peligro, amaind y esperd hasta ser de
dia, para conhortar los de aquel navio y para remediar la falta. Quiso Dios
que cuando amanecid, yalamar abonanzaba y no andaba tan brava como la
noche; y en siendo de dia miraron por el gobernalle, que andaba alrededor
entre las dos naves. El capitan Morla se echd ala mar atado de una soga, y a
nado tomo el timédn, y lo subieron y asentaron en su lugar como habia de
estar; y luego alzaron velas.

Navegaron aquel dia y otro sin llegar a tierra ni sin ver vela ninguna de
laflota; mas luego a otro dia llegaron a la punta de las Mujeres, donde halla-
ron algunos navios. Mandoles Cortés que le siguiesen, y €l enderez6 la proa
de su nao capitana a buscar los navios que le faltaban hacia do el tiempo y
viento los habia podido echar y asi, fue a dar en Acuzamil. Hallé alli los na-
vios que le faltaban, excepto uno, del cual no supieron en muchos dias. Los
de la isla hubieron miedo; alzaron su hatillo y metiéronse al monte. Cortés
hizo salir en tierra, a un pueblo que estaba cerca de donde habian surgido,
cierto nimero de espafoles; los cuales fueron al lugar, que era de canteriay
buenos edificios, y no hallaron persona alguna en él; mas hallaron en algu-
nas casas ropas de algodon y ciertas joyas de oro. Entraron asimismo en una
torre alta y de piedra, y junto a la mar, pensando que hallarian dentro hom-
bres y hacienda; mas ella no tenia sino dioses de barro y canto. Vueltos que
fueron, dijeron a Cortés como habian visto muchos maizales y praderias,
grandes colmenares y arboledas y frutales; y diéronle aquellas cosillas de
oro y algodon que traian.

Alegrose Cortés con aquellas nuevas, aunque por otra parte se maravi-
116 que hubiesen huido los de aquel pueblo, pues no lo habian hecho cuan-
do alli vino Juan de Grijalva, y sospeché que por ser mas sus navios que los
del otro tendrian mds miedo. Temid también no fuese ardid para tomarle en
alguna zalagarda; y mandd sacar a tierra los caballos a dos efectos: para des-
cubrir el campo con ellos, y pelear, si necesario fuese; y si no, para que pacie-
seny se refrescasen, pues habia donde. También hizo desembarcarla gente,
y envié muchos a buscar la isla; y ciertos de ellos hallaron en lo muy espeso
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de un monte cuatro o cinco mujeres con tres criaturas, que le trajeron. No
entendia ni las entendian; pero por los ademanes y cosas que hacian cono-
cieron cémo la una de ellas era sefiora de las otras, y madre de los nifos.
Cortés la halag6 entonces; que lloraba su cautiverio y el de sus hijos. Vistio-
la, como mejor pudo, ala manera de aca; dio a las criadas espejos y tijeras, y
a los nifios sendos dijes con que se holgasen. En lo demas tratola honesta-
mente. Tras esto, ya que queria enviar una de aquellas mozas a llamar al
marido y sefior para hablarle y que viese cuan bien tratados estaban sus hi-
jos y mujer, llegaron ciertos islefios a ver lo que pasaba, por mandato del
calachuni, y a saber de la mujer. Dioles Cortés algunas cosillas de rescate
parasi, y otras para el calachuni, su senor. Tornolos a enviar para que le ro-
gasen de su parte y de la mujer que viniese a verse con aquella gente, de
quien sin causa huia; que él le prometia que ni persona ni casa de la isla reci-
biria dafio ni enojo de aquellos sus companeros. El calachuni, como enten-
di6 esto, y con el amor de los hijos y mujer, se vino luego otro dia con todos
los hombres del lugar, en el cual estaban ya muchos espanoles aposentados;
mas no consintio que se saliesen de las casas, antes mando que los repartie-
sen entre si, y los proveyesen muy bien de alli adelante de mucho pescado,
pan, miel y frutas. El calachuni habl6 a Cortés con grande humildad y cere-
monias; y asi fue muy bien recibido y amorosamente tratado; y no sélo le
mostrd Cortés por sefas y palabras la buena obra que espafioles le querian
hacer, mas atin por dadivas; y asi, le dio a él y a otros muchos de aquellos
suyos cosas de rescate; las cuales, aunque entre nosotros son de poco valor,
ellos las estiman mucho y tienen en mas que el oro, tras que todos andaban.

Allende de esto, mando Cortés que todo el oro y ropa que se habia to-
mado en el pueblo lo trujesen ante si; y alli conocid cada islefio lo que suyo
era, y se lo volvid; de que no poco quedaron contentos y maravillados.
Aquellos indios fueron, muy alegres y ricos con las cosillas de Espana, por
toda la isla a mostrarlas a los otros, y a mandarles de parte del calachuni que
se tornasen a sus casas con sus hijos y mujeres seguramente y sin miedo, por
cuanto aquella gente extranjera era buena y amorosa. Con estas nuevas y
mandamiento se volvid cada uno a su casa y pueblo, que también otros se
habian ido como los de éste, y poco a poco perdieron el miedo que alos es-
panoles tenfan. Y por esta manera estuvieron seguros y amigos, y proveye-
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ron abundantemente nuestro ejército todo el tiempo que en la isla estuvo,
de miel y cera, de pan, pescado y fruta.

CAPITULO XI
QUE LOS DE ACUZAMIL DIERON NUEVAS A CORTES
DE JERONIMO DE AGUILAR

Como Cortés vio que estaban asegurados de su venida, y muy domésti-
cos y serviciales, acordé de quitarles los idolos, y darles la cruz de Jesucristo
nuestro Seflor, y laimagen de su gloriosa Madre y virgen santa Maria; y para
esto habloles un dia por la lengua que llevaba, la cual era un Melchor que
llevara Francisco Herndndez de Cordoba. Mas como era pescador, era
rudo, o mas de veras simple, y parecia que no sabia hablar ni responder.
Todavia les dijo que les queria dar mejor ley y Dios de los que tenian. Res-
pondieron que mucho enhorabuena. Y asi los llam¢ al templo, hizo decir
misa, quebré los dioses, y puso cruces e imagenes de nuestra Sefiora, lo cual
adoraron con devocidn; y mientras alli estuvo no sacrificaron como solian.

No se hartaban de mirar aquellos islefios nuestros caballos ni naos; y
asi, nunca paraban, sino ir y venir; y aun tanto se maravillaron de las barbas
y color de los nuestros, que llegaban a tentarlos, y hacian sefias con las ma-
nos hacia Yucatan, que estaban alla cinco o seis hombres barbudos, mu-
chos soles habia. Fernando Cortés, considerando cuanto le importaria te-
ner buen faraute para entender y ser entendido, rog6 al calachuni le diese
alguno que llevase una carta a los barbudos que decian. Mas él no hallé
quien quisiese ir alla con semejante recado, de miedo del que los tenia, que
era gran sefior y cruel; y tal, que sabiendo la embajada, mandaria matar y
comer al que la llevase. Viendo esto Cortés, halagé tres islefios que andaban
muy serviciales en su posada. Dioles algunas cosillas, y rogoles que fuesen
con la carta. Los indios se excusaron mucho de ello, que tenfan por cierto
que los matarian. Mas en fin, tanto pudieron ruegos y dadivas, que prome-
tieron deir. Y asi, escribié luego una carta que en suma decfa:

“Nobles sefores: yo parti de Cuba con once navios de armada y con
quinientos y cincuenta espafoles, y llegué aqui a Acuzamil, de donde os es-
cribo esta carta. Los de esta isla me han certificado que hay en esa tierra cin-
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co o seis hombres barbudos y en todo a nosotros muy semejables. No me
saben dar ni decir otras sefias; mas por éstas conjeturo y tengo por cierto
que sois espafoles. Yo y estos hidalgos que conmigo vienen a descubrir y
poblar estas tierras, os rogamos mucho que dentro de seis dias que recibié-
redes ésta, os vengais para nosotros, sin poner otra dilacion ni excusa. Si vi-
niéredes todos, conoceremos y gratificaremos la buena obra que de voso-
tros recibird esta armada. Un bergantin envio para en que vengais, y dos
naos para seguridad.—Fernando Cortés”.

Escrita ya la carta, hallose otro inconveniente para que no la llevasen; y
era, que no sabian cémo llevarla encubiertamente para no ser vistos ni ba-
rruntados por espias, de que los indios temian. Entonces Cortés acordose
queiria bien, envuelta en los cabellos de uno; y asi, tomé al que parecia mas
avisado y para mas que los otros, y atole la carta entre los cabellos, que de
costumbre los traen largos, a la manera que se los atan ellos en la guerra o
fiestas, que es como trenzado ala frente. Del bergantin en que fueron estos
indios iba capitan Juan de Escalante; de las naves Diego de Ordaz, con cin-
cuenta hombres para si menester fuese. Fueron estos navios, y Escalante
echo los indios en tierra en la parte que le dijeron. Esperaron ocho dias,
aunque les avisaron que no los esperarian sino seis, y como tardaban, cuida-
ron que los habrian muerto o cautivado, y tornaronse a Acuzamil sin ellos;
de que mucho pesé a todos los espafioles, en especial a Cortés, creyendo
que no era verdad aquello de los de las barbas, y que tendrian falta de len-
gua. Entre tanto que todas estas cosas pasaban, se repararon los navios del
dafno que habian recibido con el temporal pasado, y se pusieron a pique; y
asi, se parti6 la flota en llegando el bergantin y las dos naos.

CAPITULO XII
VENIDA DE JERONIMO DE AGUILAR
A FERNANDO CORTES

Mucho les pesaba, alo que mostraron, la partida de los cristianos a los isle-
flos, especial al calachuni; y cierto a ellos se les hizo buen tratamiento y
amistad. De Acuzamil fue la flota a tomar la costa de Yucatan, a do es la
punta de las Mujeres, con buen tiempo, y surgi6 alli Cortés para ver la dis-
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posicion de la tierra y la manera de la gente. Mas no le contenté. Otro dia
siguiente, que fue Carnestolendas, oyeron misa en tierra, hablaron a los
que vinieron a verlos, y embarcados, quisieron doblar la punta para ir a
Cotoche, y tentar qué cosa era. Pero antes de que la doblasen, tir6 lanao en
que iba el capitan Pedro de Alvarado, en senal de que corria peligro. Acu-
dieron alld todos a ver qué cosa era; y como Cortés entendié que era un
agua que con dos bombas no podian agotar, y que si no fuese tomando
puerto, que no se podia remediar, tornose a Acuzamil con toda la armada.
Los de la isla acudieron luego a la mar muy alegres a saber qué querian o
qué se habian olvidado; y los nuestros les contaron su necesidad, y se des-
embarcaron, y remediaron el navio.

El sdbado luego siguiente se embarcé la gente toda, salvo Fernando
Cortés y otros cincuenta. Revolvid entonces el tiempo con grande viento y
contrario; y asi, no se partieron aquel dia. Duré aquella noche la furia del
aire; mas amanso con el Sol, y qued6 la mar para poder embarcar y navegar;
pero por ser el primer domingo de Cuaresma, acordaron de oir misa y co-
mer primero. Estando Cortés comiendo, le dijeron cémo atravesaba una
canoa a la vela, de Yucatan paralaisla, y que venia derecha hacia do las na-
ves estaban surtas. Sali6 él a mirar adonde iba; y como vio que se desviaba
algo delaflota, dijo a Andrés de Tapia que fuese con algunos compafieros a
ella, orilla del agua, encubiertos, hasta ver si salian los hombres a tierra; y si
saliesen, que se los trajesen. La canoa tomo tierra tras una punta o abrigo, y
salieron de ella cuatro hombres desnudos en carnes, sino era sus vergiien-
zas, los cabellos trenzados y enroscados sobre la frente como mujeres, y con
muchas flechas y arcos en las manos; tres de los cuales hubieron miedo
cuando vieron cerca de si a los espafoles, que habian arremetido a ellos
para tomatlos, las espadas sacadas; y querian huir ala canoa. El otro se ade-
lantd, hablando a sus companeros en lengua que los espafoles no entendie-
ron, que no huyesen ni temiesen; y dijo luego en castellano: “Sefiores, ¢sois
cristianos?”. Respondieron que siy que eran espanoles. Alegrose tanto con
tal respuesta, que llor6 de placer. Preguntd si era miércoles, porque tenia
unas horas en que rezaba cada dia. Rogoles que diesen gracias a Dios; y él
hincose de rodillas en el suelo, alz6 las manos y ojos al cielo, y con muchas
lagrimas hizo oracién a Dios, dandole gracias infinitas por la merced que le
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hacia en sacarlo de entre infieles y hombres infernales, y ponerle entre cris-
tianos y hombres de su nacion.

Andrés de Tapiaseallegd a él yle ayudé alevantar, y le abrazé, ylo mis-
mo hicieron los otros espafioles. El dijo a los tres indios que le siguiesen, y
vinose con aquellos espanoles hablando y preguntando cosas hasta donde
Cortés estaba; el cual le recibié muy bien, y le hizo vestir luego y dar lo que
hubo menester; y con placer de tenerle en su poder, le pregunté su desdi-
cha y c6mo se llamaba. El respondi6 alegremente delante de todos: “Se-
flor, yo me llamo Jerénimo de Aguilar, y soy de Ecija, y perdime de esta ma-
nera: Que estando en la guerra del Darién, y en las pasiones y desventuras
de Diego de Nicuesa y Vasco Nufiez Balboa, acompané a Valdivia, que
vino en una pequena carabela a Santo Domingo, a dar cuenta de lo que alli
pasaba, al almirante y gobernador, y por gente y vitualla y a traer veinte mil
ducados del rey, el afio de 1511, y ya que llegamos a Jamaica se perdi6 la
carabela en los bajos que llaman de las Viboras, y con dificultad entramos
en el batel hasta veinte hombres, sin vela, sin agua, sin pan y con ruin apa-
rejo de remos; y asi anduvimos trece o catorce dias y al cabo echonos la co-
rriente, que alli es muy grande y recia, y siempre va tras el Sol a esta tierra, a
una provincia que dicen Maya. En el camino se murieron de hambre siete,
y aun creo que ocho. A Valdivia y otros cuatro sacrificé a sus idolos un mal-
vado cacique, a cuyo poder venimos, y después se los comid, haciendo fies-
ta y plato de ellos a otros indios. Yo y otros seis quedamos en caponera a
engordar para otro banquete y ofrenda; y por huir de tan abominable
muerte, rompimos la prisién y echamos a huir por unos montes; y quiso
Dios que topamos con otro cacique enemigo de aquél, y hombre humano,
que se dice Aquincuz, sefior de Xamanzana; el cual nos amparé y dejo las
vidas con servidumbre, y no tard6 a morirse. Después aca he yo estado con
Taxmar, que le sucedié. Poco a poco se murieron los otros cinco espafioles
nuestros compaferos, y no hay sino yo y un Gonzalo Guerrero, marinero,
que esta con Nachancén, sefior de Chetemal, el cual se casé con una rica
sefiora de aquella tierra, en quien tiene hijos, y es capitan de Nachancan, y
muy estimado por las victorias que le gana en las guerras que tiene con sus
comarcanos. Yo le envié la carta de vuestra merced, y a rogar que se vinie-
se, pues habia tan buena coyuntura y aparejo. Mas él no quiso, creo que de
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vergiienza, por tener horadadas las narices, picadas las orejas, pintado el
rostro y manos a fuer de aquella tierra y gente, o por vicio de la mujer y
amor de los hijos”.

Gran temor y admiracién puso en los oyentes este cuento de Jerénimo
de Aguilar, con decir que alli en aquella tierra comian y sacrificaban hom-
bres, y por la desventura que él y sus companeros habian pasado; pero da-
ban gracias a Dios por verle libre de gente tan inhumana y barbara, y por
tenerle por faraute cierto y verdadero. Y certisimo les pareci6 milagro ha-
ber hecho agua la nao de Alvarado, para que con aquella necesidad torna-
sen a la isla, donde, sobreviniendo contrario viento, fuesen constrefiidos a
estar hasta que este Aguilar viniese; que sin duda él fue la lengua y medio
para hablar, entender y tener cierta noticia de la tierra por do entrd y fue
Fernando Cortés. Y por tanto, he yo querido ser tan largo en contar de la
manera que se hubo, como punto notable de esta historia. No dejaré de de-
cir como enloquecié su madre de Jeronimo de Aguilar, cuando oy6 que su
hijo estaba cautivo en poder de gente que comian hombres; y siempre de alli
adelante daba voces en viendo carne asada o espetada, gritando: “jDesven-
turada de mi! éste es mi hijo y mi bien”.

CAPITULO XIII
COMO DERRIBO CORTES LOS IDOLOS EN ACUZAMIL

Luego a otro dia que Aguilar fue venido, torn6 Cortés a hablar a los acu-
zamilanos para informarse mejor de las cosas de la isla, pues serian bien en-
tendidas con tan fiel intérprete; y para confirmarlos en la veneracion de la
cruzy apartarlos de la de los idolos, considerando que aquel era el verdade-
ro camino para mas pronto dejar la gentilidad y tornarse cristianos; y a la
verdad, la guerra yla gente con armas es para quitar a estos indios los idolos,
los ritos bestiales y sacrificios abominables que tienen de sangre y comida
de hombres, que derechamente es contra Dios y natura; porque con esto
mas facilmente y mds presto y mejor reciben, oyen y creen a los predicado-
res, y toman el Evangelio y el bautismo de su propio grado y voluntad; en
que consiste la cristiandad y la fe.

Asi que Jerénimo de Aguilar les predicé aconsejandoles su salvacion;
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y con lo que les dijo, o porque ya ellos habian comenzado, holgaron que
les acabasen de derribar sus idolos y dioses, y aun ellos mismos ayudaron
a ello, quebrando y desmenuzando lo que poco antes adoraban. Y de
presto no dejaron idolo sano ni en pie nuestros espafoles, y en cada capi-
lla y altar ponfan una cruz o la imagen de nuestra Sefiora, a quien todos
aquellos islefios adoraban con gran devocion y oraciones, y ponian su in-
cienso, y ofrecian codornices y maiz y frutas, y las otras cosas que solian
traer al templo por ofrenda. Y tanta devocién tomaron con la imagen de
nuestra Sefora santa Maria, que salian después con ella a los navios espa-
floles que tocaban en la isla, diciendo: “Cortés, Cortés”, y cantando “Ma-
ria, Maria”; como hicieron a Alonso de Parada y a Panfilo de Narvaez y a
Cristébal de Olid cuando pasaron por alli. Y aun allende de esto, rogaron
a Cortés que les dejase quien les ensefiase como habian de creer y servir al
Dios de los cristianos. Mas él no 0s6, de miedo no los matasen, y porque
llevaba pocos clérigos y frailes; en lo cual no acertd, pues de tan buena
gana lo querian y pedian.

CAPITULO XIV
ACUZAMIL, ISLA

Llaman los naturales Acuzamil, y corruptamente Cozumel. Juan de Grijal-
va, que fue el primer espafiol que entré en ella, la nombro Santa Cruz, por-
que a3 de mayo la vio. Tiene hasta diezleguas en largo y tres en ancho, aun-
que hay quien diga mas y quien diga menos. Esta en veinte grados a esta
parte de la Equinoccial, o poco menos, y cinco o seis leguas de la punta de
las Mujeres. Tiene hasta dos mil hombres en tres lugares que hay. Las casas
son de piedra y ladrillo, con la cubierta de paja o rama, y aun alguna de lan-
chas de piedra. Los templos y torres de cal y canto, muy bien edificados.
Tienen poca agua, y aquélla de pozos y llovediza.

Calachuni es como decir cacique o rey. Son morenos, andan desnudos.
Sialgtin vestido traen, es de algodén y para tapar lo vergonzoso. Crian largo
cabello, y trénzanselo muy bien sobre la frente. Son grandes pescadores; y
asi, el pescado es casi su principal manjar; bien que tienen mucho maiz para
pan, y muchas frutas y buenas. Tienen también mucha miel, aunque agraun
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poco, y colmenares de a mil y mas colmenas, algo chicas. No sabian alum-
brarse con la cera. Mostraronselo los nuestros, y quedaron espantados y
contentos. Hay unos perros, rostro de raposo, que castran y ceban para co-
mer; no ladran. Con pocos de ellos hacen casta las hembras. Como hay sie-
rras, y en lo bajo montes y pastos, crianse muchos venados, puercos monte-
ses, conejos y liebres, aunque pequenas; de lo cual todo mataron en
cantidad nuestros espanoles con ballestas y escopetas, y con los perros y le-
breles que llevaban; y sin la que comieron fresca, cecinaron y curaron al sol
mucha carne. Retdjanse, son idolatras, sacrifican nifios, mas pocos, y mu-
chas veces perros en su lugar. En lo demas, gente pobre es, pero caritativa y
muy religiosa en aquella su falsa creencia.

CAPITULO XV
LA RELIGION DE ACUZAMIL

El templo es como torre cuadrada, ancha del pie y con gradas al derredor;
derecha de medio arriba, y en lo alto hueca y cubierta de paja, con cuatro
puertas o ventanas con sus antepechos o corredores. En aquel hueco que
parece capilla, asientan o pintan sus dioses. Tal era el que estaba ala marina,
en el cual habia un extrafio idolo y muy diverso de los demds; aunque ellos
son muchos y muy diferentes. Era el bulto de aquel idolo grande, hueco,
hecho de barro y cocido, pegado a la pared con cal, a las espaldas de la cual
habia una como sacristia, donde estaba el servicio del templo, del idolo y de
sus ministros. Los sacerdotes tenfan una puerta secreta y chica, hecha en la
pared en par del idolo. Por alli entraba uno de ellos, envestiase en el bulto,
hablabay respondia a los que venian en devocion y con demandas. Con este
engano crefan los simples hombres cuanto su dios les decia; al cual honra-
ban mucho mas que alos otros, con sahumerios muy buenos, hechos como
pebetes o de copal, que es como incienso; con ofrendas de pan y frutas, con
sacrificios de sangre de codornices y otras aves, y de perros, y aun a las veces
de hombres. A causa de este oraculo e idolo, acudian a esta isla de Acuzamil
muchos peregrinos y gente devota y agorera, de lejos tierras, y por eso habia
tantos templos y capillas.

Al pie de aquella misma torre estaba un cercado de piedra y cal, muy
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bien lucido y almenado, en medio del cual habia una cruz de cal tan alta
como diez palmos, a la cual tenian y adoraban por dios de la lluvia, porque
cuando no llovia y habfia falta de agua, iban a ella en procesion y muy devo-
tos; ofrecian codornices sacrificadas por aplacarle la ira y enojo que con
ellos tenia 0 mostraba tener, con la sangre de aquella simple avecica. Que-
maban también cierta resina a manera de incienso, y rociabanla con agua.
Tras esto tenfan por cierto que luego llovia. Tal erala religion de estos acu-
zamilanos, y no se pudo saber donde ni cémo tomaron devocion con aquel
dios de cruz; porque no hay rastro ni senal en aquellaisla, ni aun en otra nin-
guna parte de Indias, que se haya predicado en ella el Evangelio, como mds
largamente se dira en otro lugar, hasta nuestros tiempos y nuestros espafio-
les. Estos de Acuzamil acataron mucho de alli en adelante la cruz, como
quien estaba hecho a tal sefial.

CAPITULO XVI
DEL PEZ TIBURON

Mes y medio gast6 Cortés en lo que tenemos dicho hasta ahora, después
que dej6 a Cuba. Partiose Cortés de estaisla, dejando alos naturales de ella
muy amigos de espafoles; y tomando mucha ceray miel quele dieron, pasé
a Yucatan, y fuese pegado a tierra para buscar el navio que le faltaba, y
cuando lleg6 a la punta de las Mujeres calmé el tiempo, y estavose alli dos
dias esperando viento; en los cuales tomaron sal, que hay alli muchas sali-
nas, y un tiburén con anzuelo ylazos. No le pudieron subir al navio porque
daba mucho lado, que era chico y el pez muy grande. Desde el batel le ma-
taron en el agua y le hicieron pedazos, y asi le metieron dentro en el batel, y
de alli en el navio, con los aparejos de guindar. Hallaronle dentro mas de
quinientas raciones de tocino, en que, a lo que dicen, habia diez tocinos
que estaban a desalar colgados alrededor de los navios; y como el tiburén
es tragon, que por eso algunos le llaman ligurén y como hall6 aquel apare-
jo, pudo engullir a su placer. También se hall6 dentro de su buche un plato
de estano que cay6 delanao de Pedro Alvarado, y tres zapatos desechados,
y mas un queso.

Eso afirman de aquel tiburén; y cierto él traga tan desaforadamente,
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que parece increible; porque yo he oido jurar a personas de bien, que han
visto muchas veces estos tiburones muertos y abiertos, que se han hallado
dentro de ellos cosas, que si no las vieran, las tuvieran por imposibles:
como decir que un tiburén se traga uno, y dos, y més pellejos de carneros
con la cabeza y cuernos enteros, como los arrojan a la mar, por no pelar-
los. Es el tiburén un pezlargo y gordo, y alguno de ocho palmos de cintay
doce pies en luengo. Muchos de ellos tienen dos 6rdenes de dientes, una
junto a la otra, que parecen sierra o almenas; la boca es a proporcién del
cuerpo, el buche disforme de grande. Tiene el cuero como tollo. El ma-
cho tiene dos miembros para engendrar, y la hembra no més de uno, la
cual pare de una vez veintey treinta tiburoncillos, y aun cuarenta. Es pes-
cado que acomete aunavacay a un caballo cuando pace o bebe a orillas de
los rios, y se come un hombre, como quiso hacer uno al calachuni de Acu-
zamil, que le cortd los dedos de un pie cuando no lo pudo llevar entero,
como le socorriesen. Es tan goloso, que se va tras una nao, por comer lo
que de ella echan y cae, quinientas y aun mil leguas; y es tan ligero, que
anda mas que ella aunque lleve mas préspero tiempo, y dicen que tres tan-
tos mas, porque al mayor correr delanavele da él dos y tres vueltas alrede-
dor, y tan somero, que se parece y ve como lo anda. No es muy bueno de
comer por ser duro y desabrido, aunque abastece mucho un navio hecho
tasajo en sal o al aire.

Cuentan aquellos de la armada de Cortés que comieron del tocino que
sacaron al tiburén del cuerpo, que sabia mejor que lo otro, y que muchos
conocieron sus raciones por las ataduras y cuerdas.

CAPITULO XVII
QUE LA MAR CRECE MUCHO EN CAMPECHE,
NO CRECIENDO POR ALLI CERCA

Con el buen tiempo que hizo luego se partié de alli la flota en busca del na-
vio perdido, y hacia Cortés entrar con los bergantines y barcas de naos en
los rios y calas a buscarlo, y aun estando en par de Campeche surtos los na-
vios en la playa, atendiendo a los bergantines y barcos que andaban entre
ciertas caletas a descubrir el que faltaba, presto se quedaron en seco, aun-
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que estaban casi una legua dentro en mar: tanta es la menguante y creciente
que nace alli. No crece sino alli la mar, del Labrador a Paria; nadie sabe la
causa de ello, aunque dan muchas, pero ninguna satisface; y dicen que sino
fuera por esto, que saltaran en tierra a vengar a Francisco Herndndez de
Coérdoba del dafio que alli recibio.

Navegando pues apegados siempre a tierra, emparejaron con una gran
cala que ahora llaman Puerto-Escondido, en la cual se hacen algunas isle-
tas, y en una de ellas estaba el navio que buscaban. Cortés y todos holgaron
infinito de hallarle sano, y atodala gente salva y buena, y otro tanto hicieron
ellos por ser hallados; que tenfan temor de si por estar solos y no bien pro-
veidos, y que la flota no fuese perdida o adelante pasada; y sin duda no se
hubieran podido sufrir alli de hambre tanto tiempo, si no fuera por una le-
brela; mas como ellalos proveia, y era por allila derrotay camino dela arma-
da, esperaron el capitan, y aun con harto miedo no le hubiese acontecido
algo como a Grijalva o a Francisco Hernandez de Cérdoba. Como surgie-
ron todos alli donde aquel navio estaba, y se holgaron unos con otros, como
era razon, preguntados de qué tenian por las jarcias tantos pellejos de lie-
bres y conejos y de venados, dijeron cémo luego que alli llegaron vieran an-
dar por la costa un perro ladrando y escarbando de cara al navio, y que el
capitan y otros salieron en tierra y hallaron una lebrela de buen talle que se
vino para ellos. Halagolos con la cola saltando de uno en otro con las ma-
nos, y luego fuese al monte que estaba cerca, y de alli a poco volvi6 cargada
deliebres y conejos. El otro dia de adelante hizo lo mismo, y asi conocieron
que habia mucha caza por aquella tierra, y comenzaron a irse tras ella no sé
cudntas ballestas que venian en el navio, y diéronse tan buena diligencia a
cazar, que no solamente se habian mantenido de carne fresca los dias que
alli habian estado, aunque era cuaresma, pero que se habian también baste-
cido de cecina de venados y conejos para largos dias, y en memoria de aque-
llo pegaban por la jarcia las pellejas de los conejos y liebres, y tendian al Sol
los cueros de los ciervos para secatlos. No supieron silalebrela fue de Cor-

doba o de Grijalva.
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CAPITULO XVIII
COMBATE Y TOMA DE POTONCHAN

No se detuvo allila flota; antes se partié luego, y muy alegres todos en haber
hallado los que tenian por perdidos, y sin parar, fueron hasta el rio de Gri-
jalva, que en aquella lengua se dice Tabasco. No entraron dentro, porque
parecio ser la barra muy baja para los navios mayores; y asi echaron dncoras
alaboca. Acudieron luego a mirar los navios y gente muchos indios, y algu-
nos con armas y plumajes, que alo que desde la mar parecia, eran hombres
lucidos y de buen parecer, y no se maravillaban casi de ver nuestra gente y
velas, por haberlas visto al tiempo que Juan de Grijalva entré por aquel mis-
mo rio. A Cortés le pareci6 bien la manera de aquella gente y el asiento de la
tierra, y dejando buena guarda de los navios grandes, meti6 la demas gente
espafiola en los bergantines y bateles que venian por popa de las naos, y
ciertas piezas de artilleria, y entrose con ello el rio arriba contrala corriente,
que era muy grande.

A poco mas de media legua que subian por él, vieron un gran pueblo
con las casas de adobes ylos tejados de paja, el cual estaba cercado de made-
ra de bien gruesa pared y almenas, y troneras para flechar y tirar piedras y
varas. Antes un poco que los nuestros llegasen al lugar, salieron a ellos mu-
chos barquillos, que alli llaman tahucup, llenos de hombres armados, mos-
trandose muy feroces y ganosos de pelear. Cortés se adelanté haciendo se-
fias de paz, y les hablo por Jeronimo de Aguilar, rogandoles los recibiesen
bien, pues no venian a hacerles mal, sino a tomar agua dulce y a comprar de
comer, como hombres que andando por la mar tenian necesidad de ello;
por tanto que se lo diesen, que ellos lo pagarian muy cortésmente. Los delas
barquillas dijeron que irfan con aquel mensaje al pueblo y les traerian res-
puesta y comida. Fueron, tornaron luego y trajeron en cinco o seis barqui-
llos, pan, frutay ocho gallipavos, y diéronselo todo dado. Cortés les mandé
decir que aquella era muy poca provision para la necesidad grande que
traian y para tantas personas como venian en aquellos grandes bajeles, que
ellos atin no habian visto, por estar cerrados, y que les rogaba mucho le tra-
jesen harto, o le consintiesen entrar en el pueblo a abastecerse. Los indios
pidieron aquella noche de término para hacer lo uno o lo otro de aquello
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que les rogaba, y con esto se fueron al lugar, y Cortés a una islica que el rio
hace, a esperar la respuesta para otro dia de mafana.

Cada uno de ellos pensé de enganar al otro; porque los indios tomaron
aquel plazo para tener espacio de alzar aquella noche su ropilla, y poner en
cobro sus hijos y mujeres por los montes y espesuras, y llamar gente ala de-
fensa del pueblo; y Cortés mandd salir luego alaisleta todos los escopeteros
y ballesteros, y otros muchos espafioles que atin estaban en los navios, e
hizo ir el rio arriba a buscar vado. Entrambas cosas se hicieron aquella no-
che, sin que los contrarios, ocupados en s6lo sus casas, las sintiesen; porque
todos los de las naos vinieron a do Cortés estaba, y los que fueron a buscar
vado anduvieron tanto la ribera arriba tentando las corrientes, que a menos
de media legua hallaron por do pasar, aunque hasta la cinta, y aun también
hallaron tanta espesuray tan cubiertos los montes por unay otra ribera, que
pudieron llegar hasta el lugar sin ser sentidos ni vistos. Con estas nuevas se-
fialé Cortés dos capitanes con cada ciento cincuenta espafoles, que fueron
Alonso de Avila y Pedro de Alvarado, y envié esa misma noche con guia a
meterse en aquellos bosques que estaban entre el rio y el lugar, por dos efec-
tos: uno, porque los indios viesen que no habia mas gente en la isleta que el
dia antes; y otro, para que oyendo la sefial que concertd, diesen en el lugar
por la otra parte de tierra.

Como fue de dia, luego vinieron con el Sol hasta ocho barcas de indios
armados mas que primero, a do los nuestros estaban. Trajeron alguna poca
comida, y dijeron que no podian haber més, como los vecinos del pueblo ha-
bian echado a huir, de miedo de ellos y de sus disformes navios; por tanto, que
les rogaban mucho tomasen aquello y se tornasen a la mar, y no curasen de
desasosegar la gente de la tierra ni alborotarla mas. A esto respondi6 la len-
gua, diciendo que era inhumanidad dejarlos perecer de hambre, y que si le
escuchasen la razon por qué habian venido alli, que verian cuanto bien y pro-
vecho se les seguiria de ello. Replicaron los indios que no querian consejo de
gente que no conocian, ni menos acogerlos en sus casas, porque les parecian
hombres terribles y mandones, y que si agua querian, que la cogiesen del rio o
hiciesen pozos en tierra; que asi hacian ellos cuando menester la tenfan.

Entonces Cortés, viendo que eran por demds palabras, dijoles que en
ninguna manera él podia dejar de entrar en el lugar y ver aquella tierra,
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para tomar y dar relacion de ella al mayor sefior del mundo, que alli le en-
viaba; por eso, que lo tuviesen por bueno, pues él lo deseaba hacer por
bien, y si no, que se encomendaria a su Dios y a sus manos y a las de sus
comparfieros. Los indios no decian mas de que se fuesen, y no curasen de
bravear en tierra ajena, porque en ninguna manera le consentirian salir a
ella ni entrar en su pueblo; antes le avisaban que si luego no se iba de alli,
que le matarian a él y cuantos con él iban. Quiso Cortés hacer con aquellos
béarbaros todo cumplimiento, segin razon, y conforme a lo que los reyes
de Castilla mandan en sus instrucciones, que es requerir una y dos y mu-
chas veces con la paz a los indios antes de hacerles guerra ni entrar por
fuerza en sus tierras y lugares; y asi, les tornd a requerir con la paz y buena
amistad, prometiéndoles buen tratamiento y libertad, y ofreciéndoles la
noticia de cosas tan provechosas para sus cuerpos y almas, que se tendrian
por bienaventurados después de sabidas, y que si todavia porfiaban en no
acogerle ni admitirle, que los apercibia y emplazaba parala tarde antes del
Sol puesto, porque pensaba, con ayuda de su Dios, dormir en el pueblo
aquella noche, a pesar y dafio de los moradores, que rehusaban su buena
amistad y conversacion y la paz. De esto se rieron mucho, y mofando se
fueron al lugar a contar las soberbias y locuras que les parecia haber oido.
En yéndose los indios, comieron los espafioles, y de alli a poco se armaron
y se metieron en las barcas y bergantines, y aguardaron asi a ver si los in-
dios tornaban con alguna buena respuesta; pero como declinaba ya el Sol
y no venian, avisé Cortés a los espafioles, que estaban puestos en celada, y
él embraz6 su rodela; y llamando a Dios y a Santiago y a San Pedro, su abo-
gado, arremetié al lugar con los espafioles que alli estaban, que serian obra
de doscientos, y en llegando a la cerca que tocaba en agua, y los berganti-
nes en tierra, soltaron los tiros y saltaron al agua hasta el muslo todos, y co-
menzaron a combatir la cerca y baluartes, y a pelear con los enemigos, que
habia rato que les tiraban saetas y varas y piedras con hondas y a manos, y
que entonces, viendo cabe si los enemigos, peleaban reciamente de las al-
menas a lanzadas, y flechando muy a menudo por las saeteras y traviesas
del muro, en que hirieron cuasi veinte espanoles; y aunque el humo y fue-
go y trueno de los tiros los espantd, embarazd y derribé en el suelo, de te-
mor en oir y ver cosa tan temerosa y por ellos jamas vista, no desampararon
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la cercanila defensa sino los muertos; antes resistian gentilmente la fuerza
y golpes de sus contrarios, y no les dejaran por alli entrar si por detrds no
fueran salteados.

Mas como los trescientos espafoles oyeron la artilleria alla do estaban
emboscados, que era la senal para cometer ellos también, arremetieron al
pueblo; y como todala gente del estaba intenta y embebecida peleando con
los que tenian delante, y les querian entrar por el rio, hallaronlo solo y sin
resistencia por aquella parte que ellos habian de entrar, y entraron con
grandes voces, hiriendo al que topaban. Entonces los del lugar conocieron
su descuido, y quisieron socorrer aquel peligro; y asi, aflojaron por do Cor-
tés estaba peleando. Con esto pudo entrar por alli él y los que a par de él
combatian, sin otro peligro ni contradiccion; y asi, unos por una parte y los
otros por otra, llegaron a un tiempo a la plaza, yendo siempre peleando con
los vecinos, de los cuales no quedé ninguno en el pueblo, sino los muertos y
presos; que los otros que fueron pocos desampararonlo, y fuéronse a meter
al monte que cerca estaba, con las mujeres, que ya estaban alla.

Los espafioles escudrifiaron las casas, y no hallaron sino maiz y gallipa-
vos y algunas cosas de algodén, y poco rastro de oro, que no estaban dentro
mas de cuatrocientos hombres de guerra a defender el lugar. Derramose
mucha sangre de indios en la toma de este lugar, por pelear desnudos; heri-
dos fueron muchos, y cautivos quedaron pocos; no se contaron los muer-
tos. Cortés se aposentd en el templo de los idolos con todos los espafioles, y
cupieron muy a placer, porque tiene un patio y unas salas muy buenas y
grandes. Durmieron alli aquella noche a buena guarda, como en casa de
enemigos; mas los indios no osaron nada. De esta manera se tomo Poton-
chan, que fue la primera ciudad que Fernando Cortés gané por fuerza en lo
que descubrié y conquistd.

CAPITULO XIX
DEMANDAS Y RESPUESTAS ENTRE CORTES
Y LOS POTONCHANOS

Otro dia de manana hizo Cortés venir ante si los indios heridos y presos, y
mandoles por su faraute ir a donde estaba el sefior con los demads vecinos del
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lugar, a decirles que del dafio hecho, ellos se tenfan la culpa, y no los cristia-
nos, que les habian rogado con la paz tantas veces; y que si querian volver a
sus casas y pueblo, que lo podian hacer seguramente; que él les prometia
por su Dios que no les seria hecho el menor enojo de esta vida, sino todo
placer y buen tratamiento; y al sefior, que si no se confiaba dela palabray fe
que le daba, que le daria rehenes; porque deseaba mucho hablarle y cono-
cerle, e informarse de él de algunas cosas que le cumplian mucho saber, y
aun darle noticia de otras con que muy mucho se holgase y aprovechase; y
que si no queria venir, que supiese por cierto que éllo iria a buscar, y a pro-
veerse de bastimentos por sus dineros. Despidiolos con esto, y enviolos
contentos y libres, que ellos no pensaban. Los indios fueron bien alegres, y
dijeron alos otros sus vecinos lo que les fue mandado. Pero no vino hombre
de ellos; antes se juntaron para dar en los nuestros de sobresalto, creyendo
tomarlos descuidados y encerrados, do les pudiesen pegar fuego, si de otra
manera no pudiesen vengarse.

Envi6 también sin estos indios a ciertos espafioles por tres caminos que
parecian, y que todos iban a dar, segiin después parecio, a las labranzas y
maizales del pueblo; y asi, los llevé el camino donde estaban muchos indios;
con los cuales escaramuzaron, por traer alguno al capitdn que lo examinase
enellugar, y ellos dijeron cémo todos los de aquella tierra y sus comarcas se
andaban llegando para pelear con todo su poder y fuerzas, y dar batalla a
aquellos pocos hombres forasteros, y matarlos y comérselos, como a enemi-
gos y salteadores. Dijeron mds, que tenian concertado entre si que si fuesen
vencidos a mala dicha suya, de servir en adelante como esclavos a sefiores.
Cortés los envid libres como a los otros, y a decir a la junta y capitanes que
no se pusiesen en aquello, que era locura y por demas pensar vencer ni ma-
tar a aquellos pocos hombres que alli vefan; y que si no peleaban y dejaban
las armas, él les prometia tenerlos y tratarlos como a hermanos y buenos
amigos; y si perseveraban en la enemiga y guerra, que él los castigaria de tal
manera, que de alli en adelante jam4s tomasen armas para semejante gente
que él y los sus espanoles.

Con lo que estos mensajeros dijeron alla, o por espiar algo, vinieron
luego otro dia veinte personas de autoridad y principales entre los suyos, al
pueblo. Tocaron la tierra con los dedos, y alzaronlos al cielo, que es salva y
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reverencia que acostumbran hacer; y dijeron al capitan Cortés que el senor
de aquel pueblo y otros sefiores vecinos y amigos suyos le enviaban a rogar
que no quemase el lugar, y que le traerian mantenimientos. Cortés les dijo
que no eran hombres los suyos que se enojaban con las paredes, ni aun
tampoco con los otros hombres, sino con muy grande y justa razon; ni eran
alli venidos para hacer mal, sino para hacer bien; y que si su sefior viniese,
conoceria presto cuanta verdad le decia en todo aquello, y cuan en breve él
y todos ellos sabrian grandes misterios y secretos de cosas jamas llegadas a
su noticia, con que mucho se holgasen. Con esto se volvieron aquellos
veinte embajadores o espias, diciendo que tornarian con la respuesta; y asi
lo hicieron; porque a otro dia trujeron algunas vituallas, y excusaronse que
no trafan mas a causa de estar la gente derramada y emboscada de temor;
por las cuales no quisieron paga, sino ciertos cascabeles y otras bujerias.
Dijeron asimismo que su sefior en ninguna manera vendria, porque se ha-
bia ido, de miedo y vergiienza, a un lugar fuerte y lejos de alli; mas que en-
viaria personas de crédito y confianza con quien pudiese comunicar lo que
quisiese; y que en cuanto a las cosas de comer, que él enviase enhorabuena
abuscarlas y comprar.

Cortés holgd mucho con esta respuesta, por tener ocasion y justa causa
de entrar porla tierray saber el secreto de ella. Despidiolos pues, y avisolos
que otro dia irfa con su gente por bastimentos para su ejército; por eso, que
lo publicasen entre los naturales, para que tuviesen todo recaudo de comi-
da, pues habian de ser bien pagados. Lo uno y lo otro era cautela; porque
Cortés no lo hacia tanto por el comer cuanto por descubrir oro, que hasta
alli habia visto poco; ylos indios andaban temporizando, hasta haberse jun-
tado todos con muchas armas. Luego otro dia por la mafiana orden Cortés
tres companias, de a ochenta espafoles cada una, y dioles por capitanes a
Pedro de Alvarado, Alonso de Avila y Gonzalo de Sandoval, y algunos in-
dios de Cuba para servicio y carga, si hallasen maiz o aves que traer. Envio-
los por diferentes caminos, y mand6 que no tomasen nada sin pagar ni por
fuerza, y que no pasasen adelante de legua y media, o cuando mucho, dos,
porque con tiempo pudiesen tornarse al pueblo a dormir; y él quedose con
los otros espafoles a guardar el lugar y la artilleria.
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El'un capitan de aquellos acertd a ir con su bandera auna aldea do eta-
ban infinitos tabascanos en armas, guardando sus maizales. Rogoles que le
diesen o trocasen a cosas de rescate, de aquel maiz. Ellos dijeron que no
querian; que para si lo habian menester. Sobre esto echaron mano a las ar-
mas los unos y los otros, y comenzaron una brava cuestion; pero como los
indios eran muchos més que los espafioles, y descargaban en ellos innume-
rables saetas, con que malamente los herian, retrajéronlos a una casa. Alli
se defendieron los nuestros muy bien, aunque con manifiesto temor y peli-
gro de fuego. Y cierto perecieran alli todos o los mas, si los otros caminos
por do echaron las otras dos compafiias no respondieran alli a aquellas ro-
zas y labranzas. Pero plugo a Dios que llegaron casi a una los otros dos ca-
pitanes a la misma aldea, al mayor hervor y grita que los indios tenian en
combatir la casa donde estaban cercados los ochenta espafioles, y con su
venida dejaron los indios el combate, y arremolinaronse a una parte; y asi
los cercados salieron, y se juntaron con los otros espafoles, y echaron ha-
cia el lugar, escaramuzando todavia con los enemigos, que los venian fle-
chando. Cortés iba ya con cien compafieros y con la artilleria a socorrerlos,
porque dos indios de Cuba vinieron a decirle el peligro en que quedaban
aquellos ochenta espanoles. Topolos a una milla del pueblo, y porque atn
venian los enemigos, dafiando en los traseros, hizoles tirar dos falconetes,
con que se quedaron y no pasaron de alli, y él se meti6 con todos los suyos
en el pueblo. Murieron en este dia algunos indios, y fueron heridos mu-
chos espafioles malamente.

CAPITULO XX
LA BATALLA DE CINTLA

No se durmié aquella noche Cortés; antes hizo llevar a las naos todos los
heridos y ropay otros embarazados, y sacar los que guardaban laflota, y tre-
ce caballos; lo cual se hizo antes que amaneciese, mas no sin lo sentir los ta-
bascanos. Cuando el Sol salid, ya habia oido misa, y tenia en el campo cerca
de quinientos espanoles, trece caballos y seis tiros de fuego. Estos caballos
fueron los primeros que entraron en aquella tierra que ahora llaman Nue-
va-Espana. Ordend la gente, puso en concierto la artilleria, y caminé hacia
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Cintla, donde el dia antes fue la rifia, creyendo que alli hallaria los indios.
También ellos, cuando los nuestros llegaron, comenzaron a entrar en cami-
no muy en ordenanza, y venian en cinco escuadrones de ocho mil cada uno;
y como donde se toparon era barbechos y tierra labrada, y entre muchas
acequias y rios hondos y malos de pasar, embarazironse los nuestros y des-
ordendronse; y Fernando Cortés se fue con los de caballo a buscar mejor
paso sobre lamano izquierda, y a encubrirse con unos 4rboles, y dar poralli,
como de emboscada, en los enemigos por las espaldas o lado. Los de pie si-
guieron su camino derecho, pasando a cada paso acequias, y escudandose,
que los contrarios les tiraban; y asi, entraron en unas grandes rozas labradas
y de mucha agua, donde los indios, como hombres que sabian los pasos,
que estaban diestros y sueltos en saltar las acequias, llegaban a flechar, y aun
a tirar varas y piedras con honda. De manera que, aunque los nuestros ha-
cian dafo en ellos y mataban algunos con ballestas y escopetas y con la arti-
llerfa, cuando podia jugar, no los podian desechar de sobre si, porque te-
nian amparo en 4rboles y valladares, y si de industria los de Potonchéan
esperaron en aquel mal lugar, como es de creer, no eran barbaros ni mal
entendidos en guerra.

Salieron, pues, de aquel mal paso, y entraron en otro algo mejor, por-
que era espacioso y llano y con menos rios y alli aprovecharonse mas de las
armas de tiro, que daban siempre en lleno, y de las espadas, que llegaban a
pelear cuerpo a cuerpo. Pero como eran infinitos los indios, cargaron tan-
to sobre ellos, que los arremolinaron en tan poco estrecho de tierra, que les
fue forzado, para defenderse, pelear vueltas las espaldas unos a otros, y aun
asi, estaban en muy grande aprieto y peligro, porque ni tenian lugar de ti-
rar su artillerfa, ni gente de caballo que les apartase los enemigos. Estando
pues asi caidos y para huir, aparecié Francisco Morla en un caballo rucio
picado, que arremeti6 alos indios e hizoles arredrar algtin tanto. Entonces
los espafoles, pensando que era Cortés, y con tener espacio, arremetieron
alos enemigos, y mataron algunos de ellos. Con esto el de caballo no pare-
cié mds, y con su ausencia volvieron los indios sobre los espanioles, y pusié-
ronlos en el estrecho que antes. Tornd luego el de caballo, pusose cabe los
nuestros, corrid a los enemigos e hizoles dar espacio. Entonces ellos, sin-
tiendo favor de hombre a caballo, van con impetu a los indios y matan y
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hieren muchos de ellos; pero al mejor tiempo los dejo el caballero, y no le
pudieron ver. Como los indios no vieron tampoco al de caballo, de cuyo
miedo y espanto huian, pensando que era centauro, revuelven sobre los
cristianos con gentil denuedo, y tratanlos peor que antes. Torné entonces
el de caballo tercera vez, e hizo huir a los indios con dafio y miedo, y los
peones arremetieron asimismo, hiriendo y matando. A esta sazon llegd
Cortés con los otros companeros a caballo, harto de rodear, y de pasar
arroyos y montes, que no habia otra cosa por todo aquello. Dijéronle lo
que habian visto hacer a uno de caballo, y preguntaron si era de su compa-
fifa, y como dijo que no, porque ninguno de ellos habia podido venir antes,
creyeron que era el apdstol Santiago, patrén de Espafia. Entonces dijo
Cortés: “Adelante companieros, que Dios es con nosotros y el glorioso San
Pedro”.Y en diciendo esto, arremetié a mas correr con los de caballo por
medio de los enemigos, y lanzolos fuera de las acequias, aparte que muy a
su talante los pudo alancear, y alanceando, desbaratar. Los indios dejaron
luego el campo raso, y se metieron por los bosques y espesuras, no parando
hombre con hombre. Acudieron luego los de pie, y siguieron el alcance; en
el cual mataron bien mas de trescientos indios, sin otros muchos que hirie-
ron de escopetay de ballesta.

Quedaron heridos en este dia mas de setenta espanioles de flechas y aun
de pedradas. Con el trabajo de la batalla, o con el gran calor y excesivo que
alli hace, o por las aguas que bebieron nuestros espafioles por aquellos
arroyos y balsas, le dio un dolor stibito de lomos, que cayeron en tierra mas
de ciento de ellos, a los cuales fue menester llevar a cuestas o arrimados;
pero quiso Dios que se les quité del todo aquella noche, y a la mafiana ya
estaban todos buenos. No pocas gracias dieron nuestros espafioles cuando
se vieron libres de las flechas y muchedumbre de indios, con quien habian
peleado, a nuestro Sefor, que milagrosamente los quiso librar; y todos dije-
ron que vieron por tres veces al del caballo rucio picado pelear en su favor
contra los indios, segiin arriba queda dicho; y que era Santiago, nuestro
patron. Fernando Cortés mas queria que fuese San Pedro, su especial abo-
gado; pero cualquiera que de ellos fue, se tuvo a milagro, como de veras pa-
recid, porque no solamente lo vieron los espafoles, mas aun también los
indios lo notaron por el estrago que en ellos hacia cada vez que arremetia a
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su escuadrdn, y porque les parecia que los cegaba y entorpecia. De los pri-
sioneros que se tomaron se supo esto.

CAPITULO XXI
TABASCO SE DA POR AMIGO DE CRISTIANOS

Cortés solto algunos, y envi6 a decir con ellos al sefior y a todos los otros,
que le pesaba del dafio hecho a entrambas partes por culpa y dureza suya,
de ellos, que de su inocencia y comedimiento Dios le era buen testigo. Mas
no obstante todo esto, él los perdonaba de su error si venian luego o dentro
de dos dias a dar justo descargo y satisfaccion de su malicia, y a tratar con él
paz y amistad, y los otros misterios que le queria declarar; apercibiéndolos
que si dentro de aquel plazo no viniesen, de entrar por su tierra dentro, des-
truyéndola, quemandola, talando y matando cuantos hombres topase, chi-
cos y grandes, armados y sin armas. Despachados aquellos hombres con
este mensaje, se fue con todos sus espafioles al pueblo a descansar y a curar
todos los heridos.

Los mensajeros hicieron bien su oficio; y asi, otro dia vinieron mas de
cincuenta indios honrados a pedir perdén de lo pasado, licencia para ente-
rrar alos muertos y salvoconducto para venir los sefiores y personas princi-
pales al pueblo seguramente. Cortés les concedio lo que pedian; y les dijo
que no le engafiasen ni mintiesen mds, ni hiciesen otra junta, que serfa para
mayor mal suyo y de la tierra; y que si el sefior del lugar y los otros sus ami-
gos y vecinos no viniesen en persona, que no los oirfa mas por terceros.
Con tan bravo y riguroso mandamiento y protesto como este y el pasado,
por sentirse de flacas fuerzas y de armas desiguales para pelear ni resistir
aquellos pocos espafioles, que tenian por invencibles, acordaron los sefio-
resy personas mas principales de ir a ver y hablar a aquella gente y a su capi-
tan. Asi que, pasado el término que llevaron, vino a Cortés el sefior de
aquel pueblo y otros cuatro o cinco, sus comarcanos, con buena compania
deindios, yle trujeron pan, gallipavos, frutas y cosas asi de bastimento para
el real, y hasta cuatrocientos pesos de oro en joyuelas, y ciertas piedras tur-
quesas de poco valor, y hasta veinte mujeres de sus esclavas para que les
cociesen pany guisasen de comer al ejército; con las cuales pensaban hacer-
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le gran servicio, como los vefan sin mujeres, y porque cada dia es menester
moler y cocer el pan de maiz, en que se ocupan mucho tiempo las mujeres.
Demandaron perdén de todo lo pasado. Rogaron que los recibiese por
amigos, y entregaronse en su poder y de los espafioles, ofreciéndoles tierra,
la hacienda y las personas. Cortés los recibid y traté muy bien, y les dio co-
sas de rescate, con que se holgaron mucho, y repartié aquellas veinte muje-
res esclavas entre los espafioles por camaradas. Relinchaban los caballos y
yeguas que tenfan atados en el patio del templo do pasaban, a unos arboles
que habia. Preguntaron los indios qué decian. Respondiéronles que renian
porque no los castigaban por haber peleado. Ellos entonces dabanles rosas
y gallipavos que comiesen, rogandoles que los perdonasen.

CAPITULO XXII
PREGUNTAS QUE CORTES HIZO A TABASCO

Muchas cosas pasaron entre los nuestros y estos indios, que como no se en-
tendian, eran mucho para reir. Y luego que conversaron y vieron que no les
hacian mal, trajeron al lugar sus hijos y mujeres; que no fue asi chiquito nd-
mero, ni mas aseado que de gitanos. Entre lo que Fernando Cortés tratd y
platicé con Tabasco por lengua y medio de Jerénimo de Aguilar, fueron
cinco cosas. La primera, si habia minas en aquella tierra de oro y plata, y
c6mo tenian y de donde aquello poco que traian. La segunda, qué fue la
causa porque le negaron su amistad, y no al otro capitan que vino alli el afio
antes con armada. La tercera, por qué razon, siendo ellos tantos, huian de
tan poquitos. La cuarta, para darles a entender la grandeza y poderio del
emperador y rey de Castilla. Y la otra fue una predicacion y declaracion de
la fe de Cristo.

Cuanto alo del oro y riquezas de la tierra, le respondi6 que ellos no cu-
raban mucho de vivir ricos, sino contentos y a placer; y que por eso no sabia
decir qué cosa era mina, ni buscaban oro mas de lo que se hallaban, y aque-
llo era poco; pero que en la tierra mas adentro, y hacia donde el sol se cu-
bria, se hallaba mucho de ello; y los de alld se daban mas a ello que no ellos.
Alo del capitan pasado, dijo que como eran aquellos hombres que trafa, y
los navios, los primeros que de aquel talle y forma habian aportado a su tie-
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rra, que les hablé y pregunt6 qué querian; y como le dijeron que trocar oro,
y no mas, que lo hicieron de grado; empero que ahora viendo mas y mayo-
res naos, que pensé que tornaban a le tomar lo que les quedaba, y aun tam-
bién porque estaba afrentado de que nadie le hubiese burlado asi, lo que
no habia hecho a otros menos sefiores que él. En lo demés que tocaba a la
guerra, dijo que ellos se tenfan por esforzados, y para con los de cabe su tie-
rra valientes, porque nadie les llevaba su ropa por fuerza, ni las mujeres, ni
aun los hijos para sacrificar; y que asi pensé de aquellos pocos extranjeros;
pero que se habia hallado enganado en su corazon después que se habian
probado con ellos, pues ninguno pudieron matar. Y que los cegaba el res-
plandor delas espadas, cuyo golpe y herida era grande y mortal y sin cura; y
que el estruendo y fuego de la artilleria los asombraba mas que los truenos
y relampagos ni que los rayos del cielo, por el destrozo y muertes que hacia
donde daba; y que los caballos les pusieron grande admiracién y miedo, asi
con la boca, que parecia que los iba a tragar, como con la presteza que los
alcanzaba, siendo ellos ligeros y corredores; y que como era animal que
nunca ellos vieron, les habia puesto grandisimo temor el primero que con
ellos peled, aunque no era sino uno; y como de alli a poco rato eran mu-
chos, no pudieron sufrir el espanto ni la fuerza ni furia de su correr, y pen-
sdbamos que hombre y caballo todo era uno.

CAPITULO XXIII
COMO LOS DE POTONCHAN QUEBRARON
SUS IDOLOS Y ADORARON LA CRUZ

Con esta relacion vio Cortés que no era tierra aquella para los espafoles, ni
le cumplia asentar alli, no habiendo oro ni plata ni otra riqueza; y asi, propu-
so de pasar adelante para descubrir mejor donde era aquella tierra hacia
poniente que tenia oro. Pero primero les dijo cémo el sefior en cuyo nom-
bre iban él y aquellos sus compafieros, era rey de Espafia, emperador de
cristianos, y el mayor principe del mundo, a quien mas reinos y provincias
servian y obedecian que a otro vasallos, y cuyo mando y gobernacién de jus-
ticia era de Dios, justo, santo, pacifico, suave, y a quien le pertenecia la mo-
narquia del universo; por lo cual ellos debian darse por sus vasallos y cono-
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cidos; y que si lo hacian asi, se les seguirian muchos y muy grandes prove-
chos deleyes y policia y en costumbres. Y en cuanto alo que tocaba ala reli-
gion, les dijo la ceguedad y vanidad grandisima que tenian en adorar mu-
chos dioses, en hacerles sacrificios de sangre humana, en pensar que
aquellas estatuas les hacian el bien o mal que les venia, siendo mudas, sin
anima, y hechura de sus mismas manos. Dioles a entender un Dios, criador
del cielo y de la tierra y de los hombres, que los cristianos adoraban y ser-
vian, y que todos lo debian adorar y servir. En fin, tanto les predicd, que
quebraron sus idolos y recibieron la cruz, habiéndoles declarado primero
los grandes misterios que en ella hizo y pasé el Hijo del mismo Dios.

Y asi, con gran devocion y concurso de indios, y con muchas lagrimas
de espafioles, se puso una cruz en el templo mayor de Potonchan, y de rodi-
llas la besaron y adoraron los nuestros primero, y tras ellos los indios. Des-
pidiolos asi y fuéronse todos a comer. Rogoles Cortés que viniesen de alli a
dos dias a ver la fiesta de ramos. Ellos como hombres religiosos y que po-
dian venir seguramente, no sélo vinieron los vecinos, mas atn los comarca-
nos del lugar, en tanta multitud, que puso admiracion de donde tan presto
se pudo juntar alli tanto millar de millares de hombres y mujeres, los cuales
todos juntos dieron la obediencia y vasallaje al rey de Espafna en manos de
Fernando Cortés, y se declararon por amigos de espafioles; y éstos fueron
los primeros vasallos que el emperador tuvo en la Nueva-Espana.

Luego que fue hora el domingo, mandé Cortés cortar muchos ramos y
ponerlos en un rimero, como en mesa, mas en el campo, por lamucha gente,
y decir el oficio con los mejores ornamentos que habia, al cual se hallaron
los indios, y estuvieron atentos a las ceremonias y pompa con que se anduvo
la procesion, y se celebro la misa y fiesta; con que los indios quedaron con-
tentos, y los nuestros se embarcaron con los ramos en las manos. No menor
alabanza mereci6 en esto Cortés que en la victoria, porque en todo se hubo
cuerda y esforzadamente. Dejé aquellos indios a su devocion, y al pueblo
libre y sin dafio. No tomd esclavos ni saqued, ni tampoco rescatd, aunque
estuvo alli mas de veinte dias. Al pueblo llaman los vecinos Potonchan, que
quiere decir lugar que hiede, y los nuestros la Victoria. El sefior se decia
Tabasco; y Juan de Grijalva le nombré como a si, que no se perdera su ape-
llido ni memoria con esto tan presto; y asi habian de hacer los que descu-
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bren y pueblan, perpetuar sus nombres. Es gran pueblo, mas no tiene vein-
ticinco mil casas, como algunos dicen; aunque, como cada casa esta por si
como isla, parece mas de lo que es. Son las casas grandes, buenas, de cal y
ladrillo o piedra; otras hay de adobes y palos, mas la cubierta es paja o plan-
cha. Lavivienda en alto, porlaniebla y humedad del rio. Por el fuego tienen
apartadas las casas. Mejores edificios tienen fuera que dentro del lugar,
para su recreacion. Son morenos, andan casi desnudos, y comen carne hu-
mana de la sacrificada. Las armas que tienen son arco, flecha, honda, vara,
lanza. Las otras con que se defienden son rodelas, cascos y unos como es-
carcelones: todo esto de palo o corteza, y alguno de oro, pero muy delgado.
Traen también cierta manera de corazas, que son unos listones estofados de
algodon, revueltos a lo hueco del cuerpo.

CAPITULO XXIV
DEL RIO DE ALVARADO, QUE LOS INDIOS LLAMAN
PAPALOAPAN

Después que salié Cortés de Potonchan, entré en un rio que llaman de Al-
varado, por haber entrado primero que todos en él aquel capitan. Mas los
que moran en sus riberas le dicen Papaloapan y nace en Aticpan, cerca de
la sierra de Culhuacan. La fuente mana al pie de unos serrejones. Tiene
encima un hermoso pefiol redondo, ahusado, y alto cien estados, y cubier-
to de drboles, donde hacian los indios muchos sacrificios de sangre. Es
muy honda, clara, llena de buenos peces, ancha mas de cien pasadas. En-
tran en este rio Quiyotepec, Uicilla, Chimantlan, Cuauhcuezpaltepec,
Tuztlan, Teyuciyocan, y otros menores rios, que todos llevan oro. Cae a la
mar por tres canales, uno de arena, otro de lama, otro de pefna. Corre por
buena tierra, tiene gentil ribera, y hace grandes esteros con sus muchas y
ordinarias crecidas. Uno de ellos estd entre Otlatitlan y Cuauhcuezpalte-
pec, dos buenos pueblos. Bulle de peces aquel estero o laguna. Hay mu-
chos sabalos del tamafo de toninas, muchos sierpes, que llaman en las is-
las iguanas, y en esta tierra cuauhcuezpaltepec. Parece lagarto de los muy
pintados, tiene la cabeza chica y redonda, el cuerpo gordo, el cerro eriza-
do con cerdas, la cola larga, delgada, y que la tuerce y arrolla como galgo;
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cuatro pedezuelos de a cuatro dedos, y con unas de ave; los dientes agu-
dos, mas no muerde, aunque hace ruido con ellos; el color es pardo, sufre
mucho la hambre, pone huevos como gallina, que tienen yema y clara y
cascara; son pequefios y redondos, y buenos de comer. La carne sabe a
conejo, y es mejor. Cémenla en cuaresma por pescado, y en carnal por car-
ne, diciendo ser de dos elementos, y por consiguiente, de entrambos tiem-
pos. Es dafiosa para bubosos. Salen estos animales del agua y suben a los
arboles y andan por tierra. Asombran a quien los mira, aunque los conoz-
ca: tan fiera catadura tienen. Engordan mucho fregandoles la barriga con
arena, que es NUEVO Secreto.

Hay también manatis, tortugas, y otros peces muy grandes que aca no
conocemos; tiburones y lobos marinos, que salen a tierra a dormir y roncan
muy recio. Paren las hembras cada dos lobos y crianlos con leche, que tie-
nen dos tetas al pecho entre los brazos. Hay perpetua enemiga entre los ti-
burones y lobos marinos, y pelean reciamente, el tiburén por comer y el
lobo por no ser comido. Empero siempre son muchos tiburones para un
lobo. Hay muchas aves pequenas y grandes, de nuevo color y talle para no-
sotros. Patos negros con alas blancas, que se precian mucho para pluma, y
que se vende cada uno, en la tierra donde no los hay, por un esclavo. Otras
aves que llaman teuquechul o avediés, como gallos, de que hacen ricas cosas
con oro; y si la obra de esta pluma fuese durable, no habia mas que pedir.
Hay unas aves como torcazas, blancas y pardas, que parecen 4nades en el
pico, y que tienen un pie de pata y otro de ufias como gavilan; y asi, pescan
nadando y cazan volando. Andan también por alli muchas aves de rapina,
como decir gavilanes, azores y halcones de diversas maneras, que se ceban y
mantienen de las mansas. Cuervos marinos que pescan a maravilla, y unas
que parecen cigiienas en el cuello y pico, sino que lo tienen mucho mas largo
y extrafio. Hay muchos alcatraces y de muchos colores, que se sustentan de
peces: son como ansarones en el tamafo, y en el pico, que serd dos palmos; y
no mandan el de arriba, sino el bajero. Tienen un papo desde el pico al pe-
cho, en que meten y engullen diez libras de peces y un cantaro de agua. Tor-
nan facilmente lo que comen. Of decir que se tragd uno de estos pajaros un
negrillo de pocos meses de nacido; mas no pudo volar con él; y asi, lo toma-
ron. Alrededor de aquellalaguna se crian infinitas liebres, conejos, monillos
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o gatillos de muchos tamafios; puercos, venados, leones y tigres, y un animal
dicho azotochtli, no mayor que el gato; el cual tiene rostro de anadén, pies de
puerco espin o erizo, y cola larga. Esta cubierto de conchas, que se encogen
como escarcelas, donde se mete como galdpago, y que parecen mucho cu-
biertas de caballo. Tiene cubiertala cola de conchezuelas, yla cabeza de una
testera de lo mismo, quedando fuera las orejas. Es en fin, ni mds ni menos
que caballo encubertado, y por eso lo llaman espanoles el encubertado o el
armado, y los indios azotochtli, que suena conejo de calabaza.

CAPITULO XXV
EL BUEN ACOGIMIENTO QUE CORTES HALLO
EN SAN JUAN DE ULUA

Embarcados que fueron, hicieron vela y navegaron al poniente lo m4s junto
a tierra que pudieron; tanto, que veian muy bien la gente que andaba porla
costa; la cual, como es sin puertos, no hallaron dénde poder surgir segura-
mente con navios gruesos hasta el jueves Santo, que llegaron a San Juan de
Ultia, que les parecio puerto, al cual los naturales de alli llaman Chalchicoe-
ca. Alli par6 la flota y eché anclas. Apenas fueron surtos, cuando luego vi-
nieron dos acalles, que son como las canoas, en busca del capitan de aque-
llos navios; y como vieron las banderas y estandarte de la nao capitana,
siguieron a ella. Preguntaron por el capitan, y como les fue mostrado, hicie-
ron su reverencia, y dijeron que Teudilli, gobernador de aquella provincia,
enviaba a saber qué gente y de donde era, a qué venia, qué buscaba, si queria
parar alli o pasar adelante. Cortés, aunque Aguilar no los entendio bien, les
hizo entrar en la nao, agradecioles su trabajo y venida, dioles colacién con
vinoy conservas, y dijoles que luego al otro dia saldria a tierra a ver y hablar
al gobernador; al cual rogaba no se alborotase de su salida, que ningtin
dafio haria con ella, sino mucho provechoy placer.

Aquellos hombres tomaron ciertas cosillas de rescate, comieron y be-
bieron con tiento, sospechando mal, aunque les supo bien el vino; y por eso
pidieron de elloy de las conservas para el gobernador; y con tanto, se volvie-
ron. Otro dia, que fue viernes Santo, salt6 Cortés en tierra con los bateles
llenos de espafioles, y luego hizo sacar la artilleria y caballos, y poco a poco
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todala gente de guerra y de setrvicio, que eran hasta doscientos hombres de
Cuba. Tomo el mejor sitio que le pareci6 entre aquellos arenales de la mari-
na; y asi, asentd real y se hizo fuerte; y los de Cuba, como hay por alli muchos
arboles, hicieron de presto las chozas que menester fueron para todos, de
rama. Luego vinieron muchos indios de un lugarejo alli cerca y de otros, al
real de los espafoles, a ver lo que nunca vieron, y trafan oro para trocar por
semejantes cosillas como las que habian llevado los de los acalles, y mucho
pan y viandas guisadas a su modo con aji, para dar o vender a los nuestros;
por lo cual les dieron los espafoles contezuelas de vidrio, espejos, tijeras,
cuchillos, alfileres y otras cosas tales; con que no poco alegres, se tornaron a
sus casas y las mostraron a sus vecinos. Fue tanto el gozo y contento que to-
dos aquellos simples hombres tomaron con aquellas cosillas que de rescate
llevaron y vieron, que también volvieron luego al otro dia, ellos y otros mu-
chos, cargados de joyas de oro, de gallipavos, de pan, de fruta, de comida
guisada, que abastecieron todo el ejército espanol; y llevaron por todo ello
no muchos sartales ni agujas ni cintas; pero quedaron con ello tan pagados
y ricos, que no se veian de placer y regocijo, y aun crefan que habian engana-
do alos forasteros pensando que era el vidrio piedras finas.

Visto por Cortés lamucha cantidad de oro que aquella gente traia y tro-
caba tan bobamente por dijes y nifierfas, mandé pregonar en el real que nin-
guno tomase oro, so graves penas, sino que todos hiciesen que no lo cono-
cian o que no lo querian, porque no pareciese que era codicia, ni su
intencion y venida a sélo aquella encaminada; y asi, disimulaba para ver qué
cosa era aquella gran muestra de oro, y silo hacian aquellos indios por pro-
bar si lo habian por ello.

El domingo de Pascua luego por la mafiana vino al real Teudilli, o
Quintalour, como dicen algunos, de Cotasta, ocho leguas de alli, donde re-
sidia. Trajo consigo bien m4s de cuatro mil hombres sin armas, empero los
mas bien vestidos, y algunos con ropas de algodon, ricas a su costumbre; los
otros casi desnudos, y cargados de cosas de comer, que fue una abundancia
grande y extrafia. Hizo su acatamiento al capitan Cortés, como ellos usan,
quemando incienso y pajuelas tocadas en sangre de su mismo cuerpo. Pre-
sentole aquellas vituallas, dioles ciertas joyas de oro, ricas y bien labradas, y
otras cosas hechas de pluma, que no eran de menor artificio y extrafeza.
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Cortés lo abrazd y recibié muy alegremente; y saludando a los demas, le dio
un sayo de seda, una medalla y un collar de vidrio, muchos sartales, espejos,
tijeras, agujetas, cenideros, camisas y tocadores, y otras quinquillerias de
cuero, lana y hierro, que son entre nosotros de muy poco valor, pero esti-
manlo aquéllos en mucho.

CAPITULO XXVI
LO QUE HABLO CORTES A TEUDILLI, CRIADO
DE MOTECZUMA

Todo esto se habia hecho sin lengua, porque Jerénimo de Aguilar no enten-
dia a estos indios, que eran de otro muy diverso lenguaje que no el que sa-
bia; de lo cual Cortés estaba con cuidado y pena, por faltarle faraute para
entenderse con aquel gobernador y saber las cosas de aquella tierra; pero
luego sali6 de ella, porque una de aquellas veinte mujeres que le dieron en
Potonchan, hablaba con los de aquel gobernador y los entendia muy bien,
como a hombres de su propia lengua; asi que Cortés la tomé aparte con
Aguilar, y le prometié més que libertad si le trataba verdad entre él y aque-
llos de su tierra, pues los entendia, y él la queria tener por su faraute y secre-
taria; y allende de esto, le pregunt6 quién eray de donde. Marina, que asi se
llamaba después de cristiana, dijo que era de Xalisco, de un lugar dicho
Viluta, hija de ricos padres, y parientes del sefior de aquella tierra; y que
siendo muchacha la habian hurtado ciertos mercaderes en tiempos de gue-
rra, y traido a vender a la feria de Xicalanco, que es un gran pueblo sobre
Coazacualco, no muy aparte de Tabasco; y de alli era venida a poder del se-
flor de Potonchan. Esta Marina y sus compaferas fueron los primeros cris-
tianos bautizados de toda la Nueva-Espana, y ella sola, con Aguilar, el ver-
dadero intérprete entre los nuestros y los de aquella tierra.

Certificado Cortés que tenia cierto y leal faraute en aquella esclava con
Aguilar, oy6 misa en el campo, puso cabe si a Teudilli, y después comieron
juntos; y en comiendo queddronse entrambos en su tienda con las lenguas y
otros muchos espafioles e indios; y dijole Cortés como era vasallo de don
Carlos de Austria, emperador de cristianos, rey de Espanay sefior de la ma-
yor parte del mundo, a quien muchos y muy grandes reyes y sefiores servian
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y obedecian, y los demas principes holgaban de ser sus amigos, por su bon-
dad y poderio; el cual, teniendo noticia de aquella tierra y del sefior de ella,
lo enviaba alli para visitarle de su parte, y decirle algunas cosas en secreto,
que traia por escrito, y que holgaria de saber; por eso que lo hiciese saber
luego a su sefior, para ver donde mandaba oir laembajada. Respondié Teu-
dilli que holgaba mucho de oir la grandeza y bondad del sefior emperador;
pero que le hacia saber como su sefior Moteczuma no era menor rey ni me-
nos bueno; antes se maravillaba que hubiese otro tan gran principe en el
mundo; y que pues asi era, €l se lo haria saber para entender qué mandaba
hacer del embajador y su embajada; porque él confiaba en la clemencia de
su sefior, que no sélo holgaria con aquellas nuevas, mas que aun haria mer-
cedes al que las traia.

Tras esta platica hizo Cortés que los espanoles saliesen con sus armas
en ordenanza al paso y son del pifano y a tambor y escaramuzasen, y que los
de caballo corriesen, y se tirase la artilleria; y todo a fin que aquel goberna-
dor lo dijese a su rey. Los indios contemplaron mucho el traje, gesto y bar-
bas de los espanoles. Maravillibanse de ver comer y correr a los caballos.
Temian del resplandor de las espadas. Caianse en el suelo del golpe y es-
truendo que haciala artilleria, y pensaban que se hundia el cielo a truenos y
rayos; y de las naos decian que venia el dios Quezalcouatl con sus templos a
cuestas; que era dios del aire, que se habia ido, y le esperaban. Hecho que
fue todo esto, Teudilli despaché a México a Moteczuma con lo que habia
visto y oido, y pidiéndole oro para dar al capitdn de aquella gente, y era por-
que Cortés le pregunté si Moteczuma tenia oro. Y como respondid que si,
“envieme, dice, de ello, que tenemos yo y mis compafieros mal de corazon,
enfermedad que sana con ello”. Estas mensajerias fueron en un dia y una
noche del real de Cortés a México, que hay setenta leguas y mds de camino,
yllevaron pintadala hechura delos caballos y del caballo y hombre encima,
la manera de las armas, qué y cudntos eran los tiros de fuego, y qué nimero
habia de hombres barbudos. De los navios ya avisé asi como los vio, dicien-
do qué tanto, y qué tan grandes eran. Todo esto hizo Teudilli pintar al natu-
ral en algoddn tejido para que Moteczuma lo viese. Llego tan presto esta
mensajeria tan lejos, porque estaban puestos de trecho a trecho hombres,
como postas de caballos, que de mano en mano dabauno aotro el lienzoy el
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recado, y asi volaba el aviso. Mas se corre asi que por la posta de caballos, y
es més antigua costumbre que la de los caballos. También envi6 este gober-
nador a Moteczuma los vestidos y muchas de las otras cosas que Cortés le
dio, las cuales se hallaron después en su recamara.

CAPITULO XXVII
EL PRESENTE Y RESPUESTA QUE MOTECZUMA
ENVIO A CORTES

Despachados que fueron los mensajeros y prometida la respuesta dentro de
pocos dias, se despidié Teudilli, y a dos o tres tiros de ballesta del real de
nuestros espafioles hizo hacer mas de mil chozas de rama. Dej6 alli dos
hombres principales, como capitanes, con hasta dos mil personas, entre
mujeres y hombres, de servicio; y fuese a Cotasta, lugar de su residencia y
morada. Aquellos dos capitanes tenfan cargo de proveer a los espafoles.
Las mujeres amasaban y molian pan de centli, que es maiz. Guisaban fris6-
les, carne, pescado y otras cosas de comer. Los hombres traian la comida al
real, y ni més ni menos la lefia y agua que era menester, y cuanta yerba po-
dian comer los caballos, de la cual por toda aquella tierra estan llenos los
campos a todo tiempo del afio. Y estos indios iban la tierra adentro a los
pueblos vecinos y trafan tantos bastimentos para todos, que era cosa de ver.

Asi pasaron siete y ocho dias con muchas visitas de indios, y esperando
al gobernador, y la respuesta de aquel tan gran sefior como todos decian; el
cual luego vino con un presente muy gentil y rico, que era de muchas man-
tas y ropetas de algodon blancas y de color y labradas, como ellos usan;
muchos penachos y otras lindas plumas, y algunas cosas hechas de oro y
pluma, ricay primamente obradas; cantidad de joyas y piezas de platay oro,
y dos ruedas delgadas, una de plata, que pesaba cincuenta y dos marcos, con
lafigura delaluna, y otra de oro, que pesaba cien marcos, hecha comosol, y
con muchos follajes y animales de relieve; obra primisima. Tienen en aque-
Ila tierra a estas dos cosas por dioses, y danles el color de los metales que les
semejan. Cada una de ellas tenia hasta diez palmos de ancho y treinta de rue-
do. Podia valer este presente veinte mil ducados o poco mas; el cual presen-
te tenian para dar a Grijalva si no se fuera, segtin decian los indios.
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Dijole por respuesta que Moteczumacin, su sefior, holgaba mucho de
saber y ser amigo de tan poderoso principe como le decian que era el rey de
Espana, y que en su tiempo aportasen a su tierra gentes nuevas, buenas, ex-
trafias y nunca vistas, para hacerles todo placer y honra. Por tanto, que viese
lo que habia menester, el tiempo que alli pensaba estar, para si y para su en-
fermedad, y para su gente y navios; que lo mandaria proveer todo muy cum-
plidamente; y aun si en su tierra habia alguna cosa que le agradase para lle-
var a aquel su gran emperador de cristianos, que se le daria de muy buena
voluntad; y que en cuanto a que se viesen y hablasen, que lo hallaba por im-
posible, a causa que como él estaba doliente, no podia venir ala mar, y que
pensar de ir adonde él estaba era muy dificil y trabajosisimo, asi por las mu-
chas y 4speras sierras que habia en el camino, como por los despoblados
grandes y estériles que tenfa que pasar, donde forzado le era padecer ham-
bre, sed y otras necesidades de éstas. Y allende de esto, mucha parte de la
tierra por do habia de pasar era de enemigos suyos, gente cruel y mala, que
lo matarian sabiendo que iba como su amigo.

Todos estos inconvenientes o excusas le ponian, Moteczuma y su go-
bernador, a Cortés para que no fuese adelante con su gente, pensando en-
ganarle asi y estorbarle el viaje, y espantarle con tales y tantas dificultades y
peligros, o esperando algiin mal tiempo para la flota, que le constrifiese a
irse de alli. Pero cuanto mas le contradecian, mas gana le ponian de ver a
Moteczuma, que tan gran rey era en aquella tierra, y descubrir por entero la
riqueza que imaginaba; y asi como recibi6 el presente y respuesta, dio a
Teudilli un vestido entero de su personay otras muchas cosas de las mejores
que llevaba para rescatar, que enviase al sefior Moteczuma, de cuya liberali-
dad y magnificencia tan grandes loores le decia. Y dijole que aun por sola-
mente ver un tan bueno y poderoso rey era justo ir a do estaba, cuanto mas
quele era forzado por hacerla embajada que llevaba del emperador de cris-
tianos, que era el mayor rey del mundo. Y sino iba, no hacia bien su oficio ni
lo que era obligado a la ley de bondad y caballeria, e incurriria en desgracia
y odio de su rey y sefior. Por tanto, que le rogaba mucho avisase de nuevo
esta determinacion que tenia, porque supiese Moteczuma que no la muda-
ria por aquellos inconvenientes que le ponian, ni por otros muy mayores
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que le pudiesen recrecer. Que quien venia por agua dos mil leguas, bien
podia ir por tierra setenta.

Importunabale con esto que enviase luego, para que volviesen presto
los mensajeros, pues veia que tenia mucha gente de mantener, y poco que
darle a comer, y los navios a peligro, y el tiempo se pasaba en palabras. Teu-
dilli decia que ya despachaba cada dia a Moteczuma con lo que se ofrecia, y
que entre tanto no se congojase, sino que holgase y hubiese placer; que no
tardaria el despachoy resolucion a venir de México, bien que estabalejos. Y
que del comer no tuviese cuidado, que alli le proveerian abundantisima-
mente; y con esto le rogd mucho que, pues estaba mal aposentado en el cam-
poyarenales, se fuese con él a unos lugares seis o siete leguas de alli. Y como
Cortés no quiso ir, fuese €, y estuvo alla diez dias esperando lo que Motec-

zuma mandaba.
CAPITULO XXVIII
DE COMO SUPO CORTES QUE HABIA BANDOS
EN AQUELLA TIERRA

En este comedio andaban ciertos hombres en un cerrillo 0 médano de are-
na, de los cuales hay alli alrededor muchos; y como no se juntaban ni habla-
ban con los que estaban sirviendo a los espanoles, pregunté Cortés qué
gente era aquella, que se extranaba de llegar donde él y ellos estaban. Aque-
llos dos capitanes le dijeron que eran algunos labradores que se paraban a
mirar. No satisfecho de la respuesta, sospech6 Cortés que le mentian, por-
que le parecié que traian gana dellegar alos espanoles, y que no osaban por
aquellos del gobernador, y era ello asi; que como todala costa y aun la tierra
dentro hasta México estaba llena de las nuevas y extrafiezas y cosas que los
nuestros habian hecho en Potonchan, todos deseaban verlos y hablatles;
mas no se atrevian, por miedo de los de Culta, que son los de Moteczuma.
Asi que envi6 a ellos cinco espafoles que, haciendo sefias de paz, los llama-
sen, o por fuerza tomasen alguno y se le trajesen al real. Aquellos hombres,
que serian cerca de veinte, holgaron de ver ir para ellos a los cinco extranje-
ros; y ganosos de mirar tan nueva y extraia gente y navios, se vinieron al
ejército y ala tienda del capitdan muy de grado.
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Eran estos indios muy diferentes de cuantos hasta alli habian visto; por-
que eran mas altos de cuerpo que los otros, y porque traian las ternillas de
entre las narices tan abiertas, que casi llegaban a la boca, donde colgaban
unas sortijas de azabache o ambar cuajado o de otra cosa asi preciada.
Traian asimismo horadados los labios bajeros, y en los agujeros unos sorti-
jones de oro con muchas turquesas no finas; mas pesaban tanto, que derri-
baban los bezos sobre las barbillas y dejaban los dientes de fuera; lo cual,
aunque ellos lo hacian por gentileza y bien parecer, los afeaba mucho en
ojos de nuestros espanoles, que nunca habian visto semejante fealdad, aun-
que los de Moteczuma también trafan agujereados los bezos y las orejas,
pero de chicos agujeros y con pequefias rodezuelas. Algunos no tenian hen-
didas las narices, sino con grandes agujeros; mas empero todos tenian he-
chos tan grandes agujeros en las orejas, que podia muy bien caber por ellos
cualquier dedo dela mano, y de alli prendian cercillos de oro y piedras. Esta
fealdad y diferencia de rostro puso admiracion a los nuestros.

Cortés les hizo hablar con Marina, y ellos dijeron que eran de Cem-
poallan, una ciudad lejos de alli casi un sol: asi cuentan ellos sus jornadas.
Y queel término de su tierra estaba a medio camino en un gran rio que par-
te mojones con tierras del senor Moteczumacin; y que su cacique los habia
enviado a ver qué gente o dioses venian en aquellos teucallis, que es como
decir templos, y que no habian osado venir antes ni solos, no sabiendo a
qué gente iban. Cortés les hizo buena cara y trat6 halaglienamente, porque
le parecieron bestiales, mostrando que se habia holgado mucho en verlos,
y en oirles la buena voluntad de su sefior. Dioles algunas cosillas de rescate
que llevasen, y mostroles las armas y caballos; cosa que nunca ellos vieron
ni oyeron, y asi, se andaban por el real hechos bobos mirando unas y otras
cosas; y en todo esto no se trataban ni comunicaban ellos ni los otros in-
dios. Y preguntadala india que servia de faraute, dijo a Cortés que no sola-
mente eran de lenguaje diferente, mas que también eran de otro sefior, no
sujeto a Moteczuma sino en cierta manera y por fuerza. Mucho le plugo a
Cortés con tal nueva, que ya él barruntaba por las platicas de Teudilli que
Moteczuma tenia por alli guerra y contrarios; y asi, apart6 luego en su tien-
da tres o cuatro de aquellos que mas entendidos o principales le parecie-
ron, y preguntoles con Marina por los sefiores que habia por aquella tierra.

BIBLIOTECA AYACUCHO

59



Ellos respondieron que todo era del gran sefior Moteczuma, aunque en
cada provincia o ciudad habia sefior por si, pero que todos ellos le pecha-
ban y servian como vasallos y aun como esclavos, mas que muchos de ellos,
de poco tiempo a esta parte, le reconocian por fuerza de armas, y daban pa-
rias y tributo, que antes no solian, como era el suyo de Cempoallan y otros
sus comarcanos; los cuales siempre andaban en guerras con él por librarse
de su tirania; pero no podian, que eran sus huestes grandes y de muy esfor-
zada gente. Cortés, muy alegre de hallar en aquella tierra unos sefiores ene-
migos de otros y con guerra, para poder efectuar mejor su propdsito y pen-
samientos, les agradecié la noticia que le daban del estado y ser dela tierra.
Ofrecioles su amistad y ayuda, rogoles que viniesen muchas veces a su ejér-
cito, y despidiolos con muchas encomiendas y dones para su sefior, y que
presto leirfa a ver y servir.

CAPITULO XXIX
COMO ENTRO CORTES A VER LA TIERRA
CON CUATROCIENTOS COMPANEROS

Volvié Teudilli al cabo de diez dias, y trajo mucha ropa de algodon, y ciertas
cosas de pluma bien hechas, en cambio de lo que enviara a México, y dijo
que se fuese Cortés con su armada, porque era excusado por entonces verse
con Moteczuma, y que mirase qué era lo que queria de la tierra, que se le
daria; y que siempre que por alli pasase harian lo mismo. Cortés le dijo que
no haria tal, y que no se irfa sin hablar a Moteczuma. El gobernador replicé
que no porfiase mas en ello, y con tanto se despidid; y luego aquella noche
se fue con todos sus indios e indias que servian y provefan el real; y cuando
amaneci6 estaban las chozas vacias.

Cortésse recelé de aquello, y se apercibi6 a batalla; como no vino gente,
atendi6 a proveer de puerto para sus naos, y a buscar buen asiento para po-
blar; porque su intento era permanecer alli y conquistar aquella tierra, pues
habfia visto grandes muestras de oro y plata y otras riquezas en ella; mas no
hall6 aparejo ninguno en una gran legua a la redonda, por ser todo aquello
arenales, que con el tiempo se mudan a una partey otra, y tierra anegadiza y
himeda, y por consiguiente de mala vivienda. Por lo cual despaché a Fran-
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cisco de Montejo en dos bergantines, con cincuenta compafieros y con An-
ton de Alaminos, piloto, a que siguiese la costa, hasta topar con algtin razo-
nable puerto y buen sitio de poblar. Montejo corri6 la costa sin hallar puer-
to hasta Panuco, si no fue el abrigo de un pefol que estaba salido en mar.
Volviose al cabo de tres semanas, que gast6 en aquel poco camino, huyendo
de tan mala mar como habia navegado, porque dio en unas corrientes tan
temibles que, yendo a vela y remo, tornaba atras los bergantines; pero dijo
c6mo le salian los de la costa, y se sacaban sangre, y se la of recian en pajuelas
por amistad o deidad; cosa amigable. Hartole pesé a Cortésla poca relacion
de Montejo; pero todavia propuso de ir al abrigo que decia, por estar cerca
de él dos buenos rios para aguayy trato, y grandes montes para lefia y made-
ra, muchas piedras para edificar, y muchos pastos y tierra llana para labran-
zas. Aunque no era bastante puerto para poner en ella contratacion y escala
delas naves, si poblaban, por estar muy descubierto y travesia del norte, que
es el viento que por alli mds corre y dafia.

De manera pues que como se fueron Teudilli y los otros de Moteczu-
ma, dejandolo en blanco, no quiso que, o le faltasen vituallas alli, o diese las
naos al través; y asi, hizo meter en los navios toda su ropa, y él con hasta cua-
trocientos y con todos los caballos, siguié por donde iban y venian aquellos
que le proveian; y a tres leguas que anduvo, llegé a un muy hermoso rio,
aunque no muy hondo, porque se pudo vadear a pie. Hall6 luego, en pasan-
do el rio, una aldea despoblada, que la gente con miedo de su ida habia
echado a huir. Entr6 en una casa grande, que debia ser del sefior, hecha de
adobes y maderos, los suelos sacados a mano mas de un estado encima de la
tierra, los tejados cubiertos de paja, mas de hermosa y extrafia manera de
por debajo; tenia muchas y grandes piezas, unas llenas de cantaros de miel,
de centli, frijoles y otras semillas, que comen, y guardan para provision de
todo el ano; y otras llenas de ropa de algodon y plumajes, con oro y plata en
ellos. Mucho desto se hall en las otras casas, que también eran casi de
aquella misma hechura. Cortés mandé con piblico pregén que nadie toca-
se cosa ninguna de aquéllas, so pena de muerte, excepto a los bastimentos,
por cobrar buena famay gracia con los de la tierra.

Habia en aquella aldea un templo, que parecia casa en los aposentos, y
tenia una torrecilla maciza con una como capilla en lo alto, adonde subian
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por veinte gradas, y donde estaban algunos idolos de bulto. Halldronse alli
muchos papeles, del que ellos usan, ensangrentados, y mucha otra sangre
de hombres sacrificados, alo que Marina dijo, y también se hallaron el tajon
sobre que ponian los del sacrificio, y los navajones de pedernal con que los
abrian por los pechos y les sacaban los corazones en vida, y los arrojaban al
cielo como en ofrenda, con cuya sangre untaban los idolos y papeles que
ofrecian y quemaban. Grandisima compasion y aun espanto puso aquella
vista a nuestros espafoles. De este lugarejo fue a otros tres o cuatro, que
ninguno pasaba de doscientas casas, y todos los hall6 desiertos, aunque po-
blados de bastimentos y sangre como el primero. Tornose de alli, porque
no hacia fruto ninguno, y porque era tiempo de descargar los navios y de
enviarlos por mas gente, y porque deseaba asentar ya; detivose en esto obra

de diez dias.

CAPITULO XXX
COMO DEJO CORTES EL CARGO QUE LLEVABA

Como Cortés fue vuelto adonde los navios estaban con los demds espafio-
les, habloles a todos juntos, diciendo que ya veian cuanta merced Dios les
habia hecho en guiatlos y traerlos sanos y con bien a una tierra tan buenay
tan rica, segin las muestras y apariencias habian visto en asi breve espacio
de tiempo, y cuan abundosa comida, poblada de gente, mas vestida, mas
pulida y de razén, y que mejores edificios y labranzas tenfan de cuantas
hasta entonces se habian visto ni descubierto en Indias; y que era de creer
ser mucho m4s lo que no vefan que lo que parecia, por tanto que debian
dar gracias a Dios y poblar alli, y entrar la tierra adentro a gozar la graciay
mercedes del Sefior; y que para lo poder mejor hacer, le parecia asentar al
presente alli, 0 en el mejor sitio y puerto que hallar pudiesen, y hacerse muy
bien fuertes con cercay fortaleza para defenderse de aquellas gentes de la
tierra, que no holgaban mucho con su venida y estada; y aun también para
desde alli poder con mas facilidad tener amistad y contratacion con algu-
nos indios y pueblos comarcanos, como era Cempoallan y otros que habia
contrarios y enemigos de la gente de Moteczuma; y que asentando y po-
blando, podian descargar los navios, y enviarlos luego a Cuba, Santo Do-
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mingo, Jamaica, Boriquen y otras islas, o a Espafia por mas gente, armas y
caballos, y por mas vestidos y bastimentos; y ademas de esto, era razon de
enviar relacion y noticia de lo que pasaba a Espafa, al emperador y rey, su
seflor, con la muestra de oro y plata y cosas ricas de pluma que tenian; y
para que todo esto se hiciese con mayor autoridad y consejo, él queria,
como su capitan, nombrar cabildo, sacar alcaldes y regidores, y sefialar to-
doslos otros oficiales que eran menester para el regimiento y buena gober-
nacion de la villa que habian de hacer; los cuales rigiesen, vedasen y man-
dasen hasta tanto que el emperador proveyese y mandase lo que més a su
servicio conviniese.

Y tras esto, tomo la posesion de toda aquella tierra con la demés por
descubrir, en nombre del emperador don Carlos, rey de Castilla. Hizo los
otros autos y diligencias que en tal caso se requerian, y pidiolo asi por testi-
monio a Francisco Fernandez, escribano real, que presente estaba. Todos
respondieron que les parecia muy bien lo que habia dicho, y loaban y apro-
baban lo que queria hacer; por tanto, que lo hiciese asi como lo decia pues
ellos habian venido con él para le seguir y obedecer. Cortés entonces nom-
bro alcaldes, regidores, procurador, alguacil, escribano y todos los demas
oficios a cumplimiento del cabildo entero, en nombre del emperador, su
natural sefior; y les entreg6 luego alli las varas, y puso nombre al concejo la
Villa Rica de la Veracruz, porque el viernes de la Cruz habian entrado en
aquella tierra. Tras estos autos, hizo luego Cortés otro ante el mismo escri-
bano y ante los alcaldes nuevos, que eran Alonso Fernandez Portocarreroy
Francisco de Montejo, en que dejo, desistié y cedié en manos y poder de
ellos, y como justicia real y ordinaria, el mando y cargo de capitin y descu-
bridor que le dieron los frailes Jeronimos, que residian y gobernaban en la
isla Espafiola por su majestad; y que no queria usar el poder que tenia de
Diego Veldzquez, lugarteniente de gobernador en Cuba por el almirante de
las Indias, para rescatar y descubrir, buscando a Juan de Grijalva, por cuan-
to ninguno de todos ellos tenia mando ni jurisdiccion en aquella tierra, que
ély ellos acababan de descubrir, y comenzaban a poblar en nombre del rey
de Castilla, como sus naturales y leales vasallos; y asi lo pidié por testimo-
nio, y se lo dieron.
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CAPITULO XXXI
COMO LOS SOLDADOS HICIERON A CORTES
CAPITAN Y ALCALDE MAYOR

Los alcaldes y oficiales nuevos tomaron las varas y posesion de sus oficios,
y se juntaron luego a cabildo, segin y como en las villas y lugares de Casti-
lla se suele y acostumbra juntar el concejo, y hablaron y trataron en él mu-
chas cosas tocantes al pro comin y bien de la reptblica, y al regimiento de
la nueva villa y poblacion que hacian; y entre ellos acordaron hacer su ca-
pitan y justicia mayor al mismo Fernando Cortés, y darle poder y autori-
dad paralo que tocase a la guerra y conquista, entre tanto que el empera-
dor otra cosa acordase y mandase; y asi, que con este acuerdo, voluntad y
determinacion, fueron luego otro dia a Cortés, todo junto el regimiento y
concejo, y le dijeron cémo ellos tenfan necesidad, entre tanto que el empe-
rador otra cosa proveia o mandaba, de tener un caudillo para la guerra, y
que siguiese la conquista y entrada por aquella tierra, y que fuese su capi-
tan, su cabeza, su justicia mayor, a quien acudiesen en las cosas arduas y
dificultosas, y en las diferencias que ocurriesen; y que pues esto era nece-
sario y cumplidero, asi al pueblo como al ejército, que mucho le rogaban y
encargaban que lo fuese él, pues en él concurrian mas partes y calidades
que en otro ninguno, para los regir y mandar y gobernar, por la noticia y
experiencia que tenia de las cosas, después y antes que le conociesen en
aquella jornada y flota; y que asi lo requerian, y si menester era, se lo man-
daban, porque tenfan por muy cierto que Dios y el rey serfan muy bien ser-
vidos que él aceptase y tuviese aquel cargo y mando; y ellos recibirian bue-
na obra, y quedarian contentos y satisfechos que serfan regidos con
justicia, tratados con humildad, acaudillados con diligencia y esfuerzo, y
que para ello todos ellos le elegian, nombraban y tomaban por su capitian
general y justicia mayor, dandole la autoridad posible y necesaria, y some-
tiéndose debajo de su mano, jurisdiccion y amparo.

Cortés acepto el cargo de capitian general y justicia mayor a pocos rue-
gos, porque no deseaba otra cosa mas por entonces. Elegido pues que fue
Cortés por capitan, le dijo el cabildo que bien sabia como hasta estar de
asiento y conocidos en la tierra, no tenian de qué se mantener sino de los
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bastimentos que él traia en los navios; que tomase para si y para sus criados
lo que hubiese menester o le pareciese, y lo demas se tasase en justo precio;
y se lo mandase entregar para repartir entre la gente, que a la paga todos se
obligarian, o la sacarfan de montén, después de quitado el quinto rey; y aun
también le rogaron que se apreciasen los navios con su artilleria en un ho-
nesto valor, para que de comtn se pagasen, y de comun sirviesen en aca-
rrear delasislas pan, vino, vestidos, armas, caballos ylas otras cosas que fue-
sen menester para el ejércitoy parala villa; porque asi les saldria mas barato
que trayéndolo mercaderes, que siempre quieren llevar demasiados y exce-
sivos precios; y si esto hacia, les haria muy gran placer y buena obra. Cortés
les respondi6 que cuando en Cuba hizo su matalotaje y basteci6 la flota de
comida, que no lo habia hecho para revendérselo, como acostumbran
otros, sino para darselo, aunque en ello habia gastado su hacienda y empe-
fiadose; por tanto, que lo tomasen luego todo; que él mandaria y mandaba a
los maestros y escribanos de las naos que acudiesen con todos los bastimen-
tos que en ellas habia, al cabildo; y que el regimiento lo repartiese igualmen-
te por cabezas a raciones, sin mejorar ni aun a él mismo; porque en semejan-
te tiempo y de tal comida, que no es para mas de sustentar las vidas, tanto ha
menester el chico como el grande, el viejo como el mozo. De manera que,
aunque debia m4s de siete mil ducados, se lo daba gracioso; y cuanto alo de
los navios, dijo que se haria lo que més conviniese a todos, porque no dis-
pondria de ellos sin primero hacérselo saber. Todo esto hacia Cortés por
ganarles siempre mds las voluntades y bocas, que habia muchos que no le
querian bien; aunque ala verdad, él era de suyo largo en estos gastos de gue-
rra con sus companeros.

CAPITULO XXXII
EL RECIBIMIENTO QUE HICIERON A CORTES
EN CEMPOALLAN

No les pareciendo buen asiento aquel donde estaban, para fundar la villa,
acordaron de pasarse a Quiahuiztlan, que era al abrigo del penién que de-
cia Montejo; y asi, mandé luego Cortés meter en los navios gente que los
guardase, y la artilleria y lo demas todo que estaba en tierra, y que se fuesen
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alld, y él que iria por tierra aquellas ocho o diez leguas que habia del un
cabo al otro, con los caballos, y con cuatrocientos compaferos, y dos me-
dios falconetes, y algunos indios de Cuba. Los navios se fueron costa a cos-
ta, y él eché hacia do le habian dicho que estaba Cempoallan, que era dere-
cho a do el Sol se pone, aunque rodeaba algo para ir al peniol; y a tres leguas
andadas, llegé al rio que parte término por tierras de Moteczuma. No hallé
paso, y bajose ala mar por vadearle mejor en la reventazon que hace al en-
trar en ella, y aun alli tuvo trabajo, porque pasaron a volapié. Pasados, si-
guieron la orilla del rio arriba, porque no pudieron la del mar, por ser tie-
rra anegadiza. Toparon cabanas de pescadores y casillas pobres, y algunas
labranzas pequefiuelas; mas a legua y media salieron de aquellos laguna-
jos, y entraron en unas muy buenas y muy hermosas vegas, y por ellas anda-
ban muchos venados.

Prosiguieron siempre su camino por el rio, y creyendo hallar a la ribera
de él algin buen pueblo, vieron en un cerrito hasta veinte personas. Cortés
entonces envi6 alla cuatro de caballo, y mandoles que si haciéndoles senal
de paz, huyesen, corriesen tras ellos, y le trujesen los que pudiesen, porque
eramenester paralengua, y para guia del camino y pueblo; que iban ciegos y
a tino, sin saber por do echar a poblado. Los de caballo fueron, y ya que lle-
gaban junto al cerrillo, y los voceaban y sefialaban que iban de paz, huyeron
aquellos hombres, medrosos y espantados de ver cosa tan grande y alta, que
les parecia monstruo, y que caballo y hombre era todo una cosa; mas como
la tierra era llana y sin drboles, luego los alcanzaron, y ellos se rindieron
como no trafan armas; y asi, los trajeron todos a Cortés. Tenian las orejas,
narices y rostros con asi grandes y feos agujeros y cercillos, como los otros
que dijeron ser de Cempoallan; y asi lo dijeron ellos, y que estaba cerca la
ciudad. Preguntados a qué venian, respondieron que a mirar; y por qué
huian, que de miedo de gente no conocida. Cortés los aseguré entonces, y
les dijo como él iba con aquellos pocos companeros a sulugar, aver y hablar
asu seflor como amigos, con mucho deseo de conocerle, pues no habia que-
rido venir, ni salir del pueblo; por eso que le guiasen. Los indios dijeron que
ya era tarde para llegar a Cempoallan; mas que le llevarian a una aldea que
estaba en la otra parte del rio y se parecia, donde, aunque era pequena, ten-
dria buena posada y comida por aquella noche para toda su compania.
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Cuando llegaron all, algunos de aquellos veinte indios se fueron, con
licencia de Cortés, a decir a su sefior cémo quedaban en aquel lugarejo, y que
otro dia tornarian con la respuesta. Los demads se quedaron alli para servir y
proveer los espafioles y nuevos huéspedes; y asi, los hospedaron y dieron
bien de cenar. Cortés se recogi6 aquella noche lo mejor y mas fuerte que
pudo. La manana siguiente, bien de mafiana, vinieron a él hasta cien hom-
bres, todos cargados de gallinas como pavos, y le dijeron que su sefior se ha-
bia holgado mucho con su venida, y que por ser muy gordo y pesado para
caminar no venia; mas que le quedaba esperando enla ciudad. Cortés almor-
26 aquellas aves con sus espanoles, y se fue luego por do le guiaron muy
puesto en ordenanza y con los dos tirillos a punto, por si algo aconteciese.
Desde que pasaron aquel rio hasta llegar a otro caminaron por muy gentil
camino; pasaronle también a vado, y luego vinieron a Cempoallan, que esta-
ria lejos una milla, toda de jardines y frescura y muy buenas huertas de rega-
dio. Salieron de la ciudad muchos hombres y mujeres, como en recibimien-
to, a ver aquellos nuevos y mas que hombres. Y dabanles con alegre
semblante muchas flores y frutas muy diversas de las que los nuestros cono-
cian; y aun entraban sin miedo entre la ordenanza del escuadrén; y de esta
manera, y con regocijo y fiesta, entraron en la ciudad, que toda era un vergel,
y con tan grandes y altos drboles, que apenas se parecian las casas. A la puerta
salieron muchas personas de lustre, a manera de cabildo, a los recebir, ha-
blar y ofrecer. Seis espafoles de caballo, que iban adelante un buen pedazo,
como descubridores, tornaron atras muy maravillados, ya que el escuadron
entraba por la puerta de la ciudad, y dijeron a Cortés que habian visto un
patio de una gran casa chapado todo de plata. El les mandé volver, y que no
hiciesen muestra ni milagros por ello, ni de cosa que viesen. Toda la calle por
donde iban estaba llena de gente, abobada de ver caballos, tiros y hombres
tan extranos. Pasando por una muy gran plaza, vieron a mano derecha un
gran cercado de cal y canto, con sus almenas, y muy blanqueado de yeso de
espejuelo y muy bien brufiido; que con el sol relucia mucho y parecia plata; y
esto era lo que aquellos espanoles pensaron que era plata chapada por las
paredes. Creo que con la imaginacion que llevaban y buenos deseos, todo se
les antojaba plata y oro lo que relucia. Y a la verdad, como ello fue imagina-
cion, asi fue imagen sin el cuerpo y alma que deseaban ellos. Habia dentro de
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aquel patio o cercadounabuena hilera de aposentos, y al otrolado seis o siete
torres, por si cada una, la una de ellas mucho mas alta que las otras.

Pasaron pues alli callando muy disimulados, aunque engafiados, y sin
preguntar nada, siguiendo todavia a los que guiaban, hasta llegar a las casas
y palacio del sefor. El cual entonces salié muy acompanado de personas
ancianas y mejor ataviadas que los demas, y a par de si dos caballeros, segtin
su hdbito y manera, que le trafan del brazo. Como se juntaron él y Cortés,
hizo cada uno sumesuray cortesia al otro, a fuer de su tierra, y con los farau-
tes se saludaron en breves palabras; y asi, se tornd luego a entrar en palacio,
y sefial6 personas de aquellas principales que aposentasen y acompanasen
al capitan y ala gente; los cuales llevaron a Cortés al patio cercado que esta-
ba en la plaza; donde cupieron todos los espafioles, por ser de grandes apo-
sentos y buenos. Como fueron dentro se desengafiaron, y aun se corrieron
los que pensaron que las paredes estaban cubiertas de plata.

Cortés hizo repartir las salas, curar los caballos, asentar los tiros a la
puerta, y en fin, fortalecerse alli como en real y cabe los enemigos, y mandé
que ninguno saliese fuera, so pena de muerte. Los criados del sefior y oficia-
les del regimiento proveyeron largamente de cena y camas a su usanza.

CAPITULO XXXIII
LO QUE DIJO A CORTES EL SENOR DE CEMPOALLAN

Otro dia por lamafanavino el sefior aver a Cortés con una honrada compa-
fifa, y trdgjole muchas mantas de algodon que ellos visten y afiudan al hom-
bro, como las que cubren y traen las gitanas, y ciertas joyas de oro que po-
dian valer dos mil ducados. Dijole que descansase y tomase placer él y los
suyos, que por eso no queria darle pesadumbre ni hablarle en negocios; y
asi, se despidi6 entonces como habia hecho el dia antes, diciendo que pidie-
sen lo que hubiese menester o quisiesen. Como él se fue, entraron con mu-
cha comida guisada m4s indios que espafoles eran, y con grande abundan-
cia de frutas y ramilletes; y de esta manera estuvieron alli quince dias,
proveidos abundantisimamente.

Otro dia envi6é Cortés al sefior algunas ropas y vestidos de Espafia, y
muchas cosillas de rescate, y a rogarle que le dejase ir a su casa ale ver y ha-
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blar alla, pues era mala crianza sufrir que su merced viniese, y €l que no le
fuese a visitar. Respondid que le placia y que holgaba de ello, y con esto
tomo hasta cincuenta espanoles con sus armas que le acompanasen, y de-
jando alos demis en el patio y aposento con un capitan, y apercibidos muy
bien, se fue a palacio. El sefior sali6 a la calle, y entraronse en una sala baja;
que alli, como tierra calurosa, no fabrican en alto, mas de que por sanidad
levantan a tierra llena y maciza el suelo obra de un estado, a do suben por
escalones, y sobre aquello arman la casa y cimentan las paredes, que o son
de piedra o adobes, pero lucidas de yeso o con cal, y la cubierta es de pajau
hoja tan bien y extranamente puesta, que hermosea, y defiende las lluvias
como si fuese teja. Sentdronse en unos banquillos como tajoncillos, labra-
dos y hechos de una pieza pies y todo. El sefior mando a los suyos que se
desviasen o se fuesen, y luego comenzaron a hablar de negocios por intér-
prete; y estuvieron muy gran rato en demandas y respuestas, porque Cortés
deseaba mucho informarse muy bien de las cosas de aquella tierra y de
aquel gran rey Moteczuma, y el sefior no era nada recio, aunque gordo, en
demandar puntos y preguntas.

La suma del razonamiento de Cortés fue darle cuenta y razén de su ve-
nida, y de quién y a qué le enviaba, segiin y como la habia dado en Tabascoy
a Teudilli y a otros. Aquel cacique, después de haber oido con atencion a
Cortés, comenzd muy de raiz una luenga platica, diciendo cémo sus antepa-
sados habian vivido en gran quietud, paz y libertad; mas que de algunos
afos aca estaba aquel su pueblo y tierra tiranizado y perdido, porque los
sefiores de México, Tenuchtitlan, con su gente de Cultia, habian usurpado
no solamente aquella ciudad, pero aun toda la tierra, por fuerza de armas,
sin que nadie se lo hubiese podido estorbar ni defender, mayormente que a
los principios entraban por via de religion, con la cual juntaban después las
armas; y asi, se apoderaban de todo antes que se catasen de ello; y ahora, que
han caido en tan gran error, no pueden prevalecer contra ellos ni desechar
el yugo de su servidumbre y tirania, por mas que lo han intentado tomando
armas; antes cuanto mds las toman, tanto mayores dafios les vienen, porque
alos que se les ofrecen y dan, con ponerles cierto tributo o pecho, o recono-
ciéndoles por sefiores algunas parias, los reciben y amparandolos, tienen
como amigos y aliados; mas empero si les contradicen o resisten y toman
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armas contra ellos, o se rebelan después de una vez sujetos y entregados,
castiganlos terriblemente, matando muchos, y comiéndoselos después de
haberlos sacrificado a sus dioses de la guerra Tezcatlipuca y Uitcilopuchtli,
y sirviéndose de los demas que quieren por esclavos, haciendo trabajar al
padre y al hijo y ala mujer, desde que el Sol sale hasta que se pone; y sin esto,
les toman y tienen por suyo todo lo que a la sazon poseen; y aun allende de
todos estos vituperios y males, les enviaban a casa los alguaciles y recauda-
dores, y les llevaban lo que hallaban, sin haber misericordia ni compasion
de dejarlos morir de hambre; siendo pues, dijo, de esta manera tratados de
Moteczuma, que hoy reina en México, ¢quién no holgara ser vasallo, cuan-
to mds amigo de tan bueno y justo principe, como le decian que era el empe-
rador, siquiera por salir de estas vejaciones, robos, agravios y fuerzas de
cada dia, aunque no fuese por recibir ni gozar otras mercedes y beneficios,
que un tan gran sefor querra y podra hacer?

Paré6 aqui, enterneciéndosele los ojos y corazon; mas tornando en sf,
encarecio la fortaleza y asiento de México sobre agua, y engrandeci las ri-
quezas, corte, grandeza, huestes y poderio de Moteczuma. Dijo asimismo
c6mo Tlaxcalldn, Huexocinco y otras provincias por alli, con mas la serra-
nia de los totonaques, eran de opinion contraria a mexicanos, y tenian ya
alguna noticia de lo que habia pasado en Tabasco; que si Cortés queria, que
trataria con ellos una liga de todos que no bastase Moteczuma contra ella.

Cortés, holgandose con lo que oyera, que hacia mucho a su propdsi-
to, dijo que le pesaba de aquel ruin tratamiento que se le hacia en sus tie-
rras y subditos, mas que tuviese por cierto que él se lo quitaria y aun se lo
vengaria, porque no venia sino a deshacer agravios y favorecer los presos,
ayudar a los mezquinos y quitar tiranias, y fuera de esto, él y los suyos ha-
bian recibido en su casa tan buen recogimiento y obras, que quedaba en
obligacion de hacerle todo placer y espaldas contra sus enemigos, y lo
mismo haria con aquellos sus amigos; y que les dijese aquello a que venia,
y que por ser de su parcialidad seria su amigo y les ayudaria en lo que man-
dasen. Despidiose con tanto Cortés, diciendo que habia muchos dias es-
tado alli, y tenia necesidad de ver la otra su gente y navios que le aguarda-
ban en Quiahuiztlan, donde pensaba tomar asiento por algiin tiempo, y
donde se podrian comunicar.
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El sefior de Cempoallan dijo que si queria estar alli, mucho en buena
hora, y si no, que cerca estaban los navios para tratar sin mucho trabajo ni
tiempo lo que acordasen. Hizo llamar ocho doncellas muy bien vestidas a
sumanera y que parecian moriscas, una de las cuales trafa mejores ropas de
algodon y mas labradas, y algunas piezas y joyas de oro encima; y dijo que
todas aquellas mujeres eran ricas y nobles, y que la del oro era sefiora de va-
sallos y sobrina suya; la cual dio a Cortés, con las demas, para que la tomase
por mujer, y las diese alos caballeros de su compania que mandase, en pren-
da de amor y amistad perpetua y verdadera. Cortés recibié el don con mu-
cho contentamiento, por no enojar al dador, y asi, se parti6, y con él aquellas
mujeres en andas de hombres, con muchas otras que las sirviesen, y otros
muchos indios que le acompanasen a él y le guiasen hasta la mar, y le prove-
yesen de lo necesario.

CAPITULO XXXIV
LO QUE AVINO A CORTES EN QUIAHUIZTLAN

El dia que partieron de Cempoallan llegaron a Quiahuiztlan, y atin no eran
los navios llegados, de que mucho se maravillé6 Cortés, por haber tardado
tanto tiempo en tan poco camino. Estaba un lugar a tiro de arcabuz o poco
mas del pefion en un repecho que se llama Quiahuiztlan; y como Cortés es-
taba ocioso, fue alla con los suyos en orden y con los de Cempoallan, que le
dijeron que era de un sefor de los opresos de Moteczuma. Llegé al pie del
cerro sin ver hombre del pueblo, sino dos, que no los entendié Marina. Co-
menzaron a subir por aquella cuesta arriba, y los de caballo quisiéranse
apear, por que la subida era muy agra y aspera; Cortés les mandé que no,
porque los indios no sintiesen que habia ni podia haber lugar, por alto y
malo que fuese, donde el caballo no subiese; mas subieron poco a poco ylle-
garon hasta las casas, y como no vieron a nadie, temfan algiin engafio; mas
por no mostrar flaqueza entraron por el pueblo, hasta que toparon una do-
cena de hombres honrados que trafan un faraute que sabia la lengua de
Cultia y la de alli, que es la que se usa y habla en toda aquella serrania, que
llaman Totonac; los cuales dijeron que gente de tal forma como los espafio-
les, ellos no habian visto jamas, ni oido que hubiesen venido por aquellas
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partes, y que por eso se escondian; pero que como el sefior de Cempoallan
les habia hecho saber quién eran, y certificado ser gente pacifica, buena, y
no dafosa, se habian asegurado y perdido el miedo que cobraran viéndolos
ir hacia su pueblo; y asi, venian a recibirlos de parte de su sefior y a guiarlos
adonde habian de ser aposentados.

Cortés los sigui6 hasta una plaza donde estaba el sefior del lugar, muy
acompanado; el cual hizo gran muestra de placer en ver aquellos extranje-
ros con tan luengas barbas. Tomé un braserillo de barro con ascuas, echo
una cierta resina que parece anime blanco y que huele a incienso, y saludé a
Cortés incensando, que es ceremonia que usan con los sefiores y con los
dioses. Cortés y aquel sefior se sentaron debajo unos portales de aquella
plaza, y entre tanto que aposentaban la gente, le dio cuenta Cortés de su ve-
nida en aquella tierra, como hizo a todos los demas por donde habia pasa-
do. El sefior le dijo casilo mismo que el de Cempoallan, y aun con harto te-
mor de Moteczuma, no se enojase por le haber recibido y hospedado sin su
licencia y mandado.

Estando en esto, asomaron veinte hombres por la otra parte frontera
dela plaza, con unas varas en las manos, como alguaciles, gordas y cortas, y
con sendos moscadores grandes de pluma. El senor y los otros suyos tem-
blaban de miedo en verlos. Cortés pregunté el porqué, y dijéronle que por-
que venian aquellos recaudadores de las rentas de Moteczuma, y temian
que dijesen cémo habian hallado alli aquellos espanoles, y que fuesen cas-
tigados por ello y maltratados. Cortés les esforzo, diciendo que Moteczu-
ma era su amigo, y haria con él que no les dijese ni hiciese mal ninguno por
aquello, y aun que holgaria que le hubiesen recibido en su tierra; donde
no, que €l los defenderia, porque cada uno de los que consigo traia, basta-
ba para pelear con mil de México, como ya muy bien sabia el mismo Mote-
czuma por la guerra de Potonchan. No se aseguraban nada el senor ni los
suyos por lo que Cortés les decia; antes se queria levantar para recibir y
aposentarlos: tanto era el miedo que a Moteczuma tenian. Cortés detuvo al
sefior, y dijole: “Por que vedis lo que podemos yo y los mios, mandad a los
vuestros que prendan y tengan a buen recaudo aquellos cogedores de
México; que yo estaré aqui con vos, y no bastara Moteczuma a os enojar, ni
aun él querra, por mi respeto”. Con el animo que de estas palabras cobrd,
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hizo prender aquellos mexicanos, y porque se defendian les dieron bue-
nos palos. Pusieron a cada uno por si en prision en un pie-de-amigo, que es
un palo largo en que les atan los pies al un cabo y la garganta al otro y las
manos en medio, y han por fuerza de estar tendidos en el suelo. Como los
tuvieron atados, preguntaron si los matarian; Cortés les rogd que no, sino
que los tuviesen asi y los velasen no se les fuesen. Ellos los metieron en una
sala del aposento de los nuestros, en medio de la cual encendieron un gran
fuego, y pusiéronlos a la redonda también con muchas guardas. Cortés
puso ciertos espanoles también por guardia a la puerta de la sala, y fuese a
cenar a su aposento, donde tuvo harto para si y para todos los suyos de lo
que el senor les envid.

CAPITULO XXXV
MENSAJERIA DE CORTES A MOTECZUMA

Cuando le parecié tiempo que ya reposaban los indios, por ser muy noche,
envio a decir a los espafioles que guardaban los presos que procurasen de
soltar un par de ellos, sin que las otras guardas lo sintiesen, y se los trajesen.
Los espanoles se dieron tal mana, que, sin ser sentidos, cortaron las cuer-
das, que eran cierta suerte de mimbres, y soltaron dos de ellos, y los trajeron
ala camara do Cortés estaba; el cual hizo como que no los conocia, y pre-
guntoles con Aguilar y Marina que le dijesen quién eran, qué querian y por
qué estaban presos. Ellos dijeron que eran vasallos de Moteczumacin, y que
tenfan cargo de cobrar ciertos tributos que los de aquel pueblo y provincia
pagaban a su sefior, y que no sabian la causa por que los habian prendido y
maltratado; antes se maravillaban de ver aquella novedad y desatino, por-
que los salian otras veces a recibir al camino con no poco acatamiento, y
hacer todo servicio y placer; mas que crefan que por estar él alli con los otros
compafieros, que dicen que son inmortales, se les habian atrevido aquellos
serranos, y aun que temian no matasen a los que presos quedaban, segin
eran aquellos de alli barbara gente, antes que Moteczuma lo supiese; contra
el cual holgarian de rebelarse, por darle costa y enojo, si hallasen aparejo;
que otras veces lo solian hacer. Por tanto, que le suplicaban hiciese cémo
ellos y los otros sus compafieros no muriesen ni quedasen en manos de
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aquellos sus enemigos; que recibiria Moteczuma, su sefior, mucho pesar si
aquellos sus criados viejos y honrados padecian mal por servirle bien.
Cortés les dijo que le pesaba mucho que el senor Moteczuma fuese de-
servido, siendo su amigo, donde él estaba, ni sus criados maltratados; que
habia de mirar por ellos como por los suyos; pero que diesen gracias a Dios
del cielo, ya él, que los mandd soltar en gracia y amistad de Moteczuma, para
los despachar luego a México con cierto recado. Por eso, que comiesen y se
esforzasen a caminar, encomendandose a sus pies; no los cogiesen otra vez,
que seria peor que la pasada. Ellos comieron presto, que no se les cocia el
pan, porirse de alli. Cortés les despidio luego, y los hizo sacar del pueblo por
do ellos guiaron, y darles algo que llevasen de comer; y les encargd, por la li-
bertad y buena obra que de él habian recibido, que dijesen a Moteczuma, su
sefor, como él lo tenia por amigo y deseaba hacerle todo servicio, después
que oy6 su fama, bondad y poder; y que habia holgado hallarse alli a tal tiem-
po, para mostrar esta voluntad, soltandolos a ellos, y pugnando por guardar
y conservar lahonra y autoridad de tan gran principe como él era, y por favo-
recer y amparar los suyos, y mirar su alteza no arrostraba a su amistad ni a la
de los espanoles, segtin lo mostré Teudilli, dejandole sin decir adids, ausen-
tandole la gente dela costa de sus tierras, no dejaria él de servirle siempre que
hubiesen ocasion, y procurar por todas las vias a él posibles y manifiestas, su
gracia, su favor y amistad; y que bien creido tenia, pues no habia razén para
ello, sino antes toda buena obra y sefial de amor de una parte a otra, que su
alteza no huia ni rehusaba la amistad, ni mandaba que nadie de los suyos le
viese ni hablase, ni proveyese por sus dineros de lo que necesario era ala sus-
tentacion de la vida, como que sus vasallos lo hacian pensando servirle; mas
que por acertar, erraban, no conociendo que Dios los venia a ver en topar
con criados del emperador, de quien podian él y ellos todos recibir benefi-
cios grandisimos y saber secretos y cosas santisimas; y que si por él quedaba,
que fuese a su culpa; pero que confiaba en su prudencia que, mirandolo
bien, holgaria de verle y hablarle y de ser amigo y hermano del rey de Espana,
en cuyo felicisimo nombre eran alli venidos él y los otros sus compafieros; y
en cuanto a sus criados que quedaban presos, que él tendria tal forma, que
no peligrasen; y asi, prometia de los librar y libertar, por solo su setvicio, y
que luego lo hiciera, como a los dos que enviaba con este mensaje, sino por
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no enojar a los de aquel lugar, que le habian hospedado y hecho mucha cor-
tesia y todo buen tratamiento, y no pareciese que se lo pagaba ni agradecia
mal en itles alamano en cosa que hacian en su casa. Los mexicanos se fueron
muy alegres, y prometieron de hacer lealmente lo que les mandaba.

CAPITULO XXXVI
REBELION Y LIGA CONTRA MOTECZUMA
POR INDUSTRIA DE CORTES

Cuando otro dia amanecid y echaron menos los dos presos, rifi6 el sefior a
las guardas, y quiso matar los que guardaban; sino que con el rumor que
hubo, y con estar esperando qué dirian o harian los del pueblo, salié Cortés
y rog6 que no los matasen, pues eran mandados de su sefior, y personas pu-
blicas, que, segin derecho natural, ni merecian pena ni tenfan culpa de lo
que hacian sirviendo a su rey; mas, porque no se les fuesen aquéllos, como
habian hecho los otros, que se los confiasen y entregasen a él, y a su cargo si
se le soltasen. Diéronselos, y enviolos a las naos amenazandolos y diciendo
que les echasen cadenas.

Tras esto juntaronse a consejo con el sefior, ciscados todos de miedo, y
platicaron lo que harfan sobre aquel caso, pues estaba cierto que los huidos
habian de decir en México la afrenta y mal tratamiento que les fuera hecho.
Unos decian que era bien y cumplidero a todos enviar el pecho a Moteczu-
ma y otros dones, con embajadores, para aplacarle laira y enojo, y a discul-
parse, culpando los espafioles, que los mandaron prender, y suplicarle les
perdonase aquel yerro y dislate que habian hecho, como locos y atrevidos,
en desacato de la majestad mexicana. Otros decian que muy mejor era des-
echar el yugo que tenian de esclavos, y no reconocer mas a los de México,
que eran malos y tiranos, pues tenian en su favor aquellos medio dioses e
invencibles caballeros espafioles, y tendrian otros muchos vecinos que les
ayudarian. Resolviéronse a la postre que se rebelasen y no perdiesen aque-
1la ocasion, y rogaron a Fernando Cortés que lo tuviese por bien, y que fue-
se su capitan y defensor, pues por él se habian puesto en aquello; que, o
enviase Moteczuma o no ejército sobre ellos, estaban ya determinados
romper con €l y hacerle guerra. Dios sabe cudnto Cortés se holgaba con
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aquellas cosas, que le parecia que por alli iban alld. Respondioles que mira-
sen muy bien lo que hacian; que Moteczuma, a lo que tenia entendido, era
poderosisimo rey; mas que si asi lo querian, que él los capitanearia y defen-
deria seguramente; que mas queria su amistad que la del otro, que le des-
preciaba; pero que con todo eso queria saber qué tanta gente podrian jun-
tar. Ellos dijeron que cien mil hombres entre toda la liga que se haria.
Cortés entonces dijo que enviasen luego a todos los de su parcialidad y ene-
migos de Moteczuma a los avisar y apercibir de aquello, y a certificarles de
la ayuda que tenian de los espafioles. No porque €l tuviese necesidad de
ellos ni de sus huestes, que él solo con los suyos bastaba para todos los de
Cultia, y aunque fuesen otros tantos, sino porque estuviesen a recado y so-
bre aviso, no recibiesen dafio si por caso Moteczuma enviase ejército sobre
algunas tierras de los confederados, tomandolos a sobresalto y descuido; y
porque también si tuviesen necesidad de socorro y gente de aquella suya
que los defendiese, se la enviase con tiempo.

Con esta esperanza y animo que Cortés les ponia, y con ser ellos de suyo
orgullosos y no bien considerados, despacharon luego sus mensajeros por
todos aquellos pueblos que les parecid, ales hacer saber lo que tenfan acor-
dado, poniendo los espafioles encima las nubes. Por aquellos ruegos y me-
dios se rebelaron muchos lugares y sefiores y aquella serrania entera, y no
dejaron cogedor de México en parte ninguna de todo aquello, publicando
guerra abierta contra Moteczuma. Quiso Cortés revolver a éstos, para ga-
nar las voluntades a todos y aun las tierras, viendo que de otra guisa mal
podia. Hizo prender los alguaciles; soltolos; congraciose de nuevo con
Moteczuma, alter6 aquel pueblo y la comarca; ofrecidseles a la defensa, y
dejolos rebelados para que tuviesen necesidad de él.

CAPITULO XXXVII
FUNDACION DE LA VILLA RICA DE LA VERACRUZ

Yalos navios a esta sazon estaban detras del peniol; fue a verlos Cortés, y lle-
v6 muchos indios de aquel pueblo rebelado y de otro alli cerca, y los que
trafa consigo de Cempoallan, con los cuales se corté mucha rama y madera,
y se trajo, con alguna piedra, para hacer casas en el lugar que trazd, a quien
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llamé la Villa Rica de la Veracruz, como habian acordado cuando se nom-
bré el cabildo de San Juan de Ultia. Repartiéronse los solares a los vecinos y
regimiento, y sefialaronse la iglesia, la plaza, las casas de cabildo, carcel, ata-
razanas, descargadero, carniceria, y otros lugares publicos y necesarios al
buen gobierno y policia de la villa. Trazose asimismo una fortaleza sobre el
puerto, en sitio que parecié conveniente, y comenzose luego ella y los de-
mas edificios a labrar de tapieria, que es la tierra de alli buena para ello.

Estando muy metidos en fabricar, vinieron de México dos mancebos,
sobrinos de Moteczuma, con cuatro hombres ancianos, bien tratados, por
consejeros, y muchos otros por criados y para servicio de sus personas. Lle-
garon a Cortés como embajadores, y presentaronle mucha ropa de algo-
dén, bien llana y tejida, y algunos plumajes gentiles y extranamente obra-
dos, y ciertas piezas de oro y plata bien labradas, y un casquete de oro
menudo sin fundir, sino en grano, como lo sacan de la tierra. Pes6 todo esto
dos mil y noventa castellanos, y dijéronle que Moteczuma, su sefior, le en-
viaba el oro de aquel casco para su dolencia, y que le hiciese saber de ella.
Diéronle las gracias de haber soltado aquellos dos criados de su casa, y de-
fendido que no matasen a los otros; que fuese cierto que lo mismo haria él
en cosas suyas, y que le rogaba hiciese soltar los que atn estaban presos, y
que perdonaba el castigo de aquel desacato y atrevimiento, porque le que-
ria bien, y por los servicios y acogimiento bueno que le habian hecho en su
casa y pueblo; pero que ellos eran tales, que presto harian otro exceso y de-
lito, por donde lo pagasen todo junto, como el perro los palos. En cuanto a
lo demas, dijeron que como estaba malo, y ocupado en otras guerras y nego-
cios importantisimos, no podia declararse al presente donde o cémo se vie-
sen; mas que andando el tiempo no faltaria manera.

Cortés los recibié muy alegremente, y los aposentd lo mejor que pudo,
ribera del rio, en chozas y en unas tendezuelas de campo, y envi6 luego alla-
mar al senor de aquel pueblo rebelado, dicho Quiahuiztlan. Vino, y dijole
cuanta verdad le habia tratado, y cémo Moteczuma no osaria enviar ejército
ni hacer enojo donde él estuviese. Por tanto, que él y todos los confederados
podian de alli en adelante quedar libres y exentos de la servidumbre mexi-
cana, y no acudir con los tributos que solian; mas que le rogaba no le tuviese
amalosisoltabalos presos ylos daba alos embajadores. Elle respondié que
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hiciese a su voluntad, que, pues de ella colgaban, no excederian un punto
delo que mandase. Bien podia Cortés tener estos tratos entre gente que no
entendia por do iba el hilo de la trama.

Tornose aquel sefior a su pueblo, y los embajadores a México, y todos
muy contentos; porque él esparcié luego aquellas nuevas y el miedo que
Moteczuma tenia a los espafioles, por toda la sierra de los Totonaques, e
hizo tomar armas a todos, y quitar a México los tributos y obediencia; y
ellos tomaron sus presos y muchas cosas que les dio Cortés, de lino, lana,
cuero, vidrio y hierro; y fuéronse maravillados de ver los espafioles y todas

sus cosas.

CAPITULO XXXVIII
COMO TOMO CORTES A TIZAPANCINCA
POR FUERZA

No mucho después que pasé todo esto, enviaron los de Cempoallan a pe-
dir a Cortés espanoles y ayuda para contra la gente de guarnicion de
Culta, que tenia Moteczuma en Tizapancinca, que les hacia muchos da-
flos, quemas y talas en sus tierras y labranzas, prendiendo y matando los
que las labraban. Confina Tizapancinca con los Totonaques vy tierras de
Cempoallan, y es un buen lugar fuerte, porque tiene su asiento a par de un
rio, ylafortaleza de un pefasco alto; y por ser asifuerte, y estar entre aque-
llos que a cada paso se le rebelan, tenia Moteczuma puesta alli gran copia
de hombres de guarnicion; los cuales, como vieron revueltos y con armas
alos rebeldes, y que seles venian a guarecer alli huyendo los recaudadores
y tesoreros de aquellas comarcas, salian a remediar la rebelion, y en casti-
go quemaban y destruian cuanto hallaban, y aun habian prendido mu-
chas personas. Cortés fue a Cempoallan, y de alli en dos jornadas, con un
gran ejército de aquellos sus indios amigos, a Tizapancinca, que estaba
ocho leguas o mas de la ciudad.

Salieron al campo los de Culda, pensando de lo haber con solos los
cempoallanes; mas como vieron los de a caballo y alos barbudos, pasmaron
y echaron a huir a mas correr. Estaban cerca de la guarida, y acogiéronse
presto; quisieron meterse en la fortaleza, mas no pudieron tan presto, que
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los de caballo no llegasen con ellos hasta el lugar; y como no podian subir al
pefasco, apearonse Cortés y otros cuatro, y entraronse dentro de lafuerza a
revueltas delos del pueblo, sin contraste. Entrados, tuvieron la puerta hasta
que llegaron los demis espafoles y otros muchos de los amigos, alos cuales
entreg6 la fortaleza y el pueblo, y rogd que no hiciesen mal a los vecinos, y
que dejasen ir libres, mas sin armas ni banderas, a los soldados que lo guar-
daban, y fue cosa nueva paralos indios. Ellos lo hicieron asi, y él volviose ala
mar por el camino que fue. Con este hecho y victoria, que fue la primera que
Cortés hubo de la gente de Moteczuma, quedé aquella serrania libre del
miedo y vejaciones de los de México, y los nuestros en grandisima fama y
reputacion para con amigos y no amigos. Tanto, que después, cuando algo
se les ofrecia, enviaban a pedir a Cortés un espanol de aquellos de su com-
pania, diciendo que aquel solo bastaba para capitan y seguridad. No era
malo este principio para lo que Cortés pretendia. Cuando Cortés lleg6 a la
Veracruz, muy ufanos los suyos por aquella victoria, hallé que era ya venido
Francisco de Salceda, con la carabela que él habia comprado a Alonso Ca-
ballero, vecino de Santiago de Cuba, y que la habia dejado dando carena; el
cual traia setenta espafioles y nueve caballos y yeguas, que no poco esfuerzo
y alegria le pusieron.

CAPITULO XXXIX
EL PRESENTE QUE CORTES ENVIO AL EMPERADOR
POR SU QUINTO

Daba priesa Cortés que trabajasen en las casas dela Veracruzy en la fortale-
za, para que tuviesen los vecinos y soldados comodidad de vivienda y resis-
tencia alguna contralas lluvias y enemigos, porque entendia él irse presto la
tierra adelante, camino de México, en demanda de Moteczuma, y por dejar-
lo todo asentado y como debia estar, para llevar menos cuidado. Comenzd a
dar orden y concierto en muchas cosas tocantes asi ala guerra como ala paz.
Mando sacar a tierra todas las armas y pertrechos de guerra, y cosas de res-
cate de los navios, y las vituallas y provisiones que habia; y entregéselas al
cabildo, como lo tenfa prometido.

Habl6 asimismo a todos, diciendo que ya era bien y tiempo de enviar al
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rey la relacion de lo sucedido y hecho en aquella tierra hasta entonces, con
las nuevas y muestras de oro, plata y riquezas que hay en ella; y que para eso
era necesario repartir lo que habian habido por cabezas, como era costum-
bre en la guerra de aquellas partes, y sacar de alli primero el quinto; y por-
que mejor se hiciese, él nombraba, y nombré por tesorero del rey, a Alonso
de Avila, y del ejército a Gonzalo Mejia. Los alcaldes y regimiento, con to-
dos los demas, dijeron que les parecia bien todo lo que habia dicho, y que se
hiciese luego; y que no sélo holgaban que aquéllos fuesen tesoreros, mas
que ellos los confirmaban, y rogaban que lo quisiesen ser. Hizo luego, tras
esto, sacar y traer a la plaza, que todos lo viesen, la ropa de algodén que te-
nian allegada, las cosas de pluma, que eran mucho de ver, ytodo el oro y pla-
ta que habia, y que pesé veintisiete mil ducados; y entregose asi por peso y
cuenta a los tesoreros, y dijo al cabildo que lo repartiesen ellos.

Empero todos dijeron y respondieron que no tenfan que repartir, por-
que sacando el quinto que al rey pertenecia, era lo demds menester para
pagarle a él los bastimentos que les daba, y la artilleria y navios que servian
de comun a todos. Por eso, que se lo tomase todo, y enviase al rey sus dere-
chos muy cumplidamente y lo mejor. Cortés les dijo que tiempo habia para
tomar él aquello que le daban para sus muchos gastos y deudas, y que de
presente no queria més parte de lo que le tocaba como a su capitan general,
y lo demas fuese para que aquellos hidalgos comenzasen a pagar las deudi-
llas que traian por venir con él en esta empresa; y porque lo que él tenia ojo
a enviar al rey, valia mas que lo que le venia del quinto, rogoles no se lo tu-
viesen a mal, pues era lo primero que enviaban, y cosas que no se sufrian
partir ni fundir, si excediese de lo acostumbrado, no curando de quintar a
peso ni suertes; y como hall6 en todos ellos buena voluntad, apart6 del
monton lo siguiente:

Las dos ruedas de oro y plata que dio Teudilli de parte de Moteczuma.

Un collar de oro de ocho piezas, en que habia ciento ochenta y tres es-
meraldas pequenas engastadas, y doscientas treinta y dos pedrezuelas,
como rubies, de no mucho valor; colgaban de él veintisiete como campani-
llas de oro y unas cabezas de perlas o berruecos.

Otro collar de cuatro trozos torcidos, con ciento y dos rubinejos, y con
ciento setentay dos esmeraldas; diez perlas buenas no mal engastadas, y por
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orla veintiséis campanillas de oro. Entrambos collares eran de ver, y tenian
otras cosas primas sin las dichas.

Muchos granos de oro, ninguno mayor que garbanzo, asi como se ha-
llan en el suelo.

Un casquete de granos de oro sin fundir, sino asi groseros, llano y no
cargado.

Un morrién de madera chapada de oro, y por fuera de mucha pedreria,
y por bebederos veinticinco campanillas de oro, y por cimera un ave verde,
con los ojos, pico y pies de oro.

Un capacete de planchuelas de oro y campanillas alrededor, y por la
cubierta piedras.

Un brazalete de oro muy delgado.

Unavara, como cetro real, con dos anillos de oro por remates, y guarne-
cidos de perlas.

Cuatro arrejaques de tres ganchos, cubiertos de pluma de muchos co-
lores, y las puntas de berrueco atado con hilo de oro.

Muchos zapatos como espartefias, de venado, cosidas con hilo de
oro, que tenian la suela de cierta piedra blanco y azul, y muy delgada y
transparente.

Ortros seis pares de zapatos de cuero de diverso color, guarnecidos de
oro o plata o perlas.

Una rodela de palo y cuero, y a la redonda campanillas de latén moris-
co, yla copa de una plancha de oro, esculpida en ella Vitcilopuchtli, dios de
las batallas, y en aspa cuatro cabezas con su pluma o pelo, al vivo y desolla-
do, que eran de ledn, de tigre, de dguila, y de un buarro.

Muchos cueros de aves y animales, adobados con su misma pluma y
pelo.

Veinticuatro rodelas de oro y pluma y alféjar, vistosas y de mucho
primor.

Cinco rodelas de pluma y plata.

Cuatro peces de oro, dos dnades y otras aves, huecas y vaciadas de oro.

Dos grandes caracoles de oro, que aca no los hay, y un espantoso coco-
drilo, con muchos hilos de oro gordo alrededor.

Una barra de lat6n, y de lo mismo ciertas hachas y unas como azadas.
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Un espejo grande guarnecido de oro, y otros chicos.

Muchas mitras y coronas de pluma y oro labradas, y con mil colores y
perlas y piedras.

Muchas plumas muy gentiles y de todas colores, no tefiidas, sino na-
turales.

Muchos plumajesy penachos, grandes, lindos y ricos, con argenteria de
oro y alfojar.

Muchos ventalles y moscadores de oro y pluma, y de pluma sola, chicos
y grandes y de toda suerte; pero todos muy hermosos.

Una manta, como capa de algodén tejido, de muchas colores y de plu-
ma, con una rueda negra en medio, con sus rayos, y por de dentro rasa.

Muchos sobrepellices y vestimentas de sacerdotes, palios, frontales y
ornamentos de templos y altares.

Muchas otras de estas mantas de algodon, o blancas solamente, o blancas
y negras escacadas, o coloradas, verdes, amarillas, azules, y otros colores asi.
Mas del envés sin pelo ni color, y de fuera vellosas como felpa.

Muchas camisetas, jaquetas, tocadores de algodén; cosas de hombre.

Muchas mantas de cama, paramentos y alfombras de algodon.

Eran estas cosas mas lindas que ricas; aunque las ruedas cosa rica era,
y valia mds la obra que las mismas cosas, porque los colores del lienzo de
algodon eran finisimos, y los de pluma naturales. Las obras de vaciadizo
excedian el juicio de nuestros plateros; de los cuales hablaremos después
en conveniente lugar. Pusieron también con estas cosas algunos libros de
figuras por letras, que usan los mexicanos, cogidos como pafios, escritos
de todas partes. Unos eran de algodén y engrudo, y otros de hojas de metl,
que sirven de papel; cosa harto de ver. Pero como no los entendieron, no
les estimaron.

Tenian ala sazoén los dos Cempoallan muchos hombres para sacrificar.
Pididselos Cortés para enviar al emperador con el presente, porque no los
sacrificasen. Mas ellos no quisieron, diciendo que se enojarian sus dioses y
les quitarian el maiz, los hijos y lavida, si se los daban. Todavia les tom¢ cua-
tro de ellos y dos mujeres, los cuales eran mancebos dispuestos. Andaban
muy emplumados, y bailando por la ciudad, y pidiendo limosna para su sa-
crificio y muerte. Era cosa grande cuanto les ofrecian y miraban. Traian en
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las orejas arracadas de oro con turquesas, y unos gordos sortijones de lo
mismo a los bezos bajeros, que les descubrian los dientes, cosa fea para Es-
pafa, mas hermosa para aquella tierra.

CAPITULO XL
CARTAS DEL CABILDO Y EJERCITO PARA EL
EMPERADOR PIDIENDO LA GOBERNACION
PARA CORTES

Como el presente y quinto para el rey estuviese apartado, dijo Cortés al ca-
bildo que nombrasen dos procuradores que lo llevasen; que a los mismos
daria él también su poder y su nao capitana para llevarlo. En regimiento
sefalaron a Alonso Hernandez Portocarrero, y a Francisco de Montejo,
alcaldes, y Cortés holgd de ello; y dioles por piloto a Antén de Alaminos; y
como iban en nombre de todos, tomaron del montén tanto oro que les
pareci6 bastar paravenir y negociar y volverse. Y lo mismo fue del matalo-
taje parala mar. Cortés les dio su poder para sus negocios muy cumplido y
llenero, y una instruccién de lo que habian de pedir en su nombre, y hacer
en cortey en Sevillay en su tierra; que era dar a su padre Martin Cortésy a
su madre ciertos castellanos, y las nuevas de prosperidad. Envi6 con ellos
la relacion y autos que tenia de lo pasado, y escribié una muy larga carta al
emperador; (llamolo asi, aunque alla no sabian); en la cual le daba cuenta
y razén sumariamente de todo lo sucedido hasta alli desde que salié de
Santiago de Cuba; de las pasiones y diferencias entre él y Diego Velaz-
quez; de las cosquillas que andaban en el real, de los trabajos que todos
habian padecido, delavoluntad que tenian a su real servicio, dela grande-
za y riquezas de aquella tierra, de la esperanza que tenia de sujetarla a su
corona real de Castilla; y ofreciose a ganarle a México; y a haber a las ma-
nos al gran rey Moteczuma vivo o muerto; y al fin de todo le suplicaba se
acordase de hacerle mercedes en los cargos y provisiones que habia de
enviar en aquella nueva tierra, descubierta a costa suya, para remunera-
cién de los trabajos y gastos hechos.

El cabildo de la Veracruz escribié asimismo al emperador dos letras.
Una en razon de lo que hasta entonces habian hecho en su real servicio
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aquellos pocos hidalgos espafoles por aquella tierra nuevamente descu-
bierta; y en ellano firmaron sino alcaldes y regidores. La otra fue acordaday
firmada del cabildo y de todos los mas principales que habia en el ejército.
La cual en sustancia contenia cémo todos ellos tendrian y guardarian aque-
llavillay tierra, en su real nombre ganada; o moririan por ello y sobre ello, si
otra cosa su majestad no mandase. Y suplicaronle humildemente diese la
gobernacion de ello y de lo que més conquistasen a Fernando Cortés, su
caudillo y capitdn general, y justicia mayor por ellos propios electo, que era
merecedor de todo; y que mas habia hecho y gastado que todos en aquella
flota y jornada, confirmandolo en el cargo que ellos mismos le dieron de su
propia voluntad, para mejoria y seguridad suya, en nombre empero de su
majestad; y si por ventura habia ya dado y hecho merced de aquel cargo y
gobernacidn a otra persona, que lo revocase, por cuanto asi convenia a su
servicio, y al bien y acrecentamiento de ellos y de aquellas partes, y también
por evitar ruidos, escandalos, peligros y muertes, que se seguirian si otro los
gobernase y mandase, y entrase por su capitan. Allende de esto, le suplica-
ron por respuesta con brevedad y buen despacho de los procuradores de
aquella su villa, en cosas que tocaban al concejo de ella.

Partieron Alonso Herndndez Portocarrero y Francisco de Montejo y
Anton de Alaminos, de Quiahuiztlan y Villarrica, en una razonable nave, a
26 dias del mes de julio de 1519, con poderes de Fernando Cortés y del con-
cejo delavilla dela Veracruz, y con las cartas, autos, testimonios y relacion
que dicho tengo. Tocaron de camino en el Marién de Cuba; y diciendo que
iban a la Habana, pasaron sin detenerse por el canal de Bahama, y navega-
ron con harto préspero tiempo hasta llegar a Espana. Escribieron esta carta
los de aquel concejo y ejército, recelandose de Diego Velazquez, que tenia
muchisimo favor en la corte y Consejo de Indias; y porque andaba yala nue-
va en el real, con la venida de Francisco de Salceda, que Diego Velazquez
habia habido la merced de la gobernacion de aquella tierra del emperador,
con laida a Espafia de Benito Martin. Lo cual, aunque ellos no lo sabian de
cierto, era muy gran verdad, segtin en otra parte se dice.

HISTORIA DE LA CONQUISTA DE MEXICO

84



CAPITULO XLI
EL MOTIN QUE HUBO CONTRA CORTES,
Y EL CASTIGO

Hubo muchos en el real que murmuraron de la eleccion de Cortés, porque
con ella exclufan de aquella tierra a Diego Veldzquez, cuyas partes tenian,
unos como criados, otros como deudores y algunos como amigos; y decian
que habia sido por astucia, halagos y soborno; y que la disimulacién de Cor-
tés en hacerse de rogar que aceptase aquel cargo, fue fingida, y que no pudo
ser hecha ni debia valer la tal eleccion de capitan y alcalde mayor, sin autori-
dad de los frailes Jeronimos que gobernaban las Indias, y de Diego Velaz-
quez, que ya tenia la gobernacion de aquella tierra de Yucatan, segtin fama.
Cortés entendio esto; informose quién levantaba la murmuracion; prendié
[a] los principales y metiolos en una nao; mas luego los solt6 por complacer
a todos, que fue causa de peor, por cuanto aquellos mismos quisieron des-
pués alzarse con un bergantin, matando al maestre, e irse a Cuba con él, a
avisar a Diego Velazquez de lo que pasaba, y del gran presente que Cortés
enviaba al emperador, para que se lo quitase a los procuradores al pasar por
la Habana, juntamente con las cartas y relacion, porque no las viese el em-
perador, y se tuviese por bien servido de Cortés y de todos los demas. Cortés
entonces se enojo de veras. Prendié muchos de ellos; tomoles por sus di-
chos, en que confesaron ser verdad aquello. Por lo cual condend los mas
culpados, segtn el proceso y tiempo; ahorco a Juan Escudero y a Diego
Cermeno, piloto; azotd a Gonzalo de Umbria, que también era piloto, y a
Alonso Pefate. A los demds no tocd. Con este castigo se hizo Cortés temery
tener en mas que hasta alli; y a la verdad, si fuera blando, nunca los sefiorea-
ra, y si se descuidara, se perdia; porque aquéllos avisaran con tiempo a Die-
go Velazquez, y él tomaralanao con el presente, cartas y relaciones; que aun
después la procurd tomar, enviando tras ella una carabela armada, porque
no pasaron tan secretos Montejo y Portocarrero por la isla de Cuba que no
entendiese Diego Veldzquez a lo que iban.
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CAPITULO XLII
CORTES DA CON LOS NAVIOS AL TRAVES

Propuso Cortés de ir a México, y encubrialo a los soldados, porque no re-
husasen la ida con los inconvenientes que Teudilli con otros ponia, espe-
cialmente por estar sobre agua, que lo imaginaban por fortisimo, como en
efecto lo era. Y para que le siguiesen todos aunque no quisiesen, acordo
quebrar los navios; cosa recia y peligrosa y de gran pérdida; a cuya causa
tuvo bien que pensar, y no porque le doliesen los navios; sino porque no se
lo estorbasen los compafieros; porque sin duda se lo estorbaran y aun se
amotinaran de veras si lo entendieran. Determinado pues de quebrarlos,
negoci6 con algunos maestros que secretamente barrenasen sus navios, de
suerte que se hundiesen, sin los poder agotar ni atapar; y rogd a otros pilo-
tos que echasen fama como los navios no estaban para mas navegar de cas-
cadosy roidos de broma, y que llegasen todos a él, estando con muchos, a se
lo decir asi, como que le daban cuenta de ello, para que después noles echa-
sen culpa. Elloslo hicieron asi como él ordend, y le dijeron delante de todos
c6mo los navios no podian mas navegar por hacer mucha agua y estar muy
abromados; por eso, que viese lo que mandaba. Todos lo creyeron, por ha-
ber estado alli m4s de tres meses, tiempo para estar comidos delabroma. Y
después de haber platicado mucho en ello, mandé Cortés que aprovecha-
sen de ellos lo que mas pudiesen, ylos dejasen hundir o dar al través, hacien-
do sentimiento de tanta pérdida y falta.

Y asi dieron luego al través en la costa con los mejores cinco navios, sa-
cando primero los tiros, armas, vituallas, velas, sogas, ancoras, y todas las
otras jarcias que podian aprovechar. De alli a poco quebraron otros cua-
tro; pero ya entonces se hizo con alguna dificultad, porque la gente enten-
di6 el trato y el propésito de Cortés, y decian que los queria meter en el
matadero. Ellos aplacé diciendo que los que no quisiesen seguir la guerra
en tan rica tierra ni su compafia, se podian volver a Cuba en el navio que
para eso quedaba; lo cual fue para saber cuantos y cuales eran los cobardes
y contrarios, y no les confiar ni confiarse de ellos. Muchos le pidieron li-
cencia descaradamente para tornarse a Cuba; mas eran marineros los me-
dios, y querian antes marinear que guerrear. Otros muchos hubo con el
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mismo deseo, viendo la grandeza de la tierra y muchedumbre de la gente;
pero tuvieron verglienza de mostrar cobardia en publico. Cortés, que
supo esto, mandé quebrar aquel navio, y asi quedaron todos sin esperanza
de salir de alli por entonces, ensalzando mucho a Cortés por tal hecho; ha-
zafa por cierto necesaria para el tiempo, y hecha con juicio de animoso ca-
pitan, pero de muy confiado, y cual convenia para su propdsito, aunque
perdia mucho en los navios, y quedaba sin la fuerza y servicio de mar. Po-
cos ejemplos de éstos hay, y aquéllos son de grandes hombres, como fue
Omich Barbarroja, del brazo cortado, que pocos afnos antes de esto que-
bré siete galeotas y fustas por tomar a Bujia, segtin largamente yo lo escribo
en las batallas de mar de nuestros tiempos.

CAPITULO XLIII
QUE LOS DE CEMPOALLAN DERROCARON
SUS IDOLOS POR AMONESTACION DE CORTES

No veia Cortés la hora de ser con Moteczuma. Publicé su partida; sac del
cuerpo del ejército ciento y cincuenta espanoles, que le parecieron basta-
ban para vecindad y guarda de aquella villa y fortaleza, que ya estaba casi
acabada. Dioles por capitan a Pedro de Hircio, y dejolos en ella con dos ca-
ballos y otros dos mosquetes, y con hartos indios que los sirviesen, y con
cincuenta pueblos a la redonda, amigos y aliados, de los cuales podian sa-
car cincuenta mil combatientes y mas, siempre que algo se les recreciese y
los hubiesen menester; y él fuese con los demas espafioles a Cempoallan,
que esta cuatro leguas de alli, donde apenas habia llegado, cuando le fue-
ron a decir que andaban por la costa cuatro navios de Francisco de Garay.
Tornose luego, por aquellas nuevas, con cien espafioles ala Veracruz, sos-
pechando mal de aquellos navios. Como llegd, supo que Pedro de Hircio
habia ido a ellos a informarse quiénes eran y qué querian, y a convidarlos a
su pueblo para si algo habian menester. Supo asimismo que estaban surtos
tres leguas de alli, y fue alld con Pedro de Hircio y con una escuadra de su
compania, a ver si alguno de aquellos navios salia a tierra para tomar len-
gua, e informarse qué buscaban, temiendo mal de ellos pues no habian
querido surgir alli cerca ni entrar en el puerto y lugar, pues los convidaban
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aello. Y ya que habia andado hasta una legua, encontré tres espafioles de
los navios, de los cuales uno dijo ser escribano, y los dos testigos, que ve-
nian a le notificar ciertas escrituras que no mostraron, y a hacerle requeri-
miento que partiese con el capitan Garay, de aquella tierra, echando mojo-
nes por parte conveniente, por cuanto pretendia también él aquella
conquista por primero descubridor, y porque queria asentar y poblar en
aquella costa, veinte leguas de alli, hacia poniente, cerca de Nahutlan, que
ahora se dice Almerta.

Cortés les dijo que tornasen primero a los navios, a decir a su capitan
que viniese a la Veracruz con su armada, y que alli hablarian, y se sabria de
qué manera venia; y si traia alguna necesidad, que se la remediaria como
mejor pudiese; y si venia, como ellos decian, en servicio del rey, que no de-
seaba él cosa mds que guiar y favorecer a los semejantes, pues estaba alli
por su alteza, y eran todos espafioles. Ellos respondieron que por ninguna
manera el capitdn Garay ni hombre de los suyos saldria a tierra ni vendria
donde estaba. Cortés, vista la respuesta, entendi el negocio. Prendiolos y
pusose tras un médano de arena alto, y frontero de las naos, ya que casi era
de noche, donde cend y durmid, y estuvo hasta bien tarde del dia siguiente,
esperando si el Garay o algtn piloto, o cualquiera otra persona saltaria en
tierra, para tomarlos e informarse de lo que habian navegado, y del dafio
que dejaban hecho, que por lo uno los enviara presos a Espafia, y por lo
otro supiera si habian hablado con gente de Moteczuma. Conociendo, en
fin, que se recelaban mucho, crey6 que por algiin mal recaudo o despacho;
hizo a tres de los suyos que trocasen vestidos con aquellos mensajeros, y
que llegasen alalengua del agua, llamando y capeando alos de las naos; de
las cuales, o porque conocieron los vestidos, o porque los llamaban, vinie-
ron hasta una docena de hombres en un esquife con ballestas y escopetas.
Los de Cortés, que tenian los vestidos ajenos, se apartaron a unas matas
como que ala sombra, que hacia recio Sol y era mediodia, por no ser cono-
cidos, y los del esquife echaron en tierra dos escopeteros y dos ballesteros y
un indio, los cuales caminaron derecho a las matas, pensando que los que
estaban debajo eran sus companeros. Arremetio luego Cortés con otros
muchos, y toméronlos antes que pudiesen meterse en el barco, aunque
también se quisieron defender; y el uno de ellos que era piloto y traia esco-
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peta encard al capitan Hircio, y si trajera buena mechay polvora le matara.
Comolos delas naves vieron el engafio y burla, no aguardaron mis, e hicie-
ron vela antes que su esquife llegase.

De estos siete que hubo a las manos se informé Cortés cémo Garay ha-
bia corrido mucha costa en demanda de la Florida, y tocado en un rio y tie-
rra cuyo rey se llamaba Panuco, donde vieron oro, aunque poco, y que sin
salir de las naves habian rescatado hasta tres mil pesos de oro, y habido mu-
cha comida a trueco de cosillas de rescate; pero que nada de lo andado ni
visto habia contentado al Francisco de Garay, por descubrir poco oro y no
bueno. Tornose Cortés sin otra relacion ni recaudo a Cempoallan con los
mismos cien espafioles que trajera, y primero que de alli saliese, acabé con
los de la ciudad que derribasen los idolos y sepulcros de los caciques, que
también reverenciaban como a dioses, y adorasen a Dios del cielo, yala cruz
que les dejaba, e hizo amistad y confederacién con ellos y con otros lugares
vecinos, contra Moteczuma, y ellos le dieron rehenes para que estuviese
mas cierto y seguro que le serfan siempre leales y no faltarian de la fe y pala-
bra dada, y que abastecerian los espafioles que dejaba de guarnicion en la
Veracruz, y ofreciéronles cuanta gente mandase de guerra y servicio. Cortés
tomé los rehenes, que fueron hartos, mas los principales eran Mamexi,
Teuch y Tamalli, y para el servicio al ejército de agua y lena y para carga pi-
di6 mil tamemes. Tamemes son bastajes, hombres de carga y recua, que lle-
van a cuestas dos arrobas de peso por do quiera que los traen. Estos tiraban
la artilleria y llevaban el hato y comida.

CAPITULO XLIV
EL ENCARECIMIENTO QUE OLINTLEC HIZO
DEL PODERIO DE MOTECZUMA

Parti6 pues Cortés de Cempoallan, que llamé Sevilla para México, a 16 dias
de agosto del mismo afo, con cuatrocientos espanoles, con quince caballos
y con seis tirillos y con mil trescientos indios entre todos, asi nobles y de
guerra como famemes, en que cuento los de Cuba. Ya cuando Cortés partié
de Cempoallan no habia vasallo de Moteczuma en su ejército que los guia-
sen camino derecho de México; que todos eran idos, o por miedo, como
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vieron la liga, o por mandado de sus pueblos y sefiores, y aquellos de Cem-
poallan no lo sabian bien. Las tres primeras jornadas que el ejército camind
por tierras de aquellos sus amigos, fue muy bien recibido y hospedado, en
especial en Xalapan. El cuarto dia llegé a Sicuchimatl, que es un fuerte lu-
gar, puesto ladera de una muy agra sierra, y tiene hechos a manos dos pasos
como escaleras para entrar en él, y si los vecinos quisieran defenderles la
entrada, con dificultad subieran por alli los peones, cuanto mas los caballe-
ros. Pero, segtin después parecid, tenfan mandado de Moteczuma que hos-
pedasen, honrasen y proveyesen a los espafioles, y aun dijeron que pues
iban a ver a su sefior Moteczuma, que supiesen de cierto que les era amigo.

Este pueblo tiene muchas y buenas aldeas y alquerias en lo llano. Saca-
ba de alli Moteczuma, cuando habia menester, cinco mil hombres de pelea.
Cortés agradecié mucho al sefior el hospedaje y buen tratamiento, y la bue-
na voluntad de Moteczuma; y despedido de él, fue a pasar una sierra bien
alta por el puerto que llamé del Nombre de Dios, por ser el primero que
pasaba; el cual es tan sin camino, tan aspero y alto, que no lo hay tal en Es-
pafa, porque tiene tres leguas de subida. Hay en ella muchas parras con
uvas, y arboles con miel; en bajando aquel puerto, entré en Theuhixuacan,
que es otra fortaleza y villa, amiga de Moteczuma, donde acogieron a los
nuestros como en el pueblo atris. Desde alli anduvo tres dias por tierra des-
poblada, inhabitable, salitral. Pasaron alguna necesidad de hambre, y mu-
chamas sed, a causa de ser toda el agua que toparon salada, y muchos espa-
floles que a falta de agua dulce bebieron de ella, enfermaron. Sobrevinoles
asimismo un turbion de piedra, y con ella un frio que los puso en harto tra-
bajo y aprieto, porque los espafoles pasaron muy mala noche de frio sobre
la indisposicién que llevaban, y los indios cuidaron perecer; y asi, murie-
ron algunos de los de Cuba que iban mal arropados, y no hechos a semejan-
te frialdad como la de aquellas montafas.

A la cuarta jornada de mala tierra tornaron a subir otra sierra no muy
agra, y porque hallaron en la cumbre de ella mil carretadas, a lo que juzga-
ron, delefia cortaday compuesta, junto de una torrecilla, en que habia algu-
nos idolos, le llamaron el puerto de la Lena. Dos leguas pasado el puerto,
era la tierra estéril y pobre, mas luego dio el ejército en un lugar que dijeron
Castilblanco, por las casas del sefior, que eran de piedra, nuevas, blancas, y
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las mejores que hasta entonces habian visto en aquella tierra, y muy bien la-
bradas; de que no poco se maravillaron todos. Lldmase en su lengua Zacot-
lan, aquel lugar, y el valle Zacatami y el sefior Olintlec; el cual recibi6 a Cor-
tés muy bien, y aposentd y provey6 a toda su gente muy cumplidamente,
porque tenia mandamiento de Moteczuma que lo honrase, segtin después
él mismo dijo, y aun por aquella nueva y mandamiento o favor sacrifico cin-
cuenta hombres por alegrias, cuya sangre vieron fresca y limpia, y muchos
hubo del pueblo que llevaron alos espafioles en hombros y hamacas, que es
casi en andas.

Cortésles hablé con sus farautes, que eran Marinay Aguilar, yles dijo la
causa de su ida por aquellas partes, y lo demds que a los de hasta alli decia
siempre, y al cabo le pregunté si conocia o reconocia a Moteczuma. El,
como maravillado de la pregunta, respondio. “Pues, ¢quién hay que no sea
esclavo o vasallo de Moteczumacin?”. Entonces Cortés le dijo quién era el
emperador, rey de Espafia, y le rogd que fuese su amigo, y servidor de aquel
tan grandisimo rey que le decia, y si tenia oro, que le diese un poco para en-
viarle. A esto respondi6 que no saldria de la voluntad de Moteczuma, su se-
flor, ni darfa, sin que él se lo mandase, oro ninguno, aunque tenia harto.
Cortés callé aesto y disimuld, que le parecié hombre de corazdn, ylos suyos
gente de manera y de guerra; pero rogole que le dijese la grandeza de aquel
su rey Moteczuma, y respondi6 que era sefior del mundo; que tenia treinta
vasallos con cada cien mil combatientes; que sacrificaba veinte mil personas
cada afio; que residia en lamaslinday fuerte ciudad de todolo poblado; que
su casa y corte era grandisima, noble, generosa; su riqueza increible, su gas-
to excesivo; y por cierto que él dijo la verdad en todo, salvo que se alargé en
lo del sacrificio, aunque a la verdad era grandisima carniceria la suya de
hombres muertos en sacrificios por cada templo, y algunos espafioles dicen
que sacrificaban, anos habia, cincuenta mil. Estando asi en estas platicas,
llegaron dos sefiores en el mismo valle a ver los espafioles, y presentaron a
Cortés cada cuatro esclavas, y sendos collares de oro de no mucha valia.

Olintlec, aunque tributario de Moteczuma, era gran sefior y de veinte
mil vasallos. Tenia treinta mujeres todas juntas y en su propia casa, con mas
de cien otras que las servian. Tenia dos mil criados para su servicio y guarda;
el pueblo era grande, y habia en él trece templos, con muchos idolos de pie-
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dra y diferentes, ante quien sacrificaban hombres, palomas, codornices y
otras cosas, con sahumerios y mucha veneracion. Aqui, y por su territorio,
tenia Moteczuma cinco mil soldados en guarnicion y frontera, y postas de
hombres en parada hasta México. Nunca Cortés hasta aqui habia entendi-
do tan entera y particularmente la riqueza y poderio de Moteczuma; y aun-
que se le representaban delante muchos inconvenientes, dificultades, te-
mores y cosas otras en su ida a México, oyendo aquello, que a muchos
valientes por ventura desmayara, no mostré punto de cobardia, sino que
cuantas mds maravillas le decian de aquel gran sefior, tanto mayores espue-
las le ponian de ir a verlo; y porque tenia que pasar para ir alla por Tlaxca-
llan, que todos le afirmaban ser grande ciudad aquella, y de mucha fuerza y
belicosisima generacion, despachd cuatro cempoallaneses para los sefiores
y capitanes de alli, que de su parte y de la de Cempoallan y confederados, les
ofreciesen su amistad y paz y les hiciesen saber cémo iban a su pueblo aque-
llos pocos espafioles a los ver y servir; por tanto, que les rogasen lo tuviesen
por bueno. Pensaba Cortés que los de Tlaxcallan harian otro tanto con €,
como los de Cempoallan, que eran buenos y leales, y que como hasta alli le
habian siempre dicho verdad, que también entonces los podria creer; que
aquellos tlaxcaltecas eran sus amigos, y holgarian serlo asimismo de él y de
sus compafieros, pues eran inimicisimos de Moteczuma, y aun que irfan de
buena gana con él a México, si hubiese de haber guerra, por el deseo que
tenian de librarse y vengarse de las injurias y danos que habian recibido, de
muchos afios a esta parte, de la gente de Culta.

Holgé Cortés en Zacotlan cinco dias, que tiene fresca ribera y es apa-
cible gente. Puso muchas cruces en los templos, derrocando los idolos,
como lo hacia en cada lugar que llegaba y por los caminos. Dejé muy con-
tento a Olintlec, y fuese a un lugar que esta dos leguas rio arriba, y que era
de Iztacmixtlitan, uno de aquellos sefiores que le dieron las esclavas y co-
llares. Este pueblo tiene en lo llano y ribera, dos leguas a la redonda, tan-
tas caserias, que casi toca una con otra, a lo menos por do paso nuestro
ejército; y él sera de més de cinco mil vecinos, y puesto en un cerro alto, y a
una parte de él estd la casa del sefior con la mejor fortaleza de aquellas par-
tes, y tan buena como en Espana, cercada de muy buena piedra con barba-
canas y honda cava. Reposé alli tres dias para repararse del camino y tra-
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bajo pasado, y por esperar los cuatro mensajeros que envié de Zaclotan, a
ver qué respuesta traerian.

CAPITULO XLV
EL PRIMER REENCUENTRO QUE CORTES HUBO
CON LOS DE TLAXCALLAN

Como tardaban los mensajeros, se partié Cortés de Zacotlan sin otra inteli-
gencia de Tlaxcallan. No anduvo mucho nuestro campo después que salio
de aquel lugar, cuando ala salida del valle por donde iba, topd una gran cer-
cade piedraseca, y de estado y medio alta, y ancha veinte pies, y con un pre-
til de dos palmos por toda ella para pelear de encima, la cual atravesaba todo
aquel valle de una sierra ala otra, y no tenia mas de una sola entrada de diez
pasos, y en aquélla doblaba la una cerca sobre la otra a manera de rebellin,
por trecho y estrecho de cuarenta pasos, de suerte que era fuerte y mala de
pasar habiendo quien la defendiese. Preguntando Cortés la causa de estar
alliaquella cerca, y quién la habia hecho, le dijo Iztacmixtlitan, que le acom-
pand hasta ella, que estaba para atajar, como mojon, sus tierras de las de
Tlaxcallan, y que sus antecesores la habian hecho para impedir la entrada a
los tlaxcaltecas en tiempo de guerra, que venian a los robar y matar por ami-
gos y vasallos de Moteczuma. Grandeza les pareci6 a nuestros espafioles
aquella pared alli tan costosa y panfarrona, mas inttil y superflua, pues ha-
bia cerca otros pasos parallegar al lugar, arrodeando un poco, pero no deja-
ron con todo eso de sospechar que los de Tlaxcallan debian ser bravos y
valientes guerreros, pues tales amparos les ponian delante.

Como el ejército pard para mirar aquella magnifica obra, pensé Iztac-
mixtlitan que ciabay temia de ir adelante, y dijo y rogé al capitdn que no fue-
se por alli, pues era su amigo e iba a ver a su sefior, ni curase de atravesar por
tierra de los de Tlaxcallan, que por ventura por quedar su amigo, le harfan
algin dafio y le serfan malos, como con otros solian, y que €l le guiaria y lle-
varia siempre por tierras de Moteczuma, donde seria bien recibido y pro-
veido, hasta llegar a México. Mamexi y los otros de Cempoallan le decian
que tomase su consejo, y en ninguna manera fuese por do Iztacmixtlitan le
queria encaminar, que era por le desviar de la amistad de aquella provincia,
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cuya gente era honrada, buena y valiente, y no queria que se juntase con él
para contra Moteczuma, y que no le creyese; que eran él y los suyos, unos
malos, traidores y falsos, y le meterian donde no pudiese salir, y alli los co-
merian y matarfan. Cortés estuvo suspenso una pieza con lo que unos y
otros le decian; pero a la postre arrimése al consejo de Mamexi, porque te-
nia mds concepto de los de Cempoallan y aliados, que no de los otros, y por
no mostrar miedo; y asi, prosigui6 el camino de Tlaxcallan, que comenzo.
Despidiose de Iztacmixtlitdn, tomé de él trescientos soldados, y entrd
por aquella puerta de la cerca, y luego con mucha orden y buen recaudo en
todo, camind, llevando a punto los tiros, y siempre yendo él de los primeros
que se adelantaban media y una legua a descubrir el campo, para si algo hu-
biese, que con tiempo volviese a concertar su gente, y a escoger buen lugar
para batalla o para real; asi que, andadas mas de tres leguas desde la cerca,
mandé decir a la infanteria que caminase apriesa, que era tarde, y él fuese
con los de caballos cuasi una legua adelante, donde en encumbrando una
cuesta, dieron los dos de caballo que iban delanteros en unos quince hom-
bres con espadas y rodelas, y con unos penachos que acostumbran traer en
la guerra; los cuales eran escuchas, y como vieron los de caballo, echaron a
huir de miedo o por dar aviso. Llegé Cortés entonces con otros tres compa-
feros a caballo, y por mds que voceé ni sefias hizo, no quisieron esperar; y
porque no se les fuesen sin tomar lengua, corrid tras ellos con seis caballos,
y alcanzolos ya que estaban juntos y remolinados con determinacion de
morir antes que rendirse; y sefialindoles que estuviesen quedos, se juntd a
ellos, pensando tomarlos a manos y a vida; pero ellos no curaron sino de es-
grimir; y asi, hubieron de pelear con ellos. Defendiéronse tan bien un rato
delos seis, que hirieron dos ellos, y les mataron dos caballos de dos cuchilla-
das, y segtin algunos que lo vieron, cortaron cercén de un golpe cada pes-
cuezo con riendas y todo. En esto llegaron otros cuatro de caballo, y luego
los demas, con uno de los cuales envié Cortés allamar corriendo la infante-
ria, porque allegaban ya bien cinco mil indios en un ordenado escuadron, a
socorrer y remediar los suyos, que los habian visto pelear; mas llegaron tar-
de para ello, porque ya eran todos muertos y alanceados, con enojo que
mataron aquellos dos caballos, y no se quisieron rendir. Todavia pelearon
con los de caballo, de muy gentil 4nimo y denuedo, hasta que vieron cerca
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los peones y artilleria y el otro cuerpo del ejército contrario, y retiraronse
entonces, dejando el campo alos nuestros. Los de caballo salian y entraban
en los enemigos, arremetiendo a su salvo por mas que eran, sin recibir dafo,
y mataron hasta setenta de ellos.

Luego que se fueron, enviaron a nuestro ejército a decir al capitan con
dos de los mensajeros que alla tenfan dias habia, y con otros suyos, como
los de Tlaxcallan decian que ellos no sabian de lo que habian hecho aqué-
llos, que eran de otras comunidades y sin su licencia; pero que les pesaba, y
que pagarian los caballos por ser en su tierra, y que fuesen mucho enhora-
buena a su pueblo, que holgarian de acogerlos y ser sus amigos, porque les
parecian valientes hombres. Todo era recado falso. Cortés selo creyo, yles
agradecié su buen comedimiento y voluntad, diciendo que irfa, como ellos
querian, a ser su amigo, y que no tenia necesidad de paga por sus caballos,
porque presto le vendrian muchos de ellos. Mas Dios sabe cuénto le pesa-
ba de la falta que le hacian, y de que supiesen los indios que los caballos
morfan y se podian matar. Pasé Cortés casi una legua mas adelante de do
fuelamuerte de los caballos, aunque era casi puesta del Sol, y venia su gen-
te cansada de haber caminado mucho aquel dia, por poner su real en lugar
fuerte y de agua; y asi, lo asentd cabe un arroyo, donde estuvo esta noche
con miedo y con recado de centinelas a pie y a caballo, mas ningtin sobre-
salto le dieron los enemigos; y asi, pudieron los suyos reposar mas descan-
sados que pensaban.

CAPITULO XLVI
QUE SE JUNTARON CIENTO Y CUARENTA MIL
HOMBRES CONTRA CORTES

Otro dia con el sol partié Cortés de alli con su escuadrén bien concertado, y
en medio del fardaje y artilleria, y ya que llegaban a un pequeno pueblo alli
cerquita, toparon con los otros dos mensajeros de Cempoallan que fueron
de Zaclotan, que venian llorando, y dijeron cémo los capitanes del ejército
de Tlaxcallan los habian atado y guardado, mas que se habian ellos soltado
y escapado aquella noche, porque los querian sacrificar luego en siendo de
dia, al dios de lavictoria, y comérselos para dar buen comienzo ala guerra, y
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en sefial que asi tenian de hacer alos barbudos y a cuantos venian con ellos.
Apenas acabaron de contar esto, cuando a menos de tiro de ballesta asoma-
ron por detrds un cerrillo hasta mil indios muy bien armados, yllegaron con
un alarido que subia hasta el cielo, a tirar dardos, piedras y saetas alos nues-
tros. Cortés les hizo muchas senas de paz para que no peleasen, y les hablé
con los farautes, rogando y requiriéndoselo en forma por ante escribano y
testigos, como si hubiera de aprovechar o entendieran lo que era; y como
cuanto m4s les decian, tanta mas prisa ellos se daban a combatir, pensando
desbaratarlos, o meterlos en juego para que los siguiesen hasta llevarlos a
una celada de més de ochenta mil hombres, que les tenian parada entre unas
grandes quebradas de arroyos que atravesaban el camino y hacian mal paso.
Tomaron los nuestros las armas y dejaron las palabras; trabose una gentil
contienda, porque aquellos mil eran tantos como los que de nuestra parte
combatian, y diestros y valientes hombres, y en mejor lugar puestos para
pelear. Duré muchas horas la batalla, y al cabo, o por cansados, o por meter
los enemigos en el garlito do pensaban tomarlos a bragas enjutas, comenza-
ron de aflojar y a retirarse hacia los suyos, no desbaratados, sino cogidos.
Los nuestros, encendidos en la pelea y matanza, que no fue chica, siguié-
ronlos con toda la gente y fardaje, y cuando menos se cataron, entraban en
las acequias y quebradas, y entre infinitisimos indios armados que los
aguardaban en ellas. No se pararon por no desordenarse, y pasaronlos con
harto temor y trabajo, por la mucha prisa y guerra que los contrarios les da-
ban; delos cuales hubo muchos que arremetieron alos de a caballo en aque-
llos malos pasos a les quitar las lanzas; tan osados eran. Muchos espafioles
quedaron alli perdidos si no les ayudaran los indios amigos. Ayudolos tam-
bién mucho el esfuerzo y consuelo de Cortés, que aunque iba en la delante-
ra con los caballos peleando y haciendo lugar, volvia de cuando en cuando a
concertar el escuadron y animar su gente. Salieron en fin de aquellas que-
bradas a campo llano y raso, donde pudieron correr los caballos y jugar la
artilleria; dos cosas que hicieron harto dafio en los enemigos, y que mucho
los maravillé por su novedad,; y asi, luego huyeron todos.

Quedaron este dia en el un rencuentro y en el otro muchos indios
muertos y heridos, y de los espafioles fueron algunos heridos, pero ninguno
muerto, y todos dieron gracias a Dios, que los libré de tanta multitud de
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enemigos; y muy alegres con la victoria, se subieron a poner real en Teoca-
cinco, aldea de pocas casas, que tenia una torrecilla y templo, donde se hi-
cieron fuertes, y muchas chozas de paja y rama, que trajeron después los za-
memes. Hiciéronlo tan bien aquellos indios que iban en nuestro ejército de
los de Cempoallan y de Iztacmixtlitan, que les dio Cortés muy cumplidas
gracias, ora fuese por miedo de ser comidos, ora por vergiienza y amistad.

Durmieron aquella noche, que fue la primera de setiembre, los nues-
tros mal suefio, con recelo no les sobresalteasen los enemigos; pero ellos
no vinieron, que no acostumbran pelear de noche; y luego en siendo dia
envi6 Cortés a rogar y requerir a los capitanes de Tlaxcallan con la pazy
amistad, y a que le dejasen pasar por su tierra a México; que no iba ales ha-
cer enojo ni mal ninguno. Dejé doscientos espanoles y la artilleria y tanze-
mes en el real, tomo otros doscientos, y los trescientos de Iztacmixtlitan y
hasta cuatrocientos cempoallaneses, y sali6 a correr el campo con ellos y
con los caballos antes que los de la tierra se pudiesen juntar. Fue, quemé
cinco o seis lugares, y volviose con hasta cuatrocientas personas presas, sin
recibir dafio, aunque le siguieron peleando hasta la torre y real, donde ha-
116 1a respuesta de los capitanes contrarios, la cual era que otro dia ven-
drian averle y a responderle, como veria. Cortés estuvo aquella noche muy
a recaudo, porque le parecié brava respuesta y determinada para hacer lo
que decian, mayormente que le certificaban los prisioneros que se junta-
ban ciento y cincuenta mil hombres para venir sobre él otro dia, y tragarse
vivos los espafioles, a quien querian muy mal, creyendo ser muy grandes
amigos de Moteczuma, al cual deseaban la muerte y todo mal; y era asi ver-
dad, porque los de Tlaxcallan juntaron toda la gente posible para tomar
[a] los espafioles, y hacer de ellos los mas solemnes sacrificios y ofrendas a
sus dioses que jamds se hubiesen hecho, y un banquete general de aquella
carne, que llamaban celestial.

Repirtese Tlaxcallan en cuatro cuarteles o apellidos, que son Tepeti-
cpac, Ocotelulco, Tizatlan, Cuyahuiztlan, que es como decir en romance
los Serranos, los del Pinar, los del Yeso, los del Agua. Cada apellido de estos
tiene su cabeza y sefior, a quien todos acuden y obedecen, y éstos asi juntos
hacen el cuerpo de la reptblica y ciudad. Mandan y gobiernan en paz, y en
guerra también; y asi, aqui en ésta hubo cuatro capitanes, de cada cuartel el
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suyo, mas el general de todo el ejército fue uno de ellos mismos que se llama-
ba Xicotencatl,y era delos del Yeso, yllevaba el estandarte dela ciudad, que
es una gria de oro con las alas tendidas y muchos esmaltes y argenteria.
Trafala detras de toda la gente, como es su costumbre estando en guerra;
que si no, delante va. El segundo capitdn era Maxixcacin. El nimero de
todo el ejército era casi ciento y cincuenta mil combatientes. Tanta junta y
aparato hicieron contra cuatrocientos espanoles, y al cabo fueron vencidos
y rendidos, aunque después amigos grandisimos. Vinieron pues estos cua-
tro capitanes con todo su ejército, que cubria el campo, a ponerse cerca de
los espafoles, una gran barranca no mas en medio, el otro dia siguiente,
como prometieron, y antes que amaneciese.

Era gente muy lucida y bien armada, segtin ellos usan, aunque venian
pintados con bija y jagua, que mirados al gesto parecian demonios. Traian
grandes penachos, y campeaban a maravilla; traian hondas, varas, lanzas,
espadas, que acd llaman bisarmas; arcos y flechas sin yerbas; trafan asimis-
mo cascos, brazaletes y grebas de madera, mas doradas o cubiertas de plu-
ma o cuero. Las corazas eran de algoddn, las rodelas y broqueles muy gala-
nos, y no mal fuertes, porque eran de recio palo y cuero, y con latén y
pluma, las espadas de palo y pedernal engastado en él, que cortan bien y
hacen mala herida. El campo estaba repartido por sus escuadrones, y con
cada muchas bocinas, caracoles y atabales; que cierto era bien de mirar, y
nunca espafoles vieron junto mejor ni mayor ejército en Indias después
que las descubrieron.

CAPITULO XLVII
LOS FIEROS QUE HACIAN A NUESTROS ESPANOLES
AQUELLOS DE TLAXCALLAN

Estaban feroces aquéllos y habladores, y diciendo entre si mismos:
“¢Qué gente poca yloca es ésta que nos amenaza sin conocernos, y se atreve
aentrar en nuestra tierra sin licencia y contra nuestra voluntad? No vamos a
ellos tan presto; dejémoslos descansar, que tiempo tenemos de los tomar y
atar. Enviémosles de comer, que vienen hambrientos, no digan después
que los tomamos por hambre y de cansados”. Y asi, les enviaron luego tres-

HISTORIA DE LA CONQUISTA DE MEXICO

98



cientos gallipavos y doscientas cestas de bollos cent/z, que es su pan ordina-
rio, que pesaban m4s de cien arrobas; lo cual fue gran refrigerio y socorro
para la necesidad que tenian. De alli a poco dijeron: “Vamos a ellos que ya
habrian comido y comerémonoslos, pagdrannos nuestros gallipavos y nues-
tras tortas, y sabremos quién les mandé entrar aca; y sies Moteczuma, venga
y librelos; y si es su atrevimiento, lleven el pago”.

Estos y semejantes fieros y liviandades hablaban entre si unos con
otros, viendo tan poquitos espafioles delante, y no conociendo atn sus
fuerzas y coraje. Aquellos cuatro capitanes enviaron luego hasta dos mil de
sus muy esforzados hombres y soldados viejos al real, a tomar los espafioles
sin hacerles mal; y si armas tomasen y se les defendiesen, que los atasen y tra-
jesen por fuerza, o los matasen; mas ellos no quisieran, diciendo que gana-
rian poca honra en tomarse todos con tan poca gente. Los dos mil pasaron
la barranca, y llegaron a la torre osadamente. Salieron los de caballo, y tras
ellos los de pie; y ala primera arremetida les hicieron conocer cudnto corta-
ban las espadas de hierro; a la segunda les mostraron para cudnto eran
aquellos pocos espafioles que poco antes ultrajaban; y a la otra les hicieron
huir gentilmente los que ellos venian a prender. No escapé hombre de ellos,
sino los que acertaron el paso de la barranca.

Corri6 entonces la demas gente con grandisima griteria hasta llegar al
real de los nuestros, y sin que les pudiesen resistir, entraron dentro muchos
deellos, y anduvieron a las cuchilladas y brazos con los espafioles; los cuales
tardaron un buen rato amatar y echar fuera aquellos que entraron, saltando
el valladar; y, estuvieron peleando mas de cuatro horas con los enemigos;
antes que pudiesen hacer plaza entre el valladar y los que lo combatian, y al
cabo de aquel tiempo aflojaron reciamente, viendo los muchos muertos de
su parte y las grandes heridas, y que no mataban a nadie de los contrarios;
aunque no dejaron de hacer algunas arremetidas hasta que fue tarde y se re-
tiraron; de lo que mucho plugo a Cortés y a los suyos, que tenian los brazos
cansados de matar indios. Mas alegria tuvieron aquella noche los nuestros
que miedo, por saber que con lo oscuro no pelean los indios; y asi, descan-
saron y durmieron mas a placer que hasta alli aunque con buen recaudo en
las estancias, y muchas velas y escuchas por todo. Los indios, aunque echa-
ron menos muchos de los suyos, no se tuvieron por vencidos, segtin lo que
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después mostraron. No se pudo saber cuintos fueron los muertos; que ni
los nuestros tuvieron ese vagar, ni los indios cuenta.

El otro dia por la manana salié Cortés a talar el campo, como la otra vez,
dejandolos medios delos suyos a guardar el real; y por no ser sentido prime-
ro que hiciese el dano, parti6 antes del dia. Quemo mas de diez pueblos, y
saqued uno de tres mil casas, en el cual habia poca gente de pelea, como es-
taban en la junta. Todavia pelearon los que dentro estaban, y maté muchos
de ellos. Pusole fuego, y tornose a su fuerte sin mucho dafio y con mucha
prisa, a mediodia, cuando ya los enemigos cargaban a mas andar para des-
pojarle y dar en el real; los cuales luego vinieron como el dia antes, trayendo
comida y braveando. Pero, aunque combatieron el real y pelearon cinco
horas, no pudieron matar espafol, muriendo de los suyos infinitos, que
como estaban apretados, hacia riza en ellos la artilleria. Quedé por ellos el
pelear, y por los nuestros la victoria. Pensaban que eran encantados, pues
no les empecian sus flechas.

Luego al otro dia enviaron aquellos sefiores y capitanes tres suertes de
cosas en presente a Cortés; y los que la trajeron le decian: “Sefior, veis aqui
cinco esclavos: si sois dios bravo, que coméis carne y sangre, comeos éstos y
traeremos mds; si sois dios bueno, he aqui incienso y pluma; si sois hom-
bres, tomad aves y pan y cerezas”. Cortés les dijo como él y sus compafieros
eran hombres mortales, ni mas ni menos que ellos; y que pues siempre les
decia verdad, que por qué trataban con él mentiras y lisonjas; y que deseaba
ser su amigo; y que no fuesen locos, ni porfiados en pelear, que recibirian
siempre muy gran dafio, y que ya vefan cudntos mataban de ellos sin morir
ninguno de los espafioles. Con esto les despidid; mas no por eso dejaron de
venir luego mas de treinta mil a tentar las corazas a los nuestros a su propio
real, como los dias antes; pero tornaronse descalabrados como siempre.

Es aqui de saber que aunque llegaron el primer dia todos los de aquel
gran ejército a combatir nuestro real y a pelear juntos, que los otros siguien-
tes no llegaron asi sino cada cuartel por si, para repartir mejor el trabajo y
mal por todos, y porque no se embarazasen unos a otros con tanta multitud,
pues no habian de pelear sino pocos y en lugar pequefio, y aun por esto eran
mas recios los combates y batallas; que cada apellido de aquellos pugnaba
por hacerlo mas valientemente, para ganar mas honra si matasen o prendie-
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sen algin espafiol; porque les parecia que todo su mal y vergiienza recom-
pensaba la muerte o prision de un solo espafol; y también es de considerar
sus convites y peleas, porque no sélo estos dias hasta aqui, pero ordinaria-
mente todos los quince o mas dias que estuvieron alli los espafioles, ora pe-
leasen, ora no, les llevaban unas tortillas de pan, gallipavos y cerezas; mas
empero no lo hacian por darles de comer, sino por haber qué dafio habian
ellos hecho, y qué animo tenian los nuestros o qué miedo; y esto no enten-
dian los espanoles, y siempre decian que los de Tlaxcallan, cuyos ellos eran,
no peleaban, sino ciertos bellacos otomies que andaban por alli desmanda-
dos, que no reconocian superior, por ser de unas behetrias que estaban de-
tras de las sierras, que mostraban con el dedo.

CAPITULO XLVIII
COMO CORTES CORTO LAS MANOS
A CINCUENTA ESPIAS

Al dia siguiente, tras los presentes como a dioses, que fue el 6 de setiembre,
vinieron al real hasta cincuenta indios de los de Tlaxcallan, honrados segtin
sumanera, y dieron a Cortés mucho pan, cerezas y gallipavos, que traian de
comida ordinaria; y preguntaronle como estaban los espafioles, y qué que-
rian hacer, y si habian menester alguna cosa; y tras esto anduviéronse por el
real, mirando los vestidos y armas de Espafia, y los caballos y artilleria, y
hacian de los bobos y maravillados; aunque a la verdad también se maravi-
llaban de veras; pero todo su motivo era andar espiando. Entonces lleg a
Cortés Teuch, de Cempoallan, hombre experto y criado de nifo en la gue-
rra, y dijole que no le parecian bien aquellos tlaxcaltecas, porque miraban
mucho las entradas y salidas y lo flaco y fuerte del real. Por eso, que supiese
si eran espias aquellos bellacos. Cortés le agradecio el buen aviso, y se mara-
villé c6mo él ni espafiol ninguno no habian dado en aquello, en tantos dias
que entraban y salian indios de los enemigos en su real con comida, y habia
caido en ello aquel cempoallanés; y no fue por ser aquel indio més agudo y
sabio que los espanoles, sino porque vio y oy6 a los otros cémo andaban y
hablaban con los de Iztacmixtlitan, para sacar de ellos por puntillos lo que
querian saber.
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Asi que Cortés conocidé cémo no venian por hacerle bien, sino a espiar;
yluego mandé tomar al que mas amano y apartado estaba de la compafia, y
meter secretamente donde no le viesen; y alli lo examin6 con Marina y
Aguilar; el cual ala hora confesé como era espion, y que venia a ver y notar
los pasos y cabos por do mejor le pudiesen danar y ofender, y quemar aque-
Ilas sus chozuelas; y que por cuanto ellos habian probado la fortuna a todas
las horas del dia, y no les sucedia nada a su propdsito, ni ala fama y antigua
gloria que de guerreros tenfan, acordaban venir de noche, y quiza tendrian
mejor ventura; y aun también porque no temiesen los suyos de noche y con
la oscuridad alos caballos, ni las cuchilladas y estrago de los tiros de fuego;
y que Xicotencatl, su capitdn general, estaba ya para tal efecto con muchos
millares de soldados detras de ciertos cerros, en un valle frontero y cerca del
real. Como Cortés vio la confesion de éste, hizo luego tomar a otros cuatro o
cinco, cada uno aparte, y confesaron asimismo cémo ellos y todos los que
en su compafia venian, eran espias, y dijeron lo mismo que el primero, casi
por los mismos términos. Asi que por los dichos de éstos los prendié a todos
cincuenta, y alli luego les hizo cortar a todos las manos, y enviolos a su ejér-
cito, amenazando que otro tanto haria a todos los espiones que tomase; y
que dijesen a quien los envi6 que, de dia y de noche, y cada y cuando que
viniesen, verfan quién eran los espanoles.

Grandisimo pavor tomaron los indios de ver cortadas las manos a sus
espias, cosa nueva para ellos; y crefan que tenian los nuestros algtin familiar
que les decia lo que ellos tenian alla en su pensamiento; y asi, se fueron to-
dos, cada uno por do mejor pudo, porque no les cortasen las suyas, y aleja-
ron las vituallas que traian para la hueste, porque no se aprovechasen de
ellas los adversarios.

CAPITULO XLIX
A EMBAJADA QUE MOTECZUMA ENVIO A CORTES

En yéndose los espias, vieron de nuestro real como atravesaba por un cerro
grandisima muchedumbre de gente, y era la que traia Xicotencatl; y como
era ya casi noche, determiné Cortés salir a ellos, y no aguardarlos que llega-
sen, porque del primer impetu no pegasen fuego, como tenian pensado, a
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las chozas, que si lo hicieran, pudiera ser no escapar espanol del fuego o a
manos de los enemigos, y aun también porque temiesen mids las heridas
viéndolas, que sintiéndolas solamente. Asi que luego puso casi toda su gen-
te en orden, y mand6 que echasen a los caballos pretales de cascabeles, y
fuese hacia do habian visto pasar los enemigos. Mas ellos no osaron espe-
rarle, con haber visto cortadas las manos de los suyos, y con el nuevo ruido
de los cascabeles. Los nuestros los siguieron dos horas de noche por entre
muchas sembraduras de centli, y mataron hartos en el alcance, y volviéron-
se a su real muy victoriosos.

A esta sazon eran venidos al real seis seflores mexicanos, personas muy
principales, con hasta doscientos hombres de servicio, a traer a Cortés un
presente, en que habia mil ropas de algodén, algunas piezas de pluma y mil
castellanos de oro; y a decitle de parte de Moteczuma como él queria ser
amigo del emperador y suyo y de los espafioles, y que viese cuanto queria de
tributo cada un afo, en oro, plata, perlas, piedras o esclavos, y ropa y cosas
de las que en sus reinos habia, y que lo darfa sin falta y pagaria siempre, con
tanto que aquellos que alli estaban con él no fuesen a México; y que esto era,
no tanto porque no entrasen en su tierra, cuanto porque ella era muy estéril
y fragosa; y les pesaria que hombres tan valientes y honrados padeciesen
trabajo y necesidad en su sefiorio, y que él no lo pudiese remediar.

Cortés les agradeci6 su venida y el ofrecimiento para el emperador y
rey de Castilla, y con ruegos los detuvo que no se partiesen hasta ver el fin
de aquella guerra, para que llevasen a México la nueva de la victoria y ma-
tanza que €l y sus compafieros harfan de aquellos mortales enemigos de su
seflor Moteczuma. Luego tuvo Cortés unas calenturas, por las cuales no
salia a correr al campo ni a hacer talas, quemas y otros dafos a los enemi-
gos. Solamente proveia que guardasen su fuerte de algunos montones y
tropeles de indios que llegaban a gritar y a escaramuzar; que tan ordinario
era como las cerezas y comida que cada dia traian, excusdndose siempre
que los de Tlaxcallan no les daban enojo, sino ciertos bellacos otomies,
que no querian hacer lo que les rogaban ellos; pero ni las escaramuzas ni la
furia de los indios era tanta como al principio. Quiso Cortés purgarse con
una masa de pildoras que sac6 de Cuba; partié cinco pedazos y tragolos ala
hora, que de noche se suelen tomar, y acaecié que luego el otro dia, antes
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que obrase, vinieron tres muy grandes escuadrones a dar en el real, o por-
que sabian cémo estaba malo, o pensando que de miedo no habia osado a
salir aquellos dias. Dijéronselo a Cortés, y él, sin mirar que estaba purgado,
cabalgd y sali6 con los suyos al encuentro, y peled con los enemigos todo el
dia hasta la tarde. Retrijolos un grandisimo trecho, y tornose al real, y al
otro dia purgd como si entonces tomara la purga. No lo cuento por mila-
gro, sino por decir lo que pasd, y que Cortés era muy sufridor de trabajos y
males, y siempre el primero que se hallaba a los encuentros con los enemi-
gos; y no solamente era, que raro acontece, buen hombre por las manos,
pero aun tenfa gran consejo en lo que hacia. Habiendo pues purgado y des-
cansado aquellos dias, velaba de noche el tiempo que le cabia, como cual-
quier compafiero, y como siempre acostumbraba; y no era peor por eso, ni
menos amado de los que con él andaban.

CAPITULO L
COMO GANO CORTES A CIMPANCINCO,
CIUDAD MUY GRANDE

Subi6 Cortés una noche encima de la torre, y mirando a una parte y a otra, vio
acuatro leguas de alli, cabe unos penascos de la sierray entre un monte, canti-
dad de humos, y crey6 estar mucha gente por alli. No dio parte a nadie; man-
dé que le siguiesen doscientos espafioles y algunos amigos indios, y los demds
que guardasen el real, y a tres o cuatro horas delanoche caminé haciala sierra
a tino, que hacia muy oscuro. No hubo andado una legua, cuando dio de st-
bito alos caballos una manera de torozén quelos derribaba en el suelo sin que
se pudiesen menear.

Como cay6 el primero, y se lo dijesen, respondié: “Pues vuélvase con él
al real”. Cay6 luego otro, y dijo lo mismo. Como cayeron tres o cuatro, co-
menzaron los compafieros a ciar, y dijéronle que mirase que era mala sefial
aquella, y que era mejor que se volviesen, o esperar que amaneciese para ver
ado, o por do iban. El deciales que no mirasen en agiieros, y que Dios, cuya
causa trataban, era sobre natura, y que no dejaria aquella jornada, que se le
figuraba que de ella se les habia de seguir mucho bien aquella noche, y que
era el diablo, que por lo estorbar ponia delante aquellos inconvenientes; y
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diciendo esto se cay6 el suyo. Entonces hicieron alto, y consultaronlo me-
jor; y fue que tornasen aquellos caballos caidos al real, y que los demas lleva-
sen de diestro, y prosiguiesen su camino. Presto estuvieron buenos los ca-
ballos, mas no se supo de qué cayeron.

Anduvieron pues hasta perder el tino de las penas. Dieron en unos pe-
dregales y barrancos, que aina nunca salieran de alli. Al cabo, después de
haber pasado mal rato, con los cabellos erizados de miedo, vieron una lum-
brecilla; fueron a tiento hacia ella, y estaba en una casa, do hallaron dos
mujeres, las cuales, y otros dos hombres que acaso toparon luego, los guia-
ron y llevaron alas pefias donde habian visto los humos, y antes que amane-
ciese dieron en unos lugarejos. Mataron mucha gente, pero no los quema-
ron por no ser sentidos con el fuego, y por no detenerse; que le decian cémo
estaban alli junto grandes poblaciones. De alli entré luego en Cimpancin-
co, un lugar de veinte mil casas, segtin después pareci6 por la visitaciéon que
de ellas hizo Cortés; y como estaban descuidados de cosa semejante, y los
tomaron de sobresalto y antes que se levantasen, salian en carnes por las ca-
lles, a ver qué eran tan grandes llantos. Murieron muchos de ellos al princi-
pio; mas, porque no hacian resistencia, mand6 Cortés que no los matasen,
ni tomasen mujeres ni ropa ninguna. Era tanto el miedo de los vecinos, que
hufan a mds no poder, sin curar el padre del hijo ni el marido de la mujer ni
casa ni hacienda. Hiciéronles sefias de paz, y que no huyesen, y dijéronles
que no temiesen; y asi, ceso la huida y el mal.

Salido ya el sol y pacificado el pueblo, se puso Cortés en un alto a des-
cubrir tierra, y vio una grandisima poblacion, que preguntando cuya era,
le dijeron que Tlaxcallan con sus aldeas. Llamo entonces a los espafioles, y
dijo: “Ved qué hiciera al caso matar los de aqui, habiendo tantos enemigos
alli”. 'Y con esto, sin hacer otro dafio en el pueblo, se salié fuera a una gentil
fuente que tenia; y alli vinieron los principales y que gobernaban el pueblo,
y otros mds de cuatro mil, sin armas y con mucha comida. Rogaron a Cor-
tés que no les hiciesen mas mal, y que le agradecian el poco que habia he-
cho, y que querian servirle, obedecerle y ser sus amigos, y no solamente
guardar de alli adelante muy bien su amistad, mas trabajar también con los
sefiores de Tlaxcallan y con otros, que hiciesen otro tanto. Elles dijo cémo
era cierto que ellos habian peleado con él muchas veces, aunque entonces
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le traian de comer; pero que los perdonaba, y recibia en su amistad y al ser-
vicio del emperador. Con tanto, los dejé, y se volvi6 a su real muy alegre
con tan buen suceso, de tan mal principio como fue la de los caballos di-
ciendo: “No digdis mal del dia hasta que sea pasado”; y llevando una cierta
confianza que aquellos de Cimpancinco harian con los de Tlaxcallan que
dejasen las armas y fuesen sus amigos, y por eso mandé que de alli en ade-
lante nadie hiciese mal ni enojo a indios ninguno; y aun dijo alos suyos que
crefa, con ayuda de Dios, que habian acabado aquel dia la guerra de aque-
lla provincia.

CAPITULO LI
EL DESEO QUE ALGUNOS ESPANOLES TENTAN
DE DEJAR LA GUERRA

Cuando Cortés llegd al real tan alegre como dije, hall6 a sus compafieros
algo despavoridos por lo de los caballos que les enviara, pensando que no
le hubiese acontecido algin desastre. Pero como lo vieron venir bueno y
victorioso, no cabian de placer; bien sea verdad que muchos de la compa-
nia andaban mustios y de mala gana, y que deseaban volverse a la costa,
como ya se lo tenfan rogado algunos muchas veces; pero mucho mas qui-
sieran ir de alli viendo tan gran tierra muy poblada, muy cuajada de gente,
y toda con muchas armas y animo de no consentirlos en ella, y hallandose
tan pocos, tan dentro en ella, tan sin esperanza de socorro; cosas cierta-
mente para temer cualquiera, y por eso platicaban algunos entre ellos mis-
mos, que seria bueno y necesario hablar a Cortés, y aun requerirselo, que
no pasase mas adelante, sino que se tornase a la Veracruz, de donde poco a
poco se tendria inteligencia con los indios, y harian segtin el tiempo dijese,
y podria llamar y recoger mas espafioles y caballos, que eran los que hacian
la guerra. No curaba mucho de ello Cortés, aunque algunos se lo decian en
secreto para que proveyese y remediase aquello que pasaba, hasta que una
noche saliendo de la torre donde posaban, a requerir velas, oyé hablar re-
cio en una de las chozas que alrededor estaban, y pisose a escuchar lo que
hablaban; y era que ciertos compafieros decian: “Si el capitan quiere ser
loco e irse donde lo maten, vdyase solo; no le sigamos”. Entonces llamé a
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dos amigos suyos, como por testigos, y dijoles que mirasen lo que estaban
aquellos hablando; que quien lo osaba decir, lo osaria hacer; y asimismo
oy0 decir a otros por los corrales y corrillos, que habia de ser lo de Pedro
Carbonerote, que por entrar a tierra de moros a hacer salto, se habia que-
dado alla muerto con todos los que con él fueron; por eso, que no le siguie-
sen, sino que se volviesen con tiempo. Mucho sentia Cortés oir estas cosas,
y quisiera reprender y aun castigar a los que las trataban; pero viendo que
no estaba en tiempo, acordé de llevarlos por bien, y habloles a todos juntos
de la manera siguiente:

CAPITULO LI
ORACION DE CORTES A LOS SOLDADOS

“Sefiores y amigos: Yo os escogi por mis compaferos, y vosotros a mi
por vuestro capitan, y todo para en servicio de Dios y acrecentamiento de
su santa fe, y para servir también a nuestro rey, y aun pensando hacer de
nuestro provecho. Yo, como habéis visto, no os he faltado ni enojado, ni
por cierto vosotros a mi hasta aqui: mas empero ahora siento flaqueza en
algunos, y poca gana de acabar la guerra que traemos entre manos; y si a
Dios place, acabada es ya, alo menos entendido hasta do llega el dafo que
nos puede hacer. El bien que de ella conseguiremos, en parte lo habéis vis-
to, aunque lo que tenéis de ver y haber es sin comparacion mucho mas, y
excede su grandeza a nuestro pensamiento y palabras. No temais, mis com-
paferos, de ir y estar conmigo, pues ni espafioles jamds temieron en estas
nuevas tierras, que por su propia virtud, esfuerzo e industria han conquis-
tado y descubierto, ni tal concepto de vosotros tengo. Nunca Dios quiera
que ni yo piense, ni nadie diga que miedo caiga en mis espafioles, ni des-
obediencia a su capitan. No hay que volver la cara al enemigo, que no pa-
rezca huida; no hay huida, o si la queréis colorar, retirada, que no cause a
quien la hace infinitos males: vergiienza, hambre, pérdida de amigos, de
hacienda y armas, y la muerte, que es lo peor, aunque no lo postrero, por-
que para siempre queda la infamia. Si dejamos esta tierra, esta guerra, este
camino comenzado, y nos tornamos, como alguno desea, ¢chemos por ven-
tura de estar jugando ociosos y perdidos? No por cierto, diréis; que nuestra
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nacién espafola no es de esa condicién cuando hay guerra y va la honra.
Pues ¢adonde iri el buey que no are? ¢Pensais quiza que habéis de hallar
en otra parte menos gente, peor armada, no tan lejos del mar? Yo os certifi-
co que andais buscando cinco pies al gato, y que no vamos a cabo ninguno,
que no hallemos tres leguas de mal camino, como dicen, peor mucho que
este que llevamos; porque, a Dios gracias, nunca después que en esta tierra
entramos nos ha faltado el comer, ni amigos, ni dinero ni honra, que ya veis
que os tienen por mas que hombres los de aqui, y por inmortales y aun por
dioses, si decirse puede, pues siendo ellos tantos, que ellos mismos no se
pueden contar, y tan armados, como vosotros decis, no has podido matar
siquiera uno de nosotros; y en cuanto a las armas, ¢qué mayor bien queréis
de ellas que no traer yerba, como los de Cartagena, Veragua, los caribes, y
otros que han muerto con ella muy muchos espafioles rabiando? Pues aun
por sélo esto, no debertais buscar otros con quien guerrear. La mar aparte
esta, yo lo confieso, y ningtin espafol hasta nosotros se alejo de ella tanto en
Indias; porque la dejamos atras cincuenta leguas; pero tampoco ninguno
ha hecho ni merecido tanto como vosotros. Hasta México, donde reside
Moteczuma, de quien tantas riquezas y mensajerias habéis oido, no hay
mas de veinte leguas; lo mas, andado estd, como veis, para llegar all4. Si lle-
gamos, como espero en Dios nuestro Sefor, no s6lo ganaremos para nues-
tro emperador y rey natural rica tierra, grandes reinos, infinitos vasallos,
mas atin también para nosotros propios muchas riquezas, oro, plata, pie-
dras, perlas y otros haberes; y sin esto, la mayor honra y prez que hasta
nuestros tiempos, no digo nuestra nacion, mas ninguna otra gand; porque
cuanto mayor rey es este tras que andamos, cuanto mas ancha tierra, cuan-
to mas enemigos, tanto es mas gloria nuestra, y ¢no habéis oido decir que
cuanto mds moros, mds ganancia? Allende de todo esto, somos obligados a
ensalzar y ensanchar nuestra santa fe catdlica, como comenzamos y como
buenos cristianos, desarraigando la idolatria, blasfemia tan grande de
nuestro Dios; quitando los sacrificios y comida de carne de hombres, tan
contra natura y tan usada, excusando otros pecados, que por su torpedad
no los nombro. Asi que pues, ni temdis ni dudéis de la victoria; que lo mas
hecho esta ya. Vencisteis los de Tabasco y ciento y cincuenta mil el otro dia
de aquestos de Tlaxcallan, que tienen fama de descarrilla-leones; venceréis
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también, con ayuda de Dios y con vuestro esfuerzo, los que de éstos mas
quedan, que no pueden ser muchos, y los de Cultia, que no son mejores, si
no desmayais y si me seguis”.

Todos quedaron contentos del razonamiento de Cortés. Los que fla-
queaban, esforzaron; los esforzados cobraron doblado animo; los que al-
gun mal le querian, comenzaron a honrarlo; y en conclusién, él fue de alli
adelante muy amado de todos aquellos espafoles de su compania. No fue
poco necesario tantas palabras en este caso; porque, segtin algunos anda-
ban ganosos de dar la vuelta, movieran un motin que le forzara tornar a la
mar; y fuera tanto como nada cuanto habian hecho hasta entonces.

CAPITULO LIII
COMO VINO XICOTENCATL POR EMBAJADOR
DE TLAXCALLAN AL REAL DE CORTES

No habian bien acabado de despartirse platicando sobre lo arriba tratado,
que entré por el real Xicotencatl, capitan general de aquella guerra, con
cincuenta personas principales y honradas que le acompanaban. Lleg6 a
Cortés, y saludaronse cada uno a fuer de su tierra; y sentados, le dijo cémo
venia de su parte y de la de Maxixca, que es el otro sefior mas principal de
toda aquella provincia, y de otros muchos que nombrd, y en fin, por todala
republica de Tlaxcallan, a rogarle los admitiese a su amistad, y a darse a su
rey, y a que les perdonase por haber tomado armas y peleado contra él y sus
compafieros, no sabiendo quién fuesen ni qué buscasen en sus tierras; y que
sile habian defendido la entrada, era como a extranjeros y hombres de otra
facién muy diferentes de la suya, y tal, que jamas vieron su igual; y temiendo
no fuesen de Moteczuma, antiguo y perpetuo enemigo suyo, pues venian
con él sus criados y vasallos; o fuesen personas que quisiesen enojarlos y
usurparles sulibertad, que de tiempo inmemorial tenian y guardaban; y que
por conservarla, como habian hecho todos sus antepasados, tenian derra-
mada mucha sangre, perdida mucha gente y hacienda y padecido muchos
males y desventuras, en especial desnudez, porque como aquella su tierra
era fria, no llevaba algoddn; y asi, les era forzado andarse como nacieron, o
vestir de hojas de zetl; y asimismo no comian sal, cosa sin la cual ningiin
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manjar tiene gusto ni buen sabor, como alli no se hacia; y que de estas dos
cosas, sal y algoddn, tan necesarias a la vida humana, carecian, y las tenian
Moteczuma y otros enemigos suyos de que estaban cercados; y como no al-
canzaban oro ni piedras, ni las otras cosas preciadas a que trocarlas, tenfan
necesidad muchas veces de venderse para comprarlas. Las cuales faltas no
tendrian si quisiesen ser sujetos y vasallos de Moteczuma; pero que antes
morirfan todos que cometer tal deshonra y maldad, pues eran tan buenos
para defenderse de su poderio, como habian sido sus padres y abuelos de-
fendiéndose del suyo y de su abuelo, que fueron tan grandes sefiores como
él, y los que sojuzgaron y tiranizaron toda la tierra; y que también ahora
quisieran defenderse de los espafioles, mas que no podian; aunque habian
probado y echado todas sus fuerzas y gente, asi de noche como de dia, y ha-
llabanlos fuertes e invencibles, y ninguna dicha contra ellos.

Por tanto, pues que su suerte era tal, querian antes estar sujetos a ellos
que a otro ninguno; porque, segin les decian los de Cempoallan, eran bue-
nos, poderosos, y no venian a mal hacer; y segtin ellos habian conocido, en
la guerra y batallas eran valentisimos y venturosos. Por las cuales dos razo-
nes confiaban de ellos que su libertad seria menos quebrada, sus personas,
sus mujeres mds miradas y no destruidas sus casas ni labranza; y si alguno
los quisiese ofender, defendidos. Al cabo, en fin, de todo, le rogé mucho, y
aun con los ojos arrasados, que mirase como nunca jamas Tlaxcallan reco-
nocio rey ni tuvo sefior, ni entré hombre nacido en ella a mandar, sino el
que le llamaban y rogaban.

No se podria decir cuanto se holgd Cortés con tal embajador y embaja-
da; porque, allende de tanta honra como venir a su tienda tan gran capitan y
sefior a humillarse, era grandisimo negocio para su demanda, tener amiga y
sujeta aquella ciudad y provincia, y haber acabado la guerra a mucho con-
tentamiento de los suyos, y con gran fama y reputacion para con los indios.
Asi que le respondi6 alegre y graciosamente, aunque cargandole la culpa del
dafno que habia recibido su tierra y ejército, por lo no querer escuchar ni
dejar entrar en paz, como se lo rogaba y requeria con los mensajeros de
Cempoallan, que les envi6 de Zaclotan; pero que él les perdonaba dos caba-
llos que le mataron, el saltear que hicieron, las mentiras que le dijeron, pe-
leando ellos y echando la culpa a otros; el haberle llamado a su pueblo para
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matarle en el camino sobre seguro y en celada, y no desafiandole primero, de
valientes hombres como eran. Recibi6 el ofrecimiento que le hizo al servicio
y sujecion del emperador y despidiole con que presto seria con él en Tlaxca-
llan, y que no iba luego por amor de aquellos criados de Moteczuma.

CAPITULO LIV
EL RECIBIMIENTO Y SERVICIO QUE HICIERON
EN TLAXCALLAN A LOS NUESTROS

Mucho pesé en grande manera a los embajadores mexicanos la venida de
Xicotencatl al real de los espafoles, y el ofrecimiento que a Cortés hizo para
su rey de las personas, pueblo y hacienda. Y dijéronle que no creyese nada
de aquello, ni se confiase en palabras; que todo era fingido, mentira y trai-
cién, para cogerlo en la ciudad a puerta cerraday a su salvo. Cortés les decia
que aunque todo aquello fuese verdad, determinaba ir alld, porque menos
los temia en poblado que en el campo. Ellos, como vieron esta respuesta y
determinacién, rogaronle que diese licencia a uno de ellos para ir a México
a decir a Moteczuma lo que pasaba, y la respuesta de su principal recado,
que dentro de seis dias tornaria sin falta ninguna; y que hasta tanto no se
partiese del real. Fl se la dio, y esperd alli a ver qué traerfa de nuevo, y por-
que a la verdad no se osaba fiar de aquéllos sin mayor certinidad.

En este medio tiempo iban y venfan al real muchos de Tlaxcallan, unos
con gallipavos, otros con pan, cudl con cerezas, cual con aji, y todos lo da-
ban de balde y con alegre semblante, rogando que se fuesen con ellos a sus
casas. Vino pues el mexicano, como prometio, al sexto dia, y trajo a Cortés
diez piezas y joyas de oro muy bien labradas y ricas, y mil y quinientas ropas
de algoddn, hechas a mil maravillas y muy mejores que las otras mil prime-
ras. Y rogole muy ahincadamente de parte de Moteczuma que no se pusie-
se en aquel peligro, confiandose de aquellos de Tlaxcallan, que eran po-
bres, y le robarian lo que él habia enviado, y le matarian por sélo saber que
trataba con él.

Vinieron asimismo todas las cabezas y sefiores de Tlaxcallan a rogarle
les hiciese tanto placer de irse con ellos a la ciudad, donde seria servido,
proveido y aposentado, que era vergiienza suya que tales personas estu-
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viesen en tan ruines chozas; y que si no se fiaba de ellos, que viese cualquie-
raotraseguridad o rehenes, y se las darian; pero que le prometian y juraban
que podia ir y estar segurisimamente en su pueblo, porque no quebranta-
rian su juramento, ni faltarfan la fe de la republica, ni la palabra de tantos
seflores y capitanes, por todo el mundo. Asi que, viendo Cortés tanta vo-
luntad en aquellos caballeros y nuevos amigos, y que los de Cempoallan,
de quien tenia muy buen crédito, le importunaban y aseguraban que fuese,
hizo cargar su fardaje a los bastajes, y llevar la artilleria y partiose para
Tlaxcallan, que estaba a seis leguas, con tanto orden y recado como para
una batalla. Dejé en la torre y real, y donde habia vencido, cruces y mojo-
nes de piedra.

Sali6 tanta gente a recibirle al camino y porlas calles, que no cabian de
pies. Entré en Tlaxcallan a 18 de setiembre; aposentose en el templo ma-
yor, que tenia muchos y buenos aposentos para todos los espafioles, y
puso en otros a los indios amigos que iban con él; puso también ciertos li-
mites y sefales para hasta do saliesen los de su compafia, y no pasasen de
alli, so graves penas, y mandd que no tomasen sino lo que les diesen; lo
cual muy bien cumplieron, porque aun para ir a un arroyo, tiro de piedra
del templo, le pedian licencia. Mil placeres hacian aquellos sefiores a los
espanoles, y mucha cortesia a Cortés; y les proveian de cuanto menester
habian para su comida, y muchos les dieron sus hijas en sefial de verdade-
ra amistad, y porque naciesen hombres esforzados de tan valientes varo-
nes, y les quedase casta para la guerra; o quiza se las daban por ser su cos-
tumbre o por complacerlos.

Parecioles bien a los nuestros aquel lugar y la conversacion de la gente,
y holgaronse alli veinte dias, en los cuales procuraron saber particularida-
des de la republica y secretos de la tierra, y tomaron la mejor informacién y
noticia que pudieron del hecho de Moteczuma.

CAPITULO LV
DE TLAXCALLAN

Tlaxcallan quiere decir pan cocido o casa de pan, porque se coge alli mas
centli que por los alrededores. De la ciudad se nombra la provincia, o al re-
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vés. Dicen que primero se nombro Texcallan, que quiere decir casa de ba-
rranco: es grandisimo pueblo; estd a orillas de un rio que nace en Atlancate-
pecy que riega mucha parte de aquella provincia, y después entra en el Mar
del Sur por Zacatullan. Tiene cuatro barrios, que se llaman Tepeticpac,
Ocotelulco, Tizatlan, Quiyahuiztlan. El primero estd en un cerro alto, y le-
jos del rio més de media legua; y porque est4 en sierra se dice Tepeticpac,
que es Somosierra; el cual fue la primera poblacién que alli hubo, y fue en
alto a causa de las guerras. El otro estd aquella ladera abajo hasta el rio; y
porque alli habia pinos cuando se pobld, lo llamaron Ocotelulco, que es
pinar. Eralamejor y mas poblada parte dela ciudad; en donde estabala pla-
za mayor, en que hacian su mercado, que llaman tianguiztlz, y do tiene sus
casas Maxixcacin. El rio arriba en lo llano estaba otra puebla, que dicen Ti-
zatlan por haber alli mucho yeso, en la cual residia Xicotencatl, capitan ge-
neral de la reptblica. El otro barrio estd también en llano, mas rio abajo,
que por ser aguazal se dijo Quiyahuiztlan. Después que espafioles la tienen,
se ha desvuelto casi toda y hecha de nuevo, y con muy mejores calles, y casas
de piedra, y en llano a par del rio.

Es republica como Venecia, que gobiernan los nobles y ricos. Mas no
hay uno solo que mande, porque huyen de ello como de tirania. En la gue-
rra hay, segtin arriba dije, cuatro capitanes o coroneles, uno por cada ba-
rrio de aquellos cuatro; de los cuales sacan el general. Otros senores hay
que también son capitanes, pero de menor cuantia. En la guerra el pen-
doén va detras. Acabadalabatalla o alcance, hincanle donde todos lo vean.
Al que no se recoge, pénanle. Tiene dos saetas, como reliquias de los pri-
meros fundadores, que llevan a la guerra dos principales capitanes, va-
lientes soldados, en las cuales aglieran la victoria o la pérdida; porque ti-
ran una de ellas a los enemigos que primero topan: si mata o hiere, es sefal
que venceran, y si no, que perderan. Asi lo decian ellos; y por ninguna
manera dejan de cobrarla.

Tiene esta provincia veintiocho lugares, en que hay ciento cincuenta
mil vecinos. Son bien dispuestos, muy guerreros, que no tienen par. Son
pobres, que no tienen otra riqueza ni granjeria sino centl7, que es su pan; del
cual, allende de lo que comen, sacan para vestidos y tributos y para las otras
necesidades delavida. Tienen muchos cabos para mercados; pero el mayor,
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y que muchas veces en semana se hace, y en la plaza de Ocotelulco, es tal que
sellegan en él treinta mil personas y mas en un dia a vender y comprar, o por
mejor decir, a trocar; que no saben qué cosa es moneda batida de metal nin-
guno. Véndese en él, como ac4, lo que han menester para vestir, calzar, co-
mer, beber y fabricar. Hay toda manera de buena policia en él; porque hay
plateros, plumarejos, barberos y banios; y olleros, que hacen vasos muy bue-
nos, y es tan buena loza y barro como lo hay en Espana.

Esla tierra muy grasa para pan, para frutas y de pastos, que en los pina-
res nace tantay tal yerba, que ya los nuestros apacientan en ellos su ganado
y herbajan sus ovejas; lo que aca no pueden. A dos leguas de la ciudad esta
una sierra redonda, que tiene de subida otras dos, y de cerco quince. Suele
cuajar en ella la nieve. Lldmase ahora de San Bartolomé, y antes de Matlal-
cueye, que era su diosa del agua. También tenian dios del vino, que llama-
ban Ometochtli, por sus muchas borracheras a su usanza. El idolo mayor, y
Dios principal suyo, es Comaxle o por otro nombre Mixcouatl; cuyo tem-
plo estaba en el barrio Ocotelulco; en el cual sacrificaban afio habia ocho-
cientos y mas hombres. Hablan en Tlaxcallan tres lenguas, zahuatl, que es
la cortesana, y la mayor de toda tierra de México; la otra es de otomzés, y ésta
mas se usa fuera que dentro dela ciudad. Un solo barrio hay que habla piro-
mex, y es grosera.

Habia carcel puablica, donde estaban los malhechores con prisiones.
Castigaban lo que tenian por pecado. Avino entonces que un vecino hurto
aun espafiol un poco de oro. Cortés lo dijo a Maxixca, el cual hizo su infor-
macion y pesquisa con tanta diligencia, que le fueron a hallar a Chololla,
que es otra ciudad cinco leguas de alli, y le trajeron preso y lo entregaron
con el mismo oro, para que Cortés hiciese justicia de él como en Espana.
Pero él no quiso, sino agradecioles la diligencia. Y ellos con pregén publico
que manifestaba su delito le pasaron por ciertas calles, y en el mercado, en
uno como teatro, lo descocotaron con una porra; de que no poco se maravi-
llaron los espafioles.
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CAPITULO LVI
A RESPUESTA QUE DIERON A CORTES
LOS DE TLAXCALLAN SOBRE SUS IDOLOS

Viendo pues que guardaban justicia y vivian en religion, aunque diabdlica,
siempre que Cortés les hablaba, les predicaba con los farautes, rogandoles
que dejasen los idolos y aquella cruel vanidad que tenian matando y co-
miendo hombres sacrificados, pues ninguno de todos ellos queria ser
muerto ni asi comido, por mas religioso ni santo que fuese; y que tomasen y
creyesen el verdadero Dios de cristianos que los espanoles adoraban, que
era el criador del cielo y de la tierra, y el que llovia y criaba todas las cosas
quela tierra produce, parasélo uso y provecho de los mortales. Unos le res-
pondian que de grado lo hicieran, siquiera por complacerle, sino que te-
mian ser apedreados del pueblo. Otros, que era recio descreerlo queellos y
sus antepasados tantos siglos habian creido, y seria condenarlos a todos y a
si mismos. Otros, que podria ser que andando el tiempo lo harifan, viendo
la manera de su religion, entendiendo bien las razones para que debian ha-
cerse cristianos, y conociendo mejor y por entero el vivir de los espafioles,
las leyes, las costumbres y las condiciones; porque cuanto a la guerra, ya
tenian conocido que eran invencibles hombres, y que su dios les ayudaba
bien. Cortés a esto les prometié que presto les daria quien les ensefiase y
doctrinase, y entonces verian la mejoria, y el grandisimo fruto y gozo que
sentirian si tomasen su consejo, que como amigo les daba; y pues al presen-
te no podia hacerlo, porla prisa de llegar a México, que tuviesen por bueno
que en aquel templo donde tenia su aposento, hiciese iglesia para en que él
y [los] suyos orasen, e hiciesen sus devociones y sacrificio, y que podian
también ellos venir a verlo. Diéronle la licencia, y aun vinieron muchos a
oir misa que se decia cada dia de los que alli estuvo, y a ver las cruces y otras
imdgenes que se pusieron alli y en otros templos y torres. Hubo asimismo
algunos que se vinieron a vivir con los espafioles, y todos los de Tlaxcallan
les mostraban amistad; pero el que més de veras y como sefior se mostré ser
amigo, fue Maxixca, que no se partia de Cortés, ni se hartaba de ver ni oir a
los espanoles.
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CAPITULO LVII
LA ENEMISTAD ENTRE MEXICANOS
Y TLAXCALTECAS

Conociendo pues cuan de buena gana hablaban y conversaban, les pregun-
taron por Moteczuma, y cudn gran rico y senor era. Ellos lo encarecieron
grandemente y como hombres que lo habian probado, y que, segtin afirma-
ban, habia noventa o cien afios que tenian guerra con él y con su padre Axa-
yacay con otros sus tios y abuelo; y decian que el oroy plata ylas otras rique-
zas y tesoros que aquel rey tenfa eran mas que ellos podian decir, segin
todos contaban. El sefiorio que tenia era de toda la tierra que ellos sabian.
La gente innumerable, que juntaban doscientos y trescientos mil hombres
para una batalla; y si quisiese, que juntaria doblados; y que de eso eran ellos
buenos testigos, por haber muchas veces peleado con ellos. Engrandecian
tanto las cosas de Moteczuma, especialmente Maxixcacin, que deseaba que
no se metiesen en peligro entre los de Culta, que no acababan, y que mu-
chos espanoles sospechaban mal.

Cortés les dijo que estaba determinado, con todo aquello que oia, de
llegar a México a ver a Moteczuma; por tanto, que viesen lo que mandaban
que negociase con él de su parte y provecho, que lo haria, como les era en
obligacién, porque tenia por cierto que Moteczuma haria por €l lo que le
rogase. Ellos le rogaron por licencia para sacar algodén y sal, que habia que
no la comian a derechas aquellos afios que las guerras duraran, sino era al-
guno de ellos, que 0 la compraba a escondidas o de algunos vecinos amigos,
apeso de oro; porque Moteczuma mataba al que la vendia y sacaba fuera de
sus reinos para se la vender a ellos. Preguntando qué fuese la causa de aque-
llas guerras y ruin vecindad que Moteczuma les hacia, dijeron que enemis-
tades viejas y amor de la libertad y exencion. Mas segiin los embajadores
afirmaban, y a lo que después Moteczuma dijo, y otros muchos en México,
no era asi, sino por otras razones muy diversas, si ya no decimos que cada
uno alegaba de su derecho, justificando su partido; y eran las razones, por-
que los mancebos mexicanos y de Cultia ejercitasen las personas en la gue-
rra alli cerca, sin ir lejos a Panuco y Tecoantepec, que eran fronteras muy
aparte; y también por tener alli siempre gente que sacrificar a sus dioses, to-

HISTORIA DE LA CONQUISTA DE MEXICO

116



mada en guerra; y asi, para hacer fiesta y sacrificio enviaba luego a Tlaxca-
llan ejército a cautivar hombres cuantos habia menester para aquel afio; que
averiguado est4 que si Moteczuma quisiera, en un dia los sujetara y matara
todos, haciendo la guerra de veras; pero como no queria sino cazar hom-
bres parasus dioses y bocas, no enviaba sobre ellos sino pocos; y asi, algunas
veces los vencian los de Tlaxcallan. Gran placer tomaba Cortés en verla dis-
cordia, las guerras y contradiccion tan grande entre aquellos sus nuevos
amigos y Moteczuma, que era muy a su prop6sito, creyendo por aquella via
sojuzgar mas facilmente a todos; y asi, trataba con los unos y con los otros en
secreto, por llevar el negocio bien de raiz. A todas estas cosas estaban mu-
chos de Huexocinco que habian sido en la guerra con los nuestros. Iban y
venian a su ciudad, que asimismo es reptblica, ala manera de Tlaxcallan, y
tan amiga y unida con ella, que son una misma cosa para contra Moteczu-
ma, que los tenia opresos también, y para las carnicerias de sus templos de
México; y diéronse a Cortés para el servicio y vasallaje del emperador.

CAPITULO LVIII
EL SOLEMNE RECIBIMIENTO QUE HICIERON
A LOS ESPANOLES EN CHOLOLLA

Los embajadores de Moteczuma dijeron a Cortés que pues todavia deter-
minaba ir a México, que se fuese por Chololla, cinco leguas de Tlaxcallan;
que eran los de aquella ciudad amigos suyos, y alli esperaria mejor la resolu-
cion de la voluntad del sefior, si era que entrase en México o no; lo cual de-
cian por sacarle de alli, que certisimamente pesaba mucho a Moteczuma ver
la paz y amistad tan grande entre los tlaxcaltecas y espafioles, temiendo que
de alli habia de resurtir cualquier mal golpe que lo lastimase; y para que lo
hiciese ddbanle siempre alguna cosa; que era cebarlo parair mas presto alla.
Los de Tlaxcallan deshacianse de enojo, viendo que queria ir a Chololla, y
diciendo que Moteczuma era un enganador, tirano, fementido, y Chololla
amiga suya, aunque desleal; y que podria ser que le enojasen cuando alla
dentro lo tuviesen, y le hiciesen guerra. Por eso, que lo mirase bien; y que si
acordaba de ir, que le daria cincuenta mil personas que le acompanasen.
Aquellas mujeres que dieron a los espafioles cuando entraron, entendieron
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una trama que se hacia para matarlos en Chololla con medio de uno de
aquellos cuatro capitanes; una hermana del cuallo descubrié a Pedro de Al-
varado, que la tenia. Cortés luego hablé con aquel capitan, y con palabrasle
sac6 fuera de su casa, y le hizo ahogar sin ser sentido, ni sin otra alteracién ni
movimiento; y asi no hubo escandalo ninguno, y se atajo la trama. Fue ma-
ravilla no revolverse Tlaxcallan siendo muerto asi aquel tan principal caba-
llero en la repuiblica. Pesquisose la cosa después, y averiguose que era ver-
dad cémo habia enviado a Chololla Moteczuma més de treinta mil
soldados, y que estaban a dos leguas en guarnicion para el efecto, y que te-
nian tapadas las calles, en las azoteas muchas piedras, el camino real cerra-
do, y hecho otro de nuevo con grandes hoyos, y por él hincados muchos
palos agudos en que se mancasen los caballos y no pudiesen correr; y que
los tenian cubiertos de arena porque no los viesen aunque fuesen a descu-
brir delante. Creyolo también porque no habian venido ni enviado los de
alli averle ni a ofrecerse anada, como habian hecholos de Huexocinco, que
alli cerca estaban. Entonces, a consejo de los de Tlaxcallan, envié a Chololla
ciertos mensajeros a llamar a los sefiores y capitanes. Mas no vinieron, sino
enviaron tres o cuatro a excusarse por estar enfermos, y a ver lo que queria.
Los de Tlaxcallan dijeron cémo aquéllos eran hombres de poca suerte, y tal
parecian ellos; y que no se partiese sin que primero viniesen alli los capita-
nes. Torné a enviar los mismos mensajeros con mandamiento por escrito
que sino venian dentro de tercero dia, que los tendria por rebeldes y enemi-
gos,y como a tales los castigaria rigurosamente. A otro dia vinieron muchos
sefores y capitanes de Chololla a disculparse, por ser los de Tlaxcallan sus
enemigos, y no poder estar seguros en su pueblo y porque sabian el mal que
de ellos le habian dicho; pero que no los creyese, que eran unos falsos y
crueles; y que se fuesen con ellos a su lugar, y veria cudn burla era todo lo
que le decian aquéllos, y ellos cuan buenos y leales. Y tras esto, diéronsele
para servirle y contribuir como stibditos. Y todo esto hizo Cortés que pasa-
se por ante escribano e intérpretes.

Despidiose Cortés de los de Tlaxcallan. Lloraba Maxixca de verlo ir.
Salieron con €l cien mil hombres de guerra. Fueron también con él muchos
mercaderes a rescatar sal ymantas. Mandé Cortés que siempre fuesen aque-
llos cien mil por si, aparte de los suyos. No llegd aquel dia a Chololla, sino
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quedose en un arroyo, donde vinieron muchas personas de la ciudad a ro-
garle con mucha instancia que no consintiese a los de Tlaxcallan hacerles
dafo en su tierra ni mal en las personas. Y por esto Cortés les hizo volver a
sus casas a todos, sino fueron cinco o seis mil, aunque muy contra su volun-
tad; y avisandole que se guardase de aquella mala gente, que no era de gue-
rra, sino mercaderes y hombres que mostraban un corazén y tenian otro; y
que no le quisieran dejar en peligro, pues ya se le dieron por amigos.

Otro dia por la manana llegaron nuestros espafioles a Chololla. Salié-
ronlos a recibir en escuadrones mas de diez mil ciudadanos, muchos de los
cuales traian pan, aves o rosas. Llegaba cada escuadrén, como venia a dar a
Cortés la enhorabuena de la venida, apartabase para que llegase otro. En-
trando por la ciudad, salié la demas gente saludando a los espafioles, como
iban en hila, maravillados de ver tal figura de hombres y de caballos. Tras
éstos salieron luego todos los religiosos, sacerdotes y ministros de los ido-
los, que eran muchos y de ver, vestidos de blanco como con sobrepellices, y
algunas cerradas por delante, los brazos de fuera, y por orlas madejas de al-
goddn hilado. Unos traian cornetas, otros huesos, otros atabales; quién
traia braseros con fuego, quién idolos cubiertos, y todos cantando a su ma-
nera. Llegaron a Cortés y alos otros espafioles; echaban cierta resina y copa-
Il7, que huele como incienso, e incensabanlos con ello. Con esta pompayy so-
lemnidad, que por cierto fue grande, los metieron en la ciudad, y los
aposentaron en una casa, do cupieron a placer, y les dieron aquella noche a
cada uno un gallipavo, y a los de Tlaxcallan, Cempoallan, Iztacmixtlitan
pusieron por su cabo y proveyeron.

CAPITULO LIX
COMO LOS DE CHOLOLLA TRATARON
DE MATAR A LOS ESPANOLES

Pas6 la noche Cortés muy sobre aviso y a recaudo, porque por el camino y
en el pueblo hallaron algunas sefales de lo que en Tlaxcallan le dijeran y
mads que, aunque la primera noche los proveyeron a gallina por barba, los
otros tres dias siguientes no les dieron casi nada de comida, y muy pocas
veces venian aquellos capitanes a ver los espafoles; de que tomaba mala es-
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pina. En aquel tiempo le hablaron no sé cuantas veces aquellos emba-
jadores de Moteczuma para estorbarle la ida a México; unas veces diciendo
que no fuese alla, que el gran sefior se moriria de miedo si le viese, otras que
no habia camino parair, otras a qué iba, pues no tenfa de qué mantenerse; y
aun también, como viesen que a todo esto les satisfacia con buenas palabras
y razones, echironle de manga a los del pueblo, que le dijesen cémo do
Moteczuma estaba habia lagartos, tigres, leones y otras muy bravas fieras.
Quesiempre que el sefior las soltase, bastaban para despedazar y comerse a
los espafoles, que eran poquitos. Y visto que tampoco esto aprovechaba
nada con él, tramaron con los capitanes y principales de matar los cristia-
nos. Y porque lo hiciesen prometiéronles grandes partidos por Moteczu-
ma. Y dieron al capitan general un atambor de oro, y que traerian los treinta
mil soldados que a dos leguas estaban. Los cholollanos prometieron de
atarlos y entregarselos. Pero no consintieron que entrasen aquellos solda-
dos de Culda en su pueblo, temiendo que con aquel achaque no se alzasen
con él, que solian ser mafas de mexicanos; y dicen que pensaban de un tiro
matar dos pajaros, porque tenfan creido tomar durmiendo a los espafioles y
quedarse con Chololla; y que si no pudiesen atarlos dentro de la ciudad,
que los llevasen por otro camino, que no el real para México, sobre la mano
izquierda; en el cual habia muchos malos pasos, que se hacian en él por ser
tierra arenisca, y que tenia tal barranco comido de las aguas que era de vein-
tey de treinta y ain de mas estados en hondo, y que alli los atajarian y lleva-
rian atados a Moteczuma. Concluido pues el concierto, comienzan de alzar
el hato, y sacar fuera a la sierra los hijos y mujeres.

Estando yalos nuestros para partirse de alli, por el ruin tratamiento que
les hacian y mal talante que les mostraban, avino que una mujer de un prin-
cipal, que de piadosa, o por parecetle bien aquellos barbudos, dijo a Marina
de Viluta que se quedase alli con ella, que la queria mucho, y le pesaria que
la matasen con sus amos. Ella disimul6 la mala nueva, y sacole quién y cémo
la tramaban. Corrid luego a buscar a Jernimo de Aguilar, y juntos dijéron-
selo a Cortés. El no se durmié, sino hizo de presto tomar un par de vecinos,
que examinados, le confesaron la verdad de lo que pasaba, como aquella
sefora dijera. Difiri6 por esto la partida dos dias para enfriar el negocio y
para desviar a los de alli de aquel mal propésito, o castigarlos. Llamé a los
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que gobernaban, y dijoles que no estaba satisfecho de ellos; y rogoles que ni
mintiesen ni anduviesen con él en manas, que le pesaba de ello mucho mas
que sile desafiasen para batalla; porque de hombres de bien era pelear, y no
mentir. Ellos respondieron que eran sus amigos y servidores, y que lo serian
siempre; y que ni le mentian ni mentirian, sino que antes les dijese cuando
queria partir, para irle a servir y acompafiar armados. El les dijo que otro
dia, y que no queria mas de algunos esclavos para llevar el fardaje, que ve-
nian ya cansados sus tamemes, y alguna cosa de comer. De esto postrero se
sonreian, diciendo entre dientes: “¢Para qué quieren comer éstos, pues
presto les tienen de comer a ellos en aji cocidos, y si Moteczuma no se enoja-
se, que los quiere para su plato, aqui los habriamos comido ya?”.

CAPITULO LX
EL CASTIGO QUE SE HIZO EN LOS DE CHOLOLLA
POR SU TRAICION

Asi que, otro dia de mafiana, y muy alegres, pensando que tenfan bien enta-
blado su juego, hicieron venir muchos parallevar el hato, y otros con hama-
cas para llevar los espafioles, como en andas, creyendo tomarlos en ellas.
Vinieron a eso mismo cantidad de hombres armados, de los muy valientes,
para matar al que se rebullese; y los sacerdotes sacrificaron a su Quezal-
couatl diez nifos de a tres anos, las cinco hembras; costumbre que tenian
comenzando alguna guerra. Los capitanes se pusieron disimuladamente a
las cuatro puertas del patio y aposento de los espanoles, con algunos que
trafan armas. Cortés muy calladamente apercibié de mananica a los de
Tlaxcallan y Cempoallan y los otros amigos. Hizo estar a caballo los suyos, y
dijo alos demis espafnoles que meneasen las manos sintiendo una escopeta,
que les iba la vida en ello; y como vio que los del pueblo se iban llegando,
mandé que llamasen a su cimara los capitanes y sefiores, que se queria des-
pedir de ellos.

Vinieron muchos, pero no dejé entrar sino hasta treinta, que le parecio,
por lo que antes habia visto, ser los principales, y dijoles que siempre les
habia dicho verdad, y que ellos a él mentira, con habérselo rogado y avisa-
do; y que porque le rogaron, aunque con danada intencién, que no entra-
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sen los de Tlaxcallan en su pueblo, lo hiciera de grado, y aun también man-
daraalos de su compania que no les hiciesen mal ninguno, y maguer que no
le habian dado de comer, como razon fuera, no habia consentido que los
suyos les tomasen ni aun una gallina, y que en pago de aquellas buenas
obras tenian concertado de matarle con todos los suyos. Y ya que dentro en
casa no podian, alla fuera en el camino, a los malos pasos por do le querian
guiar, ayudandose de los treinta mil hombres de las guarniciones de Motec-
zuma, que estaban a dos leguas. Pues por esta maldad, dijo, moriréis todos;
y en sefial de traidores, se asolaria la ciudad, a no quedar memoria; y pues ya
lo sabia, no tenian para qué negarle la verdad. Ellos se maravillaron terrible-
mente: mirabanse unos a otros, mas encendidos que las brasas, y decian:
“Este es como nuestros dioses, que todo lo sabe; no hay para qué negérse-
lo”. Y asi confesaron luego que era verdad delante los embajadores, que
estaban también alli. Apartd sin esto cuatro o cinco por si, que no los oyesen
aquellos mexicanos, y contaron todo el hecho dela traicion desde su princi-
pio, y entonces dijo a los embajadores cémo aquellos de Chololla le querian
matar, a inducimiento suyo, por parte de Moteczuma; mas que no lo crefa,
porque Moteczuma era su amigo y gran sefior, y los grandes sefiores no so-
lian mentir ni hacer traiciones, y que queria castigar aquellos bellacos trai-
dores y fementidos. Pero que ellos no temiesen, que eran inviolables, como
personas publicas y enviados de rey, a quien tenia de servir, y no enojar; y
que era tal y tan bueno, que no mandaria asi fea e infame cosa. Todo esto
decia por no descompadrar con él hasta verse dentro de México.

Mand6 matar algunos de aquellos capitanes, y los demas dej6 atados.
Hizo disparar la escopeta, que erala sefia, y arremetieron con gran impetu y
enojo todos los espafioles y sus amigos alos del pueblo. Hicieron como en el
estrecho en que estaban, y en dos horas mataron seis mil y mas. Mand6 Cor-
tés que no matasen nifios ni mujeres. Pelearon cinco horas, porque, como
estaban armados los del pueblo y las calles con barreras, tuvieron defensa.
Quemaron todas las casas y torres que hacian resistencia. Echaron fuera
toda la vecindad; quedaron tintos en sangre. No pisaban sino cuerpos
muertos. Subiéronse a la torre mayor, que tiene ciento veinte gradas, hasta
veinte caballeros, con muchos sacerdotes del mismo templo; los cuales con
flechas y cantos hicieron mucho dafio; fueron requeridos, y no rendidos; y
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asi, se quemaron con el fuego que les pusieron, quejandose de sus dioses
cudn mal lo hacian en no ayudarlos, ni defendiendo su ciudad y santuario.
Saqueose la ciudad. Los nuestros tomaron el despojo de oro, platay pluma,
ylos indios amigos mucha ropa y sal, que era lo que mas deseaban, y destru-
yeron cuando posible les fue, hasta que Cortés mand6 que cesasen.

Aquellos capitanes que presos estaban, viendo la destruccién y matan-
za de su ciudad, vecinos y parientes, rogaron con muchas lagrimas a Cortés
que soltase algunos de ellos para ver qué habian hecho sus dioses dela gente
menuda; y que perdonase a los que vivos quedaban, para tornarse a sus ca-
sas, pues no tenian tanta culpa de su dafio cuanta Moteczuma, que los so-
borné. El solté dos, y al otro siguiente dia estaba la ciudad que no parecia
que faltara hombre; y luego, a ruegos de los de Tlaxcallan, que tomaron por
intercesores, los perdond a todos y solté los presos, y dijo que otro tal casti-
goy dafo haria donde le mostrasen mala voluntad, y le mintiesen y urdiesen
aquellas traiciones; de que no pequefio miedo les quedé a todos. Hizo ami-
gos a estos de Chololla, con los de Tlaxcallan, como ya en tiempo pasado
solian ser, sino que Moteczuma y los otros reyes antes de él los habian ene-
mistado con dadivas y palabras, y aun por miedo. Los de la ciudad, como
era muerto su general, criaron otro de licencia de Cortés.

CAPITULO LXI
CHOLOLLA, SANTUARIO DE INDIOS

Es Chololla reptblica como Tlaxcallan, y tiene uno que es capitan general
o gobernador, que todos eligen. Es lugar de veinte mil casas dentro de los
muros, y fuera, por los arrabales, de otras tantas. Por defuera es de las més
hermosas que puedan ser ala vista. Muy torreada, porque hay tantos tem-
plos, alo que dicen, como dias en el ano; y cada uno tiene su torre, y algu-
nos mds; y asi, contaron cuatrocientas torres. Hombres y mujeres son de
gentil disposicion y gestos, y muy ingeniosos; ellas grandes plateras, enta-
lladoras y cosas asf; ellos, muy sueltos, belicosos y buenos maestros de
cualquier cosa. Andan mejor vestidos que los de hasta alli, porque traen,
sobre otras ropas, unos como albornoces moriscos, sino que tienen ma-
neras. El término que alcanzan en llano es graso y de gentiles labranzas,
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que se riegan, y tan lleno de gente, que no hay un palmo vacio; a cuya cau-
sa hay pobres que piden por las puertas, que no lo habian visto hasta en-
tonces por aquella tierra.

El pueblo de mayor religion de todas aquellas comarcas es Chololla, y
el santuario de los indios, donde todos iban en romeria y a devociones, y
asi tenia tantos templos. El principal era el mejor y mas alto de todala Nue-
va-Espana, que subian ala capilla por ciento veinte gradas. El idolo mayor
de sus dioses llaman Quezalcouatl, dios del aire, que fue fundador de la
ciudad; virgen, como ellos dicen, y de grandisima penitencia; instituidor
del ayuno, del sacar sangre de lengua y orejas, y de que no sacrificasen sino
codornices, palomas y cosas de caza. Nunca se vistio sino una ropa de al-
godén blanca, estrecha y larga, encima una manta sembrada de cruces co-
loradas. Tienen ciertas piedras verdes, que fueron suyas, como por reli-
quias. Una de ellas es una cabeza de mona muy al propio. Esto se puede
entender en poco mas de veinte dias que alli estuvieron nuestros espafo-
les. Iban y venian en este tiempo tantos a contratar, que ponfan admira-
cion, y una de las cosas de ver que en los mercados habia, eralaloza, hecha
de mil maneras y colores.

CAPITULO LXII
DEL MONTE QUE LLAMAN POPOCATEPEC

Esta un monte ocho leguas de Chololla, que llaman Popocatepec, que
quiere decir sierra de humo, porque rebosa muchas veces humo y fuego.
Cortés envi6 alla diez espafioles, con muchos vecinos que los guiasen y lle-
vasen de comer. Era la subida dspera y embarazosa. Llegaron hasta oir el
ruido; mas no osaron subir alo alto a verlo, porque temblabala tierra, y ha-
bia tanta ceniza, que impedia el camino; y asi, se querian tornar. Pero los
dos que debian ser mas animosos o curiosos, determinaron de ver el cabo y
misterio de tan admirable y espantoso fuego, y poder dar alguna razon a
quien los enviaba, no los tuviese por medrosos y ruines; y asi, aunque los
demds no quisieran, y las guias los atemorizaban, diciendo que nunca ja-
mas lo habian hollado pies ni visto ojos humanos, subieron alla por medio
de la ceniza y llegaron a lo postrero por debajo de un espeso humo. Mira-
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ron un rato y figurdseles que tenia media legua de boca aquella concavi-
dad, en que retumbaba el ruido, que estremecia la sierra, y poco hondo,
mas como un horno de vidrio cuando mas hierve. Era tanto el calor y
humo, que se tornaron presto por las mismas pisadas que fueron, por no
perder el rastro y perderse.

Apenas se hubieron desviado y andado un pedazo, que comenzé alan-
zar ceniza y llama, y luego ascuas; y al cabo muy grandes piedras de fuego
ardientes; y si no hallaran do meterse debajo de una pefa, perecieran alli
abrasados; y como trajeron buenas sefias, y volvieron vivos y sanos, vinie-
ron muchos indios a besarles la ropa y a verlos, como por milagro o como a
dioses, dandoles muchos presentillos: tanto se maravillaron de aquel he-
cho. Piensan aquellos simples que es una boca de infierno, adonde los sefio-
res que mal gobiernan o tiranizan van, después de muertos, a purgar sus
pecados, y de alli al descanso.

Esta sierra, que llaman Vulcan, por la semejanza que tiene con el de Si-
cilia, es alta y redonda, y que jamas le falta nieve. Parece de muy lejos, las
noches, que echa llama. Hay cerca de él muchas ciudades, pero la mas cer-
cana es Huexocinco. Estuvo diez afios y mas que no eché humo, y el afio de
1540 torn6 como primero, y antes trajo tanto ruido que puso espanto a los
vecinos que estaban a cuatro leguas y mas aparte. Salié mucho humo y tan
espeso, que no se acordaban su igual; lanzé tanto y tan recio fuego, que lle-
g0 la ceniza a Huexocinco, Quetlaxcoapan, Tepeacac, Cuauhquecholla,
Cholollay Tlaxcallan, que estd a diez leguas; y aun dicen que llegé a quince.
Cubrié el campo, y quemo la hortaliza y los arboles, y aun los vestidos.

CAPITULO LXIII
LA CONSULTA QUE MOTECZUMA TUVO PARA DEJAR
A CORTES IR A MEXICO

No quisiera Cortés refiir con Moteczuma antes de entrar en México; mas
tampoco queria tantas palabras, excusas y nifierias como le decian. Quejose
reciamente a sus embajadores que un tan gran principe, y que con tantos y
tales caballeros le habia dicho que era su amigo, buscase maneras de matar-
les o dafiar con mano ajena, por excusarse si no le sucedia; y pues no guarda-
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ba su palabra ni mantenia verdad, que, como queria ir antes amigo y de paz,
determinaba yair como enemigo y de guerra; que o seria con bien o con mal.
Ellos dijeron sus disculpas, y rogaron que perdiese la safa y enojo, y que
diese licencia a uno para ir a México, y volver con respuesta presto, pues
habia poco camino. El dijo que fuese mucho enhorabuena.

Fue uno, y alos seis dias torné con otro compafiero que fuera poco an-
tes, y trajéronle diez platos de oro, mil y quinientas mantas de algodén, mu-
cha suma de gallipavos, de pan y cacao, y cierto vino que ellos confeccio-
nan de aquellos cacaos y centli, y negaron que no habia entrado en la
conjuracién de Chololla, ni habia sido por su mandado ni consejo, sino
que aquella gente de guarnicion que alli estaba era de Acacinco y Azacan,
dos provincias suyas, y vecinas de Chololla, con quien tenian alianza y
comparanzas de vecindad; los cuales, a inducimiento de aquellos bellacos,
urdirian aquella maldad: y que adelante seria buen amigo, como veria, y
como lo habia sido; y que fuese que en México le esperaria, palabra que
plugo mucho a Cortés.

Moteczuma hubo temor cuando supo la matanza y quema de Chololla,
y dijo: “Esta es la gente que nuestro dios me dijo que habia de venir y sefio-
rear esta tierra”; y fuese luego a visitar los templos, y encerrose en uno, don-
de estuvo en oracién y ayuno ocho dias. Sacrificé muchos hombres para
aplacar la ira de sus dioses, que estarian enojados. Alli le habl6 el diablo, y
esforzandose que no temiese los espafioles, que eran pocos, y que venidos
harfa de ellos a su voluntad, y que no cesase en los sacrificios, no le aconte-
ciese algtin desastre; y tuviese favorables a Uitzciloputchtli y Tezcatlipuca
para guardarle; porque Quetzalcouatl, dios de Chololla, estaba enojado
porque le sacrificaban pocos y mal, y no fue contra los espanoles. Por lo
cual y porque Cortés le habia enviado a decir que irfa de guerra, pues de paz
no queria, otorgd que fuese a México a verle.

Ya Cortés cuando llegd a Chololla iba grande y poderoso; pero alli se
hizo mucho mas, porque luego vold la nueva fama por toda aquella tierra y
senorio del rey Moteczuma, y de como hasta entonces se maravillaban co-
menzaron de alli en adelante a temerle; y asi, de miedo, mas que por amor, le
abrian las puertas a do quiera que llegase. Queria Moteczuma al principio
hacer con Cortés que no fuese a México poniéndole muchos temores y es-
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pantos; porque pensaba que temeria los peligros del camino, la fortaleza de
México, la muchedumbre de hombres y su voluntad, que era mas fuerte
cosa, pues cuantos sefiores habia en aquella tierra la temian y obedecian, y
para esto tuvo gran negociacion; mas viendo que no aprovechaba, lo quiso
vencer con dadivas, pues pedia y tomaba oro. Empero como siempre por-
fiaba a verle y llegar a México, pregunté al diablo lo que hacer debia sobre
tal caso, después de haber tomado consejo con sus capitanes y sacerdotes,
que no le pareci6é de hacerle guerra, que le seria deshonra tomarse con tan
pocos extranjeros, y que decian ser embajadores, y por no incitar la gente
contra si, que es lo mas cierto; pues estaba claro que luego serian con €l los
otomies y tlaxtelcas, y otras muchas gentes, para destruir los mexicanos. Asi
que se declar6 a dejarlo entrar en México llanamente, creyendo poder ha-
cer de los espafioles, que tan pocos eran, lo que quisiese, y almorzéirselos
una manana, si lo enojasen.

CAPITULO LXIV
LO QUE AVINO A CORTES, DE CHOLOLLA HASTA
LLEGAR A MEXICO

Habida tan buena respuesta como le dieron los embajadores de México,
dio Cortés licencia a los indios amigos que se quisiesen volver a sus casas, y
partiose de Chololla con algunos vecinos que seguirle quisieron, y no quiso
echar por el camino que le mostraban los de Moteczuma, porque eramaloy
peligroso, segin lo vieron los espanoles que fueron al volcan, y porque le
querian saltear en él a lo que cholollanos decian; sino por otro mas llano y
mas cerca. Reprendidos por ello, respondieron que lo guiaban por alli, aun-
que no era buen camino, porque no pasase por tierra de Huexocinco, que
eran sus enemigos.

No caminé aquel dia sino cuatro leguas, por dormir en unas aldeas de
Huexocinco, donde fue bien recibido y mantenido, y aun le dieron algunos
esclavos, ropay oro, aunque poco; que poco tienen y son pobres, a causa de
tenerlos acorralados Moteczuma, por ser de la parcialidad de Tlaxcallan.
Otro dia, antes de comer, subié un puerto entre dos sierras nevadas, de dos
leguas de subida. Donde, si los treinta mil soldados que habian venido para
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tomar los espanoles en Chololla esperaran, los tomaban a manos, segtin la
nieve y frio les hizo en el camino.

Desde aquel puerto se descubria tierra de México, y la laguna con sus
pueblos alrededor, que es la mejor vista del mundo. Cuando Cortés holgd
de verla, tanto temieron algunos de sus companeros, y aun hubo entre ellos
diversos pareceres si llegarian alla o no, y dieron muestra de motin; pero él,
por su prudencia y disimulacion, se los deshizo, y con esfuerzo, esperanza y
buenas palabras que les dio, y con ver que era el primero en los trabajos y
peligros, temieron menos lo que imaginaban. En bajando a lo llano, de la
otra parte hall6 una casa de placer en el campo, harto grande y buena, y tal,
que cupieron todos los espafioles holgadamente, y hasta seis mil indios que
llevaba de Cempoallan, Tlaxcallan, Huexocinco y Chololla, aunque para
los tamemes hicieron los de Moteczuma chozas de paja. Tuvieron buena
cena y grandes fuegos para todos, que criados de Moteczuma proveian co-
piosamente, y aun les tenfan mujeres.

Alli le vinieron a hablar muchos principales sefiores de México, y entre
ellos un pariente de Moteczuma. Dieron a Cortés tres mil pesos de oro, y
rogaronle que se volviese por la pobreza, hambre y ruin camino, que se
anda por barquillos, y que allende del peligro de se ahogar, no tendria qué
comer, y que le darfa mucho, y mas el tributo que le pareciese para el empe-
rador que le enviaba, puesto cada un afio en la mar o do quisiese. Cortés los
recibié como era razon, y les dio cosillas de Espafia, especial al pariente del
gran sefior; y dijoles que de buena gana holgaria servir a tan poderoso prin-
cipe, si pudiera sin enojar a su rey, y que de su ida no le vendria sino mucho
bien y honra; y que pues no habia de hacer mas de hablarle y volverse, que
delo que tenian para si, habria para todos qué comer, y que aquella agua no
era nada en comparacion de dos mil leguas que habia venido por mar para
solamente verlo y comunicarle ciertos negocios de mucha importancia.

Con todas estas platicas, si lo hallaran descuidado, lo acometieran, que
venian muchos para tal efecto, como dicen algunos. Pero él hizo saber alos
capitanes y embajadores cémo los espafioles no dormian de noche, ni se
desnudaban armas ni vestidos; y que si alguno vefan en pie o andar entre
ellos, le mataban luego, y €l no se los resistia; por tanto, que lo dijesen asi a
sus hombres, para que se guardasen; que le pesaria si alguno de ellos murie-
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se alli; y con esto pasé la noche. En amaneciendo otro dia se partio, y fue a
Amaquemecan, dos leguas, que cae en la provincia de Chalco; lugar que,
con las aldeas, tiene veinte mil vecinos. El senor de alli le dio cuarenta escla-
vas, tres mil pesos de oro, y de comer dos dias abundantemente, y aun de
secreto muchas quejas de Moteczuma. De Amaquemecan fue cuatro leguas
otro dia a un pequefo lugar, poblado la mitad en agua de la laguna yla otra
mitad en tierra, al pie de una sierra aspera y pedregosa.

Acompanaronle muy muchos de Moteczuma, que le proveyeron; los
cuales con los del pueblo quisieron pegar con los espafioles, y enviaron sus
espias a ver qué hacian la noche. Pero las que Cortés puso, que eran espafio-
les, mataron de ellas hasta veinte, y alli par6 la cosa, y cesaron los tratos de
matar los espafioles; y es cosa para reir que a cada triquete quisiesen y tenta-
sen matarlos, y no fuesen para ello.

Luego a otro dia, bien de mafana, ya que se partia el ejército, llegaron
alli doce senores mexicanos; pero el principal era Cacamacin, sobrino de
Moteczuma, sefior de Tezcuco, mancebo de veinticinco afos, a quien to-
dos acataban mucho. Venia en andas a hombros, y como le abajaron de
ellas, le limpiaban las piedras y pajas del suelo que pisaba. Estos venian a
irse compafiando a Cortés, y disculparon a Moteczuma, que por enfermo
no venia él mismo ale recibir alli. Todavia porfiaron que se tornasen los es-
pafoles y no llegasen a México, y dieron a entender que les ofenderian alla,
yaun defenderian el paso y entrada: cosa que facilisimamente podian hacer;
mas empero andaban ciegos, 0 no se atrevian a quebrar la calzada. Cortés
les hablé y traté como quien eran, y aun les dio cosas de rescate. Salié de
aquel lugar muy acompafiado de personas de cuenta, a quien seguian infini-
tisimos otros, que no cabian por los caminos, y también venian muchos de
aquellos mexicanos a ver hombres tan nuevos, tan afamados; y maravilla-
dos de las barbas, vestidos, armas, caballos y tiros, decian: “Estos son dio-
ses”. Cortés les avisaba siempre que no atravesasen por entre los espafioles
ni caballos, si no querian ser muertos. Lo uno, porque no se desvergonza-
sen con las armas a pelear, y lo otro, porque dejasen abierto camino para ir
adelante, que los traian rodeados.

Asi pues fue a un lugar de dos mil fuegos, fundado todo dentro en agua,
y que hasta llegar a él anduvo mas de una legua por una muy gentil calzada,
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y ancha mas de veinte pies. Tenia muy buenas casas y muchas torres. El se-
flor de €l recibié muy bien a los espafioles, y los provey6 honradamente, y
rogd que se quedasen a dormir alli, y tan secretamente se quejo a Cortés de
Moteczuma por muchos agravios y pechos no debidos, y le certificé que
habia camino, y bueno, hasta México, aunque por calzada como la que pa-
sara. Con esto descans6 Cortés, que iba con determinacion de pararalliyno
hacer barcas o fustas; mas todavia quedé con miedo no le rompiesen las cal-
zadas, y por eso llevé grandisima advertencia. Cacama y los otros sefiores le
importunaron que no se quedase alli, sino que se fuese a Iztacpalapan, que
no estaba sino dos leguas adelante, y era de otro sobrino del gran sefior. Fl
hubo de hacer lo que tanto le rogaban aquellos sefiores, y porque no le que-
daban sino dos leguas de alli a México, que podria entrar al otro dia con
tiempoy a su placer. Fue pues a dormir a Iztacpalapan, y allende que de dos
en dos horas iban y venian mensajeros de Moteczuma, le salieron a recibir
buen trecho Cuetlauac, sefior de Iztacpalapan, y el sefior de Culuacin, tam-
bién pariente suyo. Presentaronle esclavas, ropa, plumajes y hasta cuatro
mil pesos de oro.

Cuetlauac hosped6 todos los espafoles en su casa, que son unos gran-
disimos palacios, de canteria todos y carpinteria, y muy bien labrados, con
patios y cuatro bajos y altos, y todo servicio muy cumplido. En los aposen-
tos muchos paramentos de algoddn, ricos a su manera. Tenian frescos jar-
dines de flores y drboles olorosos, con muchos andenes de red de canas, cu-
biertas de rosas y yerbecitas, y con estanques de agua dulce. Tenian
también una huerta muy hermosa de frutales y hortaliza, con una grande
alberca de cal y canto, que era de cuatrocientos pasos en cuadro, y mil y seis-
cientos en torno, y sus escalones hasta el agua, y aun hasta el suelo, por
muchas partes; en la cual habia de todas suertes de peces; y acuden a ella
muchas garcetas, labancos, gaviotas y otras aves, que cubren en veces el
agua. Es Iztacpalapan de hasta diez mil casas, y estd en lalaguna salada, me-
dio en agua, medio en tierra.
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CAPITULO LXV
COMO SALIO MOTECZUMA A RECIBIR A CORTES

De Iztacpalapan a México hay dos leguas por una calzada muy ancha, que
holgadamente van ocho caballos por ella ala par, y tan derecha como hecha
pornivel, y quien buena vista tenia, alcanzaba a ver las puertas de México. A
los lados de ella estan Mexicalcinco, que es de cerca de cuatro mil casas,
toda dentro en agua; Coyoacan, de seis mil, y Uicilopuchtli, de cinco. Tie-
nen estas ciudades muchos templos, con tantas torres, que las hermosean, y
gran trato de sal, porque alli la hacen y venden, o llevan fuera a ferias y mer-
cados. Sacan agua de lalaguna, que es salada, por arroyuelos a hoyos de tie-
rra, y en ellos se cuaja; y asi, hacen pelotas y panes de sal, y también la cue-
cen, y es mejor, pero mas embarazosa; era gran renta para Moteczuma. En
esta calzada hay, de trecho a trecho, puentes levadizos sobre los ojos por do
corre la agua de la una laguna a la otra. Por esta calzada fue Cortés con sus
cuatrocientos compafieros, y otros seis mil indios amigos, de los pueblos
que atras pacificd. Apenas podia andar, con la apretura de la mucha gente
que a ver los espanoles salia.

Lleg6 cerca de la ciudad, donde se junta otra calzada con ésta y donde
esta un baluarte fuerte y grande, de piedra, dos estados alto, con dos torres a
los lados, y en medio un petril almenado y dos puertas; fuerza harto fuerte.
Aqui salieron cuatro mil caballeros cortesanos a recibirle, vestidos rica-
mente a su usanza, y todos de una misma manera. Cada uno, como Cortés
llegaba, tocaba su mano derecha en tierra, besabala, humillabase y pasaba
delante por la orden que venian. Tardaron una hora en esto, y fue cosa de
mucho mirar. Desde el baluarte sigue todavia la calzada, y tiene, antes de
entrar en la calle, una puente de madera levadiza y diez pasos ancha, por el
ojo dela cual corre agua y entra de launa en la otra.

Hasta esta puente salié Moteczuma a recibir a Cortés, debajo de un pa-
lio de pluma verde y oro, con mucha argenteria colgando, que lo llevaban
cuatro sefiores sobre sus cabezas. Trafanle de los brazos Cueltlauac y Caca-
ma, sobrinos suyos y grandes principes. Venian todos tres a una manera ri-
quisimamente ataviados, salvo que el sefnor traia unos zapatos de oro y pie-
dras engastadas que solamente eran las suelas prendidas con correas, como
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se pintan a lo antiguo. Andaban criados suyos de dos en dos, poniendo y
quitando mantas por el suelo, no pisase en la tierra. Seguian luego doscien-
tos sefiores como en procesion, todos descalzos, y con ropas de otra mas
rica librea que los tres mil primeros. Moteczuma venia por medio de la ca-
lle, y éstos detras y arrimados cuanto podian alas paredes, los ojos en tierra,
por no mirarle ala cara, que es desacato. Cortés se aped del caballo, y como
se juntaron, fuele a abrazar a nuestra costumbre. Los que le traian de brazo
le detuvieron, que no llegase a él, que era pecado tocarle; saludaronse em-
pero,y Cortés le ech6 entonces al cuello un collar de margaritas y diamantes
y otras piedras de vidrio. Moteczuma se fue delante con el un sobrino, y
mandé al otro que llevase por la mano a Cortés luego tras él y por medio de
la calle. En comenzando a ir, llegaron los de la librea uno a uno a hablar y
darle el parabién de su llegada, y tocando la tierra con la mano, pasaban, y
tornabanse a su orden y lugar. No acabaran aquel dia si todos los de la ciu-
dad hubieran, como querian, de saludarle; mas como el rey iba delante, vol-
vian todos las caras a la pared, y no osaban llegar a Cortés.

A Moteczuma plugo el collar de vidrio, y por no tomar sin dar mejor,
como gran principe, mandé luego traer dos collares de camarones colora-
dos, gruesos como caracoles, y que alli estiman en mucho, y que de cada
uno de ellos colgaban ocho camarones de oro, de labor perfectisima, y de a
jeme cada uno; y pusoselos al pescuezo con sus propias manos, que lo tuvie-
ron a favor grandisimo, y se maravillaron de ello.

Ya en esto acababan de pasar la calle, que es un tercio de legua, ancha,
derecha y muy hermosa, y llena de casas por entrambas aceras; en cuyas
puertas, ventanas y azoteas habia tanta gente para ver los espafioles, que no
sé quién se maravillase mas, o los nuestros de tanta muchedumbre de hom-
bres y mujeres que aquella ciudad tenia, o ellos de la artilleria, caballos, bar-
bas y traje de hombres que nunca vieran. Llegaron pues a un patio grande,
recamara de idolos, que fue casa de Axayaca. A la puerta tomd Moteczuma
de la mano a Cortés, y metiolo dentro a una gran sala; piisose en un rico es-
trado, y dijole: “En vuestra casa estdis; comed, descansad, y habed placer;
queluego torno”. Tal como habéis oido fue el recibimiento que a Fernando
Cortés hizo Moteczumacin, rey poderosisimo, en su gran ciudad de Méxi-
co, a 8 dias del mes de noviembre, afio de 1519 que Cristo nacid.
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CAPITULO LXVI
LA ORACION DE MOTECZUMA A LOS ESPANOLES

Era esta casa en que los espafoles estaban aposentados muy grande y muy
hermosa, con salas asaz largas y otras muchas camaras, donde muy bien cu-
pieron ellos y todos casi los indios amigos que los servian y acompafiaban
armados; y estaba toda ella muy limpia, lucida, esterada y entapizada con
paramentos de algodén y pluma de muchos colores, que habia bien que
mirar en todo. Como Moteczuma se fue, repartio Cortés el aposento, y puso
la artilleria de cara ala puerta, y luego comieron una buena comida; en fin,
como de tan gran rey a tal capitan.

Moteczuma, luego que comié y supo que los espanoles habian comi-
doy reposado, volvié a Cortés, saludole, sentose junto en otro estrado que
le pusieron, diole muchas y diversas joyas de oro, plata, pluma, y seis mil
ropas de algodén ricas, labradas y tejidas de maravillosos colores; cosa
que manifestd su grandeza, y confirmé lo que trafan imaginado por los
presentes pasados. Todo esto hizo con mucha gravedad, y con la misma
dijo, segin Marina y Aguilar declaraban: “Sefior y caballeros mios, mu-
cho huelgo de tener tales hombres como vosotros en mi casa y reino, para
les poder hacer alguna cortesia y bien, segtin vuestro merecimiento y mi
estado; y si hasta aqui os rogaba que no entrasedes ac4, era porque los
mios tenfan grandisimo miedo de veros; porque espantabais ala gente con
estas vuestras barbas fieras, y que traiais unos animales que tragaban los
hombres, y que como veniais del cielo, abajabais de alla rayos, relampagos
y truenos, con que haciais temblar la tierra, y herfais al que os enojaba o al
que os antojaba; mas como ya ahora conozco que sois hombres mortales,
honrados, y no hacéis dafio alguno, y he visto los caballos, que son como
ciervos, y los tiros, que parecen cerbatanas, tengo por burla y mentira lo
que me decian, y aun a vosotros por parientes, porque segiin mi padre me
dijo, que lo oy6 también al suyo, nuestros pasados y reyes de quien yo des-
ciendo no fueron naturales de esta tierra, sino advenedizos, los cuales vi-
nieron con un gran sefor, y que de alli a poco se fue a su naturaleza; y que
al cabo de muchos afos tornd por ellos; mas no quisieron ir, por haber po-
blado aqui, y tener ya hijos y mujeres y mucho mando en la tierra. El se
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volvié muy descontento de ellos, y les dijo a la partida que enviaria sus hi-
jos a que los gobernasen y mantuviesen en paz y justicia, y en las antiguas
leyes y religion de sus padres. A esta causa pues hemos siempre esperado y
creido que algtn dia vendrian los de aquellas partes a nos sujetar y man-
dar, y pienso yo que sois vosotros, segiin de donde venis, y la noticia que
decis que ese vuestro gran rey emperador que os envia, ya de nos tenia. Asi
que, seflor capitan, sed cierto que os obedeceremos, si ya no traéis algiin
engafo o cautela, y partiremos con vos y los vuestros lo que tuviéremos. Y
ya que esto que digo no fuese, por sola vuestra virtud, fama y obras de es-
forzados caballeros, lo haria muy de buena gana; que bien sé lo que hicis-
teis en Tabasco, Teoacacinco y Chololla y otras partes, venciendo tan po-
cos a tantos. Y si traéis creido que soy dios, y que las paredes y tejados de
mi casa, con todo el demds servicio, son de oro fino, como sé que os han
informado los de Cempoallan, Tlaxcallan y Huexocinco y otros, os quiero
desengafiar, aunque os tengo por gente que no lo creéis, y conocéis que
con vuestra venida se me han rebelado, y de vasallos tornado enemigos
mortales; pero esas alas yo se las quebraré. Tocad pues mi cuerpo, que car-
ne y hueso es; hombre soy como los otros, mortal, no dios, no; bien que,
como rey, me tengo en mds por la dignidad y preeminencia. Las casas ya
las veis, son de barro y palo, y cuando mucho de canto: ¢veis cémo os min-
tieron? En cuanto a los demas, es verdad que tengo plata, oro, pluma, ar-
mas y otras joyas y riquezas en el tesoro de mis padres y abuelos, guarda-
dos de grandes tiempos a esta parte, como es costumbre de reyes. Lo cual
todo vos y vuestros companeros tendréis siempre que lo quisiereis; entre
tanto holgad, que vendréis cansados”.

Cortés le hizo una gran mesura, y con alegre semblante, porque le sal-
taban algunas lagrimas, le respondié que, confiado de su clemencia y
bondad, habia insistido en verle y hablarle, y que conocia ser todo menti-
ra y maldad lo que de él le habian dicho aquellos que le deseaban mal,
como él también veia por sus mismos ojos las burlerias y consejas que de
los espafoles le contaran; y que tuviese por certisimo que el emperador,
rey de Espafa, era aquel su natural sefior a quien esperaba, cabeza del
mundo y mayorazgo del linaje y tierra de sus antepasados; y en lo que to-
caba al tesoro, que se lo tenfa en muy gran merced. Tras esto preguntd
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Moteczuma a Cortés si aquellos de las barbas eran todos vasallos o escla-
vos suyos, para tratar a cada uno como quien era. Elle dijo que todos eran
sus hermanos, amigos y compaferos, sino algunos que eran criados; y con
tanto, se fue a Tecpan, que es palacio, y alld se inform¢ particularmente de
las lenguas, cudles eran o no caballeros, y segtin le informaron asi les envié
el don; si era hidalgo y buen soldado, bueno y con mayordomo, y si no, y
marinero, no tal y con lacayo.

CAPITULO LXVII
DE LA LIMPIEZA Y MAJESTAD CON QUE
SE SERVIA A MOTECZUMA

Era Moteczuma hombre mediano, de pocas carnes, de color muy bazo,
como loro, segtin son todos los indios. Traia cabello largo, tenia hasta seis
pelillos de barba, negros, largos de un jeme. Era bien acondicionado, aun-
que justiciero, afable, bien hablado, gracioso, pero cuerdo y grave, que se
hacia temer y acatar. Moteczuma quiere decir hombre saniudo y grave. A los
nombres propios de reyes, de sefiores y mujeres, afiaden esta silaba ciz, que
es por cortesia o dignidad, como nosotros el don, turcos sultan, y moros
mulei; y asi, dicen Moteczumacin. Tenia con los suyos tanta majestad, que
no les dejaba sentar delante de si, ni traer zapatos ni mirarle a la cara, sino
eraa poquisimos y grandes sefiores. Con los espaioles, que se holgaba de su
conversacion, o porque los tenfa en mucho, no los consentia estar en pie.
Trocaba con ellos sus vestidos si le parecian bien los de Espafna; mudaba
cuatro vestidos al dia, y ninguno tornaba a vestir segunda vez. Estas ropas se
guardaban para dar albricias, para hacer presentes, para dar a criados y
mensajeros, y a soldados que pelean y prenden algtin enemigo, que es gran
merced y como un privilegio; y de éstas eran aquellas muchas y lindas man-
tas que por tantas veces envid a Fernando Cortés.

Andaba Moteczuma muy pulido y limpio a maravilla; y asi, se bafiaba
dos veces cada dia; pocas veces salia fuera de la cdmara, si no era a comer;
comia siempre solo, mas solemnemente y en grandisima abundancia; la
mesa era una almohada o un par de cueros de color, la silla un banquillo
bajo; de cuatro pies, hecho de una pieza, cavado el asiento, labrado muy
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bien y pintado; los manteles, pafizuelos y toallas de algodon, muy blancas,
nuevas, flamantes, que no se le ponian més de una vez. Trafan la comida
cuatrocientos pajes, caballeros, hijos de sefiores, y ponianla toda junta en la
sala; salia él, miraba las viandas, y sefialaba las que mas le agradaban. Luego
ponian debajo de ellas braseros con ascuas, porque ni se enfriasen ni per-
diesen el sabor; y pocas veces comia de otras, si no fuese algiin buen guisado
que le loasen los mayordomos. Antes que se sentase venian hasta veinte
mujeres suyas de las mas hermosas o favorecidas o semaneras, y servianle las
fuentes con gran humildad,; tras esto se sentaba, y luego llegaba el maestre-
sala, y echaba una red de palo, que atajaba la gente, que no cargase encima;
y €l solo ponia y quitaba los platos; que los pajes no llegaban a la mesa ni
hablaban palabra, ni aun hombre de cuantos alli estaban, entre tanto que el
seflor comia, sino fuese truhén, o alguno que le preguntase algo, y todos es-
taban y servian descalzos. El beber no era con tanta ceremonia ni pompa;
asistian a la cantina al lado del rey, aunque algo desviados, seis sefiores an-
cianos, a los cuales daba algunos platos del manjar que le sabia bien. Ellos
los tomaban con gran reverencia, y los comian luego alli con mayor respeto,
sin le mirar ala cara, que erala mayor humildad que podian mostrar delante
de él. Tenia musica, comiendo, de zampona, flauta, caracol, hueso y ataba-
les y otros instrumentos asi; que mejores no los alcanzan, ni voces, digo, que
no sabian canto, ni eran buenas. Habia siempre al tiempo de la comida ena-
nos, jibados, contrahechos y otros asi, y todos por grandeza o por risa; alos
cuales daban de comer con los truhanes y chocarreros al cabo de la sala, de
los relieves. Lo demas que sobraba comian tres mil de guardia ordinaria,
que estaban en los patios y plaza; y por esto dicen que se traian siempre tres
mil platos de manjar y tres mil jarros de bebida y vino que ellos usan, y que
nunca se cerraba la botilleria ni despensa, que era cosa de ver lo que en ellas
habia. No dejaban de guisar ni tener cada dia de cuanto en la plaza se ven-
dia, que era, segin después diremos, infinito, y més lo que traian cazadores,
renteros y tributarios.

Los platos, escudillas, tazas, jarros, ollas y el demds servicio era todo de
barro y muy bueno, silo hay en Espana, y no servia al rey mas de una comi-
da. También tenia vajilla de oro y plata grandisima, pero poco se servia de
ella: dicen que por no servirse dos veces con ella, que parecia bajeza. Lo
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que algunos cuentan, que guisaban nifios y los comia Moteczuma, era so-
lamente de hombres sacrificados, que de otra manera no comia carne hu-
mana; y esto no era de ordinario. Alzados los manteles, llegaban aquellas
mujeres, que ain todavia se estaban en pie, como los hombres, a darle otra
vez agua-manos con el acatamiento que primero, e ibanse a su aposento a
comer con las demis; y asi hacian todos, salvo los caballeros y pajes que les
tocabala guarda.

CAPITULO LXVIII
DE LOS JUGADORES DE PIES

Quitada la mesa, ida la gente, y estindose atin Moteczuma sentado, entra-
ban los negociantes descalzos, que todos se descalzaban para entrar en pa-
lacio los que traian zapatos, si no eran los muy grandes sefiores, como los de
Tezcuco y Tlacopan, y otros pocos sus parientes y amigos. Venian pobre-
mente vestidos; si eran sefiores o ricoshombres, y hacia frio, ponianse man-
tas viejas o groseras y ruines sobre las finas y nuevas; pero todos hacian tres
o cuatro reverencias. No le miraban al rostro, hablaban humillados y anda-
ban para atrés. Elles respondia muy mesurado, muy bajo y en poquitas pa-
labras, y aun no todas veces ni a todos; que otros sus secretarios o conseje-
ros, que para esto estaban alli respondian; y con tanto se tornaban a salir sin
volver las espaldas al rey.

Tras esto tomaba algin pasatiempo, oyendo musica y romances, o tru-
hanes, de que mucho holgaba, o mirando unos jugadores que hay alla de
pies, como aca de manos; los cuales traen con los pies un palo como un
cuarton, rollizo, parejo y liso, que arrojan en alto y lo recogen, y le dan dos
mil vueltas en el aire tan bien y presto que apenas se ve como; y hacen otros
juegos, monerias y gentilezas por gentil concierto y arte, que pone admira-
cion. A Espafia vinieron después algunos con Cortés que jugaban asi de
pies, y muchos los vieron en corte. También hacian matachines, que se su-
bian tres hombres uno sobre otro de pies llanos en los hombros, y el postre-
ro hacia maravillas. Algunas veces miraba Moteczuma cémo jugaban al pa-
toliztli, que parece mucho al juego de las tabas, y que se juega con habas o
frijoles rajados, como dados de harinillas, que dicen patoll; los cuales me-
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nean entrambas manos, y los echan sobre una estera o en el suelo, donde
hay ciertas rayas como alquerque, en que sefialan con piedras el punto que
cay6 arriba, quitando o poniendo china. A esto juegan cuanto tienen, y aun
muchas veces los cuerpos para esclavos, los tahtres y hombres bajos.

CAPITULO LXIX
DEL JUEGO DE LA PELOTA

Otras veces iba Moteczuma al tlachtli, que es trinquete para pelota. A la
pelota llaman u/lamaliztli; 1a cual se hace de la goma de #//7, que es un ar-
bol que nace en tierras calientes, y que punzado llora unas gotas gordas y
muy blancas y que muy presto son cuajadas; las cuales juntas, mezcladas y
tratadas, se vuelven negras mas que la pez, y no tiznan. De aquella redon-
dean y hacen pelotas, que, aunque pesadas, y por consiguiente duras para
la mano, botan y saltan muy bien, y mejor que nuestras pelotas de viento.
No juegan a chazas, sino al vencer, como al balén o ala chueca, que es dar
con la pelota en la pared que los contrarios tienen en el puesto, o pasarla
por encima. Pueden darle con cualquier parte del cuerpo que mejor les
viene, pero hay postura que pierde el que lo toca sino con la nalga o cua-
dril, que es la gentileza, y por eso se ponen un cuero sobre las nalgas; mas
puédele dar siempre que haga bote, y hace muchos, uno en pos de otro.
Juegan en partida, tantos a tantos y a tantas rayas, una carga de mantas, a
mas o menos, como quien son los jugadores. También juegan cosas de oro
y pluma, y aun veces hay a si mismos, como hacen el patollz, que les es per-
mitido, como el venderse.

Es este tlachtli o tlachco, una sala baja, larga, estrecha y alta, pero mas
ancha de arriba que abajo, y mas alta a los lados que a las fronteras; que asi
lo hacen de industria, para su jugar. Tiénenlo siempre muy encalado y liso;
ponen en las paredes de los lados unas piedras como de molino, con su
agujero en medio que pasa a la otra parte, por do a mala vez cabe la pelota.
El que emboca por alli la pelota, que por maravilla acontece, porque aun
con la mano hay bien que hacer, gana el juego y son suyas, por costumbre
antigua y ley entre jugadores, las capas de cuantos miran cémo juegan en
aquella pared por cuya piedra y agujero entr6 la pelota, y en otra, que se-

HISTORIA DE LA CONQUISTA DE MEXICO

138



rian las capas delos medios, que presentes estaban. Mas era obligado hacer
ciertos sacrificios al idolo del trinquete y piedra por cuyo agujero meti6 la
pelota. Decian los miradores que aquel tal debia ser ladréon o adultero, o
que moriria presto.

Cada trinquete es templo, porque ponian dos imagenes del dios del jue-
go de la pelota encima de las dos paredes mas bajas, a la media noche de un
dia de buensigno, con ciertas ceremonias y hechicerias, y enmedio del suelo
hacian otras tales, cantando romances y canciones que para ello tenfan, y
luego venia un sacerdote del templo mayor, con otros religiosos, alo bende-
cir. Decia ciertas palabras, echaba cuatro veces la pelota por el juego, y con
tanto quedaba consagrado, y podian jugar en él que hasta entonces no en
ninguna manera; y aun el duefo del trinquete, que siempre era sefior, no
jugara pelota sin hacer primero no sé qué ceremonias y ofrendas al idolo:
tanto eran supersticiosos. A este juego llevaba Moteczuma a los espafoles,
y mostraba holgarse mucho en verlo jugar, y ni mas ni menos de mirarlos a
ellos jugar a los naipes y dados.

CAPITULO LXX
LOS BAILES DE MEXICO

Otro pasatiempo tenia Moteczuma que regocijaba a los de palacio y aun a
todala ciudad, porque es muy bueno ylargo, y ptblico, el cual, o lomanda-
ba él hacer o venian los del pueblo a le hacer en palacio aquel servicio o so-
laz, y era de estamanera: que sobre la comida comenzaban un baile, que lla-
man netoteliztlz, danza de regocijo y placer. Mucho antes de comenzarlo,
tendian una gran estera en el patio de palacio, y encima de ella ponian dos
atabales; uno chico que llaman zeponaztli, y que es todo de una pieza, de
palo muy bien labrado por defuera, hueco, y sin cuero ni pergamino; mas
tanese con palillos como los nuestros. El otro es muy grande, alto, redondo
y grueso como un atambor de los de aca, hueco, entallado por fuera, y pin-
tado. Sobre la boca ponen un parche de venado curtido y bien estirado, y
que apretado sube y flojo baja el tono. Tafese con las manos, sin palos, y es
contrabajo. Estos dos atabales concertados con voces, aunque all4 no las
hay buenas, suenan mucho, y no mal; cantan cantares alegres, regocijados y
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graciosos, o algiin romance en loor de los reyes pasados, recontando en
ellos guerras, victorias, hazafas, y cosas tales; y esto va todo en copla por
sus consonantes, que suenan bien y aplacen. Cuando ya es tiempo de co-
menzar, silban ocho o diez hombres muy recio, y luego tocan los atabales
muy bajo, y no tardan a venir los bailadores con ricas mantas blancas, colo-
radas, verdes, amarillas, y tejidas de diversisimos colores; y traen en las ma-
nos ramilletes de rosas, o ventalles de pluma, o pluma y oro; y muchos vie-
nen con sus guirnaldas de flores, que huelen por excelencia, y muchos con
papahigos de pluma o caratulas, hechas como cabezas de 4guila, tigre, cai-
man y animales fieros.

Juntanse a este baile mil bailadores muchas veces, y cuando menos cua-
trocientos, y son todos personas principales, nobles y aun sefiores; y cuanto
mayor y mejor es cada uno, tanto més junto anda a los atabales. Bailan en
corro trabados de las manos, una orden tras otra; guian dos que son sueltos
y diestros danzantes; todos hacen y dicen lo que aquellos dos guiadores;
que si cantan ellos, responde todo el corro, unas veces mucho, otras veces
poco, segun el cantar o romance requiere; que asi es acd y donde quiera. El
compas que los dos llevan, siguen todos, sino los de las postreras rengles,
que por estar lejos y ser muchos, hacen dos entre tanto que ellos uno, y ciim-
pleles meter més obra; pero a un mismo punto alzan o abajan los brazos o el
cuerpo, o la cabeza sola, y todo con no poca gracia, y con tanto concierto y
sentido, que no discrepa uno de otro; tanto, que se embebecen alli los hom-
bres. A los principios cantan romances y van despacio; tafien, cantan y bai-
lan quedo, que parece todo gravedad; mas cuando se encienden, cantan vi-
llancicos y cantares alegres; avivase la danza, y andan recio y aprisa; y como
dura mucho, beben, que escancianos estan alli con tazas y jarros. También
algunas veces andan sobresalientes unos truhanes, contrahaciendo a otras
naciones en traje y en lenguaje, y haciendo del borracho, loco o vieja, que
hacen reiry placer ala gente.

Todos los que han visto este baile, dicen que es cosa mucho para ver, y
mejor que la zambra de los moros, que es la mejor danza que por aca sabe-
mos; y si mujeres la hacen, es muy mejor que la de hombres. Mas en México
no bailaban ellas tal baile piblicamente.

HISTORIA DE LA CONQUISTA DE MEXICO

140



CAPITULO LXXI
LAS MUCHAS MUJERES QUE TENIA MOTECZUMA
EN PALACIO

Moteczuma tenia muchas casas dentro y fuera de México, asi como para re-
creacién y grandeza, como para morada: no diremos de todas, que sera muy
largo. Donde él moraba y residia a la continua, llaman Tepac, que es como
decir palacio; el cual tenia veinte puertas que responden a la plaza y calles
publicas. Tres patios muy grandes, y en el uno una muy hermosa fuente;
habia en él muchas salas, cien aposentos de a veinticinco y treinta pies de
largo y hueco; cien bafios. El edificio, aunque sin clavazon, todo muy bue-
no; las paredes de canto, marmol, jaspe, porfido, piedra negra, con unas ve-
tas coloradas como rubi, piedra blanca, y otra que se trasluce; los techos de
madera bien labrada y entallada de cedros, palmas, cipreses, pinos y otros
muchos arboles; las cimaras pintadas, esteradas, y muchas con paramentos
de algodén, de pelo de conejo, de pluma; las camas pobres y malas; porque,
o eran de mantas sobre esteras o sobre heno, o esteras solas. Pocos hombres
dormian dentro de esas casas; mas habia mil mujeres, y algunos afirman que
tres mil entre sefioras y criadas y esclavas; de las sefioras, hijas de sefiores,
que eran muy muchas, tomaba para si Moteczuma las que bien le parecia;
las otras daba por mujeres a sus criados y a otros caballeros y sefiores; y asi,
dicen que hubo vez que tuvo ciento y cincuenta prefiadas a un tiempo; las
cuales, a persuasion del diablo, movian, tomando cosas para lanzar las cria-
turas, o quizd porque sus hijos no habian de heredar. Tenfan estas mujeres
muchas viejas por guarda, que ni aun mirarlas no dejaban a hombre; que-
rian los reyes toda honestidad en palacio.

El escudo de armas que estaba por las puertas de palacio, y que traen
las banderas de Moteczuma y las de sus antecesores, es una aguila abatida
aun tigre, las manos y ufias puestas como para hacer presa. Algunos dicen
que es grifo, y no aguila, afirmando que en las sierras de Teoacan hay gri-
fos, y que despoblaron el valle de Auacatlan, comiéndose los hombres, y
traen por argumento que se llaman aquellas sierras Cuitlachtepetl, de cuz-
tlachtli, que es grifo como ledn. Ahora creo que no los hay, porque no los
han espafioles atn visto. Los indios muestran estos grifos, que llaman
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quezalcuitlactli, por sus antiguas figuras, y tienen vello y no pluma, y dicen
que quebraban con las ufias y dientes los huesos de hombres y venados;
tiran mucho a ledn, y parecen 4guila, porque los pintan con cuatro pies,
con dientes y con vello, que mas aina es lana que pluma; con pico, con
ufas, y alas con que vuela; y en todas estas cosas responde la pintura a
nuestras escrituras y pinturas; de manera que ni bien es ave ni bien bestia.
Plinio, por mentira tiene esto de los grifos, aunque hay muchos cuentos
de ellos. También hay otros sefiores que tienen por armas este grifo, que
va volando con un ciervo en las ufias.

CAPITULO LXXII
CASA DE AVES PARA PLUMA

Tiene Moteczuma otra casa de muchos y buenos aposentos, y con unos
gentiles corredores levantados sobre pilares de jaspe, todos de una pieza,
que cae a una muy grande huerta, en la cual hay diez estanques o mas, unos
de agua salada paralas aves de mar, y otros de dulce para las de rio y laguna,
que muchas veces vacian e hinchen por la limpieza de la pluma. Andan en
ellos tantas de aves, que ni caben dentro ni fuera; y de tan diversas maneras,
plumas y hechura, que ponfan admiracion a los espafioles mirandolas, que
las mas de ellas no conocian ni habian visto hasta entonces.

A cada suerte de aves daban el cebo y pasto con que se mantenian en el
campo; si con yerbas, ddbanles yerba; si con grano, ddbanles centl, frijoles,
habas y otras simientes; si con pescado, peces, de los cuales era el ordinario
de cada dia diez arrobas, que pescaban y tomaban en las lagunas de México;
y aun a algunas daban moscas y tales sabandijas, que era su comida. Habia
para servicio de estas aves trescientas personas: unos limpian los estanques,
otros pescan, otros les dan de comer; unos son para espulgarlas, otros para
guardar los huevos, otros para echarlas cuando encloquecen, otros las cu-
ran enfermando, otros las pelan, que esto era lo principal, por la pluma, de
que hacen ricas mantas, tapices, rodelas, plumajes, moscadores y otras mu-
chas cosas, con oroy plata; obra perfectisima.
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CAPITULO LXXIII
CASA DE AVES PARA CAZA

Tiene otra casa con muy cumplidos cuartos y aposento, que llaman casa de
aves, no porque haya en ella mas que en la otra, sino porque las hay mayo-
res, 0 porque, con ser para caza y de rapifa, las tienen por mejores y mas
nobles. Hay en estas casas muchas salas altas, en que estan hombres, muje-
res y nifos, blancos de nacimiento por todo su cuerpo y pelo, que pocas ve-
ces nacen asfi, y aquellos los tienen como por milagro. Habia también ena-
nos, corcovados, quebrados, contrahechos y monstruos en gran cantidad,
que los tenian por pasatiempo, aun dicen que de ninos los quebraban y en-
jibaban, como por una grandeza de rey. Cada manera de estos hombrecillos
estaba por si en su salay cuarto.

Habia en las salas bajas muchas jaulas de vigas recias; en unas estaban
leones, en otras tigres, en otras onzas, en otras lobos; en fin, no habia fiera ni
animal de cuatro pies que alli no estuviese, a solo efecto de decir que los te-
nia en su casa el gran sefior Moteczumacin, aunque mas bravos eran. Da-
banles de comer por raciones, gallipavos, venados, perros, y cosas de caza.
Habia asimismo en otras piezas, en grandes tinajas, cantaros y semejantes
vasijas con agua o con tierra, culebras como el muslo, viboras, cocodrilos,
que llaman caimanes o lagartos de agua; lagartos de estos otros, lagartijas, y
otras tales sabandijas y serpientes de tierra y agua, asi bravas, ponzofnosas, y
que espantan con sola la vistay su mala catadura; habia también a otro cuar-
to, y por el patio, en jaulas de palos rollizos y alcandaras, toda suerte y ralea
de aves de rapifia; alcotanes, gavilanes, milanos, buitres, azores, nueve o
diez maneras de halcones, muchos géneros de aguilas, entre las cuales habia
cincuenta mayores harto que las nuestras caudales, y que de un pasto se
come una de ellas un gallipavo de aquellos de alla, que son mayores que
nuestros pavones; de cada ralea habia muchas, y estaban por su cabo, y tenia
de racién para cada dia quinientos gallipavos y trescientos hombres de ser-
vicio, sin los cazadores, que son infinitos. Otras muchas aves estaban alli
que los espafioles no conocieron; pero decianles ser todas muy buenas para
caza, y asi lo mostraban ellas en el semblante, talle, ufias y presa que tenfan.
Daban a las culebras y a sus compafieras la sangre de personas muertas en
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sacrificio, que chupasen y lamiesen; y aun, como algunos cuentan, les echa-
ban dela carne, que muy gentilmente la comen los unos lagartos y los otros.

Los espafioles no vieron esto, mas vieron el suelo cuajado de sangre
como en matadero, que hedia terriblemente, y que temblaba si metian un
palo; era mucho de ver el bullicio de los hombres que entraban y salian en
esta casa, y que andaban curando de las aves, animales y sierpes, y nuestros
espanoles se holgaban de mirar tanta diversidad de aves, tanta braveza de
bestias fieras, y el enconamiento de las ponzonosas serpientes; mas empero
no podian oir de buena gana los espantosos silbos de las culebras, los teme-
rosos bramidos de los leones, los aullidos tristes del lobo, ni los fieros gafii-
dos delas onzas y tigres, ni los gemidos de los otros animales, que daban te-
niendo hambre o acordiandose que estaban acorralados, y no libres para
ejecutar su sana. Y certisimamente era de noche un traslado del infierno y
morada del diablo; y asi era ello, porque en unasala de ciento cincuenta pies
larga, y ancha cincuenta, estaba una capilla chapada de oro y plata de grue-
sas planchas, con muchisima cantidad de perlas y piedras, dgatas, corneri-
nas, esmeraldas, rubies, topacios, y otras asi; adonde Moteczuma entraba
en oracién muchas noches, y el diablo venia a hablarle, y se le aparecia, y
aconsejaba segin la peticion y ruegos que oia.

Tenia casa para solamente graneros, y donde poner la pluma y mantas
delas rentas y tributos, que era cosa mucho de ver. Sobre las puertas tenian
por armas o sefial un conejo. Aqui moraban los mayordomos, tesoreros,
contadores, receptores, y todos los que tenfan cargo y oficios en la hacienda
real. Y no habia casa de éstas del rey donde no hubiese capillas y oratorios
del demonio, que adoraban por amor de lo que alli estaba; y por tanto, todas
eran grandes y de mucha gente.

CAPITULO LXXIV
CASAS DE ARMAS

Moteczuma tenia algunas casas de armas, cuyo blasén es un arco y dos alja-
bas por cada puerta. De toda suerte de armas que ellos usan habia muchas,
y eran arcos, flechas, hondas, lanzas, lanzones, dardos, porras y espadas;
broqueles y rodelas més galanas que fuertes; cascos, grebas y brazalates,
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pero no en tanta abundancia, y de palo dorado o cubierto de cuero. El palo
de que hacen estas armas es muy recio. Tuéstanlo, y a las puntas hincan pe-
dernal o huesos del pez libiza, que es enconado, o de otros huesos, que
como se quedan en la herida, 1a hacen casi incurable y enconan.

Las espadas son de palo, con agudos pedernales engeridos en él y enco-
lados. El engrudo es de cierta raiz, que llaman zacot/, y de texualli, que es
una arena recia y como de vena de diamantes, que mezclan y amasan con
sangre de murciélagos y no sé qué otras aves; el cual pega, traba y dura por
extremo; tanto, que dando grandes golpes no se deshace. De esto mismo
hacen punzones, que barrenan cualquier madera y piedra, aunque sea un
diamante. Y las espadas cortan lanzas y un pescuezo de caballo a cercén; y
aun entran en el hierro y mellan, que parece imposible. En la ciudad nadie
trae armas; solamente las llevan a la guerra o ala caza o en la guarda.

CAPITULO LXXV
JARDINES DE MOTECZUMA

Sin las ya dichas casas, tenian también otras muchas de placer, con
muy buenos jardines de solas yerbas medicinales y olorosas, de flores, de
rosas, de drboles de olor, que son infinitos. Era para alabar al Criador tanta
diversidad, tanta frescura y olores. El artificio y delicadeza con que estan
hechos mil personajes de hojas y flores. No consentia Moteczuma que en
estos vergeles hubiese hortaliza ni fruta, diciendo que no era de reyes tener
granjerias ni provechos en lugares de sus deleites; que las huertas eran para
esclavos o mercaderes, aunque con todo esto, tenia huertos con frutales,
pero lejos, y donde poquitas veces iba. Tenia asimismo fuera de México
casas en bosques de gran circuito y cercados de agua, dentro de las cuales
habia fuentes, rios, albercas con peces, conejeras, vivares, riscos y pefioles,
en que andaban ciervos, corzos, liebres, zorras, lobos y otros semejantes
animales para caza, en que mucho y a menudo se ejercitaban los sefiores
mexicanos. Tantas y tales eran las casas de Moteczumacin, en que pocos
reyes se le igualaban.
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CAPITULO LXXVI
CORTE Y GUARDA DE MOTECZUMA

Tenia cada dia seiscientos sefiores y caballeros a hacer guarda a Moteczu-
ma, con cada tres o cuatro criados con armas; y alguno trafa veinte o mds,
seglin era y lo que tenia; y asi, eran tres mil hombres, y aun dicen que mu-
chos mas, los que estaban en palacio guardando al rey. Y todos comian alli
de lo que sobraba del plato, como ya dije, o sus raciones. Los criados ni su-
bian arriba, ni se iban hasta la noche después de haber cenado. Eran tantos
los dela guarda, que aunque eran grandes los patios y plazas y calles, lo hen-
chian todo. Pudo ser que entonces por amor de los espafioles pusiesen tan-
ta guarda e hiciesen aquella apariencia y majestad, y que la ordinaria fuese
menos; aunque a la verdad es certisimo que todos los sefiores que estan de-
bajo el imperio mexicano, que, como dicen, son treinta de a cien mil vasa-
llos, residian en México por obligacion y reconocimiento, en la corte del
gran sefior Moteczumacin, cierto tiempo del afio. Y cuando iban fuera a sus
tierras y sefiorios, era con licencia y voluntad del rey. Y dejaban algin hijo o
hermano por seguridad y porque no se alzasen; y a esta causa tenian todos
casas en la ciudad de México Tenuchtlitan. Tanto fue el estado y casa de
Moteczuma; su corte tan grande, tan generosa, tan noble.

CAPITULO LXXVII
QUE TODOS PECHAN AL REY DE MEXICO

No hay quien no peche algo al sefior de México en todos sus reinos y sefio-
rios; porque los sefores y nobles pechan con tributo personal; los labrado-
res, que llaman 7zaceualtin, con persona y bienes; y esto en dos maneras: o
son renteros o herederos. Los que tienen heredades propias pagan por afio
uno de tres que cogen o crian. Perros, gallinas, aves de pluma, conejos, oro,
plata, piedras, sal, cera y miel, mantas, plumajes, algodon, cacao, centlz, aji,
camotli, habas, frijoles y todas frutas, hortaliza y semillas de que principal-
mente se mantienen. Los renteros pagan por meses o por afios lo que se
obligan; y porque es mucho, los llaman esclavos; que aun cuando comen
huevos, les parece que el rey les hace merced. Oi decir queles tasaban lo que
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habian de comer, y lo demis les tomaban. Visten a esta causa pobrisima-
mente. Y en fin, no alcanzan ni tienen sino una olla para cocer yerbas, y una
piedra o un par paramoler su trigo, y una estera para dormir. Y no solamen-
te daban este pecho los renteros y los herederos, pero aun servian con las
personas todas las veces que el gran sefior queria, aunque no queria sino en
tiempos de guerras y caza.

Eratanto el senorio que los reyes de México tenian sobre ellos, que ca-
llaban aunque les tomasen las hijas para lo que quisiesen, y los hijos; y por
esto dicen algunos que de tres hijos que cada labrador y no labrador tenia,
dabauno parasacrificar, lo cual es falso; que si asi fuera, no parara hombre
en la tierra, y no estuviera tan poblada como estaba, y porque los sefores
no comfan hombres sino de los sacrificados, y los sacrificados, por maravi-
Ila eran personas libres, sino esclavos y presos en guerra. Crueles carnice-
ros eran, y mataban entre afio muchos hombres y mujeres y algunos nifios;
empero no tantos como dicen, y los que eran después los contaremos por
diasy cabezas.

Todas estas rentas trafan a México a cuestas los que no podian en bar-
cas, alo menos las que menester eran para mantener la casa de Moteczuma.
Las demas gastaban con soldados o trocabanse a oro, plata, piedras, joyas y
otras cosas ricas, que los reyes estiman y guardan en sus recimaras y teso-
ros. En México habia trojes, graneros, y, como dije, casas en que encerrar
el pan, y un mayordomo mayor con otros menores, que lo recibian y gasta-
ban por concierto y cuenta en libros de pintura; y en cada pueblo estaba su
cogedor, que eran como alguaciles, y trafan varas y ventalles en las manos;
los cuales acudian, y daban cuenta con paga de la cogida y gente, por pa-
drén que tenian del lugar y provincia de su partido, a los de México. Si
erraban o engafiaban, morian por ello, y aun penaban a los de su linaje,
como parientes de traidor al rey. A los labradores, cuando no pagan, pren-
den; y si estan pobres por enfermedades, espéranlos; si por holgazanes,
aprémianlos. En fin, si no cumplen y pagan a ciertos plazos que les dan,
pueden alos unos y a los otros tomar por esclavos y venderlos para la deu-
day tributos, o sacrificarlos.

También tenia muchas provincias que le tributaban cierta cantidad y
reconocian en algunas cosas de mayoria; pero esto més era honra que pro-
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vecho. De suerte pues que por esta via tenia Moteczuma, y atin le sobraba,
para mantener su casa y gente de guerra, y para tener tanta riqueza y apara-
to, tanta corte y servicio; y mas, que de todo esto no gastaba nada en labrar
cuantas casas queria, porque ya de gran tiempo estan diputados muchos
pueblos alli cerca, que no pechan ni contribuyen en otra cosa mas de en ha-
cerle casas, repararlas y tenerlas siempre en pie a costa suya propia; que po-
nian su trabajo, pagaban los oficiales y traian a cuestas o arrastrando el can-
to, la cal, lamadera y agua y todos los otros materiales necesarios a las obras.
Y ni mds ni menos proveian, y muy abastadamente, de cuanta lena se que-
maba en las cocinas, cimaras y braseros de palacio, que eran muchos, y ha-
bian menester, alo que cuentan, quinientas cargas de tamemes, que son mil
arrobas; y muchos dias de invierno, aunque no es recio, muchas mas. Y para
los braseros y chimeneas del rey trafan cortezas de encina y otros drboles,
porque era mejor fuego, o por diferenciar la lumbre, que son grandes adu-
ladores, o porque mas fatiga pasasen.

Tenia Moteczuma cien ciudades grandes con sus provincias, de las cua-
les llevaba las rentas, tributos, parias y vasallaje que dije, y donde tenia fuer-
zas, guarnicion y tesoreros del servicio y pechos, a que eran obligadas. Ex-
tendiase su sefiorio y mando de la Mar del Norte a la del Sur, y doscientas
leguas porla tierra adentro; bien es verdad que habia en medio algunas pro-
vincias y grandes pueblos, como Tlaxcallan, Mechuacén, Panuco, Tecoan-
tepec, que eran sus enemigos, y no le pagaban pecho ni servicio; mas valiale
mucho el rescate y trueque que habia con ellos cuando queria. Habia asi-
mismo otros muchos sefiores y reyes como los de Tezcuco y Tlacopan, que
no le debian nada, sino la obediencia y homenaje; los cuales eran de su mis-
mo linaje, y con quien casaban los reyes de México sus hijas.

CAPITULO LXXVIII
DE MEXICO A TENUCHTITLAN

Era México cuando Cortés entrd, pueblo de sesenta mil casas. Las del rey y
de los senores y cortesanos son grandes y buenas. Las de los otros chicas y
ruines, sin puertas, sin ventanas; mas por pequenas que son, pocas veces
dejan de tener dos, tres y diez moradores; y asi, hay en ella infinitisima gente.
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Todo el cuerpo de la ciudad esta en agua. Tiene tres maneras de calles an-
chasy gentiles. Las unas son de agua sola, con muchisimas puentes; las otras
de sola tierra, y las otras de tierra y agua, digo, la mitad de tierra, por donde
andan loshombres a pie, yla mitad agua, por do andan los barcos. Las calles
de agua, de suyo son limpias; las de tierra barren a menudo.

Casi todas las casas tienen dos puertas, una sobre la calzada y otra sobre
el agua, por donde se mandan con las barcas; y aunque esta sobre agua edi-
ficada, no se aprovecha de ella para beber, sino que traen una fuente desde
Chapultepec, que estd una legua de alli, de una serrezuela, al pie de la cual
estan dos estatuas de bulto entalladas en la pefia, con sus rodelas y lanzas, de
Moteczuma y Axayaca, su padre, segin dicen. Trdenla por dos cafos tan
gordos como un buey cada uno. Cuando esta el uno sucio, échanla por el
otro hasta que se ensucia. De esta fuente se bastece la ciudad y se proveen
los estanques y fuentes que hay por muchas casas, y en canoas van vendien-
do de aquella agua, de que pagan ciertos derechos.

Esta la ciudad repartida en dos barrios: al uno llaman Tlatelulco, que
quiere decir isleta; y al otro México, donde mora Moteczuma, que quiere
decir manadero, y es el mas principal, por ser mayor barrio y morar en él los
reyes: se quedé la ciudad con este nombre, aunque su propio y antiguo
nombre es Tenuchtitldn, que significa fruta de piedra, porque esta com-
puesto de zetl, que es piedra, y de nuchtli, que es la fruta que en Cubay Haiti
llaman tunas. El 4rbol, o mas propiamente cardo, que lleva esta fruta nucht-
I se llama entre los indios de Cultia, mexicanos, nopal; el cual es casi todo
hojas algo redondas, un palmo anchas, un pie largas, un dedo gordas y dos,
o mds o menos, segin donde nacen. Tiene muchas espinas dafiosas y enco-
nadas. El color de la hoja es verde, el de la espina pardo. Plantase, y va cre-
ciendo de una hoja en otra, y engordando tanto por el pie que viene a ser
como arbol. Y no solamente produce una hoja a otra por la punta, mas echa
también otras por los lados; mas pues acé los hay, no hay qué decir.

En algunas partes, como de los teuchichimecas, donde es tierra estéril y
falta de aguas, beben el zumo de estas hojas de nopal. La fruta nuchtli es a
manera de higos, que asi tiene los granillos y el hollejo delgado. Pero son
mas largos y coronados, como nispolas. Es de muchos colores. Hay nuchtli
verde por fuera que dentro es escamada, y sabe bien; hay 7uchtli que es ama-
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rilla, otra que es blanca, y otra que llaman picadilla, por la mezcla que de
colores tiene. Buenas son las picadillas, mejores las amarillas, pero las per-
fectas y sabrosas son las blancas, de las cuales a su tiempo hay muchas. Unas
saben a peras, otras a uvas; son muy frescas; y asi, las comen en verano por
camino y con calor los espafioles, que se dan mas por ellas que los indios.
Cuando esta fruta es mas cultivada es mejor; y asi, ninguno, si no es muy
pobre, come de las que llaman montesinas o magrillas. Hay también otra
suerte de nuchtli, que es colorada, la cual no es preciada, aunque gustosa. Si
algunos la comen, es porque vienen temprano y las primeras de todas las
tunas. No las dejan de comer por ser malas ni desabridas, sino porque tifien
mucho los dedos ylabios y los vestidos, y es muy mala de quitar lamancha, y
sin esto, porque tifien la orina en tanta manera que parece pura sangre.
Muchos espafioles nuevos en la tierra han desmayado por comer de estos
higos colorados, pensando que con la orina se les iba toda la sangre del
cuerpo, en que hacian reir los compafieros. Asimismo han picado muchos
médicos recién llegados de ac4, viendo las orinas de quien habia comido
esta fruta colorada; porque engafiados por el color, y no sabiendo el secre-
to, daban remedios para restafar la sangre del hombre sano, a gran risa de
los oyentes y sabedores de la burla. De aquella fruta nuchtlz, y de tetl, que es
piedra, se compone el nombre de Tenuchtitlan, y cuando se comenzé a po-
blar fue cerca de una piedra que estaba dentro de lalaguna; de la cual nacia
un nopal muy grande, y por eso tiene México por armas y divisa un pie de
nopal nacido entre una piedra, que es muy conforme al nombre.

También dicen algunos que tuvo esta ciudad nombre de su primer fun-
dador, que fue Tenuch, hijo segundo de Iztacmixcoatl, cuyos hijos y des-
cendientes poblaron, como después diré, esta tierra de Anauac, que ahora
se dice Nueva-Espafia. Tampoco falta quien piense que se dijo de la grana,
que llaman nuchiztli, 1a cual sale del mismo cardén nopal y fruta nuchtli, de
que toma el nombre. Los espafioles la llaman carmesi por ser color muy su-
bido, y es de mucho precio. Como quiera pues que ello fue, es cierto que el
lugar y sitio se llama Tenuchtitldn, y el natural y vecino tenuchca. México,
seguin ya dije arriba, no es toda la ciudad, sino la media y un barrio, aunque
bien suelen decir los indios México Tenuchtitlan todo junto. Y creo que lo
intitulan asi en las provisiones reales. Quiere México decir manadero o
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fuente, segin la propiedad del vocablo y lengua; y asi, dicen que hay alrede-
dor de él muchas fuentecillas y ojos de agua, de donde le nombraron los que
primero poblaron alli. También afirman otros que se llama México de los
primeros fundadores, que se dijeron mzexiti; que atn ahora se nombran
mexica los de aquel barrio y poblacion; los cuales 7zexiti tomaron nombre
de su principal dios e idolo, dicho Mexitli, que es el mismo que Uitcilopu-
chtli. Primero que se poblase este barrio México, estaba ya poblado el de
Tlatelulco, que por comenzarlo en una parte altay enjuta de lalaguna le lla-
maron asi, que quiere decir isleta, y viene de tlatellz, que es isla.

Esta México Tenuchtitldn todo cercado de agua dulce, como estd en la
laguna. No tiene mas de tres entradas por tres calzadas: la una viene de po-
niente trecho de media legua, la otra del norte por espacio de una legua.
Hacia levante no hay calzada, sino barcas para entrar. Al mediodia estd la
otra calzada dos leguas larga, por la cual entraron Cortés y sus companeros,
segun ya dije. La laguna en que esta México asentada, aunque parece toda
una, es dos, y muy diferente una de otra; porque la una es de agua salitral,
amarga, pestifera, y que no consiente ninguna suerte de peces, y la otra de
agua dulce y buena, y que cria peces, aunque pequenos. La salada crece y
mengua; mas segun el aire que corre, corre ella. La dulce estd mas alta; y asi,
cae la agua buena en la mala, y no al revés, como algunos pensaron, por seis
o siete ojos bien grandes que tiene la calzada, que las ataja por medio, sobre
los cuales hay puentes de madera muy gentiles. Tiene cinco leguas de ancho
lalagunasalada, y ocho o diez de largo, y més de quince de ruedo. Otro tan-
to tendra la dulce en cada cosa; y asi, bojara toda lalaguna mas de treinta le-
guas, y tendrd dentro y a la orilla mds de cincuenta pueblos, y muchos de
ellos de a cinco mil casas, algunos de diez mil, y pueblo, que es Tezcuco, tan
grande como México. La agua que se recoge a esto hondo que llaman lagu-
na, viene de una corona de sierras que estan a vista de la ciudad y ala redon-
dadelalaguna,la cual para en tierra salitral, y por eso es salada; que el suelo
y sitio lo causan, y no otra cosa, como piensan muchos. Hacese en ella mu-
chasal, de que hay gran trato.

Andan en estas lagunas doscientas mil barquillas, que los naturales lla-
man acalles, que quiere decir casas de agua; at/ es agua, y calli casa, de que
esta el vocablo compuesto. Los espanoles las dicen canoas, avezados a la
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lengua de Cuba y Santo Domingo. Son a manera de artesa, y de una pieza
hechas, grandes o chicas, segtin el tronco del arbol. Antes me acorto que
alargo en el niimero de estas acalles para segtin lo que otros dicen, que en
s6lo México hay ordinariamente cincuenta mil de ellas para acarrear basti-
mentos y portear gente; y asi, las calles estan cubiertas de ellas, y muy gran
trecho alrededor de la ciudad, especial[mente en] dia de mercado.

CAPITULO LXXIX
LOS MERCADOS DE MEXICO

Llaman tianquiztli al mercado. Cada barrio y parroquia tiene su plaza para
contratar el mercado. Mas México y Tlatelulco, que son los mayores, las tie-
nen grandisimas. Especial lo es una de ellas, donde se hace mercado los mas
dias de la semana, pero de cinco en cinco dias es lo ordinario, y creo que la
orden y costumbre de todo el reino y tierras de Moteczuma. La plaza es an-
cha, larga, cercada de portales, y tal, en fin, que caben en ella sesenta y aun
cien mil personas, que andan vendiendo y comprando; porque como es la
cabeza de toda la tierra, acuden alli de toda la comarca, y aun lejos. Y mas
todos los pueblos de lalaguna, a cuya causa hay siempre tantos barcos y tan-
tas personas como digo, y atin més.

Cada oficio y cada mercaderia tiene su lugar senialado, que nadie se lo
puede quitar ni ocupar, que no es poca policia; y porque tanta gente y mer-
caderias no caben en la plaza grande, repartenla por las calles mas
cerca[nas]; principalmente las cosas engorrosas y de embarazo, como son
piedra, madera, cal, ladrillos, adobes y toda cosa para edificio, tosca y labra-
da. Esteras finas, groseras y de muchas maneras; carbon, lefia y hornija; loza
y toda suerte de barro pintado, vidriado y muy lindo, de que hacen todo gé-
nero de vasijas, desde tinajas hasta saleros; cueros de venados, crudos y cur-
tidos, con su pelo y sin él, y de muchos colores tenidos, para zapatos, bro-
queles, rodelas, cueras, aforros de armas de palo. Y con esto tenian cueros
de otros animales, y aves con su pluma, adobados y llenos de yerba, unas
grandes, otras chicas; cosa para mirar, por los colores y extrafieza.

La mis rica mercaderia es sal y mantas de algodon, blancas, negras y de
todos colores, unas grandes, otras pequenas; unas para dama, otras para

HISTORIA DE LA CONQUISTA DE MEXICO

152



capa, otras para colgar, para bragas, camisas, tocas, manteles, panizuelos y
otras muchas cosas. También hay mantas de hoja de #zet/ y de palma y de
pelo de conejos, que son buenas, preciadas y calientes; pero mejores son las
de pluma. Venden hilado de pelos de conejo, telas de algodon, hilaza y ma-
dejas blancas y tenidas. L.a cosa mas de ver es la volateria que viene al merca-
do, que allende que de estas aves comen la carne, visten la pluma y cazan a
otras con ellas, son tantas, que no tienen nimero, y de tantas raleas y colores
que no lo sé decir; mansas, bravas, de rapina, de aire, de agua, de tierra. Lo
mas lindo de la plaza es las obras de oro y pluma, de que contrahacen cual-
quier cosa y color; son los indios tan oficiales de esto, que hacen de pluma
una mariposa, un animal, un arbol, una rosa, las flores, las yerbas y pefias tan
al propio, que parece lo mismo que o estd vivo o estd natural. Y acontéceles
no comer en todo un dia, poniendo, quitando y asentando la pluma y miran-
doaunaparteyaotra, al sol, alasombra, alavislumbre, por ver si dice mejor
apelo o contrapelo o al través, delahaz o del envés; y en fin, nola dejan de las
manos hasta ponerla en toda perfeccion. Tanto sufrimiento pocas naciones
le tienen, mayormente donde hay célera, como en la nuestra.

El oficio més primo y artificioso es platero; y asi, sacan al mercado cosas
bien labradas con piedra y fundidas con fuego. Un plato ochavado, el un
cuarto de oro, y el otro de plata, no soldado, sino fundido y en la fundicion
pegado; una calderica, que sacan con su asa, como aca una campana, pero
suelta; un pez con una escama de plata y otra de oro, aunque tenga muchas.
Vacian un papagayo que se le ande lalengua, que se le menee la cabeza y las
alas. Funden una mona que juegue pies y cabeza y tenga en las manos un
huso, que parezca que hila, o una manzana, que parezca que come. Esto
tuvieron a mucho nuestros espafioles, y los plateros de aca no alcanzan el
primor. Esmaltan asimismo, engastan y labran esmeraldas, turquesas y
otras piedras, y agujeran perlas; pero no tan bien como por aca.

Pues tornando al mercado, hay en él mucha pluma, que vale mucho;
oro, plata, cobre, plomo, laton y estafio, aunque de los tres metales postre-
ros es poco; perlas y piedras, muchas. Mil maneras de conchas y caracoles
pequenos y grandes. Huesos, chinas, esponjas y menudencias otras. Y cier-
to que son muchas y muy diferentes y para reir las bujerias, los melindres y
dijes de estos indios de México. Hay que mirar en las yerbas y raices, hojas y
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simientes que se venden, asi para comida como para medicina, que los hom-
bres y mujeres y nifios conocen mucho en yerbas, porque con la pobreza y
necesidad las buscan para comer y guarecer de sus dolencias, que poco gas-
tan en médicos, aunque los hay, y muchos boticarios, que sacan a la plaza
unglientos, jarabes, aguas y otras cosillas de enfermos. Casi todos sus males
curan con yerbas; que aun hasta para matar los piojos tienen yerba propiay
conocida. Las cosas que para comer venden no tienen cuento. Pocas cosas
vivas dejan de comer. Culebras sin cola ni cabeza, perrillos que no gafien,
castrados y cebados; topos, lirones, ratones, lombrices, piojos y aun tierra;
porque con redes de malla muy menuda barren en cierto tiempo del afio
una cosa molida que se cria sobre la agua de las lagunas de México, y se cua-
ja, que ni es yerba ni tierra, sino como cieno. Hay de ello mucho y cogen mu-
cho; y en eras, como quien hace sal, los vacian, y alli se cuaja y seca. Hacenlo
tortas como ladrillos, y no sélo las venden en el mercado, mas llévanlas tam-
bién a otros fuera de la ciudad y lejos. Comen esto como nosotros el queso,
y asi tiene un saborcillo de sal, que con chilnzolli es sabroso. Y dicen que a
este cebo vienen tantas aves a la laguna, que muchas veces por invierno la
cubren por algunas partes.

Venden venados enteros y a cuartos; gamos, liebres, conejos, tuzas, que
son menores que no ellos; perros, y otros que gafien como ellos y que lla-
man cuzatli. En fin, muchos animales de estos asi, que crian y cazan. Hay
tanto bodegon y casillas de mal cocinado, que espanta donde se hunde y
gasta tanta comida guisada y por guisar como habia en ellas. Carne y pesca-
do asado, cocido en pan, pasteles, tortillas de huevos de diferentisimas aves.
No hay nimero en el mucho pan cocido y en grano y espiga que se vende,
juntamente con habas, frijoles y otras muchas legumbres. No se pueden
contar las muchas y diferentes frutas de las nuestras que aqui se venden
cada mercado, verdes y secas. Pero la mas principal y que sirve de moneda
son unas como almendras, que ellos llaman cacauatl, y los nuestros cacao,
como en las islas [de] Cuba y Haiti. No es de olvidar la mucha cantidad y
diferencias que venden de colores que acd tenemos, y de otros muchos y
buenos que carecemos, y ellos hacen de hojas de rosas, flores, frutas, raices,
cortezas, piedras, madera y otras cosas que no se pueden tener en la memo-
ria. Hay miel de abejas, de centli, que es su trigo, de mzetl y otros arboles y
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cosas, que vale mas que arrope. Hay aceite de chzan simiente que unos la
comparan a mostaza, y otros a zaragatona, con que untan las pinturas por-
que no las dafie el agua. También lo hacen de otras cosas. Guisan con él y
untan, aunque mas usan manteca, sain y sebo. Las muchas maneras que de
vino hacen y venden, en otro cabo se diran.

No acabaria si hubiese de contar todas las cosas que tienen para ven-
der, y los oficiales que hay en el mercado, como son estuferos, barberos,
cuchilleros y otros, que muchos piensan que no los habia entre estos hom-
bres de nueva manera. Todas estas cosas que digo, y muchas que no sé, y
otras que callo, se venden en cada mercado de estos de México. Los que
venden, pagan algo del asiento al rey, o por alcabala o porque los guarden
de ladrones; y asi, andan siempre por la plaza y entre la gente unos como
alguaciles. Y en una casa que todos los ven, estan doce hombres ancianos,
como en judicatura, librando pleitos. La venta y compra es trocando una
cosa por otra; ésta da un gallipavo por un haz de maiz; el otro da mantas
por sal o dinero, que es almendras de cacauatl, y que corre por tal por toda
la tierra; y de esta guisa pasa la barateria. Tienen cuenta, porque por una
manta o gallina dan tantos cacaos. Tienen medida de cuerda para cosas
como centli y pluma, y de barro para otras como miel y vino. Si las falsan,
penan al falsario y quiebran las medidas.

CAPITULO LXXX
EL TEMPLO DE MEXICO

Al templo llaman teucalli, que quiere decir casa de Dios, y esta compuesto
de teutl, que es Dios, y de callz, que es casa; vocablo harto propio, si fuera
Dios verdadero. Los espafoles que no saben esta lengua llaman ctes a los
templos, y a Uitcilopuchtli Uchilobos. Muchos templos hay en México, por
sus parroquias y barrios, con torres, en que hay capillas con altares, donde
estan los idolos e imagenes de sus dioses; las cuales sirven de enterramien-
tos para los seflores cuyas son, que los demas en el suelo se entierran alrede-
dory en los patios. Todos son de una hechura, o casi; y por tanto, con decir
del mayor bastard para entenderse; y asi como es general en toda esta tierra,
asi es nueva manera de templos, y creo que ni vista ni oida sino aqui.
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Tiene este templo su sitio cuadrado. De esquina a esquina hay un tiro
de ballesta. La cerca de piedra con cuatro puertas, que responden a las ca-
lles principales que vienen por las tres calzadas que dije, y por otra parte de
la ciudad que no tiene calzada, sino muy buena calle. En medio de este espa-
cio estd una cepa de tierra y piedra maciza, esquinada como el patio, ancha
de un cantén a otro cincuenta brazas. Como sale de tierray comienza a cre-
cer el montdn, tiene unos grandes relejes. Cuanto mas la obra crece, tanto
mas se estrecha la cepa y disminuyen los relejes; de manera que parece pira-
mide como las de Egipto, sino que no se remata en punta, sino en llanoy en
cuadro de hasta ocho o diez brazas. Por la parte de hacia poniente no lleva
relejes, sino gradas para subir arriba a lo alto, que cada una de ellas alza la
subida un buen palmo. Y eran todas ellas ciento trece o ciento catorce gra-
das, que como eran muchas y altas y de gentil piedra, parecia muy bien. Y
era cosa de mirar ver subir y bajar por alli los sacerdotes con alguna ceremo-
nia o con algiin hombre para sacrificar.

En aquello alto hay dos muy grandes altares, desviados uno de otro, y
tan juntos a la orilla y borde de la pared, que no quedaba mas espacio de
cuanto un hombre pudiese holgadamente andar por detras. El uno de es-
tos altares estd a la mano derecha, y el otro a la izquierda. No eran mas al-
tos que cinco palmos. Cada uno de ellos tenia sus paredes de piedra por si
pintadas de cosas feas y monstruosas. Y su capilla muy linda y bien labra-
da de masoneria de madera. Y tenia cada capilla tres sobrados, uno enci-
ma de otro, y cada cual bien alto y hecho de artesones; a cuya causa se em-
pinaba mucho el edificio sobre la piramide, y quedaba hecha una muy
grande torre y muy vistosa, que se parecia de muy lejos. Y de ella se miraba
y contemplaba muy a placer toda la ciudad y laguna con sus pueblos, que
era la mejor y mas hermosa vista del mundo. Y por que la viesen Cortés y
los otros espafioles, los subié arriba Moteczuma cuando les mostré el
templo. Del remate de las gradas hasta los altares quedaba una placeta,
que hacia anchura harta a los sacerdotes para celebrar los oficios muy a
placer y sin embarazo.

Todo el pueblo miraba y oraba hacia do sale el sol, que por eso hacen
sus templos mayores asi. Y en cada altar de aquellos dos habia un idolo
muy grande. Sin esta torre que se hace con las capillas sobre la piramide,
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habia otras cuarenta o mds torres pequefas y grandes en otros teucallis
chicos, que estan en el mismo circuito del mayor; los cuales, aunque eran
de la misma hechura, no miran al oriente, sino a otras partes del cielo, por
diferenciar al templo mayor. Unos eran mayores que otros, y cada uno de
diferente dios. Y entre ellos habia uno redondo, dedicado al dios del aire,
dicho Quezalcouatl; porque asi como el aire anda alrededor del cielo, asi
le hacian el templo redondo; la entrada del cual era por una puerta hecha
como boca de serpiente, y pintada endiabladamente. Tenia los colmillos y
dientes de bulto relevados, que asombraba a los que alla entraban, en es-
pecial a los cristianos, que se les representaba el infierno en verla delante.
Otros teucallis o ciies habia en la ciudad, que tenian las gradas y subida
por tres partes, y algunos que tenfan otros pequefios en cada esquina.
Todos estos templos tenian casas por si, con todo servicio, y sacerdotes
aparte, y particulares dioses.

A cada puerta de las cuatro del patio del templo mayor hay una sala
grande con sus buenos aposentos alrededor, altos y bajos. Estaban llenos
de armas, porque eran casas publicas y comunes; que las fortalezas y fuer-
zas de cada pueblo son los templos, y por eso tienen en ellos la municién y
almacén. Habia otras tres salas a la par con sus azoteas encima, altas, gran-
des, las paredes de piedras pintadas, el teguillo de madera e imagineria,
con muchas capillas o cdmaras de muy chicas puertas y oscuras alla den-
tro, donde estan infinitisimos idolos grandes y pequefos, y de muchos
metales y materiales. Estdn todos bafiados en sangre y negros, de como los
untan y rocian con ella cuando sacrifican algtin hombre. Y aun las pare-
des tienen una costra de sangre dos dedos en alto, y los suelos un palmo.
Hieden pestilencialmente, y con todo esto entran en ellas cada dia los sa-
cerdotes; y no dejan entrar alld sino a grandes personas, y aun han de ofre-
cer algin hombre que maten alli. Para lavarse los sayones y ministros del
demonio de la sangre de los sacrificios, y para regar y para servicio de las
cocinas y gallinas, hay un gran estanque, el cual se hinche de un cafio que
viene de la fuente principal que beben.

Todo lo demas del sitio grande y cuadrado, que esta vacio y descubier-
to, es corrales para criar aves, y jardines de yerbas, arboles olorosos, rosales
yflores paralos altares. Tal y tan grande y tan extrano templo como dicho es
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era éste de México, que para sus falsos dioses tenian los engafiados hom-
bres. Residen en él a la continua cinco mil personas, y todas duermen den-
tro, y comen a su costa de él, que es riquisimo; porque tiene muchos pue-
blos para su fabrica y reparos, que son obligados a tenerlo siempre en pie; y
que de consejo, cogen y mantienen toda esta gente de pan y frutas y de carne
y pescado, y de lefia cuanta es menester, y es menester mucha y harta més
que en palacio. Y aun con toda esta carga, vivian mas descansados, y en fin,
como vasallos de los dioses, segtin ellos decian.

Moteczuma llevé a Cortés a este templo para que los espanoles lo vie-
sen, y por mostrarles su religion y santidad, de la cual hablaremos en otra
parte muy largo, que es la mas extrafia y cruel que jamas oisteis.

CAPITULO LXXXI
DE LOS IDOLOS DE MEXICO

Los dioses de México eran dos mil, alo que dicen. Pero los principalisimos
se llaman Uitcilopuchtli y Tezcatlipuca; cuyos idolos estaban en lo alto del
teucalli sobre los dos altares. Eran de piedra, y del gordor, altura y tamafio
de gigante. Estaban cubiertos de nacar, y encima muchas perlas, piedras y
piezas de oro engastadas con engrudo de zacotl, y aves, sierpes, animales,
peces y flores, hechas a lo mosaico, de turquesas, esmeraldas, calcedonias,
amatistas y otras piedrecicas finas que hacian gentiles labores, descubrien-
do el nacar. Tenian por cinta sendas culebras de oro gordas, y por collares
cada diez corazones de hombres de oro, y sendas mascaras de oro con ojos
de espejo, y al colodrillo gestos de muerto; todo lo cual tenia sus considera-
ciones y entendimiento. Ambos eran hermanos: Tezcatlipuca, dios de la
providencia, y Uitcilopuchtli, de la guerra, que era mas adorado y tenido
que todos los otros.

Otroidolo grandisimo estaba sobre la capilla de aquellos idolos susodi-
chos, que, segin algunos dicen, era el mayor y mejor de sus dioses, y era he-
cho de cuantos géneros de semillas se hallan en la tierra, y que se comen y
aprovechan de algo, molidas y amasadas con sangre de nifios inocentes y de
nifias virgenes sacrificadas, y abiertas por los pechos para ofrecer los cora-
zones por primicia al idolo. Consagrabanlo con grandisima pompa y cere-
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monias los sacerdotes y ministros del templo. Toda la ciudad y tierra se ha-
llaba presente a la consagracion, con regocijo y devocion increible, y mu-
chas personas devotas llegaban a tocar el idolo después de bendecido con la
mano, y a meter en la masa piedras preciosas, tejuelos de oro y otras joyas y
arreos de sus cuerpos. Después de esto ningtin seglar podia, ni aun le deja-
ban tocar, ni entrar a su capilla, ni tampoco los religiosos, si no eran ¢/ama-
caztli, que es sacerdote. Renoviabanlo de tiempo a tiempo, y desmenuzaban
el viejo; y beato el que podia haber un pedazo de él para reliquias y devocio-
nes, especial soldados. También bendecian entonces, juntamente con el
idolo, cierta vasija de agua con otras muchas ceremonias y palabras y guar-
débanla al pie del altar muy religiosamente para consagrar al rey cuando se
coronaba, y para bendecir al capitan general cuando elegian para alguna
guerra, dandole a beber de ella.

CAPITULO LXXXII
EL OSARIO QUE LOS MEXICANOS TENIAN
PARA REMEMBRANZA DE LA MUERTE

Fuera del templo y en frente de la puerta principal, aunque mas de un gran-
de tiro de piedra, estaba un osar de cabezas de hombres presos en guerra 'y
sacrificados a cuchillo; el cual era a manera de teatro, mas largo que ancho,
de cal y canto, con sus gradas, en que estian engeridas entre piedra y piedra
calaveras con los dientes hacia fuera. A la cabeza y pie del teatro habia dos
torres hechas solamente de cal y cabezas los dientes afuera; que como no lle-
vaban piedra ni otra materia, a lo menos que se viese, estaban las paredes
extrafias y vistosas. En lo alto del teatro habia setenta o més vigas altas, apar-
tadas unas de otras cuatro palmos o cinco, y llenas de palos cuanto cabian
de alto a bajo, dejando cierto espacio entre palo y palo. Estos palos hacian
muchas aspas por las vigas, y cada tercio de aspa o palo tenia cinco cabezas
ensartadas por las sienes. Andrés de Tapia, que me lo dijo, y Gonzalo de
Umbria, las contaron un dia, y hallaron ciento treinta y seis mil calaveras en
las vigas y gradas. Las de las torres no pudieron contar. Cruel costumbre,
por ser de cabezas de hombres degollados en sacrificio, aunque tiene apa-
riencia de humanidad por la memoria que pone de la muerte. También hay
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personas diputadas para que, en cayéndose una calavera, pongan otra en su
lugar, y asi nunca faltase aquel nimero.

CAPITULO LXXXIII
PRISION DE MOTECZUMA

Seis dias que Fernando Cortés y los espafioles estuvieron mirando la ciudad
y los secretos de ella, y cosas notables que dicho habemos, y otras que des-
pués diremos, fueron muy visitados de Moteczuma y de su corte y caballe-
ria, y otras gentes, y muy cumplidamente proveidos, como el primer dia, y ni
mas ni menos los indios companeros y los caballos, que les daban alcacer y
yerba fresca, que la hay todo el afio; harina, grano, rosas, y cuanto mas sus
duenos pedian; y aun les hacian las camas de flores. Mas empero, aunque
eran asi regalados y se tenian por muy ufanos con estar en tan rica tierra,
donde podian henchir las manos, no estaban contentos ni alegres todos,
sino algunos con miedo y muy cuidadosos. Especial Cortés, a quien, como a
caudillo y cabeza, tocaba velar y guardar sus compafieros; el cual andaba
muy pensativo, viendo el sitio, gente y grandeza de México y algunas con-
gojas de muchos espafioles que le venian con nuevas de la fortalezay red en
que metidos estaban, pareciéndoles ser imposible escapar hombre de ellos
el dia que Moteczuma se le antojase, o se revolviese la ciudad, con no mas
tirarles cada vecino su piedra, o rompiendo las puentes de la calzada, o no
dandoles de comer; cosas harto faciles para los indios.

Asi que, pues con el cuidado que tenia de guardar sus espafioles, de re-
mediar aquellos peligros y atajar inconvenientes para sus deseos, acordd
prender a Moteczuma y hacer cuatro fustas, para sojuzgar la laguna y bar-
cas, si algo fuese, como ya traia pensado, a lo que yo creo, antes de entrar,
considerando que los hombres en agua son como peces en tierra, y que sin
prender al rey no tomarian el reino, y bien quisiera hacer luego las fustas,
que era facil cosa; mas por no alargar la prision, que era lo principal y el to-
que del negocio todo, las dejo para después; y determind, sin dar parte a
nadie, prenderlo luego. La ocasién o achaque que para ello tuvo fue la
muerte de nueve espafoles que Cualpopoca matd, y la osadia, haber escrito
al emperador que lo prenderia, y querer apoderarse de México y de su im-
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perio. Tomo pues las cartas de Pedro de Hircio, que contaban la culpa de
Cualpopoca en la muerte de los nueve espafioles, para las mostrar a Motec-
zuma. Leyolas, y metioselas en la faltriquera, y paseose un gran rato solo, y
cuidadoso de aquel gran hecho que emprendia, y que aun a él mismo le pa-
recia temerario, pero necesario para su intento.

Andando asi paseando, vio una pared de la sala mas blanca que las
otras; llegose a ella, y conocié que estaba recién encalada, y que era una
puerta de poco tiempo con piedray cal cerrada. Llamé dos criados, que los
demas ya, como era gran noche, dormian. Hizola abrir, entrd, hallé muchas
camaras, y en algunas mucha cantidad de idolos, plumajes, joyas, piedras,
plata, y tanto oro que lo espantd, y tantas gentilezas que se maravill. Cerrd
la puerta lo mejor que pudo, y fuese sin tocar a cosa ninguna de todo ello,
por no escandalizar a Moteczuma, no se estorbase por eso su prision, y por-
que aquello en casa se estaba.

Otro dia por la mafiana vinieron a él ciertos espafoles, con muchos in-
dios de Tlaxcallan, a decirle cémo los de la ciudad tramaban de los matar, y
querian quebrar las puentes de las calzadas para mejor hacerlo. Asi que con
estas nuevas, falsas o verdaderas, deja para recaudo y guarda de su aposento
la mitad de los espafioles, pone por las encrucijadas de las calles muchos
otros, y alos demas dice que de dos en dos, y tres a cuatro, o como mejor les
pareciere, se vayan a palacio muy disimuladamente, que requiere hablar a
Moteczuma sobre cosas que les va las vidas.

Ellos lo hicieron asi, y él fuese derecho a Moteczuma con armas secre-
tas, que asi iban los que las tenfan. Moteczuma lo sali6 a recibir, y metiolo
en una sala donde tenia su estrado. Entraron con él all4 hasta treinta espa-
fnoles; los demas quedaron a la puerta y en el patio. Saludole Cortés segiin
acostumbraba, y luego comenzd a burlar y tener palacio, como otras veces
solia. Moteczuma, que muy descuidado, y sin pensamiento de lo que fortu-
na ordenado tenia, estaba, y muy alegre y contento de aquella conversa-
cion, dio a Cortés muchas joyas de oro y una hija suya, y otras hijas de sefio-
res para otros espafioles. El las tomd por no descontentarle, que le fuera
afrenta a Moteczuma si no lo hiciera asi; mas dijole que era casado yno la
podia tomar por mujer; porque su ley de cristianos no permitia que nadie
tuviese mas de una mujer, so pena de infamia y sefial en la frente por ello.
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Después de todo esto, mostrole las cartas de Pedro de Hircio, que llevaba,
e hizoselas declarar, quejandose de Cualpopoca, que habia muerto tantos
espanoles, y de él mismo, que lo habia mandado, y de que los suyos publica-
sen que querian matar los espafioles y romper las puentes. Moteczuma se
disculp6 delo uno y delo otro, diciendo que era mentira lo de sus vasallos,
y falsedad muy grande que aquel malo de Cualpopoca le levantaba; y por-
que viese que era asi, llamo luego a la hora, con la safa que tenia, ciertos
criados suyos, mandoles que fuesen a llamar a Cualpopoca, y dioles una
piedra, como sello, que trafa al brazo y que tenia la figura de Uitcilopuchtli.
Los mensajeros se partieron luego al momento, y Cortés le dijo: “Mi sefior,
conviene que vuestra alteza se vaya conmigo a mi aposento, y esté alla hasta
que los mensajeros tornen y traigan a Cualpopocayla claridad de la muerte
de mis espafioles; que alla seréis tratado y servido y mandaréis como aqui.
No tengéis pena; que yo miraré por vuestra honra y persona como por la
propia mia o por la de mi rey; y perdonadme que lo haga asi, que no puedo
hacer otra cosa, que si disimulase con vos, estos que conmigo vienen se
enojarian de mi, que no los amparo y defiendo. Asi que mandad a los vues-
tros que no se alteren ni rebullan, y sabed que cualquiera mal que nos vinie-
re lo pagara vuestra persona con la vida, pues estd en vuestra boca ir callan-
doy sin alborotar la gente”.

Mucho se turbé Moteczuma, y dijo con toda gravedad: “No es persona
la mia para estar presa, y ya que lo quisiese yo, no lo sufririan los mios”.
Cortés replicd, y él también, y asi estuvieron ambos mas de cuatro horas so-
bre esto, y al cabo dijo que iria, pues habia de mandar y gobernar. Mando
que le aderezasen muy bien un cuarto en el patio y casa de los espafioles, y
fuese alla con Cortés. Vinieron muchos sefores, quitaronse las ropas, pu-
siéronlas so el brazo, y descalzos y llorando lo llevaron en unas ricas andas.
Como se dijo por la ciudad que el rey iba preso en poder de los espafoles,
comenzose de alborotar toda. Mas él consol6 a los que lloraban, y mandé a
los otros cesar, diciendo que no estaba preso ni contra su voluntad, sino
muy a su placer.

Cortés le puso guarda espafola con un capitan, que la quitaba y ponia
cada dia, y nunca faltaban de con él espafioles que lo entretenian y regocija-
ban, y él se holgaba mucho de aquella conversacion, yles daba siempre algo.
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Era servido alli, como en palacio, de los suyos mismos, y de los espafoles
también, que no veian placer que no le diesen, ni Cortés regalo que no le
hiciese, suplicandole de continuo no tuviese pena, y dejandole librar plei-
tos, despachar negocios y entender en la gobernacion de sus reinos como
antes, y hablar pablica y secretamente con todos cuantos querian de los su-
yos; que era cebo con que picasen en el anzuelo él y todos sus indios. Nunca
griego ni romano ni de otra nacién, después que hay reyes, hizo cosa igual
que Fernando Cortés en prender a Moteczuma, rey poderosisimo, en su
propia casa, en lugar fortisimo, entre infinidad de gente, no teniendo sino
cuatrocientos y cincuenta companeros.

CAPITULO LXXXIV
LA CASA DE MOTECZUMA

No sélo tenia Moteczuma toda la libertad que digo, estando asi preso en
casay poder de los espafioles, mas también le dejaba Cortés salir siempre a
caza o al templo, que era hombre devotisimo y cazador. Cuando salia a ca-
zar, iba en andas a hombros de hombres; llevaba ocho o diez espanoles en
guarda de la persona, y tres mil mexicanos entre sefiores, caballeros, cria-
dos y cazadores, de que tenian grandisimo ndmero; unos para montear,
otros para ojeos, otros para altaneria. Los monteros esperaban liebres, co-
nejos y guanas; tiraban a venados, corzos, lobos, zorros y otros animales,
asi como coyutles, con arcos, de que diestros son y certeros, especial si eran
teuchichimecas, que tienen pena errando el tiro de ochenta pasos abajo.
Cuando mandaba cazar a ojeo, era maravilla de ver la gente que se juntaba
para ello, y la caza y matanza que a manos, palos, redes y arcos hacian de
animales mansos, bravos y espantosos, como leones, tigres, y unas como
onzas, que semejan gatos. Mucho es tomar un ledn, asi por ser peligrosa
presay tener pocas armas y defensalos que lo hacen, aunque mas vale mafa
que fuerza; empero mucho mas es tomar las aves que van volando por el
aire, a ojeo, como hacen los cazadores de Moteczuma; los cuales tienen tal
arte y destreza, que toman cualquiera ave, por brava y voladora que sea, en
el aire, si el sefior lo manda, segin aconteci6 un dia de estos, que estando
con Moteczuma los espafioles que lo guardaban, en un corredor, vieron un
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gavilan, y dijo uno de ellos: “;Oh qué buen gavilan! ;Quién lo tuviese!”.
Entonces llamé ciertos criados, que decian ser cazadores mayores, y man-
doles que siguiesen aquel gavilan y se lo trajesen. Ellos fueron, y pusieron
tanta diligencia y mafa, que se lo trujeron, y él lo dio a los espafoles; cosa
que sobra de crédito, mas certificada de muchos por palabras y escrituras.
Locura fuera de un tal rey como era Moteczuma, mandar tal cosa, y nece-
dad delos otros obedecerle, sino lo pudieran o supieran hacer; siyano de-
cimos que lo hizo por demostracion de grandeza y vanagloria, y los cazado-
res mostrasen otro gavilan bravo, y jurasen ser aquel mismo que tomarles
mandara. Si ello es verdad, como afirman, antes loaria yo a quien lo tom6
que no al que lo mandé.

Elmayor pasatiempo de estas salidas erala caza de altaneria, que hacian
de garzas, milanos, cuervos, picazas y otras aves, recias y flojas, grandes y
chicas, con 4guilas, buitres y otras aves de rapifa, suyas y nuestras, que vola-
ban a las nubes, y algunas que mataban liebres y lobos, y como dicen, cier-
vos. Otros andaban a volateria con redes, losas, lazos, sefiuelos y otros inge-
nios, y Moteczuma tiraba bien con arco a fieras, y con cerbatana, de que era
muy gran tirador y certero, a pajaros.

Las casas a do iba eran de placer, y los bosques que dije, y fuera de la
ciudad dos leguas por lo menos; y aunque algunas veces hacia fiesta y ban-
quete alld alos espafioles y sefiores que con él iban, nunca dejaba de tornar
lanoche a dormir a casa de Cortés, ni de dar algo a los espafoles que le ha-
bian acompanado aquel dia; y como Cortés viese con cudnta franqueza y
alegria hacia mercedes, dijole que los espafioles eran traviesos, y habian es-
cudrinado la casa, y tomado cierto oro y otras cosas que hallaron en unas
camaras; que viese lo que mandaba hacer de ello; y eralo que él descubrid.
El dijo liberalmente: “Eso es de los dioses de la ciudad; mas dejad las plu-
mas y cosas que no son de oro ni plata, y lo otro tomadlo para vos y para
ellos; y si mas queréis, mas os daré”.
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CAPITULO LXXXV
COMO CORTES COMENZO A DERROCAR
LOS IDOLOS DE MEXICO

Cuando Moteczuma iba al templo, eralas més veces a pie, arrimado a uno, o
entre dos, que lo llevaban de los brazos, y un sefior delante con tres varas en
lamano, delgadas y altas, como que mostraban ir allila persona del rey, o en
sefnal de justicia y castigo. Si iba en andas, tomaba una de aquellas varas en
su mano en bajando de ellas; y si a pie, creo que la llevaba siempre, como
cetro. Era muy ceremonioso en todas sus cosas y servicio; pero lo mas sus-
tancial ya esta dicho desde que Cortés entrd en México hasta aqui. Los pri-
meros dias que los espafoles llegaron, y siempre que Moteczuma iba al
templo, mataban hombres en sacrificio, y porque no hiciesen tal crueldad y
pecado en presencia de espafioles que tenfan de ir alla con él, avis6 Cortés a
Moteczuma que mandase a los sacerdotes no sacrificasen cuerpo humano,
si queria que no le asolase el templo y la ciudad; y aun le previno cémo que-
ria derribar los idolos delante de él y de todo el pueblo. Mas él le dijo que no
curase de ello; que se alborotarian y tomarian armas en defensa y guarda de
su antigua religion y dioses buenos, que les daban agua, pan, salud y clari-
dad, y todo lo necesario.

Fueron pues Cortés y los espafioles con Moteczuma la primera vez que
después de preso sali6 al templo; y él por una parte y ellos por otra, comen-
zaron en entrando a derrocar los idolos de las sillas y altares en que estaban,
por las capillas y cimaras. Moteczuma se turb6 reciamente, y se azoraron
los suyos muy mucho, con 4nimo de tomar armas y matarlos alli. Mas empe-
ro Moteczuma les mandé estar quedos, y rogd a Cortés que se dejase de
aquel atrevimiento. El lo dejo, porque le parecié que atn no era sazén ni
tenia el aparejo necesario para salir con lo intentado; pero dijoles asi con los
intérpretes.
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CAPITULO LXXXVI
LA PLATICA QUE HIZO CORTES A LOS DE MEXICO
SOBRE LOS IDOLOS

“Todos los hombres del mundo, muy soberano rey, y nobles caballeros y
religiosos, ora vosotros aqui, ora nosotros alld en Espafia, ora en cualquier
parte, que vivan de él, tienen un mismo principio y fin de vida, y traen su
comienzo y linaje de Dios, casi con el mismo Dios. Todos somos hechos de
una manera de cuerpo, de unaigualdad de anima y de sentidos; y asi, todos
somos, no s6lo semejantes en el cuerpo y alma, mds atn también parientes
en sangre; empero acontece, por la providencia de aquel mismo Dios, que
unos nazcan hermosos y otros feos; unos sean sabios y discretos, otros ne-
cios, sin entendimiento, sin juicio ni virtud; por donde es justo, santo y
muy conforme a razon y a voluntad de Dios, que los prudentes y virtuosos
ensefien y doctrinen a los ignorantes, y guien a los ciegos y que andan erra-
dos, ylos metan en el camino de salvacién por la vereda de la verdadera re-
ligion. Yo pues, y mis compafieros, vos deseamos y procuramos también
tanto bien y mejoria, cuanto més el parentesco, amistad y el ser vuestros
huéspedes; cosas que a quien quiera y donde quiera, obligan, nos fuerzan
y constrifien. En tres cosas, como ya sabréis, consiste el hombre y su vida:
en cuerpo, alma y bienes. De vuestra hacienda, que es lo menos, ni quere-
mos nada, ni hemos tomado sino lo que nos habéis dado. A vuestras perso-
nas ni a las de vuestros hijos ni mujeres, no habemos tocado, ni aun quere-
mos; el alma solamente buscamos para su salvacion; a la cual ahora
pretendemos aqui mostrar y dar noticia entera del verdadero Dios. Nin-
guno que natural juicio tenga, negara que hay Dios; mas empero por igno-
rancia dira que hay muchos dioses, o no atinara al que verdaderamente es
Dios. Mas yo digo y certifico que no hay otro Dios sino el nuestro de cris-
tianos; el cual es uno, eterno, sin principio, sin fin, criador y gobernador
de lo criado. El solo hizo el cielo, el Sol, la Luna y estrellas, que vosotros
adorais; él mismo cri6 la mar con los peces, y la tierra con los animales,
aves, plantas, piedras, metales, y cosas semejantes, que ciegamente voso-
tros tenéis por dioses. El asimismo, con sus propias manos, ya después de
todas las cosas criadas, formo un hombre y una mujer; y formado, le puso
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el alma con el soplo, y le entregd el mundo, y le mostr6 el paraiso, la gloria
y a si mismo. De aquel hombre pues y de aquella mujer venimos todos,
como al principio dije; y asi, somos parientes, y hechura de Dios; y aun hi-
jos; y si queremos tornar al Padre, es menester que seamos buenos, huma-
nos, piadosos, inocentes y corregibles; lo que no podéis vosotros ser si
adoriis estatuas y matdis hombres. ¢;Hay hombres de vosotros que querria
le matasen? No por cierto. Pues ¢por qué matais a otros tan cruelmente?
Donde no podéis meter alma, ¢para qué la sacais? Nadie hay de vosotros
que pueda hacer animas ni sepa forjar cuerpos de carne y hueso; que si
pudiese, no estaria ninguno sin hijos, y todos tendrian cuantos quisiesen y
como los quisiesen, grandes, hermosos, buenos y virtuosos; empero,
como los da este nuestro Dios del cielo que digo, dalos como quiere y a
quien quiere; que por eso es Dios, y por eso le habéis de tomar, tener y ado-
rar por tal, y porque llueve, serena y hace sol, con que la tierra produzca
pan, fruta, yerbas, aves y animales para vuestro mantenimiento. No os dan
estas cosas, no las duras piedras, no los maderos secos, ni los frios metales
ni las menudas semillas de que vuestros mozos y esclavos hacen con sus
manos sucias estas imagenes y estatuas feas y espantosas, que vanamente
adorais. {Oh qué gentiles dioses, y qué donosos religiosos! Adorais lo que
hacen manos que no comeréis lo que guisan o tocan. ¢Creéis que son dio-
ses lo que se pudre, carcome, envejece y sentido ninguno tiene? ¢ Lo que ni
sana ni mata? Asi que no hay para qué tener mas aqui estos idolos, ni se
hagan mds muertes ni oraciones delante de ellos, que son sordos, mudos y
ciegos. ¢Queréis conocer quién es Dios, y saber donde esta? Alzad los ojos
al cielo, y luego entenderéis que esta all4 arriba alguna deidad que mueve
el cielo, que rige el curso del sol, que gobierna la tierra, que bastece la mar,
que provee al hombre y aun alos animales de agua y pan. A este Dios pues,
que ahora imaginadis alla dentro en vuestros corazones, a ése servid y ado-
rad, no con muerte de hombres ni con sangre de sacrificios abominables,
sino con sola devocién y palabras, como los cristianos hacemos; y sabed
que para ensefiaros esto venimos aca”.

Con este razonamiento aplaco Cortés laira de los sacerdotes y ciudada-
nos; y con haber ya derribado los idolos, antuvidndose, acab6 con ellos;
otorgando a Moteczuma que no tornasen a los poner, y que barriesen y lim-

BIBLIOTECA AYACUCHO

167



piasen la sangre hedionda de las capillas, y que no sacrificasen mas hom-
bres, y que le consintiesen poner un crucifijo y una imagen de Santa Maria
en los altares dela capilla mayor, adonde suben por las ciento y catorce gra-
das que dije. Moteczuma y los suyos prometieron de no matar a nadie en
sacrificio, y de tener la cruz e imagen de nuestra Senora, si les dejaban los
idolos de sus dioses que atn estaban en pie; y asi lo hizo él, y lo cumplieron
ellos, porque nunca después sacrificaron hombre, alo menos en publico ni
de manera que espanoles lo supiesen; y pusieron cruces e imagenes de nues-
tra Sefiora y de otros sus santos entre sus idolos. Pero quedoles un odio y
rencor mortal con ellos por esto, que no pudieron disimular mucho tiem-
po. Miés honra y prez gan6 Cortés con esta hazafia cristiana que si los ven-
ciera en batalla.

CAPITULO LXXXVII
QUEMA DEL SENOR CUALPOPOCA Y DE OTROS
CABALLEROS

Veinte dias andados después que Moteczuma fue preso, volvieron aque-
llos sus criados que habian ido con su mandado y sello, y trajeron a Cual-
popoca y a un hijo suyo, y otras quince principales personas, que, segiin
hallaron por pesquisa, eran culpados y participantes en consejo y muerte
de los espafoles. Entré Cualpopoca en México acompanado como gran
seflor que era, y en unas ricas andas que traian a hombros criados y vasa-
llos suyos; y luego que hablé a Moteczuma, fue entregado a Cortés con el
hijo y los quince caballeros. El los aparté y examiné estando con prisio-
nes, y ellos confesaron que habian muerto los espanoles en batalla. Pre-
guntado Cualpopocasi era vasallo de Moteczuma, respondio: “¢Pues hay
otro sefior de quien poderlo ser?” casi diciendo que no. Cortés le dijo:
“Muy mayor es el rey de los espafioles que vos matasteis sobre seguro y a
traicion; y aqui lo pagaréis”.

Examindronse otra vez con més rigor, y entonces todos a una voz con-
fesaron cémo ellos habian muerto dos espafoles, tanto por aviso e induci-
miento del gran sefior Moteczuma, como por su motivo; y a los otros en la
guerra que le fueron a dar en su casa y tierra, donde licitamente les pudie-
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ron matar. Cortés, por la confesién que de la culpa hicieron con su propia
boca, los sentencid y condend a quemar; y asi, se quemaron publicamente
en la plaza Mayor, delante todo el pueblo, sin haber ningtin escandalo,
sino todo silencio y espanto de la nueva manera de justicia que veian eje-
cutar en sefior tan principal y en reino de Moteczuma, a hombres extran-
jeros y huéspedes.

CAPITULO LXXXVIII
LA CAUSA DE QUEMAR A CUALPOPOCA

Mandé Cortés a Pedro de Hircio que procurase de poblar donde ahora es
Almeria, porque Francisco de Garay no entrase alli, pues yalo habian echa-
do una vez de aquella costa. Hircio requirio los indios a su amistad, para
que se diesen al emperador. Cualpopoca, sefior de Nahutlan, o cinco villas
que ahorallaman Almeria, envid a decir a Pedro de Hircio como él no iba a
darle obediencia por tener enemigos en el camino; mas que irfa si le enviase
algtin espafiol para le asegurar el camino, pues nadie osaria enojarle. Envio-
le cuatro, creyendo ser verdad, y porque tenia gana de poblar alli. Entrando
los cuatro espafoles en tierra de Nahutlan, les salieron muchos hombres
con armas al encuentro, y mataron los dos, haciendo grande alegria; los
otros dos escaparon heridos a dar la nueva en la Veracruz.

Pedro de Hircio, creyendo haberlo hecho Cualpopoca, fue contra él
con cincuenta espafioles y con diez mil de Cempoallan, y llevé dos caballos
que tenia y dos tirillos. Cualpopoca, desde que lo supo, salié con gran ejér-
cito a echarlos de su tierra. Pele6 con ellos tan bien, que matd siete espafio-
les y muchos cempoallaneses; mas al cabo fue vencido, su tierra talada, su
pueblo saqueado, y muchos suyos muertos y cautivos. Estos dijeron cémo
por mandado del gran sefior Moteczuma habia hecho todo aquello Cual-
popoca. Pudo ser, que también lo confesaron al tiempo de la muerte; mas
otros dijeron que por excusarse echaban la culpa a los de México. Esto es-
cribié Pedro de Hircio a Cortés a Chololla, y por estas cartas entr6 Cortés
para prender a Moteczuma, segtin ya se dijo.

BIBLIOTECA AYACUCHO

169



CAPITULO LXXXIX
COMO CORTES ECHO GRILLOS A MOTECZUMA

Antes que los llevasen a la hoguera, dijo Cortés a Moteczuma cémo Cual-
popocay los otros habian dicho y jurado que por su aviso y mandado mata-
ron los dos espafioles; y que lo habia hecho muy mal, siéndole tan amigos y
sus huéspedes; y que si no tuviera respeto al amor que le tenia, que de otra
suerte pasara el negocio; y echole unos grillos, diciendo: “Quien mata, me-
rece que muera, segtin ley de Dios”. Esto hizo por ocuparle el pensamiento
en sus duelos y dejase los ajenos. Moteczuma se puso como muerto, y reci-
bi6 grandisimo espanto y alteracion con los grillos, cosa nueva para rey, y
dijo que no tenia culpa ni sabia nada de aquello. Y asi, luego aquel dia mis-
mo, ya que la quema fue hecha, le quit6 Cortés los grillos, y le acometié con
libertad para que se fuese a palacio. El quedé muy gozoso en verse sin pri-
siones, y agradeci6 el comedimiento, y no quiso irse, o porque le parecio,
como ello debfa ser, todo palabras y cumplimiento, o porque no osaba, de
miedo que los suyos no le matasen en viéndole fuera de espafioles, por ha-
berse dejado prender y tener asi; y decia que si se iba de alli le harfan rebelar,
y matar a él y a sus espafioles. Hombre sin corazon y de poco debia ser Mo-
teczuma, pues se dejo prender, y preso, nunca procurd soltura, convidan-
dole con ello Cortés y rogandoselo los suyos; y siendo tal, era tan obedeci-
do, que nadie osaba en México enojar a los espafioles por no enojarle; y que
Cualpopoca vino de setenta leguas con sélo decirle que el sefior le llamaba,
y con mostrarle la figura de su sello, y que muchas leguas aparte hacian to-
dos todo lo que queria y mandaba.

CAPITULO XC
DE COMO ENVIO CORTES A BUSCAR ORO
EN MUCHAS PARTES

Tenia Cortés mucha gana de saber cuan lejos llegaba el senorio y mando de
Moteczuma, y cémo se habian con él los reyes y sefiores comarcanos, y alle-
gar alguna buena suma de oro para enviar a Espafia del quinto al Empera-
dor, con entera relacion de la tierra y gente y cosas hechas; y por tanto, rogd
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a Moteczuma le dijese y mostrase las minas de donde él y los suyos habian el
oroy plata. El dijo quele placia, y luego nombré ocho indios, los cuatro pla-
teros y conocedores del minero, y los cuatro que sabian la tierra a do los
queria enviar; y mandoles que de dos en dos fuesen a cuatro provincias, que
son Zuzolla, Malinaltepec, Tenich, Tututepec, con otros ocho espanoles
que Cortés dio, a saber los rios y mineros de oro y traer muestra de ello.

Partiéronse aquellos ocho espanoles y ocho indios con sefias de Motec-
zuma. A los que fueron a Zuzolla que esti ochenta leguas de México y son
vasallos suyos, les mostraron tres rios con oro, y de todos les dieron muestra
de ello, mas poca, porque sacan poco, a falta de aparejos e industria o codi-
cia. Estos, para ir y volver, pasaron por tres provincias muy pobladas, y de
buenos edificios y tierra fértil; y la gente de la una, que se llama Tlamacola-
pén, es de mucha razon y més bien vestida que la mexicana. Los que fueron
a Malinaltepec, setenta leguas lejos, trajeron también muestra de oro que
los naturales sacan de un gran rio que atraviesa por aquella provincia. A los
que fueron a Tenich, que esta el rio arriba de Malinaltepec, y es de otro dife-
rente lenguaje, no dejaba entrar ni tomar razén de lo que buscaban, el sefior
de ella, que dicen Coatelicamatl, porque ni reconoce a Moteczuma ni es su
amigo, y pensaba que iban por espias. Mas como le informaron quién eran
los espafioles, dijo que se fuesen los mexicanos fuera de su tierra, y los espa-
floles que hiciesen el mando a que venian, para que llevasen recado a su ca-
pitan. Como esto vieron los de México, pusieron mal corazon a los espafio-
les, diciendo que era malo aquel sefor y cruel, y que los mataria. Algo
dudaron los nuestros de hablar a Coatelicamatl, aunque ya tenian licencia,
con lo que sus compafieros decian, y porque andaban los de la tierra arma-
dos y con unas lanzas de veinticinco palmos, y aun algunos con de a treinta.
Mas al cabo entraron, porque fuera cobardia no lo hacer y dar que sospe-
char de si, y que los mataran. Coatelicamatl los recibié muy bien, hizoles
mostrar luego siete u ocho rios, de los cuales sacaron oro en su presencia y
les dieron la muestra para traer, y envié embajadores a Cortés ofreciéndole
su tierra y persona, y ciertas mantas y algunas joyas de oro.

Cortés se holgé mas de la embajada que del presente, por ver que los
contrarios de Moteczuma deseaban su amistad. A Moteczuma y los suyos
no les placia mucho, porque Coatelicamatl, aunque no es gran sefior, tiene
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gente guerreray tierra aspera de sierras. Los otros que fueron a Tututepec,
que esta cerca del mar y doce leguas de Malinaltepec, volvieron con la
muestra del oro de dos rios que anduvieron, y con nuevas de ser aquella tie-
rra aparejada para hacer en ella estancias y sacarlo; por lo cual rog6 Cortés a
Moteczuma que le hiciese alli una a nombre del Emperador. El mando lue-
go ir alla oficiales y trabajadores, y dentro de dos meses estaba hecha una
casa grande, con otras tres chicas alrededor, para servicio, y en ella un estan-
que de peces con quinientos patos para pluma, que pelan muchas veces por
aflo para mantas; mil y quinientos gallipavos, y tanto ajuar y aderezos de
entre casa en todas ellas, que valia veinte mil castellanos. Habia asimismo
sesenta fanegas de centli sembradas, diez de frijoles, y dos mil pies de ca-
cauat! o cacao, que nace por alli muy bien. Comenzdse esta granjeria, mas
no se acabd, con la venida de Panfilo de Narvdez y con la revuelta de Méxi-
co, que siguieron luego.

Rogole también que le dijese si en la costa de su tierra, que estd a esta
mar, habia algtin buen puerto en que las naves de Espafa pudiesen estar
seguras. Dijo que no lo sabia, mas que lo preguntaria o lo enviaria a saber.
Y asi, hizo luego pintar en lienzo de algodén toda aquella costa, con cuan-
tos rios, bahias, ancones y cabos habia en lo que suyo era; y en todo lo pin-
tado y trazado no parecia puerto ni cala, ni cosa segura, sino un grande an-
c6n que esta entre las sierras que ahora llaman de San Martin y San Antdn,
en la provincia de Coazacoalco, y aun los pilotos espafioles pensaron que
era estrecho para ir a los Malucos y Especieria. Mas empero estaban muy
enganados, y crefan lo que deseaban. Cortés nombrd diez espafioles, todos
pilotos y gente de mar, que fuesen, con los que Moteczuma daba, pues ha-
cia tan bien la costa del camino. Partiéronse pues los diez espanoles con los
criados de Moteczuma, y fueron a dar a Chalchicoeca, donde habian des-
embarcado, que ahora se dice San Juan de Ulda. Anduvieron setenta le-
guas de costa sin hallar ancén ni rio, aunque toparon muchos, que fuese
hondable y bueno para naos.

Llegaron a Coazacoalco y el sefior de aquel rio y provincia, llamado
Tuchintlec, aunque enemigo de Moteczuma, recibi6 los espanoles porque
ya sabia de ellos desde cuando estuvieron en Potonchan, y dioles barcas
para mirar y sondar el rio. Ellos lo midieron, y hallaron seis brazas donde
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mas hondo. Subieron por él arriba doce leguas. Es la ribera de él de gran-
des poblaciones, y fértil a lo que parecia. Sin esto, Tuchintlec envi6 a Cor-
tés con aquellos espanoles algunas cosas de oro, piedras, ropas de algodon,
de pluma, de cuero, y tigres, y a decir que queria ser su amigo y tributario
del emperador de un tanto cada afo, con tal que los de Culta no entrasen
en su tierra.

Mucho placer tuvo Cortés con esta mensajeria y de que se hubiese ha-
llado aquel rio; porque decian marineros que del rio de Grijalva hasta el de
Pinuco no habia rio bueno; mas creo que también se enganaron. Torné a
enviar alla de aquellos espafoles con cosas de Espafa para el Tuchintlec,y a
que supiesen mejor su voluntad, y la comodidad de la tierra y del puerto
bien por entero. Fueron y volvieron muy contentos y ciertos de todo; y asi,
despaché luego Cortés alld a Juan Veldzquez de Ledn por capitan de ciento
cincuenta espafoles, para que poblase e hiciese una fortaleza.

CAPITULO XCI
LA PRISION DE CACAMA, REY DE TEZCUCO

La poquedad de Moteczuma, o amor que a Cortés y a los otros espafioles
tenia, causaba que los suyos no solamente murmurasen, pero que trama-
sen novedades y rebelion, especialmente su sobrino Cacamacin, sefor de
Tezcuco, mancebo feroz, de animo y honra; el cual sintié mucho la pri-
sién del tio, y como vio que iba muy alalarga, rogole que se soltase y fuese
sefior y no esclavo. Y viendo que no queria, amotinose, amenazando de
muerte a los espafoles; unos decian que por vengar la deshonra del rey su
tio; otros que por hacerse él sefior de México, otros que por matar los es-
panoles; sea por lo uno o sea por lo otro, o por todo, él se puso luego en
armas, junté mucha gente suya y de amigos, que no le faltaban entonces,
con estar Moteczuma preso, y para contra espafioles, y publica que quiere
ir a sacar de cautiverio a Moteczuma y a echar de la tierra los espafoles, o
matarlos y comérselos.

Terrible nueva para los nuestros; pero ni aun por aquellas bravuras no
se acobardé Cortés; antes le quiso hacer luego guerra y cercarlo en su pro-
pia casay pueblo, sino que Moteczuma se lo estorbd, diciendo que Tezcuco
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eralugar muy fuerte y dentro en agua, y que Cacama era orgulloso, bullicio-
so, y tenia todos los de Cultia, como sefior de Culuacan y Otumpa, que eran
muy fuertes fuerzas, y que le parecia mejor llevarlo por otra via; y asi, gui6
Cortés el negocio todo a consejo de Moteczuma, y envié a decir a Cacama
que le rogaba mucho se acordase de la amistad que habia entre los dos des-
de quelosali6 a recibir y meter en México, y que siempre era mejor paz que
guerra para hombre que tiene vasallos; y dejase las armas, que al tomar eran
sabrosas al que no las ha probado, porque en esto haria gran placer y servi-
cio al rey de Espafia. Respondié Cacama que no tenia él amistad con quien
le quitaba lahonray reino, y que la guerra que hacer queria era en provecho
de sus vasallos y defensa de sus tierras y religion; y primero que dejase las
armas, vengaria a su tio y a sus dioses; y que él no sabia quién era el rey de los
espanoles, ni lo queria oir, cuanto mas saber.

Cortés tornd ale amonestar y requerir otras muchas veces; y como escu-
char nole quisiese, hizo con Moteczuma que le mandase lo que él le rogaba.
Moteczuma le envi6 a decir que se llegase a México para dar un corte a las
diferenciasy enojos entre él y los espafioles, y a ser amigo de Cortés. Cacama
le respondié muy agriamente, diciendo que si él tuviera sangre en el ojo, ni
estaria preso ni cautivo de cuatro extranjeros, que con sus buenas palabras
le tenfan hechizado y usurpado el reino; ni la religion mexicana y dioses de
Cultia abatidos y hollados de pies de salteadores y embaidores, nila gloria y
fama de sus antepasados infamada y perdida por su cobardia y apocamien-
to; y que para reparar la religion, restituir los dioses, guardar el reino, co-
brar la fama y libertar a él y a México, irfa de muy buena gana; mas no las
manos en el seno, sino en la espada, para matar los espanoles, que tanta
mengua y afrenta habian hecho ala nacién de Culta.

En grandisimo peligro estaban los nuestros, asi de perder a México
como las vidas, si no se atajara esta guerra y motin, porque Cacama era ani-
moso, grosero, porfiado, y tenfa mucha y muy buena gente de guerra; y por-
que también andaban en México ganosos de revuelta para cobrar a Motec-
zuma, y matar los espafoles o echarlos de la ciudad. Mas remediolo muy
bien Moteczuma, que conociendo cémo no aprovechaba guerra ni fuerza,
y que al cabo se habia de ensolver todo en él, trat6 con ciertos capitanes y
sefores que estaban en Tezcuco con Cacama, que le prendiesen y se lo en-
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tregasen. Ello, o por ser Moteczuma su rey y estar atin vivo, o porque le ha-
bian siempre servido en las guerras, o por dadivas y promesas, prendieron
al Cacama un dia estando con él ellos y otros muchos en consejo para con-
sultar las cosas de la guerra; y en acalles que para ello tenian a punto y arma-
das, le metieron, y trajeron a México, sin otras muertes ni escandalos, aun-
que fue dentro de su propia casay palacio, que toca en lalaguna; y antes que
le diesen a Moteczuma, le pusieron en unas ricas andas, como acostumbran
los reyes de Tezcuco, que son los mayores y principales sefiores de toda esta
tierra, después de México.

Moteczuma no le quiso ver, y entregolo a Cortés, que luego le echo gri-
llos y esposas, y puso a recado y guarda. Y avoluntad y consejo de Moteczu-
ma hizo sefior de Tezcuco y Culuacan a Cucuzca, su hermano menor, que
estaba en México con el tio y huido del hermano. Moteczuma le intitul6 e
hizo las ceremonias que suelen a los nuevos sefiores, como en otra parte di-
remos; y en Tezcuco le obedecieron luego por mandado suyo, y porque era
mas bienquisto que no Cacama, que era recio y cabezudo. De esta manera
se remedid aquel peligro; mas si hubiera muchos Cacamas no sé cémo fue-
ra; y Cortés hacia reyes y mandaba con tanta autoridad como si ya hubiera
ganado el imperio mexicano. Y a la verdad, siempre tuvo esto desde que
entré en la tierra; porque luego se le encaj6 que habia de ganar a México y
senorear el estado de Moteczuma.

CAPITULO XCII
LA ORACION QUE MOTECZUMA HIZO
A SUS CABALLEROS DANDOSE AL REY DE CASTILLA

Tras la prisién de Cacamacin hizo Moteczuma llamamiento y cortes, a las
cuales vinieron todos los sefiores comarcanos que fuera estaban de Méxi-
co. Y desu albedrio, o por el de Cortés, les hizo delante los espafioles el in-
frascrito razonamiento:

“Parientes, amigos y criados mios: bien sabéis que ha diez y ocho afios
que soy vuestro rey, como lo fueron mis padres y abuelos, y que siempre os
he sido buen senor, y vosotros a mi buenos vasallos y obedientes; y asi con-
fio que lo seréis ahora y todo el tiempo de mi vida. Memoria debéis tener,
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que a vos lo dijeron vuestros padres, o lo habréis oido a nuestros sabios
adivinos y sacerdotes, como ni somos naturales de esta tierra, ni nuestro
reino es duradero; porque nuestros antepasados vinieron de lejos tierras,
y su rey o caudillo que traian se volvié a su naturaleza, diciendo que envia-
ria quien lo rigiese y mandase si él no viniese. Creed por cierto que el rey
que esperamos tantos afios ha, es el que ahora envia estos espafioles que
aqui veis, pues dicen que somos parientes, y tienen de gran tiempo noticia
de nos. Demos gracias a los dioses, que han venido en nuestros dias los
que tanto desedbamos. Hareisme placer que os deis a este capitan por va-
sallos del emperador y rey de Espafa, nuestro sefior, pues ya yo me he
dado por su servidor y amigo; y ruégoos mucho que desde en adelante le
obedezciis bien y asi como hasta aqui habéis hecho a mi, y le deis y paguéis
los tributos, pechos y servicios que me soléis dar, que no me podéis dar
mayor contentamiento”.

No les pudo mas hablar, de ligrimas y sollozos. Lloraba tanto toda la
gente, que por una buena pieza no le pudo responder. Dieron grandes sus-
piros, dijeron muchas lastimas, que aun a los nuestros enternecieron el co-
razon. En fin, respondieron que harian lo que les mandaba.

Y Moteczuma primero, y luego tras él todos, se dieron por vasallos del
rey de Castillay prometieron lealtad; y asi, se tomo por testimonio con escri-
bano y testigos, y cada cual se fue a su casa con el corazén que Dios sabe y
vosotros podéis pensar. Fue cosa harto de ver llorar Moteczuma y tantos
sefores y caballeros, y ver cdmo se mataba cada uno por lo que pasaba. Mas
no pudieron otra cosa hacer, asi porque Moteczuma lo queria y mandaba,
como porque tenfan prondsticos y sefiales, segtin que los sacerdotes publi-
caban, de la venida de gente extranjera, blanca, barbuda y oriental, a sefio-
rear a aquella tierra; y también porque entre ellos se platicaba que en Mote-
czuma se acababa, no solamente el linaje de los Cultia, mas también el
seforio; y por eso decian algunos no fuera él ni se llamara Moteczuma, que
significa enojado, por su desdicha.

Dicen también que el mismo Moteczuma tenia del oraculo de sus dio-
ses respuesta muchas veces que se acabarian en él los emperadores mexica-
nos, y que no le sucederia en el reino hijo ninguno suyo, y que perderia la
silla a los ocho afios de su reinado, y que por esto nunca quiso hacer guerra
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a los espanoles, creyendo que le habian ellos de suceder; bien que por otro
cabo lo tenia por burla, pues habia mas de diez y siete afios que era rey. Fue-
se pues por esto, o por la voluntad de Dios, que da y quita los reinos, Mote-
czuma hizo aquello, y amaba mucho a Cortés y espanoles, y no sabia enojar-
los. Cortés dio a Moteczuma las gracias cuan mas cumplidamente pudo, de
parte del emperador y suya, y consololo, que quedo triste de la platica, y
prometi6é que siempre seria rey y seflor, y mandaria como hasta alli y mejor;
y no sélo en sus reinos, mds atin también en los que él ganase y atrajese al
servicio del emperador.

CAPITULO XCIII
EL ORO Y JOYAS QUE MOTECZUMA DIO A CORTES

Pasados algunos dias después que Moteczuma y los suyos dieron la obe-
diencia, le dijo Cortés los muchos gastos que el emperador tenia en guerras
y obras que hacia, y que seria bien contribuyesen todos y comenzasen a ser-
vir en algo; por ende que convenia enviar por todos sus reinos a cobrar los
tributos en oro, y a ver qué hacian y daban los nuevos vasallos, que diese
también él algo si tenia.

Moteczuma dijo que le placia, y que fuesen algunos espafioles con unos
criados suyos a la casa de las aves. Fueron alla muchos, vieron asaz oro en
planchas, tejuelos, joyas y piezas labradas, que estaban en una sala y dos ca-
maras que les abrieron; y espantados de tanta riqueza no quisieron o no osa-
ron tocarla sin que primero Cortés la viese; y asi, lo llamaron, y él fue alla,
tomolo y llevolo todo a su aposento. Dio asimismo, sin esto, muchas y ricas
ropas de algodén y pluma, tejidas a maravilla; no tenian par en colores y fi-
guras, y nunca los espafioles tan buenas las habian visto; dio més doce cer-
batanas de fusta y plata con que solia él tirar; las unas pintadas y matizadas
de aves, animales, rosas, flores y arboles; y todo tan perfecta y menudamen-
te, que bien tenfan qué mirar los ojos y qué notar el ingenio. Las otras eran
vaciadas y cinceladas con mas primor y sutileza que la pintura. La red para
bodoques y turquesas eran de oro, y algunas de plata.

Envi6 también criados de dos en dos y de cinco en cinco, con un espa-
flol por companiia a sus provincias, y a tierras de sefiores, ochenta y cien le-
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guas de México, a coger oro por los tributos acostumbrados, o por nuevo
servicio para el emperador. Cada sefory provincia dio lamedida y cantidad
que Moteczuma senald y pidio, en hojas de oro y plata, en tejuelos y joyas, y
en piedrasy perlas.

Vinieron todos los mensajeros, aunque tardaron hartos dias, y recogié
Cortés y los tesoreros todo lo que trajeron; fundiéronlo, y sacaron de oro
fino y puro ciento sesenta mil pesos, y aiin mas, y de plata mas de quinientos
marcos; repartiose por cabezas entre los espafoles; no se dio todo, sino se-
fialose a cada uno segtin era. Al de caballo, doblado que al pedn, y a los ofi-
ciales y personas de cargo o cuenta se dio ventaja; y pagdsele a Cortés de
montdn lo que le prometieron en la Veracruz; cupo al rey de su quinto mas
de treinta y dos mil pesos de oro, y cien marcos de plata; de la cual se labra-
ron platos, tazas, jarros, salserillas y otras piezas, a la manera que indios
usan, para enviar al emperador.

Valia allende de esto cien mil ducados lo que Cortés aparté de toda la
gruesa, antes de la fundicion, para enviar por presente con el quinto, en per-
las, piedras, ropa, pluma, oro y pluma, piedras y pluma, pluma y plata, y
otras muchas joyas, como las cerbatanas, que, fuera del valor, eran extranas
ylindas, porque eran peces, aves, sierpes, animales, arboles y cosas asi, con-
trahechas muy al natural de oro o plata, o piedras con pluma, que no tenian
par; mas no se envio, y todo o lo mas se perdid, con lo de todos, cuando el
desbarate de México, segtin que después muy por entero diremos.

CAPITULO XCIV
COMO ROGO MOTECZUMA A CORTES
QUE SE FUESE DE MEXICO

En tres cosas empleaba Cortés el pensamiento, como se veia rico y pujante.
Una era enviar a Santo Domingo y otras islas, dineros y nuevas de la tierra y
su prosperidad, para traer gente, armas y caballos; que los suyos eran pocos
paratan gran reino. La otra era tomar todo el estado de Moteczuma, pues lo
tenfa a él preso, y tenia a su devocion a los de Tlaxcalldn, a Coatelicamatlh y
Tuchintlec, y sabia que los de Panuco y Tecoantepec y los de Mechuacian
eran enemicisimos de mexicanos, y le ayudarian si menester los hubiese.
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Erala tercerahacer cristianos todos aquellos indios, lo cual comenzé luego,
como mejor y mas principal. Que dado que no asol6 los idolos por las ya
dichas causas, vedé matar hombres sacrificandolos, puso cruces e image-
nes de nuestra Sefioray de otros santos por los templos, y hacia alos clérigos
y frailes que dijesen misa cada dia, y bautizasen; aunque pocos se bautiza-
ron, o porque los indios tenian recio en su envejecida religion, o porque los
nuestros atendian a otras cosas, esperando tiempo para esto que mejor fue-
se. El ofa misa todos los dias, y mandaba que todos los espafioles la oyesen
también, pues siempre se celebraba en casa.

Mas regalaronsele por entonces estos sus pensamientos, porque Mote-
czuma volvia la hoja, o a lo menos quiso, y porque vino Panfilo Narviez
contra él, y porque tras esto le echaron los indios de México. Todas estas
tres cosas, que son muy notables, contaremos por su orden. La vuelta de
Moteczuma, como algunos quieren, fue decir a Cortés que se fuese de su
tierra, si queria que no le matasen con los demds espafoles. Tres razones o
causas le movieron a ello, delas cuales las dos eran publicas. Una fue el com-
bate grande y continuo que los suyos siempre le daban a que saliese de pri-
sién, y echase de alli los espafioles o los matase, diciendo cémo era grande
afrenta y mengua suya y de todos ellos, estar asi preso y abatido y que los
mandasen a coces aquellos poquitos extranjeros, que les quitaban la honra
y robaban la hacienda, cohechando todo el oro y riqueza de los pueblos y
seflores para siy para su rey, que debia ser pobre; y que si €l queria, bien; si
no, aunque no quisiese; que pues no queria ser su sefior, tampoco ellos sus
vasallos; y que no esperase mejor fin que Cualpopoca y Cacama, su sobrino,
aunque mejores palabras y halagos le hiciesen.

Otra fue que el diablo, como se le aparecia, puso muchas veces en [el]
corazoén a Moteczuma que matase los espafioles o los echase de alli, dicien-
do que sinolo hacia, se irfa, y no le hablaria mas, por cuanto le atormenta-
ban y daban enojo las misas, el evangelio, la cruz y el bautismo de los cris-
tianos. Elle decia que no era bueno matarlos siendo sus amigos y hombres
de bien; pero que les rogaria que se fuesen, y cuando no quisiesen, que en-
tonces los matarfa. A esto replico el diablo que lo hiciese asi, y que le haria
grandisimo placer, que o se tenia de ir él o los espafioles, pues sembraban
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la fe cristiana, muy contraria religion ala suya, que no se compadecian jun-
tas entrambas.

La tercera razén, y que no se publicaba, era, segiin sospecha de mu-
chos, que como son los hombres mudables y nunca permanecen en un sery
voluntad, asi Moteczuma se arrepinti6 de lo que habia hecho, y le pesaba de
la prision de Cacamacin, que algtin tiempo quiso mucho, y que a falta de sus
hijos, le habia de heredar, y porque conocia ser como le decian los suyos, y
porque le dijo el diablo que no podia hacer mayor servicio, ni sacrificio mas
aceptado a los dioses, que matar y echar de su tierra los cristianos; y echin-
dolos, que ni se acabaria en él la casta de los reyes de Culia, antes se alarga-
ria, ni dejarian de reinar sus hijos tras él; y que no creyese en agiieros, pues
era ya pasado el octavo afo, y andaba en el dieciocheno de su reinado.

Por estas causas pues, o por ventura por otras que no sabemos, Motec-
zuma apercibi6 cien mil hombres tan secretamente que Cortés no lo supo,
para que si los espafoles no se fuesen, diciéndoselo, los prendiesen y mata-
sen. Asi que, con esto, determind hablar a Cortés. Y un dia saliose disimula-
damente al patio con muchos de sus caballeros, a quien debia dar parte, y en-
vi6 llamar a Cortés. Cortés dijo: “No me agrada esta novedad; alega a Dios
sea por bien”. Tomo doce espafioles, que mas a mano hallé, y fue aver quéle
queria o para qué le llamaba, que no lo solia hacer. Moteczuma se levantd a
él, tomolo de la mano, metiolo en una sala, mando traer asientos para en-
trambos, y dijole: “Ruégoos que os vayais de esta mi ciudad y tierra, que mis
dioses estan de mi mal enojados porque os tengo aqui; pedidme lo que qui-
siereis, y daroslo he, porque mucho os amo; y no penséis que os digo esto
burlando, sino muy de veras. Por ende que asi se haga en todo caso”. Cortés
cay6 luego en la cuenta, que no le parecié que le recibia con el talante que
otras veces, puesto que uso con €l todas aquellas ceremonias y buena crian-
za; y antes que el faraute acabase de declararle la voluntad de Moteczuma,
dijo a un espafiol que los doce que fuesen a avisar a los compaferos que se
aparejasen, por cuanto se trataba con él de sus vidas. Entonces se acordaron
los nuestros de lo que les habian dicho en Tlaxcallan, y todos vieron que era
menester gracia de Dios y buen corazon para salir de aquella afrenta.

Como acabd el intérprete, respondié Cortés: “Entendido he lo que de-
cis, y agradézcoslo mucho; ved cuando manddis que nos vayamos, y asi se
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hara”. Replico Moteczuma: “No quiero que os vayais sino cuando quisie-
reis, y tomad el término que os parezca; que para entonces os daré a vos dos
cargas de oro, y una a cada uno de los vuestros”. Entonces le dijo Cortés:
“Ya, Sefior, sabéis cdmo eché al través mis naos luego que a vuestra tierra
llegamos: y asi, tenemos ahora necesidad de otras para nos volver a la nues-
tra; por tanto, querria que llamaseis vuestros carpinteros para cortar y la-
brar madera; que yo tengo quien haga naos; y hechas, nos iremos si nos dais
lo que prometido habéis, y decidlo asi a vuestros dioses y a vuestros vasa-
llos”. Contentamiento grande mostré de esto Moteczuma, y dijo: “Sea asi”.
Y luego hizo llamar muchos carpinteros. Cortés proveyé de maestros a cier-
tos espafioles y marineros; fueron a unos pinares, cortaron muchos y gran-
des arboles, y comenzaron a labrarlos.

Moteczuma, que no debia ser muy malicioso, creyolo; empero Cortés
hablé con sus espafoles, y dijo a los que enviaba: “Moteczuma quiere que
nos vayamos de aqui porque sus vasallos y el diablo le andan al oido; cum-
ple que se hagan navios; id con estos indios por vuestra fe, y cortese made-
ra harta; que entre tanto Dios nuestro Sefior, cuyo negocio tratamos, pro-
veera de gente y socorro y remedio, que no perdamos esta buena tierra; y
conviene mucho que pongiis toda dilacion, pareciendo que hacéis algo,
no sospechen ésos mal, para que los engafiemos asi, y hagamos acé lo que
nos cumple. Vais con Dios, y avisadme siempre cémo estiis alla, y qué ha-
cen o dicen ésos”.

CAPITULO XCV
EL MIEDO DE SER SACRIFICADOS QUE TUVIERON
CORTES Y LOS SUYOS

Ocho dias después que fueron a cortar madera, llegaron a la costa de Chal-
chicoeca quince navios. Las personas que por alli estaban en gobernacién y
atalaya avisaron a Moteczuma de ello con mensajeros, que en cuatro dias
caminaron ochenta leguas. Temioé Moteczuma, de que lo supo, y llamé a
Cortés, que no temia menos, recelindose siempre de algtin furor del pueblo
y antojo del rey. Cuando le dijeron a Cortés que Moteczuma salia al patio,
creyd, si daba en los espanoles, que todos eran perdidos, y dijoles: “Sefores
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y amigos, Moteczuma me llama; no es buena senal, habiendo pasado lo del
otro dia; yovoy aver qué quiere; estad alerta, y labarba en la cebadera, porsi
algo intentaren estos indios; encomendaos mucho a Dios, acordaos quién
sois, y quién son estos infieles hombres, aborrecidos de Dios, amigos de
diablo, con pocas armas y no buen uso de guerra; si hubiéramos de pelear,
las manos de cada uno de nosotros han de mostrar con obray por la propia
espada el valor de su 4animo; y asi, aunque muramos quedaremos vencedo-
res, pues habremos cumplido con el oficio que traemos, y con lo que debe-
mos al servicio de Dios como cristianos, y al de nuestro rey como espafoles,
y en honra de nuestra Espana y defensa de nuestras vidas”.

Respondiéronle: “Haremos nuestro deber hasta morir, sin que temor
ni peligro lo estorben, que menos estimamos la muerte que nuestro honor”.
Con esto se fue Cortés a Moteczuma, el cual le dijo: “Sefor capitan, sabed
que ya tenéis naves en que poderos ir; por eso, de aqui adelante cuando
mandareis”. Respondiole Cortés: “Sefior muy poderoso, en teniéndolos
hechos yo me iré”. “Once navios, dice Moteczuma, estan en la playa a par
de Cempoallan, y presto tendré aviso si los que en ellos vienen han salido a
tierra, y entonces sabremos qué gente es y cuanta”. “;Bendito sea Jesucris-
to, dijo Cortés, y doy muchas gracias a Dios por las mercedes que nos hace a
miy a todos estos hidalgos de mi compania!”.

Un espanol salt6 a decirlo a los compafieros, y todos ellos cobraron es-
fuerzo. Alabaron a Dios, y abrazaronse unos a otros con muy gran placer de
aquella nueva. Estando asi Cortés y Moteczuma, llegé6 otro correo de a pie,
y dijo cémo estaban ya en tierra ochenta de caballo y ochocientos infantes y
doce tiros de fuego; de todo lo cual mostré la figura, en que venian pintados
hombres, caballos, tiros y naos. Levantose Moteczuma entonces, abrazd a
Cortés, y dijole; “Ahora os amo mds que nunca, y quiérome ir a comer con
vos”. Cortés le dio las gracias por lo uno y por lo otro. Tomaronse por las
manos, y fuéronse al aposento de Cortés, el cual dijo alos espanoles no mos-
trasen alteracion, sino que todos estuviesen juntos y sobre aviso, y diesen
gracias al Sefior con tales nuevas.

Moteczumay Cortés comieron solos, con gran regocijo de todos; unos
pensando quedar y sojuzgar el reino y gente, otros creyendo que se irian
los que no podian ver en su tierra. A Moteczuma le pesaba, segtin dicen,
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aunque no lo mostraba; y un su capitan, viendo esto, le aconsejaba que
matase los espafioles de Cortés, pues eran pocos, y asi tendria menos que
matar en los que venian, y no dejase juntar unos con otros; y porque aque-
llos no osarian llegar, muertos éstos. Con esto llamé Moteczuma a consejo
muchos sefiores y capitanes; propuso el caso, y el parecer de aquel capitan.
Diversos votos hubo en ello; pero al cabo concluyose que dejasen llegar a
los espanoles que venian, pensando que cuantos mas moros mas ganancia,
y que asi matarian mas y a todos juntos, diciendo que si mataban los que
estaban en la ciudad, se tornarian los otros a las naos, y no podrian hacer el
sacrificio de ellos que sus dioses querian. Con esta determinacion pasaba
Moteczuma cada dia con quinientos caballeros y senores a ver a Cortés, y
mandaba servir y regalar a los espafioles mejor que hasta entonces, pues
habian de durar poco.

CAPITULO XCVI
DE COMO DIEGO VELAZQUEZ ENVIO
CONTRA CORTES A PANFILO DE NARVAEZ
CON MUCHA GENTE

Estaba Diego Veldzquez muy enojado de Fernando Cortés, no tanto por el
gasto, que poco o ninguno habia hecho, cuando por el interés de lo presen-
tey por lahonra, formando muy recias quejas de él porque no le habia dado
cuenta ni parte, como a teniente de gobernador de Cuba, de lo que habia
hecho y descubierto, sino enviddola a Espana al rey, como si aquello fuera
mal hecho o traicién; y donde primero mostré la safia, fue en sabiendo que
Cortés enviaba el quinto y presente, y las relaciones de lo que tenfa descu-
bierto y hecho, al rey y a su consejo, con Francisco de Montejo y con Alonso
Fernandez Portocarrero en una nao; que luego armé una o dos carabelas, y
las despacho corriendo a tomar la de Cortés y lo que llevaba; y en una de
ellas fue Gonzalo de Guzman, que después fue teniente de gobernador en
Cuba por su muerte; mas como se detuvieron mucho en aprestarla, ni la to-
maron ni vieron, y después, como cuanto mds présperas nuevas y hazanas
oyese de Cortés, tanto mds le crecia la safia y mal querencia, no hacia sino
pensar como deshacer y destruirle.
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Estando pues en este pensamiento, avino que llegd a Santiago de Cuba
Benito Martin, su capellan, que le trajo cartas del emperador y el titulo de
adelantado, y cédula de la gobernacion de todo lo que hubiese descubierto,
poblado y conquistado en tierra y costa de Yucatan, con lo cual se holgd
mucho, y tanto por echar de México a Cortés, cuanto por el dictado y favo-
res que el rey le daba; y asi, trazé luego esta armada, que fue de once naos y
siete bergantines, y de novecientos espafoles, con ochenta caballos, y se
concertd con Panfilo de Narvdez que viniese capitan general de ella y su te-
niente de gobernador; y porque més presto partiese, anduvo él mismo por
laisla, y llegé a Guaniguanico, que es lo postrero de ella al poniente, donde
estando ya para partirse Diego Veldzquez a Santiago y Panfilo de Narviez a
México, llegé el licenciado Lucas Vazquez de Ayllon, oidor de Santo Do-
mingo, en nombre de aquella chancilleria y de los frailes jerénimos que go-
bernaban, y del licenciado Rodrigo de Figueroa, juez de residencia y visita-
dor de la audiencia, a requerir, so graves penas, a Diego Velazquez que no
enviase, y Panfilo que no fuese contra Cortés, porque seria causa de muer-
tes, guerras civiles, y otros muchos males entre espafioles, y se perderia
México, con todo lo demas que estaba ganado y pacifico para el rey.

Dijoles que si enojo tenia con él y diferencia sobre hacienda o sobre
puntos de honra, que al emperador pertenecia conocer y sentenciar la cau-
sa, y no que él mismo hiciese justicia en su propio pleito, haciendo fuerza al
contrario. Rogoles, si querian servir al rey y a Dios primeramente, y ganar
honray provecho, que fuesen a conquistar nuevas tierras, pues habia hartas
descubiertas sin la de Cortés, y tenfan tan buena gente y armada.

No basté este requerimiento ni la autoridad y persona del licenciado
Ayllon, para que Diego Velazquez y Narvaez dejasen de proseguir su viaje
contra Cortés. Viendo pues tanta obstinacion en ellos y tan poca reverencia
alajusticia, acorddirse con Narvdez en la nao que vino desde Santo Domin-
go, para estorbar dafos, pensando que lo acabaria mejor alld con él solo que
no estando presente Diego Velazquez, y también por tratar entre Cortés y
Narvéez si rompiesen. Embarcose con tanto Panfilo en Guaniguanico, y
fue a surgir con su flota acerca de la Veracruz, y como supo que estaban alli
cientoy cincuenta espafioles de los de Cortés, envid alld a un clérigo, a Juan
Ruiz de Guevara y Alonso de Vergara a los requerir que le tuviesen por ca-

HISTORIA DE LA CONQUISTA DE MEXICO

184



pitan y gobernador; pero no quisieron escucharle los de dentro, antes los
prendieron y los enviaron a México a Cortés para que se informase de ellos.
Sacé luego a tierra la gente, caballos, armas y artilleria, y fuese a Cempoa-
llan. Los indios comarcanos, asi amigos de Cortés como vasallos de Motec-
zuma, le dieron oro, mantas y comida, pensando que era Cortés.

CAPITULO XCVII
LO QUE CORTES ESCRIBIO A NARVAEZ

Mas que nadie piensa dio qué pensar esta nueva y grande armada a Cortés,
antes que supiese cuya era. Por una parte holgaba que viniesen espafoles,
por otra le pesaba de tantos. Sivenian a le ayudar, tenia por ganadala tierra;
si contra él, por perdida. Sivenian de Espana, creia que le traian buen des-
pacho; si de Cuba, temfia guerra civil con ellos. Pareciale que de Espafia no
podian venir tanta gente, y sospechaba que era de las islas, y que debia de
venir alli Diego Velazquez, y después de sabido, tuvo otro tanto que pensatr,
porquele cortaban el hilo de su prosperidad yle atajaban los pasos que trafa
en calar los secretos de la tierra, las minas, la riqueza, las fuerzas, los que
eran amigos de Moteczuma o enemigos; estorb4banle de poblar los lugares
que comenzado tenia, de ganar amigos, de cristianar los indios, que era y
debia ser lo principal, y cesaban otras muchas cosas tocantes al servicio de
Dios y del rey y a provecho de nuestra nacion.

Temia que por desviar un inconveniente se le podian seguir muchos; si
dejaba llegar a México a Panfilo de Narvaez, capitan que venia de aquella
flota por Diego Veldzquez, estaba cierta su perdicion; si salia contra €l, la
revuelta de la ciudad y la libertad de Moteczuma, y ponia en condicién su
vida, su honra, sus trabajos, y por no venir a estos extremos, arrimose a los
medios. Lo primero que hizo fue despachar dos hombres, uno a Juan Ve-
lazquez de Ledn, que iba a poblar a Coazacoalco, para que luego, en viendo
su carta, se tornase a México, y diole noticia de lavenida de Narvaez, y dela
necesidad que habia de él y de los ciento y cincuenta espafioles que consigo
llevaba; el otro ala Veracruz, a traerle razon enteramente y cierta de la llega-
da de Pénfilo, y qué buscaba y qué decia. El Juan Velazquez hizo lo que
Cortés le escribid, y no lo que Narvdez, que como a cufiado suyo, y deudo
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de Diego Velazquez, le rogaba se pasase a él, por lo cual Cortés lo honro
mucho de alli adelante.

De la Veracruz fueron a México veinte espanoles con aviso de lo que
Narvaez publicaba, y llevaron presos un clérigo y a Alonso de Vergara y a
Juan Ruiz de Guevara, que habian ido a la villa por amotinar la gente de
Cortés, so color que iban a requerirla con cédula del rey. Lo segundo fue,
que envid afray Bartolomé de Olmedo, dela Merced, con otros dos espafo-
les, a ofrecer su amistad a Narvéez, y sino la queria, a requerirle de parte del
rey, y en nombre suyo, como justicia mayor de aquella tierra y de la de los
alcaldes y regidores de la Veracruz, que estaban en México, que entrase ca-
llado si traia provisiones del rey o su consejo, y sin hacer dafio enla tierra; no
escandalizase ni causase males, ni estorbase la buena ventura que alli tenfan
los espafioles, ni el servicio del emperador, ni la conversion de los indios; y
si no las traia, que se tornase y dejase en paz la tierra y la gente. Mas poco
aprovechd este requerimiento ni las cartas de Cortés y regimiento. Solt6 al
clérigo que trajeron preso los de la Veracruz, y enviole luego tras el fraile a
Narvéez con ciertos collares de oro muy ricos y otras joyas, y una carta que
en suma contenia cémo se holgaba mucho que viniese él en aquella flota
antes que otro ninguno, por el conocimiento viejo que entre ellos habia, y
que se viesen solos si mandaba, para dar orden cémo no hubiese guerra ni
muertes ni enojo entre espafioles y hermanos, porque si traia provisiones
del rey y se las mostraba a él o al cabildo de la Veracruz, que se obedecerian,
como era justo, y si no, que tomarian otro buen asiento. Narviez, como ve-
nia tan pujante, nada o muy poco curaba de aquellas cartas ni ofertas ni re-
querimientos de Cortés, y porque Diego Veldzquez, que le enviaba, estaba
mal enojado e indignado.

CAPITULO XCVIII
LO QUE PANFILO DE NARVAEZ DIJO A LOS INDIOS
Y RESPONDIO A CORTES

Panfilo de Narviez dijo a los indios que estaban enganados, por cuanto él
era el capitan y sefior; que Cortés no, sino un malo, y los que con él estaban
en México, que eran sus mozos, y que €l venia a cortarle la cabeza y a casti-
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garlos y echarlos de la tierra, y luego irse y dejarsela libre. Ellos se lo creye-
ron con verle con tantos barbudos y caballos, creo que de ligeros o medro-
sos; con esto le servian y acompanaban, y dejaban alos dela Veracruz. Tam-
bién se congraci6 con Moteczuma, diciéndole que Cortés estaba alli contra
la voluntad de su rey; que era hombre bandolero y codicioso, que le robaba
su tierra y le queria matar para alzarse con el reino, y que él iba a soltarle y a
le restituir cuanto aquellos malos le habian tomado; y porque a otros no hi-
ciesen semejantes dafios y mal tratamiento, que los prenderia y mataria o
echaria en prision; por eso, que estuviese alegre, pues presto se verian, y no
habia de hacer mas de restituirle en su reino y tornarse a su tierra.

Eran estos tratos tan malos y tan feos, e injuriosas las palabras y cosas
que Panfilo decia ptblicamente de Cortés y los espafoles de su compania,
que parecian muy mal a los de su ejército; y muchos no las pudieron sufrir
sin afedrselas, especial Bernaldino de Santa Clara, que viendo la tierra tan
pacifica y tan bien contenta de Cortés, le dio una buena reprension, y asi-
mismo le hizo uno y muchos requerimientos el licenciado Ayllén, y le man-
dé, so gravisimas penas de muerte y perdimiento de bienes, que no dijese
aquello ni fuese a México; que serfa grandisimo escandalo para los indios y
desasosiego para los espafioles, de servicio del emperador y estorbo del
bautismo. Enojado de ello Panfilo, prendi6 al licenciado Ayllon, oidor del
rey, y a un secretario de la audiencia y a un alguacil. Metiolos en otra nao, y
enviolos a Diego Veldzquez; mas él se supo dar tan buena mafa, que, o so-
bornando los marineros o atemorizandolos con la justicia del rey, se volvid
libremente a su chancilleria, donde conté cuanto le aviniera con Narvaez, a
sus compafieros y gobernadores, que no poco dané los negocios de Diego
Velazquez y mejord los de Cortés.

Como prendié Narvéez al licenciado, luego pregoné guerra a fuego,
como dicen, y a sangre, contra Cortés; prometié ciertos marcos de oro al
que prendiese o matase a Cortés y a Pedro de Alvarado y a Gonzalo de San-
doval, y a otras principales personas de su compaiiia, y repartio los dineros
y ropa a los suyos, haciendo mercedes de lo ajeno. Tres cosas fueron estas
harto livianas y fanfarronas. Muchos espafioles de Narviez se amotinaban
por los mandamientos del licenciado Ayllén, o por la fama de la riqueza y
franqueza de Cortés; y asi, Pedro de Villalobos y un portugués y otros seis o
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siete se pasaron al Cortés, y otros le escribieron, a lo que algunos dicen,
ofreciéndosele si venia para ellos; y que Cortés ley6 las cartas, callando la
firma y nombre de cuyas eran, a los suyos; en las cuales los llamaba sus mo-
zos, traidores, salteadores, y los amenazaba de muerte y a quitarles la ha-
cienday tierra.

Unos cuentan que ellos se amotinaron, y otros que Cortés los soborné
con cartas, ofertas y una carga de collares y tejuelos de oro que envié de se-
creto al real de Panfilo de Narvéez con su criado, y que publicaba tener en
Cempoallan doscientos espafioles. Todo pudo ser, que el uno era tibio y
descuidadoy el otro era cuidadoso y ardid en los negocios. Narviez respon-
di6 a Cortés con el fraile dela Merced, ylo sustancial dela carta era, que fue-
se luego, vista la presente, adonde él estaba, que traia y le queria mostrar
unas provisiones del emperador para tomary tener aquella tierra por Diego
Veldzquez, y que ya tenia hecha una villa de hombres solamente con alcal-
desyregidores. Tras esta carta envié a Bernaldino de Quesaday a Alonso de
Mata ale requerir que saliese de la tierra, so pena de muerte, y notificarle las
provisiones; mas no se las notificaron, o porque no las llevaban, que fuera
poco sabio si de nadie las confiara, o porque no les dieron lugar; antes Cor-
tés hizo prender al Pedro de Mata porque se llamaba escribano del rey no
siéndolo 0 no mostrando el titulo.

CAPITULO XCIX
LO QUE DIJO CORTES A LOS SUYOS

Viendo pues Cortés que hacian poco fruto las cartas y mensajeros, aunque
cada dia iban y venian de Narviez a él y de él a Narvéez, y que nunca se ha-
bian visto ni mostrado las provisiones del rey, acordé verse con él, que bar-
baabarba, como dicen, honrase cata, y por llevar el negocio por bien y bue-
nos medios, si posible fuese; y para esto despaché a Rodrigo Alvarez Chico,
veedor, y a Juan Veldzquez y Juan del Rio, que tratasen con Narvdez mu-
chas cosas. Pero tres fueron las principales: que se viesen solos o tantos a
tantos; que Narvéez dejase a Cortés en México, y €l se fuese con los que
trafa, a conquistar a Panuco, que estaba en paz, con personas de alld muy
principales que tenia, o a otros reinos; y Cortés, que pagaria los gastos y so-
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correria los espafioles que traia, o que se estuviese Narviez en México, y
diese a Cortés cuatrocientos espafoles de la armada, para que con ellos y
con los suyos él se pasase adelante a conquistar otras tierras. La otra era que
le mostrase las provisiones que del rey traia, y que las obedeceria.

Narvaez no vino a ningtin partido, sino tan solamente al concierto de
que se viesen con cada diez hidalgos sobre seguro y con juramento, y firm4-
ronlo de sus nombres; mas no se efectud, porque Rodrigo Alvarez Chico
avis6 a Cortés de la trama que Narvéez urdia para le prender o matar en las
vistas. Como entendia en el negocio, entendi6 la mana y engaflo, o quiza se
lo dijo alguno que no queria mal a Cortés.

Deshechos los conciertos, determina Cortés ir a él con decir: “Algo
sera”. Primero que se fuese hablé con sus espanoles, trayéndoles a la me-
moria cudnto él por ellos y ellos por él habian hecho desde que comenzé
aquella jornada hasta entonces; dijo cdmo Diego Velazquez, en lugar de les
dar las gracias, los enviaba a destruir y matar con Panfilo de Narvaez, que
erahombre recio y cabezudo, por lo que habian hecho en servicio de Dios y
del emperador, y porque acudieron al rey como buenos vasallos, y no a él,
no siendo obligados, y que Narviez les tenia ya confiscados sus bienes, y
hechas mercedes de ellos a otros, y los cuerpos condenados a la horca y las
famas puestas al tablero, no sin muchas injurias y befas que de todos hacia;
cosas ciertamente no de cristiano, ni que ellos, siendo tales y tan buenos,
querrian disimular y dejar sin el castigo que merecian, y aun que la vengan-
za ély ellos la debian dejar a Dios, que da el pago a los soberbios y envidio-
sos, que le parecia no dejasen a lo menos gozar de sus trabajos y sudores a
otros, que con sus manos lavadas venian a comer la sangre del préjimo, y
que descaradamente iban contra otros espafioles, levantando los indios que
les servian como amigos, y urdiendo guerras muy peores que las civiles de
Mario y Sila, ni que las de César y Pompeyo, que turbaron el imperio roma-
no; y que él determinaba salitle al camino y no dejarle llegar a México, pues
era mejor Dios os salve que no quién esta alla; y que si eran muchos, que
valia mds a quien Dios ayuda que no quien mucho madruga, y que buen
corazén quebranta mala ventura, como el suyo de ellos, que estaba pasado
por el crisol, después que con él seguian las armas y guerra; asimismo que
de los de Narvaez habia muchos que se pasarian a él, por eso que les daba
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cuenta de lo que pensaba y hacia, para que los que quisieren ir con él, que se
apercibiesen, y los que no, que quedasen mucho en buen hora a guardar a
Méxicoy a Moteczuma, que tanto montaba. Hizoles también muchos ofre-
cimientos si con victoria tornaba. Los espafioles dijeron que como él orde-
nase asi lo harfan. Mucho les indigné con esta platica, y ala verdad temian la
soberbia y ceguedad de Pénfilo de Narvaez, y por otra parte a los indios,
que ya tomaban alas con ver disension entre espanoles, y que los de la costa
estaban con los otros.

CAPITULO C
RUEGOS DE CORTES A MOTECZUMA

Tras esto, como los hall6 amigos y ganosos de lo que él mismo deseaba, ha-
bl6 a Moteczuma, por ir sin menos cuidado y por saber lo que habia en él, y
dijole semejantes razones que estas:

“Senor, conocido tenéis el amor que os tengo y el deseo de serviros, yla
esperanza de que a mi y a mis compaferos haréis, cuando nos vamos, muy
crecidas mercedes. Pues ahora os suplico me las hagiis en estaros siempre
aqui, y miréis por estos espafoles que con vos dejo, y que os encomiendo,
con el oro y joyas que les queda y que vos nos disteis; porque yo me parto a
decir a aquellos que poco hallegaron en laflota, cémo vuestra alteza manda
que yo me vaya, y que no hagan dafio ni enojo a vuestros stibditos y vasallos,
ni entren en vuestras tierras, sino que se estén en la costa hasta que nosotros
estemos para poder embarcar y nos ir, como es la vuestra voluntad y mer-
ced; y si entre tanto que voy y vuelvo, algtin vuestro, de mal criado o necio o
atrevido, quisiere enojar a los mios que en vuestra guarda quedan, manda-
reisles que estén quedos”.

Moteczuma prometié de hacerlo asf; y le dijo que si aquellos eran malos
y no hacian lo que les mandase, que se lo avisase, y él le enviaria gente de
guerra para que los castigase y echase fuera de su tierra; y si queria, le daria
guias que le llevasen hasta la mar siempre por sus tierras, y mandaria que le
sirviesen por el camino y mantuviesen. Cortés le besé las manos por ello.
Agradecidselo mucho, y dio un vestido de Espana y ciertas joyas a un hijo
suyo, y muchas cosas de rescate a otros sefiores que estaban alli a la platica.
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Mas no conocié de lo que entendia, o porque atin no le habian dicho nada
de parte de Narvdez, o porque disimul6 gentilmente, holgando que unos
cristianos a otros se matasen, y creyendo que por alli tenfa mas cierta su li-
bertad, y se aplacarian sus dioses.

CAPITULO CI
LA PRISION DE PANFILO DE NARVAEZ

Estaba tan bienquisto de aquellos sus espanoles Cortés, que todos querian
ir con él; y asi, pudo escoger a los que quiso llevar, que fueron doscientos y
cincuenta, con los que tomé el camino a Juan Velazquez de Ledn. Dejé alos
demis, que serfan otros doscientos, en guarda de Moteczuma y de la ciu-
dad; dioles por capitan a Pedro de Alvarado. Dejoles la artilleria y cuatro
fustas que habia hecho para sefiorear la laguna, y rogoles que atendiesen
solamente a que Moteczuma no se les fuese a Narvaez, y ano salir del real y
casa fuerte.

Partiose pues con aquellos pocos espafoles y con ocho o nueve caba-
llos que tenia, y muchos indios de servicio. Pasando por Chololla y Tlaxca-
Ilan fue bien recibido y hospedado. Quince leguas, o poco menos, antes de
llegar a Cempoallan, donde Narviez estaba, topd dos clérigos y a Andrés de
Duero, su conocido y amigo, a quien debia dineros, que le prest6 para aca-
bar de fornir la flota, que venian a decirle fuese a obedecer al general y te-
niente de gobernador Panfilo de Narvaez, y entregarle la tierra y fuerzas de
ella; donde no, que procederia contra él como contra enemigo y rebelde,
hasta ejecucion de muerte; y si lo hacia, que le daria sus naos para irse, y le
dejaria ir libre y seguramente con las personas que quisiese. A esto respon-
di6 Cortés que antes moriria que dejarle la tierra que habia él ganado y paci-
ficado por sus pufios e industria, sin mandamiento del emperador; y si a
gran tuerto le queria hacer guerra, que se sabria defender; y si vencia, como
esperaba en Dios y en su razon, que no habia menester sus naves, y si moria,
mucho menos. Por eso, que le mostrase las provisiones y recaudo que del
rey traia; porque, hasta primero verlas y leerlas no aceptaria partido ningu-
no; y pues no se las habia mostrado ni mostraba, que era sefial como no las
trafa ni tenia; y siendo asi, que le rogaba, requeria y mandaba se tornase con
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Dios a Cuba, sino, que le prenderia y enviaria a Espana con grillos, al empe-
rador, que lo castigase como merecian sus alborotos; y asi, con esto despi-
di6 al Andrés de Duero, y envi6 un escribano y otros muchos con poderes y
mandamiento suyo, a requerirle que se embarcase y no escandalizase mas
loshombres y tierra, que amés andar selevantaban, y se fuese antes que mas
muertes o males se recreciesen; donde no, que para el dia de pascua de Espi-
ritu Santo, que era de alli a tres dias, seria con él.

Panfilo hizo burla de aquel mandamiento, prendi6 al que llevaba el
poder, y mof6 reciamente de Cortés, que con tan poca gente venia haciendo
fieros. Hizo alarde de su gente delante de Juan Velazquez de Ledn, y Juan
del Rio y los otros de Cortés que andaban y estaban con €l en los tratos y
conciertos. Hall6 ochenta escopeteros, ciento y veinte ballesteros, seiscien-
tos infantes, ochenta de caballo; y aun dijoles: “¢Como os defenderéis de
nosotros, si no hacéis lo que queremos?”. Prometié dineros a quien le traje-
se preso o muerto a Cortés, y lo mismo hizo Cortés contra Panfilo. Hizo un
caracol con los infantes, escaramuzé con los caballos, y jugd la artilleria,
para atemorizar los indios; por el cual temor el gobernador que alli cerca
tenfa Moteczuma le dio un presente de mantas y joyas de oro, en nombre del
gran sefior, y se le ofrecié mucho. Narvaez envid, como dicen, de nuevo
otro mensaje a Moteczuma y a los caballeros de México, con los indios que
llevaban el alarde pintado; y porque le decian que Cortés venia cerca, salia a
correr el campo, y el dia de Pascua sac6 todos sus ochenta caballos y qui-
nientos peones, y fue una legua de donde ya Cortés llegaba. Mas, como no
lo hall6, pens6 que las lenguas que por espia traia, le burlaban, y tornose a
su real casi ya de noche, y durmiose. Mas, por silos enemigos viniesen, puso
por centinelas en el camino, casi una legua de Cempoallan, a Gonzalo de
Carrasco y Alonso Hurtado.

Cortés anduvo el dia de Pascua mas de diez leguas a gran trabajo de los
suyos. Poco antes de llegar dio su mandamiento por escrito a Gonzalo de
Sandoval, su alguacil mayor, para que prendiese a Narviez, o lo matase si se
defendiese, y alos alcaldes y regidores, y diole ochenta espafioles de compa-
fia con que lo hiciese. Los corredores de Cortés, que iban siempre buen
rato delante, dieron en las escuchas de Narvaez. Tomaron al Gonzalo de
Carrasco, que les dijo cémo tenia repartido Panfilo de Narvdez el aposento,
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gentey artillerfa. El Alonso Hurtado escapdseles, y fue a mas correr, y entrd
por el patio del aposento de Narvéez, diciendo a voces: “Arma, arma, que
viene Cortés”. A este ruido despertaron los dormidos, y muchos no lo
crefan. Cortés dej6 los caballos en el monte, hizo algunas picas que faltaban
para que todos los suyos llevasen sendas, y entrd él delantero en la ciudad y
en el real delos contrarios a media noche, que, por descuidarlos y no ser vis-
to, aguardo aquella hora.

Mas por bien que camind, ya se sabia su venida por la centinela, que lle-
g6 media hora primero, y estaban ya todos los caballos ensillados, y muchos
enfrenados, y todos los hombres armados. Entr6 tan sin ruido, que primero
dijo, “Cierray a ellos”, que fuese visto, aunque tocaban al arma. Andaban
muchos cocuyos, y pensaron que eran mechas de arcabuz. Si un tiro solta-
ran, huyeran. Dijeron a Narviez, estando poniéndose una cota: “Catad, se-
for, que entra Cortés”. Respondid: “Dejadle venir; que me viene a ver”.
Tenia Narviez su gente en cuatro torrecillas con sus salas y aposentos, y él
estaba en la una con hasta cien espafoles, y a la puerta trece tiros, o segin
otros dicen, diecisiete, todos de fruslera. Hizo Cortés subir arriba a Gonza-
lo de Sandoval con cuarenta o cincuenta companeros, y él quedose a la
puerta para defender la entrada con veinte; los demds cercaron las torres; y
asi no se pudieron socorrer los unos a los otros. Narvaez, como sinti6 el rui-
do cabe si, quiso pelear, por mas que le fue requerido y rogado; y al salir de
su camara le dieron un picazo los de Cortés, que le sacaron un ojo. Echa-
ronle luego mano, y arrastrando le llevaron las escaleras abajo. Cuando se
vio delante de Cortés dijo:

“Senor Cortés, tened en mucho la ventura de tener mi persona presa”.
Elle respondié: “Lo menos que yo he hecho en esta tierra es haberos pren-
dido”. Luego le hizo aprisionar y llevar a la Villarrica, y le tuvo algunos afios
preso. Dur6 el combate asaz poco, que dentro de una hora estaba preso
Panfilo y los mas principales de su hueste, y quitadas las armas a los demas.
Murieron diez y seis de la parte de Narvéez, y de la de Cortés dos solamente,
que mat6 un tiro. No tuvieron tiempo ni lugar de poner fuego a la artilleria,
con la priesa que Cortés les dio, si no fue un tiro, con que mataron aquellos
dos. Tenianlos atapados con cera por la mucha agua. De aqui tomaron oca-
sion los vencidos para decir que Cortés tenia sobornado el artillero y a otros.
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Mucha templanza tuvo aqui Cortés, que aun de palabra no injuri6 a
ninguno de los presos y rendidos, ni a Narvdez, que tanto mal habia dicho
de él, estando muchos de los suyos con gana de vengarse; y Pedro de Mal-
venda, criado de Diego Velazquez, que venia por mayordomo de Narvaez,
recogié y guardé los navios y toda la ropa y hacienda de entrambos, sin que
Cortés se lo impidiese. ¢Cuénta ventaja hace un hombre a otro? ¢Qué hizo,
dijo, pensé cada capitan de estos dos? Pocas veces, o nunca por ventura, tan
pocos vencieron a tantos de una misma nacion; especial estando los mu-
chos en lugar fuerte, descansados y bien armados.

CAPITULO CII
MORTANDAD POR VIRUELAS

Cost esta guerra muchos dineros a Diego Velazquez, 1a honra y un ojo a
Panfilo de Narvaez, y muchas vidas de indios que murieron, no a hierro,
sino de dolencia; y fue que, como la gente de Narvaez sali6 a tierra, sali6
también un negro con viruelas; el cual las peg6 en la casa que lo tenfan en
Cempoallan, y luego un indio a otro; y como eran muchos, y dormian y co-
mian juntos, cundieron tanto en breve que por toda aquella tierra anduvie-
ron matando. En las m4s casas morian todos, y en muchos pueblos la mitad,
que como era nueva enfermedad para ellos, y acostumbraban banarse a to-
dos males, bandbanse con ellas, y tullianse; y aun tienen por costumbre o
vicio entrar en bafos frios saliendo de calientes, y por maravilla escapaba
hombre que las tuviese; y los que vivos quedaron, quedaban de tal suerte,
por haberse rascado, que espantaban a los otros con los muchos y grandes
hoyos que se les hicieron en las caras, manos y cuerpo.

Sobrevinoles hambre, y no tanto de pan como de harina; porque, como
ni tienen molinos ni tahonas, no hacen otro las mujeres sino moler su grano
de centli entre dos piedras, y cocer. Cayeron pues malas de las viruelas, y fal-
t6 el pan, y perecian muchos de hambre. Hedian tanto los cuerpos muertos,
que nadie los queria enterrar, y con esto estaban llenas las calles; y porque
no los echasen en ellas, diz que derribabala justicia las casas sobre los muer-
tos. Llamaron los indios a este mal huzzautl, que suena la gran lepra. De la
cual, como de cosa muy senalada, contaban después ellos sus afos. Paré-
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ceme que pagaron aqui las bubas que pegaron a los nuestros, segtin en otro
capitulo tengo dicho.

CAPITULO CIII
REBELION DE MEXICO CONTRA LOS ESPANOLES

Conocia Cortés casi a todos aquellos que venian con Narviez. Habloles cor-
tésmente. Rogoles que olvidasen lo pasado, que asi haria él, y que tuviesen
por bien de ser sus amigos, e irse con él a México, que era el m4s rico pueblo
de indios. Volvioles sus armas, que las habian perdido muchos, y a muy po-
cos dejo presos con Narvaez. Los de caballo se salieron al campo con animo
de pelear, mas luego se dieron por lo que les dijo y prometi6. En fin, todos
ellos, que no venian sino a gozar la tierra, holgaron de ello, y lo siguieron y
sirvieron. Rehizo la guarnicion dela Veracruz, y envié allilos navios de la flo-
ta. Despacho doscientos espafioles al rio de Garay, y torné a enviar a Juan
Veldzquez de Le6n con otros doscientos a poblar en Coazacoalco.

Envi6 delante un espafol con la nueva de la victoria, y él partiose luego
aMéxico, no sin cuidado de los suyos que all4 estaban, a causa de los mensa-
jeros de Narvaez a Moteczuma. El espanol que fue con las nuevas, en lugar
de albricias, hubo heridas que le dieron los indios alzados. Mas, aunque lla-
gado, torné a decir a Cortés como los de México estaban rebelados y con
armas, y que habian quemado las cuatro fustas, combatido la casa y fuerte
delos espanoles, derribado una pared, minado otra, puesto fuego a las mu-
niciones, quitadoles las vituallas, y llegado a tanto aprieto, que mataran o
prendieran los espanoles si Moteczuma no les mandara dejar el combate, y
aun con todo eso, no dejaron las armas ni el cerco; solamente aflojaron por
complacer a su sefior.

Estas nuevas fueron muy tristes para Cortés, que le volvieron su gozo
en cuidado, y le hicieron apresurar el camino para socorrer a sus amigos y
compafieros; y si un poco mas tardara, no los hallara vivos, sino muertos o
para sacrificar. La mayor esperanza que tuvo de no perderlos y perderse,
fue no haberse ido Moteczuma. Hizo resefa en Tlaxcallan de los espanoles
que llevaba, y eran mil peones y ciento de caballo, porque llamé a los que
enviara a poblar. No pard hasta Tezcuco, donde no vio los caballeros que
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conocia, ni le recibieron como otras veces, ni por el camino tampoco; antes
hall6 la tierra despoblada o alborotada. A Tezcuco le vino un espanol que
Alvarado le enviaba a le llamar y certificar de lo arriba dicho, y que entrase
presto, porque con su ida aflojarfa la ira. Vino asimismo con el espaniol un
indio de parte de Moteczuma, que le dijo como de lo pasado él estaba sin
culpa, y que si trafa enojo de él, que lo perdiese, y se fuese al aposento do
primero, donde él se estaba, y los espafnoles también vivos y sanos, como se
los dejé. Con esto descansaron él y los demids espanoles aquella noche, y
otro dia, que fue San Juan Bautista, entré por México a hora de comer, con
ciento de caballo y mil espafioles, y muchedumbre de los amigos de Tlaxca-
llan, Huexocinco y Chololla. Vio poca gente por las calles, no recibimiento,
algunos puentes desbaratados y otras ruines sefiales. Llegd a su aposento, y
los que no cupieron en el, fuéronse al templo mayor.

Moteczuma sali6 al patio a recibirle, penado, a lo que mostraba, de lo
que los suyos habian hecho. Disculpose, y entrose cada uno en su cimara.
Pedro de Alvarado ylos otros espafioles no se veian de placer con su llegada
y la de tantos, que les daban las vidas, que tenfan medio perdidas. Saluda-
ronse unos a otros, y preguntaronse como estaban y venian, y cuanto los
unos contaban de bueno, tanto los otros de malo.

CAPITULO CIV
LAS CAUSAS DE LA REBELION

Cortés quiso por entero saber la causa del levantamiento de los indios mexi-
canos. Preguntolo a todos juntos. Unos decian que por lo que Narvaez les
enviara a decir, otros que por echarlos de México para que se fuesen, como
estaba concertado, en teniendo navios, pues peleando les voceaban: “Tos,
ios de aqui”; otros que por libertar a Moteczuma, que en los combates de-
cian: “Soltad nuestro dios y rey si no queréis ser muertos”; quién decia que
por robarles el oro, plata y joyas que tenian, y que valian mas de setecientos
mil ducados; pues oian a los que llegaban cerca: “Aqui dejaréis el oro que
nos habéis tomado”; quién por no ver alli a los tlaxcaltecas y otros que sus
enemigos mortales eran; muchos, en fin, crefan que por haberles derribado
los idolos de sus dioses, y por decirselo el diablo.
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Cada cual de estas causas era bastante a que se rebelasen, cuanto mas
todas juntas. Pero la principal fue porque pocos dias después de ido Cortés
a Narvaez, vino cierta fiesta solemne que los mexicanos celebraban, y qui-
siéronla celebrar como solian, y para ello pidieron licencia a Pedro de Alva-
rado, que quedé alcaide y teniente por Cortés, porque no pensase, alo que
ellos decian, que se juntaban para matar los espafoles. Alvarado se la dio,
con tal que en el sacrificio no interviniese muerte de hombres ni llevasen
armas. Juntaronse mas de seiscientos caballeros y principales personas, y
aun algunos sefores, en el templo mayor; otros dicen mas de mil. Hicieron
grandisimo ruido aquella noche con atabales, caracoles, cornetas, huesos
hendidos, con que silban muy recio. Hicieron su fiesta, y desnudos, empe-
ro cubiertos de piedra y perlas, collares, cintas, brazaletes y otras muchas
joyas de oro, plata y aljéfar, y con muy richos penachos en las cabezas, bai-
laron el baile que llaman »zazeualiztli, que quiere decir merecimiento con
trabajo, y asi dicen mzazeuali por labrador. Este baile es como el netoteliztli,
que dije, porque ponen esteras en los patios de los templos, y encima de
ellas los atabales. Danzan en coro, trabados de las manos y por renglera;
bailan al son de los que cantan, y responden bailando. Los cantares son
santos, y no profanos, en alabanza del dios cuya es la fiesta, porque les dé
agua o grano, salud, victoria, o porque les dio paz, hijos, sanidad y otras
cosas asi, y dicen los practicos de esta lengua y ritos ceremoniales, que
cuando bailan asi en los templos, que hacen otras muy diferentes mudan-
zas que al netoteliztli, asi con la voz como con meneos del cuerpo, cabeza,
brazosy pies, en que manifestaban sus conceptos, malos o buenos, sucios o
loables. A este baile llaman los espafioles areito, que es vocablo de las islas
de Cuba y Santo Domingo.

Estando pues bailando aquellos caballeros mexicanos en el patio del
templo de Uitcilopuchtli, fue alld Pedro de Alvarado. Si fue de su cabeza o
por acuerdo de todos no lo sabria decir; mas de que unos dicen que fue avi-
sado que aquellos indios, como principales de la ciudad, se habian juntado
alli a concertar el motin y rebelién que después hicieron; otros, que al prin-
cipio fueron a verlos bailar baile tan loado y famoso, y viéndolos tan ricos,
que se acodiciaron al oro que trafan a cuestas, y asi tomd las puertas con
cada diez o doce espanoles, y entr6 él dentro con més de cincuenta, y sin
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duelo ni piedad cristiana los acuchill y matd, y quitd lo que tenian encima.
Cortés, aunque le debid pesar, disimul6 por no enojar alos que lo hicieron;
que estaba en tiempo que los habia menester, o para contra los indios o por-
que no hubiese novedad entre los suyos.

CAPITULO CV
LAS AMENAZAS QUE HACIAN LOS DE MEXICO
A LOS ESPANOLES

Sabida la causa de la rebelion, preguntoles Cortés cémo peleaban los ene-
migos. Ellos dijeron que luego como tomaron armas cargaron con furia
muy grande, pelearon y combatieron la casa diez dias arreo, en las cuales
habian hecho los dafnos que ya sabia, y que por no dar lugar que Moteczu-
ma se saliese y se fuese a Narvdez, como algunos decian, no habian ellos osa-
dosalir de casa a pelear por las calles, sino defenderse solamente y guardar a
Moteczuma, como se lo dejara encargado; y que como eran pocos, y los in-
dios muchos, y que de credo a credo se remudaban, que no sélo se cansa-
ban, mas que desmayaban, y si a los primeros rebatos no subia Moteczuma
a una azotea y mandaba a los suyos que estuviesen quedos, si lo querian
vivo, ya estuvieran todos muertos, que luego en viéndole cesaban. Dijeron
también que como vino la nueva de la victoria contra Panfilo, Moteczuma
les mandé, y ellos quisieron aflojar y no pelear; no, segtin era fama, de mie-
do, sino porque llegado él, los matasen a todos juntos; mas empero que
arrepentidos, tendrian mds que hacer, volvieron a las armas y bateria como
de primero, y aun con més gana y denuedo; de donde coligieron algunos
que no era con voluntad de Moteczuma.

Contaron asimismo muchos milagros: que como les faltase agua de be-
ber, cavaron en el patio de su aposento hasta la rodilla o poco mis, y salié
agua dulce, siendo el suelo salobral; que muchas veces se ensayaron los in-
dios a quitar laimagen de Nuestra Sefiora gloriosisima del altar donde Cor-
tésla puso, y en tocandola se les pegaba la mano alo que tocaban, y en buen
rato no se les despegaba, y despegada, quedaba con sefal; y asi, la dejaron
estar; que cargaron un dia de recio combate con el mayor tiro, y cuando le
pusieron fuego para arredrar los enemigos no quiso salir; los cuales, como
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vieron esto, arremetieron muy denodadamente con terrible grita, con pa-
los, flechas, lanzas y piedras, que cubrian la casa y calle, diciendo: ahora re-
dimiremos nuestro rey, libertaremos nuestras casas y nos vengaremos; mas
al mejor hervor del combate solté el tiro, sin lo cebar mas ni ponerle de nue-
vo fuego, con espantoso sonido; y como era grande y tenia perdigones con
la pelota, escupié muy recio, maté muchos y asombrolos a todos; y as, at6-
nitos se retiraron; que andaban peleando por los espafnoles Santa Maria y
Santiago en un caballo blanco, y decian los indios que el caballo heria y
mataba tantos con la boca y con los pies y manos como el caballero con la
espada, y que la mujer del altar les echaba polvo por las caras y los cegaba; y
asi, noviendo a pelear, se iban a sus casas pensando estar ciegos, y all se ha-
llaron buenos; y cuando volvian a combatir la casa, decian: “Si no tuviése-
mos miedo a una mujer y al del caballo blanco, ya estaria derribada vuestra
casa, vosotros cocidos, aunque no comidos, porque no sois buenos de co-
mer; que el otro dia lo probamos y amargais; mas echaros hemos a las dgui-
las, leones, tigres y culebras, que os traguen por nosotros; pero con todo
esto, si no soltdis a Moteczumacin y os vais luego, presto seréis muertos san-
tamente, cocidos con chilmolli y comidos de brutos animales, pues no sois
buenos para estémagos de hombres; porque siendo Moteczumacin nues-
tro sefiory el dios que nos da mantenimiento, le osasteis prender y tocar con
vuestras robadoras manos, y a vosotros, que tomdis lo ajeno, ¢cémo os sufre
la tierra, que no os traga vivos? Pero andar; que nuestros dioses, cuya reli-
gion profanasteis, os daran vuestro merecido; y si no lo hacen presto, noso-
tros vos mataremos y despojaremos luego, y a esos hi de ruines y apocados
de Tlaxcallan, vuestros esclavos, que no se irdn sin castigo ni alabando que
toman las mujeres de sus sefiores y piden tributo a quien pechaban”.

Estas y tales cosas braveaban y baladreaban aquellos mexicanos; y los
nuestros, que de puro miedo estaban ciscados, los reprendian de semejan-
tes boberias que se dejaban decir cerca de Moteczuma, diciéndoles que era
hombre mortal, y no mejor ni diferente de ellos; que sus dioses eran vanos y
su religion falsa, y la nuestra cierta y buena; nuestro Dios justo, verdadero
criador de todas las cosas, y la mujer que peleaba era madre de Cristo, dios
de los cristianos, y el del caballo blanco era ap6stol del mismo Cristo, veni-
do del cielo a defender aquellos poquitos espanoles y a matar tantos indios.
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CAPITULO CVI
EL ESTRECHO EN QUE LOS MEXICANOS PUSIERON
A LOS ESPANOLES

En oir esto, en mirar la casa y proveer lo necesario se paso aquella noche, y
luego por la mafiana, para saber de qué intencion estaban los indios con su
llegada, dijo Cortés que hiciesen mercado, como solian, de todas las cosas, y
ellos estar quedos. Entonces le dijo Alvarado que hiciese del enojado con él,
y como que le queria prender y castigar por lo que hizo, porque le remordia
la conciencia, pensando que asi Moteczuma y los suyos se aplacarian y aun
rogarian por él.

Cortés no curd de aquello, antes muy enojado, dijo, alo que dicen, que
eran unos perros, y que con ellos no habia necesidad de cumplimiento, y
mandd luego a un principal caballero mexicano que alli estaba que en todas
maneras hiciesen mercado. El indio conocié que hablaban mal de ellos, te-
niéndolos en poco més que bestias, y enojose también él, y desdenado, fue
como que a cumplir lo que Cortés mandaba, y no fue sino a pedir libertad y
a publicar las palabras injuriosas que oyera, y en poco tiempo revolvié la
feria, porque unos quebraban las puentes, otros llamaban los vecinos, y to-
dos a una dieron sobre los espafoles y cercaronles la casa con tanta grita,
que no se ofan. Tiraban tantas piedras, que parecia pedrisco; tantas flechas
y dardos, que henchian paredes y patio a no poder andar por él.

Salié Cortés por una parte y otro capitan por otra, con cada doscientos
espanoles, y pelearon con ellos los indios reciamente, y les mataron cuatro
espafoles, hirieron a otros muchos de los nuestros, y no murieron de ellos
sino pocos, por tener la guarida cerca o en las casas, o tras las puentes y alba-
rradas. Si arremetian los nuestros por las calles, luego les atajaban las puen-
tes; si a las casas, recibian mucho dafio de las azoteas, con los cantos y pie-
dras que de ellas arrojaban. Al retirar los persiguieron terriblemente.
Pusieron fuego a la casa por muchas partes, y por una se quemé un buen
pedazo sin poderlo amatar, hasta derribar sobre él unas cimaras y paredes,
por donde entraran a escala vista ni no fuera por la artillera, ballestas y es-
copetas que se pusieron alli. Durd la pelea y combate todo el dia, hasta ser
de noche, y aun entonces no los dejaban, con grita y rebates. No durmieron
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mucho aquella noche, sino reparar los portillos de lo quemado y flaco, cu-
rar los heridos, que eran mas de ochenta, concertar las estancias, ordenar la
gente para pelear otro dia, si menester fuese.

Como fue dia, fueron sobre ellos mas indios y mas recio que el dia antes;
tanto, que los artilleros sin asestar jugaban con los tiros. Ninguna mella ha-
cian en ellos ballestas ni escopetas, ni trece falconetes que siempre dispara-
ban, porque aunque llevaba el tiro diez y quince y aun veinte indios, luego
cerraban por alli, que parecia no haber hecho dano. Salié Cortés con otros
tantos, como el dia de atrds; gand algunas puentes, quemo algunas casas, y
matd en ellas muchos que dentro se defendian; mas eran tantos los indios,
que ni se descubria el dafio ni se sentia; y eran pocos los nuestros, que con
pelear todas las horas del dia, no bastaban a defenderse, cuanto mas a ofen-
der. No fue muerto espanol ninguno; mas quedaron heridos sesenta, de
piedra o saeta, que tuvieron que curar aquella noche. Para remediar que de
las casas y azoteas no recibiesen dafio ni heridas, como hasta alli, hicieron
tres ingenios de madera, cuadrados, cubiertos y con sus ruedas, para llevar-
los mejor. Cabia en cada uno veinte hombres con picas, escopetas y balles-
tas, y un tiro. Detras de ellos habian de ir azadoneros para derrocar casas y
albarradas, o para regir y ayudar a ir el ingenio.

CAPITULO CVII
LA MUERTE DE MOTECZUMA

Entre tanto que se hacian estos ingenios no salian los nuestros a pelear, ocu-
pados en la obra; solamente resistian; mas los enemigos, pensando que to-
dos estaban muy mal heridos, combatianlos a mds no poder, y aun les de-
cian denuestos y palabras injuriosas, y amenazabanlos que si no les daban a
Moteczuma, que les darfan la mas cruda muerte, que jamds hombres lleva-
ron. Cargaban tanto y porfiaban a entrar la casa, que rogd Cortés a Motec-
zuma se subiese a un azotea alta y mandase a los suyos cesar e irse. Subid,
pusose al pretil para hablarles, y en comenzando, tiraron tantas piedras de
abajo y de las casas fronteras, que de una que le acert6 en las sienes le derri-
baron y mataron sus propios vasallos. Y no lo quisieran hacer més que sa-
carse los ojos; ni lo vieron, como le tenia un espafol cubierto y amparado
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con una rodela, no le diese en la cara alguna pedrada, que tiraban muchas;
ni creyeron que estaba alli, por més sefas y voces que les daban.

Luego Cortés publicé la herida y peligro de Moteczuma; mas unos lo
crefan, y otros no; empero todos peleaban a porfia. Tres dias estuvo Motec-
zuma con dolor de cabeza, y al cabo muriose. Cortés, porque los indios vie-
sen que moria de la pedrada que ellos le habian dado, y no de mal que él le
hubiese hecho, lo hizo sacar a cuestas a dos caballeros mexicanos y presos,
que dijeron la verdad alos ciudadanos, los cuales a la sazon estaban comba-
tiendo la casa; mas ni por eso dejaron el combate nila guerra, como muchos
de los nuestros pensaban; antes la hicieron mayor y sin ningtin respeto. Al
retirar hicieron muy gran llanto para enterrar al rey en Chapultepec. De
esta manera murié Moteczumacin, que de los indios era por dios tenido, y
que tan gran rey como dicho es era. Pidié el bautismo, segtn dicen, por
Carnestolendas; y no se lo dieron entonces por darselo la Pascua con la so-
lemnidad que requeria tan alto sacramento y tan poderoso principe, aun-
que mejor fuera no alargarlo; mas como vino primero Pénfilo de Narvaez,
no se pudo hacer, y después de herido olvidose, con la priesa del pelear.
Afirman que nunca Moteczuma, aunque de muchos fue requerido, consin-
tié en muerte de espafiol ni en dafio de Cortés, a quien mucho amaba. Tam-
bién hay quien lo contrario diga. Todos dan buenas razones; mas empero
no pudieron saber la verdad nuestros espafioles, porque ni entonces enten-
dian el lenguaje, ni después hallaron vivo a ninguno con quien Moteczuma
hubiese comunicado esta puridad. Una cosa sé decir, que nunca dijo mal de
espafoles, que no poco enojo y descontento era para los suyos.

Dicen los indios que fue el mejor de su linaje y el mayor rey de México.
Y es gran cosa que cuando los reinos mas florecen y mas encumbrados es-
tan, entonces se caen y pierden o truecan sefior, segtn historias cuentan, y
como la habernos visto en este Moteczuma y en Atabaliba. Mds perdieron
nuestros espafoles con la muerte de Moteczuma que los indios, si bien con-
sideraseis las muertes y destrozo que luego se sigui6 alos unos, y el conten-
tamiento y descanso de los otros; porque muerto él, se quedaron en sus ca-
sas y tomaron nuevo rey.

Fue Moteczuma reglado en el comer; no vicioso, como otros indios,
aunque tenia muchas mujeres. Fue dadivoso y muy franco con los espa-
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foles, y creo que también con los suyos; porque si fuera por arte, y no por
natura, ficilmente se le conociera al dar en el semblante; que los que dan de
mala gana, mucho descubren el corazén. Cuentan que fue sabio: a mi pare-
cer, o fue muy sabio, pues pasaba por las cosas asi, o muy necio, que no las
sentia. Fue tan religioso como belicoso, aunque tuvo muchas guerras, en
que se hall6 presente. Dicen que vencié nueve batallas y otros nueve cam-
pos en desafio, uno a uno. Reiné diecisiete afios y algunos meses.

CAPITULO CVIII
LOS COMBATES QUE UNOS A OTROS SE DABAN

Muerto que fue Moteczuma, envié a decir Cortés a sus sobrinos y alos otros
seflores y capitanes que sustentaban la guerra, que les queria hablar. Vinie-
ron y él les dijo desde aquella misma azotea que le mataran, que pues era
muerto Moteczuma, dejasen las armas y atendiesen a elegir otro rey y ente-
rrar el difunto; que se queria hallar a las honras como amigo. Y que supie-
sen como por amor de Moteczuma, que se lo rogaba, no les habia ya derri-
badoy asolado la ciudad, como rebelde y obstinada. Mas pues ya no tenia a
quien tener respeto, les quemaria las casas y los castigaria si no cesaba la
guerra y eran sus amigos. Ellos respondieron que no dejarian las armas has-
ta verse libres y vengados; y que sin su consejo sabrian tomar el rey que por
derecho les venia, pues los dioses les habian llevado a su querido Moteczu-
ma. Que del cuerpo harian lo que de otros reyes muertos. Y si él queriair a
morar con los dioses y tener compafia a su amigo, que saliese, ylo matarian.
Y que mas querian guerra que paz, si habia de estar enla ciudad. Y si se eno-
jaba, que tendria dos males; porque ellos no eran como otros, que se ren-
dian a palabras. Que también ellos, pues muriera su sefior, por cuya reve-
rencia no les tenian quemadas las casas y a ellos asados y comidos, le
matarian sino seiba. Y una vez por una que saliese fuera, y que después tra-
tarfan de amistad.

Cortés, como los hall6 duros, conocié que iba malo su partido, y que le
decian que se fuese para tomarlo entre puentes. Tanto les rogaba por el
dano que recibia como por el que hacia. Asi que, viendo cémo las vidas y el
mandar consistian en los pufios y tener buen corazon, salié una mafiana
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con los tres ingenios, con cuatro tiros, con mas de quinientos espafoles y
con tres mil tlaxcaltecas, a pelear con los enemigos, a derribar y quemar las
casas. Arrimaron los ingenios a unas grandes casas que cabe una puente es-
taban. Echaron escalas para subir a las azoteas, que estaban llenas de gente,
y comenzaron a combatirlas; mas presto se tornaron al fuerte sin hacer cosa
que dafiase mucho los contrarios, y con un espafiol muerto y otros muchos
heridos, y con los ingenios quebrados. Fueron tantos los indios que al ruido
cargaron, y apretaron en tanta manera a los nuestros, que no les dieron lu-
gar ni vagar de soltar los tiros. Y los de aquella casa tiraron tantas piedras y
tan grandes de las azoteas, que desbarataron los ingenios y los ingenieros. Y
los hicieron volver mas de a paso en poco tiempo.

Como los hubieron encerrado, cobraron todas las casas y calles perdi-
dasy el templo mayor, en cuya torre se encastillaron quinientos principales
hombres. Metieron muchos bastimentos, muchas piedras, muchas lanzas
largas y con hierros de pedernal, anchos y agudos. Y ala verdad con ningu-
na arma hacfan tanto dafilo como con piedras, ni tan a su salvo. Era fuerte
aquella torre y alta, segtin ya dije, y estaba tan cerca del fuerte de los nues-
tros, que les hacia muy gran dafio. Cortés, aunque con harta tristeza, anima-
ba siempre a los suyos, y siempre iba delante a las afrentas y peligros. Y por
no estar acorralado, que no lo sufria su corazon, toma trescientos espafo-
les, y vaa combatir aquella torre. Acometiola tres o cuatro veces y otros tan-
tos dias; mas nunca la pudo subir, como era alta y habia muchos defensores
con buenas piedras y armas, con que por detras le fatigaban mucho. Antes
siempre venian rodando las gradas abajo heridos y huyendo, de que orgu-
llosos los indios, seguian los nuestros hasta las puertas del real. Y los espa-
foles iban de cada hora desmayando mas, y muchos murmurando. Estaba
su corazon con estas cosas cual pensar podéis.

Y porque los indios, con tener la torre y victorias, andaban mas bravos
que nunca, asi por obras como de palabras, determina Cortés salir, y no tor-
nar sin ganarla. Atose la rodela al brazo que tenia herido; fue, cercé y com-
batié la torre con muchos espafioles, tlaxcaltecas y amigos; y aunque los de
arriba la defendieron recio y mucho, y derribaron tres o cuatro espafioles
por las escaleras, y vinieron muchos a socorrerla, la subié y gané. Pelearon
alld arriba con los indios hasta que los hicieron saltar a unos pretiles o ande-
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nes que tenia la torre alrededor, un paso anchos o mas; los cuales eran tres,
y uno mas alto que otro dos estados, o conforme a los sobrados de las capi-
llas. Algunos indios cayeron al suelo por saltar de uno en otro, que allende
del golpe llevaban muchas estocadas de los nuestros, que abajo quedaron.
Espanoles hubo que, abrazados con los enemigos, se arrojaban a los preti-
les y aun de uno en otro, por matarlos o echar al suelo; y asi, no dejaron a
ninguno vivo. Pelearon tres horas all4 arriba; que como eran muchos in-
dios, ni los podian vencer ni acabar de matar. En fin, murieron todos qui-
nientos indios como valientes hombres. Y si tuvieran armas iguales, mas
mataran que murieran, segin el lugar y corazon tenfan. No se hall6 la ima-
gen de nuestra Sefiora, que al principio de la rebelién no podian quitar; y
Cortés puso fuego alas capillas y otras tres torres, en que se quemaron mu-
chos idolos. No perdieron coraje aunque perdieron la torre; con lo cual, y
por quema de sus dioses, que al alma les llegd, hacian muchas arremetidas a
la casa fuerte de los nuestros.

CAPITULO CIX
REHUSAN LOS DE MEXICO LAS TREGUAS
QUE CORTES PIDIO

Cortés, considerando la multitud de los enemigos, el animo, la porfiay que
yalos suyos estaban hartos de pelear, y aun ganosos de irse, si los indios los
dejaran, tornd a requerir con la paz y a rogar a los mexicanos por treguas,
diciéndoles que morian muchos y no mataban ninguno, y que las deman-
daba para que conociesen su dafio y mal consejo. Ellos, mas endurecidos
que nunca, le respondieron que no querian paz con quien tanto mal les
habia hecho, matandoles sus hombres y quemandoles sus dioses, ni menos
querian treguas, pues no tenfan agua ni pan ni salud; y que si morian, que
también mataban y herian; que no eran dioses ni hombres inmortales, para
no morir como ellos; y que mirase cudnta gente parecia por las azoteas, to-
rres y calles, sin otra tanta que estaba en las casas, y hallaria que mds presto
se acabarian sus espafioles muriendo uno a uno, que los vecinos de mil a
mil ni de diez en diez mil; porque, acabados aquellos que veia, vendrian
luego otros tantos, y tras aquellos, otros y otros; mas, acabado él y los suyos,
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que no vendrian mas espafoles, y ya que ellos no los matasen con armas, se
moririan de heridas y de sed y de hambre; y aunque ya quisiesen irse, no po-
drian, por estar deshechas las puentes, rompidas las calzadas, no teniendo
barcas para ir por agua.

En estas razones, que le dieron bien qué pensar y temer, les tomé la no-
che; y cierto la hambre sola, el trabajo y cuidado, los consumia, y consu-
miera sin otra guerra. Aquella noche se armaron los medios espafioles, y
muy tarde salieron, y como los contrarios no peleaban a tales horas, que-
maron facilmente trescientas casas en una calle. Entraron en algunas, y
mataron los que dentro hallaron: quemaronse entre ellas tres azoteas cerca
del fuerte, que les hacian dafio. Los otros medio espafioles adobaban los
ingenios y reparaban la casa. Como les sucedi6 bien la salida, tornaron en
amaneciendo ala calle y puente, do les desbarataron los ingenios; y aunque
hallaron muy gran resistencia, como les iba la vida, que de la honra ya no
hacian tanto caudal, ganaron muchas casas con azoteas y torres, que que-
maron; ganando asimismo, de ocho puentes que tiene, las cuatro, aunque
estaban tan fuertes con albarradas de lodo y adobes, que apenas los tiros
derribarlas podian. Cegaronlas con los mismos adobes y con la tierra, pie-
dras y madera de lo derrocado; qued6 guarda en lo ganado, y volviéronse
al real con hartas heridas, cansancio y tristeza, porque mas sangre y 4animo
perdian que tierra ganaban.

Luego otro dia, por tener paso a tierra, salieron, ganaron y cegaron las
otras cuatro puentes de aquella misma calle, y fueron veinte de caballo co-
rriendo hasta tierra firme, tras los enemigos que huian; y estando Cortés
cegando y allanando las puentes y malos pasos paralos caballos, llegaron a
le decir cémo estaban esperando muchos sefiores y capitanes que querian
paz; por eso que fuese alla; y llevase un tlamacazque, que era de los sacer-
dotes principales, y estaba preso, para entender en los conciertos de ella.
Cortés fueylo llevo; tratose dela paz, y el tlamacazque fue a que dejasen las
armas y el cerco del real; empero no torné. Todo era fingido y por ver qué
animo tenian los nuestros, o por cobrar el religioso, o por descuidarlos.
Con tanto, se fueron todos a comer, que era ya hora; mas no fue bien senta-
do Cortés a la mesa, cuando entraron ciertos de Tlaxcallan dando voces
que los enemigos andaban con armas por la calle, y habian cobrado las
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puentes perdidas, y muerto los mas espanoles que las guardaban. Sali6
luego alahora conlos de a caballo que m4s a punto estaban, y algunos de a
pie; rompi6 el cuerpo de los adversarios, que muchos eran, y siguiolos has-
ta tierra. A lavuelta, como los espafioles de pie estaban heridos y cansados
de pelear y guardar la calle, no pudieron sostener el impetu y el golpe de
los muchos contrarios que sobre ellos cargaron, y que hincheron tanto la
calle, que aina no pudieron tornar a su aposento; y no solo estaba llena la
calle de gente, mas aun habia por agua muchas canoas, y los unos y otros
apedrearon y agarrocharon los nuestros bravisimamente, e hirieron a
Cortés muy mal en la rodilla, de dos pedradas, y luego anduvo la fama por
toda la ciudad que le habian muerto, que no poco entristecié a los nues-
tros y alegrd alos indios; mas él, aunque herido, animaba alos suyos y daba
en los enemigos. A la postrera puente cayeron dos caballos, y el uno se sol-
t6, y embarazaron el paso a los que venian detras. Revolvié Cortés sobre
los indios, e hizo algin tanto de lugar; y asi, pasaron todos los de caballo, y
el que fue postrero hubo de saltar con su caballo a muy gran trabajo y peli-
gro, y fue maravilla que no le prendieran; diéronle con todo de pedradas;
con que se recogio al real ya bien tarde. En cenando, envié algunos espa-
floles a guardar la calle y ciertos puentes de ella, porque no las recobrasen
los indios ni le fatigasen en casala noche, que quedaban muy ufanos con el
buen suceso del dia; aunque no acostumbran ellos, segiin de antes dije,
pelear de noche.

CAPITULO CX
COMO HUYO CORTES DE MEXICO

Cortés, viendo perdido el negocio, hablé alos espafioles para que se fuesen,
y todos ellos holgaron mucho de oirlo; que no habia casi ninguno que heri-
do no fuese. Tenian miedo de morir, aunque 4nimo para morir; porque
eran tantos indios, que aunque no hicieran sino degollarlos como a carne-
ros, no bastaban. No tenian tanto pan, que se osasen hartar; no tenian pol-
vora ni pelotas ni almacén ninguno; estaba aportillada la casa, que no pocos
se ocupaban en la guardar. Todas eran bastantes estas causas para desam-
parar a México y amparar sus vidas; aunque, por otra parte, les parecia mal
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caso volver la cara al enemigo; que las piedras se levantan contra el que
huye. Especialmente temian el pasar los ojos de la calzada por do entraron,
que tenian quitadas las puentes; asi que por un cabo los cercaban duelos y
por otro quebrantos.

Acordose pues entre todos que se fuesen, y luego, aquella noche, que
era la de Botello; el cual presumia de astrélogo, o, como lo llamaban, de ni-
gromantico, y que dijera muchos dias antes que si se salian de México a cier-
ta hora sefialada de noche, que era ésta, se salvarian, y si no, que no. Ora lo
creyesen, orano, todos, en fin, acordaron de irse aquellanoche; y para pasar
los ojos de la calzada hicieron una puente de madera, que pusiesen y quita-
sen. Esto es muy de creer, que todos se concertasen, y no lo que algunos di-
cen, que Cortés se partio los cencerros atapados, y que se quedaron mas de
doscientos espanoles en el mismo patio y real, sin saber de la partida; a
quien después mataron, sacrificaron y comieron los de México; pues de la
ciudad no se pudieron salir, cudnto méds de una misma casa. Cortés dice que
se lo requirieron.

Llamé Cortés a Juan de Guzman, su camarero, que abriese una sala do
tenfa el oro, plata, joyas, piedras, plumas y mantas ricas, para que delante los
alcaldes y regidores tomasen el quinto del rey sus tesoreros y oficiales, y dio-
les una yegua suya y hombres que lo llevasen y guardasen; dijo asimismo
que cada uno tomase lo que quisiese o pudiese del tesoro, que él se lo daba.
Los de Narviez, hambrientos de aquello, cargaron de cuanto pudieron;
mas caro les costd, porque a la salida, con la carga, no podian pelear ni an-
dar; y asi, los indios mataron muchos de ellos, arrastraron y comieron. Tam-
bién los de caballo tomaron de ello a las ancas; y en fin, todos llevaron algo,
que mas habia de setecientos mil ducados; sino que, como estaban en joyas
y piezas grandes, hacian gran volumen. El que menos tomd, libré mejor,
porque fue sin embarazo y salvose, y aunque algunos digan que se quedd
allimucha cantidad de oro y cosas, creo que no, porque los tlaxcaltecas y los
otros indios dieron saco y se lo tomaron todo.

Dio cargo Cortés a ciertos espanioles que llevasen a recado a un hijoy
dos hijas de Moteczuma, a Cacamay otro su hermano y a otros muchos se-
flores grandes que tenia presos. Mando a otros cuarenta que llevasen el
pontdn, y a los indios amigos la artilleria y un poco de centli que habia.
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Puso delante a Gonzalo de Sandoval y Antonio de Quifiones; dio la rezaga
a Pedro de Alvarado, y él acudia a todas partes hasta con cien espafioles; y
asi, con esta orden salieron de casa a media noche en punto, y con gran
niebla, y muy callandito, por no ser sentidos, y encomendandose a Dios
que los sacase con vida de aquel peligro y de la ciudad. Eché Cortés porla
calzada de Tlacopan, que habian entrado, y todos le siguieron; pasaron el
primer ojo con la puente que llevaban echiza. Las centinelas de los enemi-
gos y las guardas del templo y ciudad sonaron luego sus caracoles, y die-
ron voces que se iban los cristianos; y en un salto, como no tienen armas ni
vestidos que echar encima y los impidan, salié toda la gente tras ellos a los
mayores gritos del mundo, diciendo: “;Mueran los malos, muera quien
tanto mal nos ha hecho!”.Y asi, cuando Cortés lleg6 a echar el pontén so-
bre el ojo segundo de la calzada, llegaron muchos indios que se lo defen-
dian peleando; pero, en fin, hizo tanto, que los eché y pasé con cinco de
caballo y cien peones espafoles, y con ellos aguijo hasta la tierra, pasando
anado los canales y quebradas de la calzada, que su puente de madera ya
era perdida. Dejo los peones en tierra con Juan Jaramillo, y torné con los
cinco de caballo allevar alos demas, y a darles prisa que caminasen; pero
cuando llegd a ellos, aunque algunos peleaban reciamente, hall6 muchos
muertos. Perdi6 el oro, el fardaje, los tiros, los prisioneros; y en fin, no ha-
116 hombre con hombre ni cosa con cosa de como lo dejé y sacé del real.
Recogio los que pudo, echolos delante, y sigui6 tras ellos, y dejo a Pedro
de Alvarado a esforzar y recoger los que quedaban; mas Alvarado no pu-
diendo resistir ni sufrir la carga que los enemigos daban, y mirando la
mortandad de sus compafieros, vio que no podia él escapar si atendia, y
siguid tras Cortés con lalanza en la mano, pasando sobre espafioles muer-
tosy caidos, y oyendo muchas lastimas. Llegd ala puente cabera, y salt6 de
la otra parte sobre la lanza; de este salto quedaron los indios espantados y
aun espafoles, que era grandisimo y que otros no pudieron hacer, aunque
lo probaron, y se ahogaron.

Cortés a esto se pard, y aun se sentd, y no a descansar, sino a hacer duelo
sobre los muertos y que vivos quedaban, y pensar y decir el baque que la
fortuna le daba con perder tantos amigos, tanto tesoro, tanto mando, tan
grande ciudad y reino; y no solamente lloraba la desventura presente, mas
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temia la venidera, por estar todos heridos, por no saber a donde ir, y por no
tener cierta la guarida y amistad de Tlaxcallan; y ¢quién no llorara viendo la
muertey estrago de aquellos que con tanto triunfo, pompay regocijo entra-
do habian? Empero, porque no acabasen de perecer alli los que quedaban,
caminando y peleando lleg6 a Tlacopan, que esta en tierra, fuera ya de la
calzada. Murieron en el desbarate de esta triste noche, que fue a 10 de julio
del afio de 20 sobre 1.500, cuatrocientos y cincuenta espanoles, cuatro mil
indios amigos, cuarenta y seis caballos, y creo que todos los prisioneros.
Quién dice mas, quién menos; pero esto es lo mas cierto.

Si esta cosa fuera de dia, por ventura no murieran tantos ni hubiera
tanto ruido; mas, como pasé de noche oscura y con niebla, fue de muchos
gritos, llantos, alaridos y espanto, que los indios, como vencedores, vocea-
ban victoria, invocaban sus dioses, ultrajaban los caidos y mataban los que
en pie se defendian. Los nuestros, como vencidos, maldecian su desastra-
da suerte, la horay quién alli los trajo. Unos llamaban a Dios, otros a Santa
Maria, otros decian: “Ayuda, ayuda; que me ahogo”. No sabria decir si
murieron tantos en agua como en tierra, por querer echarse a nado o saltar
las quebradas y ojos de la calzada, y porque los arrojaban a ella los indios,
no pudiendo apear con ellos de otra manera; y dicen que en cayendo el
espanol en agua, era con él el indio, y como nadan bien, los llevaban a las
barcas y donde querian, o lo desbarrigaban. También andaban muchas
acalles a raiz de la calzada, peleando; que, como tiraban a bulto, daban a
todos, aunque algo divisaban el vestido de los suyos, que parecia encami-
sada, y eran tantos los de la calzada, que se derribaban unos a otros en agua
y a tierra; y asi, ellos se hicieron a si mismos mas dafio que los nuestros, y si
no se detuvieran en despojar los espafioles caidos, pocos o ninguno deja-
ran vivos. De los nuestros tanto mds morian, cuanto més cargados iban de
ropay de oro y joyas, porque no se salvaron sino los que menos oro lleva-
ban y los que fueron delante o sin miedo; por manera que los maté el oro y
murieron ricos.

Acabada que fue de pasar la calzada, no siguieron los indios nuestros
espanoles, o porque se contentaron con lo hecho, o porque no osaron pe-
lear en lugar anchuroso, o por se poner allorar los hijos de Moteczuma, que
ain hasta entonces nunca los habian conocido ni sabido que fuesen muer-
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tos. Grandes llantos y plafiidos hicieron sobre ellos, mesandose las cabezas
por los haber ellos muerto.

CAPITULO CXI
LA BATALLA DE OTUMPAN

No sabian en Tlacopan, cuando los espafoles llegaron, cuan rotos y huyen-
do iban, y los nuestros se remolinaron en la plaza por no saber qué hacer ni
adonde ir. Cortés, que venia detras para llevar todos los suyos delante, les
dio prisa que saliesen al campo a lo llano, antes que los del pueblo se arma-
sen y juntasen con mds de cuarenta mil mexicanos que, acabado el llanto,
venian ya picandole. Tomd la delantera, eché delante los indios amigos que
le quedaron, y caminé por unas labradas. Pele6 hasta llegar a un cerro alto,
donde estaba una torre y templo, que ahora llaman por eso Nuestra Sefiora
de los Remedios. Mataronle algunos espanoles rezagados y muchos indios
primero que arriba subiese; perdié mucho oro de lo que habia quedado, y
fue harto librarse de la muchedumbre de enemigos, porque ni los veinti-
cuatro caballos que le quedaron podian correr, de cansados y hambrientos,
nilos espanoles alzar los brazos ni pies del suelo, de sed, hambre, cansancio
y pelear, que en todo el dia y la noche no habian parado ni comido.

En aquel templo, que tenia razonable aposento, se fortalecid. Bebie-
ron, pero no cenaron nada o muy poco, y estuvieron a ver qué harfan tan-
tos indios que por alrededor estaban como en cerco, gritando y arreme-
tiendo, y porque no tenian de comer; guerra peor que la de los enemigos.
Hicieron muchos fuegos de la lefia del sacrificio, y hacia la media noche,
que sentidos no fuesen, se partieron. Mas como no sabian el camino, iban
a tiento, sino que un tlaxcalteca los guid y dijo que llevaria a su tierra si no
lo impedian los de México; y con tanto comenzaron a caminar. Cortés or-
dend su gente, puso los heridos y ropa que habia, en medio; los sanos y
caballos repartié en vanguardia y retaguardia. No pudieron ir tan quedos,
que no los sintieran los escuchas que cerca estaban; los cuales apellidaron
luego y vino mucha gente, que los siguié solamente hasta el dia. Cinco de
caballo, que iban delante a descubrir, dieron con ciertos escuadrones de
indios que los aguardaban para robar, y que en viéndolos cuidaron venir
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alli todos los espafoles, y huyeron. Mas reconociendo el poco niimero,
pararon y juntaronse con los que atras venian, y peleando los siguieron
tres leguas, hasta que tomaron los nuestros una cuesta en que estaba otro
templo con una buena torre y aposento, do se pudieron albergar aquella
noche, mas no cenar. Al alba les dieron los indios un mal rebato; empero
fue mis el temor que el dafo.

Partieron de alli y fueron a un pueblo grande por fragoso camino, porel
cual hicieron poco mal los caballos en los enemigos, y ellos no mucho en los
nuestros. Los del lugar huyeron a otro, de miedo; y asi, pudieron estar alli
aquella noche y otra siguiente, descansar y curar los hombres y bestias; ma-
taron la hambre, y llevaron provisiéon, aunque no mucha, que no habia
quién. Partidos de alli, los persiguieron infinidad de contrarios, que los
acometian recio y fatigaban. Y como el indio de Tlaxcallan que guiaba no
sabia bien el camino, iban fuera de él. Al cabo llegaron a una aldea de pocas
casas, donde aquella noche durmieron. A la mafiana prosiguieron su cami-
no, y tras ellos siempre los enemigos, que los fatigaron todo el dia. Hirieron
a Cortés con honda tan mal, que se le pasmo la cabeza, o porque no le cura-
ron bien sacandole cascos, o por el demasiado trabajo que pasé. Entrose a
curar en un lugar yermo, y luego, porque no le cercasen, sac6 de él su gente;
y caminando, cargé tanta muchedumbre sobre él, y pele6 tan recio, que hi-
rieron cinco espafioles y cuatro caballos, uno de los cuales murio, y le co-
mieron sin dejar, como dicen, pelo ni hueso. Tuviéronla por buena cena,
aunque no tuvieron harto para entre tantos. No habia espafiol que de ham-
bre no pereciese. Dejo aparte el trabajo y heridas; cosas que cada una basta-
ba para los acabar; empero la nacion nuestra espafiola sufre mas hambre
que otra ninguna, y estos de Cortés mas que todos, que tiempo alin no te-
nian para coger yerbas de que comer basto.

Luego otro dia con la mafiana se partieron de aquellas casas; y porque
tenia temor de lamucha gente que parecia, mandé Cortés que los de caballo
tomasen a las ancas los més dolientes y heridos, y los no tanto, que de las
colas y estribos se asiesen, o hiciesen muletas y otros remedios para ayudar-
se y poder andar si no querian quedarse a dar buena cena a los enemigos.
Valié mucho este aviso paralo que les avino, y aun tal espanol hubo que lle-
vO a otro a cuestas, y lo salvo asi.
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A unalegua andada, en un llano salieron tantos indios a ellos, que cu-
brian el campo y que los cercaron a la redonda. Acosaron reciamente, y
pelearon de tal suerte, que creyeron los nuestros ser aquel dia el dltimo de
su vida; porque muchos indios hubo que osaron tomarse con los espafio-
les brazo a brazoy pie con pie; y aunque gentilmente se los llevaban arras-
trando, ora fuese por sobra de animo suyo, ora por falta en los nuestros,
con los muchos trabajos, hambre y heridas, lastima era muy grande ver de
aquella manera llevar a los espafoles y oir las cosas que iban diciendo.
Cortés, que andaba a una y otra parte confortando los suyos, y que muy
bien veia lo que pasaba, encomendose a Dios, llamé a San Pedro, su abo-
gado, arremetid con su caballo por medio los enemigos, rompiolos, llegd
al que traia el estandarte real de México, que era capitan general, y diole
dos lanzadas, de que cay6 y murié. En cayendo el hombre y pendén, aba-
tieron las banderas en tierra, y no quedé indio con indio, sino que luego se
derramaron cada uno por do mejor pudo, y huyeron, que tal costumbre
en guerra tienen, muerto su general y abatido el pendén. Cobraron los
nuestros coraje, siguiéronlos a caballo, y mataron infinitos de ellos; tantos
dicen, que no los oso contar. Los indios eran doscientos mil, segtin afir-
man, y en el campo do esta batalla fue se dice de Otumpan. No ha habido
mads notable hazafia ni victoria en Indias después que se descubrieron; y
cuantos espafioles vieron pelear este dia a Fernando Cortés afirman que
nunca hombre peled como €l, ni los suyos asi acaudilld, y que él solo por
su persona los libré a todos.

CAPITULO CXII
EL ACOGIMIENTO QUE HALLARON LOS ESPANOLES
EN TLAXCALLAN

Habida la victoria, y cansados de matar indios, se fueron Cortés y sus espa-
floles a dormir a una casa puesta en llano, de la cual se parecian ciertas sie-
rras de Tlaxcallan, que no poco los alegraron, aunque por parte les puso en
cuidado si les serian amigos en tal tiempo hombres tan guerreros como los
de alli; porque el desdichado, el vencido que huye, ninguna cosa halla en su
favor; todo le sale mal o al revés lo que piensa y ha menester. Cortés aquella
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noche fue atalaya de los suyos; y no tanto por estar mas sano o descansado
que los compafieros, sino porque siempre queria que fuese igual el trabajo a
todos, como era comun el dafo y pérdida. Siendo de dia caminaron por tie-
rra llana derecho a las sierras y provincia de Tlaxcallan.

Pasaron por una fuente muy buena, do se refrescaron, que segiin los in-
dios amigos dijeron, partia términos entre mexicanos y tlaxcaltecas. Fueron
a Huacilipan, lugar de Tlaxcallan y de cuatro mil vecinos, donde muy bien
recibidos fueron, y proveidos tres dias que en él estuvieron descansando y
curandose. Algunos del pueblo no quisieron darles nada sin que se lo paga-
sen; empero los mas muy bien lo hicieron con ellos. Aqui vinieron Maxixca,
Xicotencatl, Acxotecatl, y otros muchos sefiores de Tlaxcallan y Huexoxin-
co, con cincuenta mil hombres de guerra, los cuales iban a México a soco-
rrer los espafioles, sabiendo las revueltas, y no la salida, dano y pérdida que
llevaban. Otros dicen que sabiendo cémo venian destrozados y huyendo,
los salieron a consolar y a convidar a su pueblo, de parte de la repuiblica. En
fin, ellos mostraron pena de verlos asi, y placer por hallarlos alli. Lloraban y
decian: “Bien os lo dijimos y avisamos, que mexicanos eran malos y traido-
res, y no lo creisteis; pésanos de vuestro mal y desastre. Si queréis, vamos
alla, y venguemos esta injuria y las pasadas, y las muertes de vuestros cristia-
nos y de nuestros ciudadanos; y si no, idos con nosotros, que en nuestras
casas os curaremos”. Cortés se alegré grandemente de hallar aquel amparoy
amistad en tan buenos hombres de guerra: lo que venia dudando.

Agradecioles, como era razdn, su venida y voluntad; dioles de las joyas
que quedaron, algunas; dijoles que tiempo habria para emplearlos contra
los de México, y que al presente era necesario curar los enfermos. Aquellos
seflores le rogaron que, pues no queria tornar a México, les dejase salir a
combatirse con los de Cultia, que atin andaban muchos por alli, dicen que
mads por robar que por otra cosa. El les dio algunos espafioles que sanos o
poco heridos estaban; con que fueron, pelearon, y mataron muchos de
ellos, y de ahi adelante no parecieron mas los enemigos. Luego se partieron
muy alegres y victoriosos a su ciudad, y tras ellos los nuestros.

Sacaronles al camino de comer, a lo que dicen, veinte mil hombres y
mujeres, pienso que los mds salieron por verlos; tanto era el amor y aficion
que les tenian; o por saber de los suyos que habian ido a México, mas pocos
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tornaban. En Tlaxcallan fueron bien recibidos y tratados, que Maxixca dio
su casay cama a Cortés, y alos demas espafioles hospedaron los caballeros y
principales personas de la ciudad, y les hicieron mil regalos; de los cuales
tanto mas gozaron, cuanto mas destrozados venian; y creo que no habian
dormido en camas quince dias atrds. Mucho se debe a los de Tlaxcallan por
sulealtad y ayuda, especialmente a Maxixca, que arrojé por las gradas abajo
del templo mayor a Xicotencatl, porque aconsej6 al pueblo que matasen los
espafoles para reconciliarse con los mexicanos; e hizo dos oraciones, una a
los hombres y otra a las mujeres, diciendo que no habian comido sal ni ves-
tido algodén en muchos afios, sino después que ellos eran sus amigos. Tam-
bién se preciaban mucho ellos mismos de aquesto, y de la resistencia y bata-
lla que dieron a Cortés de Teoacacinco; y asi, cuando hacen fiestas o reciben
algtin virrey, salen al campo sesenta o setenta mil de ellos a escaramuzar, y
pelean como pelearon con él.

CAPITULO CXIII
EL REQUERIMIENTO QUE LOS SOLDADOS
HICIERON A CORTES

Habia Cortés dejado alli en Tlaxcallan, al tiempo que se partié a México a
verse con Moteczuma, veinte mil pesos de oro, y aun més que, después de
sacado y enviado el quinto al rey con Montejo y Portocarrero, se quedaron
sin repartir, con las cortesias que hubo entre él y los companeros. Dejé tam-
bién las mantas y cosas de pluma, por no llevar aquel embarazo y carga
adonde no era menester, y dejolo alli por ver cuan amigos y buenos hom-
bres eran aquéllos; y a efecto que, si en México no le faltasen dineros, de
enviarlos a la Veracruz a repartir entre los espanoles que alli quedaban por
guarda y pobladores, pues era razon darles parte de lo que hubiesen. Cuan-
do después torné con la victoria de Narviez, escribid al capitan que enviase
por aquella ropa y oro, y la repartiese entre sus vecinos, a cada uno como
merecia. El capitan envié por ello cincuenta espanoles con cinco caballos,
los cuales a la vuelta fueron presos con todo el oro y ropa, y muertos a ma-
nos de gente de Cultia, que con la venida y palabras del Panfilo anduvieron
levantados y robando muchos dias.
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Mucho sintié Cortés, cuando lo supo, tanta pérdida de espanoles y de
oro. Y temiendo no les hubiese entrevenido algiin semejante mal o guerra
alos espanoles de Veracruz, envi6 luego alla un mensajero, el cual, como
volvid, dijo que todos estaban sanos y buenos, y los comarcanos seguros y
pacificos; de que muy gran contentamiento tuvo Cortés, y aun los demas,
que deseaban ir all4, y él no les dejaba; por lo cual todos bramaban y mur-
muraban de él diciendo: “¢Qué piensa Cortés? ¢Qué quiere hacer de no-
sotros? ¢Por qué nos quiere tener aqui, donde muramos mala muerte?
¢Qué le merecemos para que nos deje ir? Estamos descalabrados, tene-
mos los cuerpos llenos de heridas, podridos, con llagas, sin sangre, sin
fuerza, sin vestidos; vémonos en tierra ajena, pobres, flacos, enfermos,
cercados de enemigos, y sin esperanza ninguna de subir donde caimos.
Harto locos sandios seriamos si nos dejasemos meter en otro semejante
peligro como el pasado. No queremos morir locamente como él, que en la
insaciable sed de gloria y mando tiene, no estima su muerte, cuanto mas la
nuestra, y no mira que le faltan hombres, artilleria, armas y caballos, que
hacen la guerra en esta tierra, y que le faltard la comida, que es lo princi-
pal. Yerra, y de verdad mucho lo yerra, en confiarse de estos de Tlaxca-
llan, gente, como todos los indios son, liviana, mudable, de novedades
amiga, y que querra mas a los de Cultia que a los de Espana; y que si bien
ahora disimulan y temporizan con él, en viendo ejército de mexicanos so-
bre si, nos entregaran vivos a que nos coman y sacrifiquen, que cierto es
que nunca pega bien ni dura amistad entre personas de diferente religion,
traje y lenguaje”.

Tras estas quejas, hicieron un requerimiento a Cortés en forma, de
parte del rey y en nombre de todos, que sin poner excusa ni dilacion salie-
seluego de alli, y se fuese ala Veracruz antes que los enemigos atajasen los
caminos, tomasen los puertos, alzasen las vituallas, y se quedasen ellos alli
aislados y vendidos; pues que muy mejor aparejo podia tener alla para re-
hacerse si queria tornar sobre México, o paraembarcarse si necesario fue-
se. Algo turbado y confuso se hallé Cortés con este requerimiento, y con
la determinacién que tenian conocié que todo era por sacarlo de alli, y
después hacer de éllo que quisiesen; y como iba muy fuera de su propdsi-
to, respondioles asi.
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CAPITULO CXIV
ORACION DE CORTES EN RESPUESTA
DEL REQUERIMIENTO

“Yo, sefores, haria lo que me rogais y mandais, si os cumpliese, porque
no hay ninguno de vosotros, cuanto mas todos juntos, por quien no pon-
gamihaciendayvidasilo hamenester, pues a ello me obligan cosas que, si
no soy ingrato, jamas las olvidaré. Y no penséis que no haciendo esto que
ahincadamente pedis, disminuyo o desprecio vuestra autoridad, pues
muy cierto es que con hacer al contrario la engrandezco y le doy mayor re-
putacion; porque yéndonos se acabaria, y quedando, no sélo se conserva,
mas se acrecienta. ¢Qué nacién de las que mandaron el mundo no fue
vencida alguna vez? ¢Qué capitan, de los famosos digo, se volvié a su casa
porque perdiese una batalla o le echasen de algin lugar? Ninguno cierta-
mente; que si no perseverara, no saliera vencedor ni triunfara. El que se
retira, huyendo parece que va, y todos le chiflan y persiguen; al que hace
rostro, muestra danimo y estd quedo, todos le favorecen o temen. Si nos sa-
limos de aqui pensaran estos nuestros amigos que de cobardes lo hace-
mos, y no querran mds nuestra amistad; y nuestros enemigos, que de me-
drosos; y asi, no nos temeran, que seria harto menoscabo de nuestra
estimacion. ¢Hay alguno de nosotros que no tuviese por afrenta si le dije-
sen que huy6? Pues cuantos mas somos tanta mayor vergiienza seria. Ma-
ravillome de la grandeza de vuestro invencible corazon en batallar, que
soléis ser codiciosos de guerra cuando no la tenéis, y bulliciosos teniéndo-
la; y ahora que se os ofrece tal y tan justa y tan loable, la rehusais y teméis;
cosa muy ajena de espafioles y muy fuera de vuestra condicién. ¢Por ven-
tura la dejéis porque a ella os llama y convida quien mucho blasona del
arnés y nunca se le viste? Nunca hasta aqui se vio en estas Indias y Nuevo-
Mundo, que espafioles atrds un pie tornasen por miedo, ni aun por ham-
bre ni heridas que tuviesen, y ¢queréis que digan: ‘Cortés y los suyos se
tornaron estando seguros, hartos y sin peligro?’. Nunca Dios tal permita.
Las guerras mucho consisten en la fama; pues ¢qué mayor que estar aqui
en Tlaxcallan, a despecho de vuestros enemigos, y publicando guerra
contra ellos, y que no osen venir a enojaros? Por donde podéis conocer
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cémo estas aqui mas seguros y fuertes que fuera de aqui. Por manera que
en Tlaxcallan tenéis seguridad, fortaleza y honra; y sin esto, todo buen
aparejo de medicinas necesarias y convenientes a vuestra cura y salud, y
otros muchos regalos con que cada dia vais de mejoria, que callo, y que
donde nacisteis no los tendriais tales. Yo llamaré a los de Coazacoalco y
Almeria, y asi seremos muchos espafioles; y aunque no viniesen, somos
hartos; que menos éramos cuando por esta tierra entramos, y ningtin ami-
go teniamos; y como bien sabéis, no pelea el niimero, sino el 4nimo; no
vencen los muchos, sino los valientes. Y yo he visto que uno de esta com-
pania ha desbaratado un ejército entero como hizo Jonatds, y muchos,
que cada uno por si ha vencido mil y diez mil indios, segiin David contra
los filisteos. Caballos presto me vendran de las islas; armas y artillerfa lue-
go traeremos de la Veracruz, que hay harta y esta cerca. De las vituallas
perded temor y cuidado, que yo proveeré abundantisimamente; cuanto
mas que siempre siguen ellas al vencedor y que sefiorea el campo, como
haremos nosotros con los caballos. Por los de esta ciudad, yo soy fiador
que os sean leales, buenos y perpetuos amigos, que asi me lo prometen y
juran. Y si otra cosa quisiesen, ¢cuando mejor tiempo tendrian que han
tenido estos dias, que yaciamos dolientes en sus camas y propias casas,
solos, mancos y, como decis, podridos; los cuales no solamente os ayuda-
rdn como amigos, empero también os serviran como criados, que mas
quieren ser vuestros esclavos que sibditos de mexicanos: tanto odio les
tienen, y a vosotros tanto amor? Y porque vedis ser esto y todo lo que di-
cho tengo, asi quiero probarlos y probaros contra los de Tepeacac, que
mataron los otros dias doce espafioles; y si mal nos sucediere la ida, haré lo
que pedis; y si bien, haréis lo que os ruego”.

Con esta platica y respuesta perdieron el antojo que de irse de Tlaxca-
llan ala Veracruz tenian, y dijeron que harian cuanto mandase. La causa de
ello debi6 ser aquella esperanza que les puso para después de la guerra de
Tepeacac; o mejor diciendo, porque nunca el espafiol dice ala guerra de no,
que lo tiene por deshonra y caso de menos valer.
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CAPITULO CXV
LA GUERRA DE TEPEACAC

Quedé Cortés muy descansado con esto, y libre de aquel cuidado que tanto
le fatigaba; y verdaderamente, si él hiciera lo que los compaferos querian,
nunca recobrara a México, y ellos fueran muertos por el camino, que tenfan
malos pasos de pasar, y ya que pasaran, tampoco repararan en la Veracruz,
sino fuéranse, como tenfan la intencidn, a las islas; y asi México se perdiera
de veras, y Cortés quedara destruido y con poca reputacion. Mas él, que
muy bien lo entendid, tuvo el esfuerzo y cordura que contado habernos.
Cortés curd de sus heridas y los compafieros también de las suyas. Algunos
espafioles murieron por no haber curado a los principios las llagas, dejan-
dolas sucias o sin atar, y de flaqueza y trabajo, segtin cirujanos decian. Otros
quedaron cojos, otros mancos, que no chica lastima y pérdida era. Los mas,
en fin, guarecieron y sanaron muy bien; y asi, pasados veinte dias que allille-
garon, orden6 Cortés de hacer guerra a los de Tepeaca o Tepeacac, pueblo
grande y no lejos, porque habian muerto doce espafioles que venian de la
Veracruz a México, y porque siendo delaliga de Cultia, les ayudaban mexi-
canos y hacian dafio en tierra de Tlaxcallan, como decia Xicotencatl.

Rog6 a Maxixca y a otros sefiores de aquellos, que se fuesen con él.
Ellos lo comunicaron con la republica, y a consejo y voluntad de todos, les
dieron més de cuarenta mil hombres de pelea, y muchos tamemes para car-
gar,y con bastimentos y otras provisiones. Fue pues con aquel ejército y con
los caballos y espafioles que pudieron caminar. Requiriles que, en satisfac-
cion de los doce espafioles, fuesen sus amigos, obedeciesen al emperador, y
no acogiesen mds en sus casas y tierra mexicano ninguno ni hombre de
Cultia. Ellos respondieron que si mataron espafoles fue con justa razén,
pues en tiempo de guerra quisieron pasar por su tierra por fuerza y sin de-
mandar licencia, y que los de Cultia y México eran sus amigos y sefiores, y
no dejarian de tenerlos en sus casas siempre que a ellas venir quisiesen, y
que no querian su amistad ni obedecer a quien no conocian; por tanto, que
se tornase luego a Tlaxcallan si no deseaba la muerte.

Cortés les convidé con la paz otras muchas veces, y como no la quisie-
ron, dioles guerra muy de veras. Los de Tepeacac, con los de Culda, que te-
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nian en su favor, estaban muy bravos. Tomaron los pasos fuertes y defen-
dieron la entrada, y como eran muchos, y entre ellos habia valientes hom-
bres, pelearon muy bien y muchas veces. Mas al cabo fueron vencidos y
muertos sin matar espafiol, aunque mataron muchos tlaxcaltecas.

Los sefiores y reptiblica de Tepeacac, viendo que sus fuerzas ni las de
mexicanos no bastaban a resistir los espafioles, se dieron a Cortés por vasa-
llos del emperador, a partido que echarian de toda su tierra alos de Culda, y
le dejarian castigar como quisiese alos que mataron [a] los espafioles; por lo
cual Cortés, y porque estuvieron muy rebeldes, hizo esclavos a los pueblos
que se hallaron en la muerte de aquellos doce espafoles, y de ellos sacé el
quinto parael rey. Otros dicen que sin partido los tomd a todos, y castigé asi
aquellos en venganza, y por no haber obedecido sus requerimientos, por
putos, por iddlatras, porque comen carne humana, por rebeldia que tuvie-
ron, porque temiesen otros, y porque eran muchos, y porque, si asi no los
tratara, luego se rebelaran. Como quiera que ello fue, él los tomd por escla-
vos, y a poco mas de veinte dias que la guerra durd, domé y pacificé aquella
provincia, que es muy grande. Eché de ella a los de Culia, derrib6 los ido-
los, obedeciéronle los sefiores, y por mayor seguridad fundé una villa, que
llam¢é Segura de la Frontera, y nombro cabildo que la guardase, para que,
pues el camino dela Veracruz a México es por alli, fuesen y viniesen seguros
los espafioles e indios. Ayudaron en esta guerra como amigos verdaderos
los de Tlaxcallan, Huexocinco y Chololla, y dijeron que asi harfan contra
México, y aun mejor. Con esta victoria cobraron animo los espafioles y muy
gran fama por toda aquella comarca, que los tenia por muertos.

CAPITULO CXVI
COMO SE DIERON A CORTES LOS DE
HUACACHOLLA,
MATANDO A 1.OS DE CULUA

Estando Cortés en Segura, le vinieron unos mensajeros del sefior de Hua-
cacholla secretamente a decirle que se le daria con todos sus vasallos si los
libraba de la servidumbre de los de Cultia, que no sélo les comian sus ha-
ciendas, mas les tomaban sus mujeres y les hacian otras fuerzas y demastas;
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y que en la ciudad estaban aposentados los capitanes con muchos otros
soldados, y por las aldeas y comarca. Y en Mexinca, que cerca era, habia
otros treinta mil para defenderle la entrada a tierra de México, y si manda-
ba que fuese o enviase espafioles, que podria con su ayuda tomar a manos
aquellos capitanes.

Muy mucho se alegré Cortés con tal mensajeria; y cierto, era cosa de
alegrar, porque comenzaban a ganar tierra y reputacion mas de lo que pen-
saban poco antes los suyos. Lo al Sefior, honré los mensajeros, dioles mas
de trescientos espanoles, trece de caballo, treinta mil tlaxcaltecas y de los
otros indios amigos que tenia en su ejército, y enviolos. Ellos fueron a Cho-
lolla, que esta ocho leguas de Segura, y luego, caminando por tierra de
Huexocinco, dijo uno de alli a los espafioles que iban vendidos, porque
era trato doble entre Huacacholla y Huexocinco, llevatlos asi para matar-
los all4 en su lugar, que era fuerte, por contentar a los de Culiia, con quien
estaban recién confederados y amigos. Andrés de Tapia, Diego de Ordazy
Cristébal de Olid, que eran los capitanes, o por miedo, o por mejor enten-
der el caso, prendieron los mensajeros de Huacacholla y los capitanes y
personas principales de Huexocinco que iban con él, y volviéronse a Cho-
lolla, y de alli enviaron los presos a Cortés con Domingo Garcia de Albu-
querque, y una carta en que le avisaban del negocio, de cuan atemorizados
quedaban todos.

Cortés, como leyo la carta, habl6 y examind los prisioneros, y averigud
que sus capitanes habfan mal entendido; porque, como era de concierto
que aquellos mensajeros tenian de meter los nuestros sin ser sentidos en
Huacacholla y matar a los de Cultia, entendieron que querian matar a los
espanoles, o los engané quien se los dijo. Solté y satisfizo los capitanes y
mensajeros que estaban quejosos, y fuese con ellos, porque no aconteciese
algin desastre en sus compafieros, y porque se lo rogaron. El primer dia fue
a Chololla y el segundo a Huexocinco. Alli concerté con los mensajeros el
c6moy el por dénde habia de entrar en Huacacholla, y que los de la ciudad
cerrasen las puertas del aposento de los capitanes, para que mejor y mas
presto los prendiesen o matasen. Ellos se partieron aquella noche, e hicie-
ron lo prometido, que engafiaron las centinelas, cercaron a los capitanes y
pelearon con los demas. Cortés se partié una hora primero que amaneciese,
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y alas diez del dia ya estaba sobre los enemigos, y poco antes de entrar en la
ciudad salieron a él muchos vecinos con mds de cuarenta prisioneros de
Culta, en senal que habian cumplido su palabra, y llevaronlo a una gran
casa donde estaban encerrados los capitanes, y peleando con tres mil del
pueblo que los tenfan cercados y en aprieto. Con su llegada cargaron unos y
otros sobre ellos con tanta furia y muchedumbre, que ni él ni los espafioles
estorbar pudieron que no los matasen casi todos. De los otros murieron
muchos antes que Cortés llegase, y llegado, huyeron hacia los otros de su
guarnicion, que ya venian treinta mil de ellos a socorrer sus capitanes; los
cuales llegaron a poner fuego a la ciudad al tiempo que los vecinos estaban
ocupados y embebecidos en combatir y matar enemigos. Como Cortés lo
supo, salié a ellos con los espafioles. Rompiolos con los caballos, y retrijo-
los a una bien alta y grande cuesta; en la cual, cuando de subir acabaron, ni
ellos nilos nuestros se podian rodear; y asi, estancaron dos caballos, y el uno
murid, y muchos de los enemigos cayeron en el suelo de puro cansados y sin
herida ninguna, y se ahogaron de calor; y como luego sobrevinieron nues-
tros amigos, y comenzaron de refresco a pelear, en chico rato estaba el cam-
po vacio de vivos y lleno de muertos.

Tras esta matanza, los de Culiia desampararon sus estancias, y los nues-
tros fueron alld y las quemaron y saquearon. Fue de ver el aparato y vituallas
que en ellas tenian, y cuan aderezados ellos andaban de oro, plata y pluma-
jes. Traian lanzas mayores que picas, pensando con ellas matar los caballos;
y a la verdad, si lo supieran hacer, bien pudieran. Tuvo Cortés este dia en
campo mas de cien mil hombres con armas, y tanto era de maravillar la bre-
vedad con que se juntaron, cuanto la muchedumbre.

Huacacholla es lugar de cinco mil y mas vecinos. Esta en llano y entre
dos rios, que, con las muchas y hondas barrancas que tienen, hacen pocas
entradas al lugar, y aquellas tan malas, que apenas se puede subir a caballo.
La cerca es de cal y canto, ancha, alta cuatro estados, con su pretil para pe-
lear, y con solas cuatro puertas estrechas, largas y de tres vueltas de pared.
Muchas piedras por todo para tirar; asi que con poca defensa la guardaran
los de Cultia si aviso tuvieran. A la una parte tiene muchos cerros harto 4s-
peros, y a la otra gran llanura y labranza. En el término y jurisdiccion hara
otra tanta vecindad. Tres dias estuvo Cortés en Huacacholla y alli le envia-
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ron ciertos mensajeros de Ocopaxuin, que esta a cuatro leguas y junto al
volcan que llaman Popocatepec, a dirsele, y a decir como su sefior se habia
ido conlos de Culta, yle rogaban que tuviese por bien lo fuese un su herma-
no que le era muy aficionado, y amigo de espafioles. El los recibi6 en nom-
bre del emperador, y les dejé tomar al que pedian por sefior, y partiose.

CAPITULO CXVII
LA TOMA DE IZCUZAN

Estando en Huacacholla Cortés, le dijeron cémo en Izcuzan, cuatro leguas
de alli, habia gente de Culta que lo amenazaba y que hacia dafo a sus ami-
gos; fue alla, entrd por fuerza, lanzo fuera los enemigos, unos por las puer-
tas, otros saltando por los adarves. Siguiolos legua y media; prendié mu-
chos, y en fin, de seis mil que eran los que guardaban el pueblo, pocos
escaparon de sus manos y de un rio que cerca de la ciudad pasa, en el cual se
ahogaren muchos, por haberle cortado la puente para su seguridad y forta-
leza. De los nuestros, los de caballo pasaron presto, mas los otros mucho se
detuvieron. Ya Cortés entonces tenia ciento y veinte mil combatientes y
mas, que con lafama y victoria concurrian a su ejército de muchas ciudades
y provincias.

Izcuzan es lugar de trato, especial de fruta y algodon. Tiene tres mil ca-
sas, buenas calles, cien templos con cien torres, y una fortaleza en un cerri-
llo; lo demas esta en llano. Pasa por alli un rio que la cerca de grandes ba-
rrancos; en los cuales, y alrededor, hay una pared de piedra con su pretil, en
que tenfan muchos ruejos. Estd cerca un valle, redondo, fértil y que se riega
con acequias hechas a mano. El pueblo quedé desierto de gente y ropa, que
pensando defenderlo, se habian ido todos a lo alto y espeso de la sierra que
junto esta. Los indios amigos de Cortés tomaron lo que hallaron, y él que-
mo los idolos y aun las torres.

Solt6 dos presos que fuesen a llamar al sefior y vecino, dandoles su fe de
no les hacer mal. Por este seguro y porque todos deseaban volver a sus ca-
sas, pues espafioles no hacian enojo a quien se les daba, vinieron al tercer
dia ciertos principales del pueblo a darse y a pedir perdén por todo. Cortés
los perdond y recibio; y asi, dentro de dos dias estaba Izcuzan tan poblada
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como antes, y los presos sueltos; salvo que el sefior no quiso venir, de temor
o por ser pariente del senor de México; y a esta causa hubo debate entre los
de Izcuzan y de Huacacholla sobre quién seria senor, que los de Izcuzan
querian que lo fuese un hijo bastardo de un sefior que Moteczuma matara.
Los otros decian que fuese un nieto del ausentado, porque era hijo del se-
for de Huacacholla. En fin, Cortés interpuso su autoridad, y acordaron
que fuese éste, y no el bastardo, por ser legitimo y pariente muy cercano de
Moteczuma por via de mujer; que, como en otro lugar se dira, es de costum-
bre en esta tierra que hereden al padre los hijos que tiene en parientas de los
reyes de México, aunque tenga otros mayores; y como era un nifio de diez
afios, mando Cortés que lo tuviesen y criasen y gobernasen dos caballeros
de Izcuzan y uno de Huacacholla.

Estando apaciguando esta diferencia y tierra, vinieron embajadores de
ocho pueblos de la provincia de Claoxtomacan, que esta lejos de alli cua-
renta leguas, a ofrecer gente a Cortés y a dérsele, diciendo que no habian
muerto espafiol ninguno, ni tomado armas contra él. Era tanta su nombra-
dia, que corria por muchas tierras, y todos lo tenian por mas que hombre; y
asi, le venian a porfia de muchas partidas embajadas; mas, porque no fueron
de tan aparte como ésta, no se cuentan.

CAPITULO CXVIII
LA MUCHA AUTORIDAD QUE CORTES TENIA
ENTRE LOS INDIOS

Hechas todas estas cosas, se torné Cortés a Segura, y cada indio a su casa,
sino los que sac6 de Tlaxcallan; y de alli, por no perder tiempo para la gue-
rra de México ni ocasion en las demas, pues le sucedian tan prosperamente,
despaché un criado suyo a la Veracruz, que con cuatro navios que alli esta-
ban dela flota de Panfilo, fuese a Santo Domingo por gente, caballos, espa-
das, ballestas, artilleria, plvora y municién; por pafio, lienzo, zapatos y
otras muchas cosas. Escribi6 al licenciado Rodrigo de Figueroa sobre ello y
a la Audiencia, ddndole cuenta de si y de lo que habia hecho después que
echado fue de México, y pidiéndole favor y ayuda para que aquel su criado
trajese buen recado y presto.
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Envi6 asimismo veinte de caballo y doscientos espafoles y mucha gen-
te de amigos a Zacatami y Xalacinco, tierras sujetas a mexicanos, y en cami-
no para venir de la Veracruz, que estaban dias habia en armas, y habian
muerto ciertos espafoles pasando por alli. Ellos fueron all4, hicieron sus
protestas y amonestaciones, pelearon, y aunque se templaron, hubo muer-
tes, fuego y saco. Algunos sefiores y muchos principales hombres de aque-
llos pueblos vinieron a Cortés, tanto por fuerza como por ruegos, a darsele,
pidiendo perddn, y prometiendo de no tomar otra vez armas contra espa-
fioles. Ellos perdond y envid amigos; y asi, se volvié el ejército. Cortés, por
tener la Navidad, que era de ahi a doce dias, en Tlaxcallan, dej6 un capitan
con sesenta espafoles en aquella nueva villa de Segura de la Frontera, a
guardar el paso. Y por amedrentar los pueblos comarcanos envié delante
todo su ejército, y él fuese con veinte de caballo a dormir a Colunan, ciudad
amiga y que tenfa deseo de verlo y hacer con su autoridad muchos sefiores y
capitanes en lugar de los que habian muerto de viruelas. Estuvo en ella tres
dias, en los cuales se declararon los nuevos sefiores, que después le fueron
muy amigos. Al otro dia lleg6 a Tlaxcallan, que hay seis leguas, donde fue
triunfalmente recibido.

Y cierto él hizo entonces una jornada dignisima de triunfo. Era ya fa-
llecido su gran amigo Maxixca con las viruelas del negro de Panfilo de
Narvdez, de que hizo sentimiento con luto, a fuer de Espafia. Dejé hijos, y
al mayor, que serfa de doce afios, nombré por sefior del estado del padre,
aruego también de la republica, que dijo pertenecerle. No pequena gloria
es suya dar y quitar sefiorios, y que tanto respeto le tuviesen o temor, que
nadie osase sin su licencia y voluntad aceptar la herencia y estado de los
padres. Entendié Cortés en que las armas de todos se aderezasen muy
bien. Dio prisa en hacer bergantines, que ya la madera estaba cortada de
antes que fuese a Tepeacac. Envio a la Veracruz por velas, jarcia, clava-
z0n, sogas y las otras cosas necesarias que alla habia de los navios que
echo al través. Y porque faltaba pez, y en aquella tierra ni la conocen ni
usan, mandé a ciertos espafioles marineros que la hiciesen en una sierra
que cerca de la ciudad esta.

BIBLIOTECA AYACUCHO

225



CAPITULO CXIX
LOS BERGANTINES QUE HIZO LABRAR CORTES,
Y LOS ESPANOLES QUE JUNTO CONTRA MEXICO

Era tantala fama de la prosperidad y riqueza de Cortés al tiempo que tenia
en su poder a Moteczuma, y con la victoria de Panfilo de Narvaez, que to-
dos los espanoles de Cuba, Santo Domingo y las otras islas se iban a él de
veinte en veinte y como podian, aunque muchos fueron que les cost6 la
vida, que en el camino mataron hombres de Tepeacac y Xalacinco, segin
dicho queda, y otros, que por verlos venir en pequenas cuadrillas y estar
Cortés lanzado de México, se les atrevian. Todavia llegaron a Tlaxcallan
tantos, que se rehizo mucho su ejército, y que le dieron animos de apresurar
la guerra.

No podia Cortés tener espias en México, que luego conocian all4 a los
tlaxcaltecas en los bezos y orejas y en otras senales; y tenfan mucha guarday
pesquisa sobre ello; y asi no sabia las cosas de aquella ciudad tan por entero
como deseaba para proveerse de lo necesario. Solamente le habia dicho un
capitan de Cultia, que fue preso en Huacachola, como por muerte de Mote-
czuma, era senor de México su sobrino Cuetlauac, sefor de Iztacpalapan,
hombre astuto y valiente, y el que le habia hecho la guerra y echado de
México; el cual se fortalecia con cavas y albarradas y de muchas maneras de
armas, especial de lanzas muy largas como las que se hallaron en los ranchos
de la guarnicion de Culta, que estaba en lo de Huacacholla y Tepeacac,
para ofensa de los caballos; y que soltaba los tributos y todo pecho por un
aflo, y por mas el tiempo que la guerra durase, a todos los sefiores y pueblos
a él sujetos, si matasen los espafoles o los echasen de sus tierras; cosa con
que gand mucho crédito entre sus vasallos, y que les puso dnimo de resistir
y aun ofender a los espafioles. Y no fue mal aviso el de las lanzas, si los que
las habian de traer en la guerra tuvieran destreza para esperar y herir con
ellas alos caballos.

Todo eraverdad lo que el cautivo dijo, sino que Cuetlauac era ya falleci-
do de viruelas, y reinaba Cuahutimoccin, sobrino, y no hermano, como al-
gunos dicen, de Moteczuma; hombre muy valiente y guerrero, segin des-
pués diremos, y que envid sus mensajeros por toda la tierra, unos a quitar
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los tributos a sus vasallos, y otros a dar y prometer grandes cosas a los que
no lo eran, diciendo cudn mas justo era seguir y favorecer a él que no a Cor-
tés, ayudar a los naturales que a los extranjeros, y defender su antigua reli-
gién que acoger la de los cristianos, hombres que se querian hacer sefiores
delo ajeno; y tales, que sino les defendian luego la tierra, no se contentarian
con la ganar toda, mas que tomarian la gente por esclavos, yla matarian; que
asile estaba certificado. Mucho anim¢é Cuahutimoccin los indios contra es-
pafioles con estas mensajerias; y asi, unos le enviaron ayuda, y otros se pu-
sieron en armas; empero muchos de ellos no curaron de aquello; y o acosta-
ban a los nuestros y a Tlaxcallan, o estaban quedos, por miedo o por fama
de Cortés, o por odio que a mexicanos tenian.

Viendo pues esto, acuerda Cortés de comenzar luego la guerra y cami-
no de México, antes que se resfriasen los indios que le seguian, o los espa-
floles, que con el buen suceso en las guerras pasadas de Tepeacac y las otras
provincias no se acordaban de las islas: tanto puede una bienandanza. Hizo
alarde de los suyos segundo dia de Navidad. Hall6 cuarenta de caballo y
quinientos y cuarenta de a pie, los ochenta con ballestas o escopetas, y nue-
ve tiros con no mucha pélvora. De los caballos hizo cuatro escuadras, a diez
cada una, y de los peones nueve cuadrillas, a sesenta compafieros por una.
Nombré capitanes y oficiales del ejército, y a todos juntos les hablé asi.

CAPITULO CXX
CORTES A LOS SUYOS

“Muchas gracias doy a Jesucristo, hermanos mios, que os veo ya sanos de
vuestras heridas y libres de enfermedad. Placeme mucho de veros asi arma-
dos y ganosos de revolver sobre México a vengar la muerte de nuestros
compafieros y a cobrar aquella gran ciudad; lo cual espero en Dios haréis
en breve tiempo, por ser de nuestra parte Tlaxcallan y otras muchas pro-
vincias, por ser vosotros quien sois, y los enemigos los que suelen, y por la
fe cristiana que hemos a publicar. Los de Tlaxcallan ylos otros que nos han
siempre seguido estan prestos y armados para esta guerra, y con tanta gana
de vencer y sujetar a los mexicanos como nosotros, que en ello no sélo les
valahonra, maslalibertad y aun la vida también; porque si no venciésemos,
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ellos quedaban perdidos y esclavos; que los de Cultia peor los quieren que
anosotros, por nos haber recogido en su tierra, a cuya causa jamds nos des-
amparardn, y con tino procuraran de servirnos y proveernos, y aun de
atraer sus vecinos a nuestro favor. Y ciertamente lo hacen tan bien y cum-
plido como al principio melo prometieron y yo os lo certifiqué; porque tie-
nen a punto de guerra cien mil hombres para enviar con nosotros, y gran
ntmero de tamemes, que nos lleven de comer, la artilleria y fardaje. Voso-
tros pues los mismos sois que siempre fuisteis; y que siendo yo vuestro ca-
pitan, habéis vencido muchas batallas, peleando con ciento y con doscien-
tos mil enemigos, ganado por fuerza muchas y fuertes ciudades, y sujetado
grandes provincias, no siendo tantos como ahora estdis. Y aun cuando en
esta tierra entramos no éramos mds, ni al presente somos mas menester por
los muchos amigos que tenemos, y ya que no los tuviésemos, sois tales, que
sin ellos conquistariais toda esta tierra, dindoos Dios salud; que los espa-
floles al mayor temor osan, pelear tienen por gloria y vencer por costumbre.,
Vuestros enemigos ni son mas ni mejores que hasta aqui, segtin lo mostra-
ron en Tepeacac y Huacacholla, Izcuzan y Xalacinco, aunque tienen otro
seflor y capitan; el cual, por mas que ha hecho, no ha podido quitarnos la
parte y pueblos de esta tierra que le tenemos; antes alla en México, donde
estd, teme nuestra ida y nuestra ventura; que, como todos los suyos pien-
san, hemos de ser senores de aquella gran ciudad de Tenuchtitlan. Y mal
contada nos seria la muerte de nuestro amigo Moteczuma si Cuahutimoc
quedase con el reino. Y poco nos haria al caso, para lo que pretendemos,
todo lo demas si a México no ganamos; y nuestras victorias serfan tristes si
no vengamos a nuestros companeros y amigos. La causa principal a que
venimos a estas partes es por ensalzar y predicar la fe de Cristo, aunque jun-
tamente con ella se nos sigue honra y provecho, que pocas veces caben en
un saco. Derrocamos los idolos, estorbamos que no sacrificasen ni comie-
sen hombres, y comenzamos a convertir indios aquellos pocos dias que es-
tuvimos en México. No es razon que dejemos tanto bien comenzado, sino
que vamos a do nos llaman la fe y los pecados de nuestros enemigos, que
merecen un gran azote y castigo; que si bien os acordais, los de aquella ciu-
dad, no contentos de matar infinidad de hombres, mujeres y nifios delante
las estatuas en sus sacrificios por honra de sus dioses, y mejor hablando,
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diablos, se los comen sacrificados; cosa inhumana y que mucho Dios abo-
rrece y castiga, y que todos los hombres de bien, especialmente cristianos,
abominan, defienden y castigan. Allende de esto, cometen sin pena ni ver-
glienza el maldito pecado por que fueron quemadas y asoladas aquellas
cinco ciudades con Sodoma. Pues ¢qué mayor ni mejor premio desearia
nadie aca en el suelo que arrancar estos males y plantar entre estos crueles
hombres la fe, publicando el santo Evangelio? Que, pues vamos ya, sirva-
mos a Dios, honremos nuestra nacién, engrandezcamos nuestro rey, y en-
riquezcamos nosotros; que para todo es la empresa de México. Manana,
Dios mediante, comenzaremos”.

Todos los espafioles respondieron a una con muy grande alegria que
fuese mucho en buen hora; que ellos no le faltarian. Y tanto hervor tenian,
que luego se quisieran partir, o porque son espafoles de tal condicion, o
arregostados al mando y riquezas de aquella ciudad, de que gozaron ocho
meses.

Hizo luego tras esto pregonar ciertas ordenanzas de guerra, tocantes a
la buena gobernacion y orden del ejército, que tenia escritas, entre las cua-
les eran éstas:

Que ninguno blasfemase el santo nombre de Dios.

Que no rifiese un espanol con otro.

Que no jugasen armas ni caballo.

Que no forzasen mujeres.

Que nadie tomase ropa ni cautivase indios, ni hiciese correrias, ni sa-
quease sin licencia suya y acuerdo del cabildo.

Que no injuriasen a los indios de guerra, amigos, ni diesen a los de carga.

Puso, sin esto, tasa en el herraje y vestidos, por los excesivos precios en
que estaban.

CAPITULO CXXI
CORTES A LOS DE TLAXCALLAN

Otro dia siguiente llam6 Cortés a todos los sefiores, capitanes y personas
principales de Tlaxcallan, Huexocinco, Chololla, Chalco y de otros pue-
blos que alli estaban, y por sus farautes les dijo:
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“Sefiores y amigos mios, ya sabéis la jornada y camino que hago. Ma-
flana, placiendo a Dios, me tengo de partir ala guerray cerco de México, y
entrar por tierra de mis enemigos y vuestros. Lo que os ruego delante to-
dos es que estéis ciertos y constantes en la amistad y concierto que entre
nosotros esta hecho, como hasta aqui habéis estado, y como de vosotros
publico y confio; y porque no podria yo acabar tan presto esta guerra, se-
giin mis desefos ni segiin vuestro deseo, sin tener estos bergantines que
aqui se estan haciendo, puestos sobre la laguna de México, os pido por
merced que tratéis a los espafnoles que dejo labrandolos con el amor que
soléis, dandoles todo lo que para siy para la obra pidieren; que yo prome-
to quitar de sobre vuestras cervices el yugo de servidumbre que vos tienen
puesto los de Culia, y hacer con el emperador que os haga muchas y muy
crecidas mercedes”.

Todos los indios que presentes estaban hicieron semblante y sefias que
les placia, y en pocas palabras respondieron los sefiores que no s6lo harfan
lo que les rogaba, pero que acabados los bergantines, los llevarian a México
y se irfan todos con él a la guerra.

CAPITULO CXXII
COMO SE APODERO DE TEZCUCO CORTES

Dia de los Inocentes partié Cortés de Tlaxcallan con sus espafoles muy en
orden. Fue la salida muy de ver, porque salieron con él mas de ochenta mil
hombres, y los mas de ellos con armas y plumajes que daban gran lustre al
ejército; pero no quiso llevarlos consigo todos, sino que esperasen hasta ser
hechos los bergantines y estar cercado México, y aun también por amor de
las vituallas; que tenia por dificultoso mantener tanta muchedumbre de
gente por camino y en tierra de enemigos. Todavia llevé veinte mil de ellos,
y mas de los que fueron menester para tirar la artilleria y para llevar la comi-
day fardaje, y aquella noche fue a dormir a Tezmoluca, que estd seis leguas,
y es lugar de Huexocinco, donde los sefiores de aquella provincia le acogie-
ron muy bien. Otro dia durmié a cuatro leguas de alli en tierra de México, y
en una sierra que, si no fuera por la mucha lena, perecerian de frio los in-
dios; y aun con ella, pasaron trabajo ellos y los espafoles. En siendo de dia
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comenzd a subir el puerto, y envid delante cuatro peones y cuatro de caba-
llo a descubrir; los cuales hallaron el camino lleno de arboles recién corta-
dos y atravesados. Mas pensando que adelante no estaria asi, y por traer
buena relacién, anduvieron hasta que no pudieron pasar, y volvieron a de-
cir como estaba el camino atajado con muchos y gruesos pinos, cipreses y
otros drboles, y que en ninguna manera podrian pasar los caballos por él.
Cortés les pregunté si habian visto gente, y como dijeron que no, adelanto-
se con todos los de caballo y con algunos espafioles de pie, y mandé a los
demas que con todo el ejército y artilleria caminasen apriesa, y que le siguie-
sen mil indios, con los cuales comenzé a quitar los 4rboles del camino; y
como iban viniendo los otros, iban apartando las ramas y troncos; y asi lim-
piaron y desembarazaron el camino, y pasé la artilleria y caballos sin peligro
ni dafio, aunque con trabajo de todos, y cierto silos enemigos estuvieran alli
no pasaran, y si pasaran, fuera con mucha pérdida de gente y caballos, por
ser aquello fragoso y de muy espeso monte. Mas ellos, pensando que no iria
por aquella parte nuestro ejército, contentaronse con cegar el camino y pu-
siéronse en otros pasos mds llanos; que tres caminos hay para ir de Tlaxca-
llan a México, y Cortés escogi6 el mas aspero, pensando lo que fue, o por-
que alguno le avis6 que los enemigos no estaban en él.

En pasando aquel mal paso, descubrieron las lagunas; dieron gracias a
Dios, prometieron de no tornar atras sin ganar primero a México o perder
las vidas. Repararon un rato para que todos fuesen juntos al bajar a lo llano
y raso, porque ya los enemigos hacian muchas ahumadas, y comenzaban a
darles grita y apellidar toda la tierra, y habian llamado a los que guardaban
los otros caminos, y querian tomarlos entre unas puentes que por alli hay; y
asi, se puso en ellas un buen escuadrén; mas Cortés les ech6 veinte de caba-
llo, que los alancearon y rompieron. Llegaron luego los demas espafioles, y
mataron algunos, desocuparon el camino, y sin recibir dafio llegaron a Cu-
ahutepec, que es jurisdiccion de Tezcuco, do aquella noche durmieron. En
ellugar no habia persona, pero cerca de él estaban mas de cien mil hombres
de guerra, y atin mas, de los de Culiia, que enviaban los sefiores de Méxicoy
Tezcuco contra los nuestros, por lo cual Cortés hizo ronda y vela de prima
con diez de caballo. Apercibio su gente y estuvo alerta; pero los contrarios
estuvieron quedos.
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Otro dia porlamafana salié de alli para Tezcuco, que estd a tres leguas,
y no anduvo mucho, cuando vinieron a él cuatro indios del pueblo, hom-
bres principales, con una banderilla en una barra de oro de hasta cuatro
marcos, que es sefial de paz, y le dijeron cémo Coacnacoyocin, su sefior, los
enviaba a rogarle que no hiciese dafio en su tierra, y a ofrecérsele, a que se
fuese con todo su ejército a aposentarse a la ciudad; que alld seria muy bien
hospedado. Cortés holgd con la embajada, aunque le parecié fingida. Salu-
dé al uno de ellos, que lo conocia, y respondioles que no venia para hacer
mal, sino bien, y que él recibiria y tendria por amigo al sefior y a todos ellos
con tal que le volviesen lo que habian tomado a cuarentay cinco espafioles y
trescientos tlaxcaltecas que mataran dias habia, y que las muertes, pues no
tenian remedio, les perdonaba. Ellos dijeron que Moteczuma los mandara
matar, y se habia tomado el despojo, y que la ciudad no era culpante de
aquello; y con esto se tornaron.

Cortés se fue a Cuahutichan y Huaxuta, que son como arrabales de
Tezcuco, donde fueron él y todos los suyos bien proveidos. Derribé los ido-
los; fuese luego a la ciudad, y posé en unas grandes casas, en que cupieron
todos los espafioles y muchos de sus amigos; y porque al entrar no habia vis-
to mujeres ni muchachos, sospechose de traicion. Apercibiose, y mandé
pregonar que nadie, so pena de la vida, saliese fuera. Comenzaron los espa-
floles a repartir y aderezar sus aposentos, y a la tarde subieron ciertos de
ellos a las azoteas a mirar la ciudad, que es tan grande como México, y vie-
ron cémo la desamparaban los vecinos y se iban con sus hatos, unos cami-
nos de los montes, y otros por agua, que era cosa harto de ver el bullicio de
veinte mil o mas barquillas que andaban sacando gente y ropa. Quiso Cor-
tés remediarlo; pero sobrevino la noche y no pudo, y aun quisiera prender
al sefior; mas €l fue el primero que se salié a México. Cortés entonces llamé
amuchos de Tezcuco, y dijoles como don Fernando era hijo de Nezaualpil-
cintli, su amado sefior, y que le hacia su rey, pues Coacnacoyocin estaba con
los enemigos, y habia muerto malamente a Cucuzca, su hermano y sefior,
por codicia de reinar y a persuasion de Cuahutimoccin, enemigo mortal de
espafoles. Los de Tezcuco comenzaron de venir a ver su nuevo sefior y a
poblarla ciudad, y en breve estuvo tan poblada como antes; y como no reci-
bian dafio de los espafioles, servian en cuanto les eramandado, y el don Fer-
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nando fue siempre amigo de espafioles. Aprendi6 nuestra lengua; tomd
aquel nombre por Cortés, que fue su padrino de pila.

Dealli a pocos dias, vinieron los de Cuahutichan, Huaxutay Autenco a
darse, pidiendo perdon si en algo habian errado. Cortés los recibid, perdo-
nd, y acabd con ellos que se tornasen a sus casas con hijos, mujeres y hacien-
das; que también ellos se eran idos a la sierra y a México. Cuahutimoc, Coa-
nacoyo y los otros sefiores de Culta enviaron a refiir y reprender a estos tres
pueblos porque se habian dado a los cristianos. Ellos prendieron y trajeron
los mensajeros a Cortés, y él se informé de ellos de las cosas de México, y los
envio a rogar a sus sefiores con la paz y amistad; mas poco le aprovechd,
porque estaban muy determinados en la guerra.

Anduvieron entonces ciertos amigos de Diego Velazquez por amoti-
nar la gente paravolverse a Cuba y deshacer a Cortés. Ello supo, y los pren-
dié y tomé sus dichos. Por la confesion que hicieron condené a muerte a
Antonio de Villasana, natural de Zamora, por amotinador, y ejecuté la sen-
tencia. Con lo cual ces6 el castigo y el motin.

CAPITULO CXXIII
EL COMBATE DE IZTACPALAPAN

Ocho dias estuvo Cortés sin salir de Tezcuco, fortaleciendo la casa en que
posaba, que toda la ciudad, por ser grandisima, no podia, y basteciéndose
por si le cercasen los enemigos; y después, como no lo acometian, tomd
quince de caballo, doscientos espanoles, en que habia diez escopetas y
treinta ballestas, y hasta cinco mil amigos, y fuese la orilla adelante de la la-
guna de Iztacpalapan derecho, que esti cinco leguas de alli. Los de la ciu-
dad fueron avisados por los de la guarnicion de Cultia, con humos que hi-
cieron de las atalayas, cémo iban sobre ellos espanoles, y metieron su ropa y
las mujeres y nifios en las casas que estan dentro en la agua; enviaron gran
flota de acalles, y salieron al camino, dos leguas, muchos y a su manera bien
armados y hechos escuadrones. No pelearon a hecho, sino tornaronse al
pueblo escaramuzado, con pensamiento de meter y matar alld los enemigos.
Los espafioles se metieron a revueltas dentro, que era lo que querian, y pe-
learon reciamente hasta echar los vecinos a la agua, donde muchos de ellos
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se ahogaron; mas como son nadadores, y no les daba sino a los pechos, y te-
nian muchas barcas que los recogian, no murieron tantos como se pensaba.
Todavia mataron los de Tlaxcallan mas de seis mil, y si la noche no los des-
partiera, mataran hartos mas.

Los espanoles hubieron algtin despojo, pusieron fuego a muchas casas
y comenzaronse de aposentar; mas Cortés les mando salir fuera a mas an-
dar, aunque era muy noche, porque no se ahogasen, que los de la ciudad
habian abierto la calzada y entraba tanta agua que lo cubria todo; y cierto si
aquella noche se quedaran alli, no escapaba hombre de su compania, y aun
con toda la priesa que se dio, eran las nueve de lanoche cuando acabaron de
salir. Pasaron el agua a volapié, perdiose todo el despojo y ahogaronse algu-
nos de Tlaxcallan. Tras este peligro tuvieron muy mala noche de frio, como
estaban mojados, y de comida, como no pudieron sacarla. Los de México,
que todo esto sabian, dieron sobre ellos a la mafnana, y fueles forzado irse a
Tezcuco, peleando con los enemigos que los apretaban recio por tierra, y
con otros que salian del agua; y ni podian dafar a éstos, que se acogian lue-
go a sus barquillos, ni osaban meterse entre los otros, que eran muchos; y
asi, llegaron a Tezcuco con grandisimo trabajo y hambre. Murieron mu-
chos indios de nuestros amigos y un espafiol, que creo fue el primero que
murid peleando en el campo.

Cortés estuvo triste aquellanoche, pensando que con lajornada pasada
dejaba mucho animo a los enemigos, y miedo a otros, que no se le diesen;
mas luego alamafiana vinieron mensajeros de Otompan, donde fue lanom-
brada batalla que Cortés vencid, segtin atris se dijo, y de otras cuatro ciuda-
des, que estan cinco o seis leguas de Tezcuco, a pedir perdon por las guerras
pasadas y ofrecerse a su servicio, y a rogarle los amparase de los de Culua,
que los amenazaban y maltrataban, como hacian a todos los que se le daban.
Cortés, aunque les lo6 y agradeci6 aquello, dijo que si no le traian a todos
los mensajeros de México, ni los perdonaria ni los recibiria. Tras éstos de
Otompan, avisaron a Cortés como querian los de la provincia de Chalco ser
sus amigos, y venir a dérsele, sino que no les dejaba la guarnicion de Culda,
que estaba alli en su tierra. El despaché luego a Gonzalo de Sandoval con
veinte caballos y doscientos peones espafioles, que fuese a tomar a los de
Chalcoy echar alos de Culia.
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Envi6 también a la Veracruz cartas, que habia mucho que no sabia de
los espafioles que alla estaban, por tener los enemigos atajado el camino.
Fue pues Sandoval con su compania. Lo primero procuré de poner en sal-
vo las cartas y mensajeros de Cortés, y encaminar a muchos tlaxcaltecas que
fuesen seguros a sus casas con la ropa que llevaban ganada, y luego juntarse
con los de Chalco; mas como de ellos se apartd, los acometieron enemigos,
mataron algunos y robaronles buena parte del despojo. Tuvo aviso de ello
Sandoval, acudi6 presto alld, y remedié mucho dafio, desbaratando y si-
guiendo los contrarios, y asi pudieron ir a Tlaxcallan y ala Veracruz.

Juntose luego con los de Chalco que, sabiendo su venida, estaban en
armas y aguardandole. Dieron todos juntos sobre los de Culda, que pelea-
ron mucho y muy bien; mas al cabo fueron vencidos, y muchos de ellos
muertos. Quemaronles los ranchos y saquearonselos. Volviose con tanto
Sandoval a Tezcuco; vinieron con él unos hijos del sefior de Chalco; traje-
ron a Cortés hasta cuatrocientos pesos de oro en piezas, y llorando se dis-
culparon, y dijeron cémo su padre cuando muri6 les mandé que se diesen a
él. Cortéslos consold, agradecioles su deseo, confirmoles el estado, y dioles
al mismo Sandoval que los acompafiase hasta su casa.

CAPITULO CXXIV
LOS ESPANOLES QUE SACRIFICARON EN TEZCUCO

Iba Cortés ganando de cada dia fuerzas y reputacion, y acudian a él todos
los que no eran de la parcialidad de Cultia y muchos que lo eran; y asi, a dos
dias de como hizo senor de Tezcuco a don Fernando, vinieron los senores
de Huaxuta y Cuahutichan, que ya eran amigos, a decirle que venia sobre
ellos todo el poder de los mexicanos; que si llevarian sus hijos y hacienda a
la sierra, o los traerfan a do é estaba: tanto era su temor. El los esforzo, y
rogd que se estuviesen quedos en sus casas, y no tuviesen miedo, sino aper-
cibimiento y espias; que de que los enemigos viniesen holgaba él; por eso,
que le avisasen, y verian como los castigaba.

Los enemigos no fueron a Huaxuta, como se pensaba, sino a los taze-
mes de Tlaxcallan, que andaban proveyendo a los espafioles. Sali6 a ellos
Cortés con dos tiros, con doce de caballo y doscientos infantes y muchos
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tlaxcaltecas. Peled y maté pocos, porque se acogian a la agua; quemoé algu-
nos pueblos do se recogian los de México, y tornose a Tezcuco. Al otro dia
vinieron tres pueblos de los mas principales de aquella comarca a le pedir
perdon, y a rogarle no los destruyese, y que no acogerian mas a hombre de
Cultia. Por esta embajada hicieron castigo en ellos los de México, y muchos
parecieron después descalabrados delante de Cortés para que los vengase.
También enviaron los de Chalco por socorro, que los destruian mexicanos;
mas él, como querian enviar por los bergantines, no se los podia dar de es-
panoles, sino remitirlos a los de Tlaxcallan, Huexocinco, Chololla, Huaca-
cholla y a otros amigos, y darles esperanza que presto iria él. No estaban
ellos nada contentos con la ayuda de aquellas provincias, sin espafioles;
pero todavia pidieron cartas para que lo hiciesen. Estando en esto, llegaron
hombres de Tlaxcallan a decir a Cortés cémo estaban acabados los bergan-
tines, y si habia menester gente, porque de poco aca habian visto mas ahu-
madas y sefiales de guerra que nunca. El entonces los puso con los de Chal-
co, y les rogé dijesen de su parte a los sefiores y capitanes que olvidasen lo
pasado y fuesen sus amigos, y les ayudasen contra los mexicanos, que en
ellole harian muy gran placer; y de alli adelante fueron muy buenos amigos,
y se ayudaron unos a otros.

Vino asimismo de la Veracruz un espafiol con nueva que habian des-
embarcado treinta espafoles, sin los marineros de lanao, y ocho caballos, y
que traian mucha pdlvora y ballestas y escopetas. Por lo cual hicieron ale-
grias los nuestros, y luego envié Cortés a Tlaxcallan por los bergantines a
Sandoval con doscientos espafioles y con quince de caballo. Mandole que
de camino destruyese el lugar que prendio trescientos tlaxcaltecas y cua-
renta y cinco espafioles con cinco caballos, cuando estaba México cerca-
do; el cual lugar es de Tezcuco y alinda con tierra de Tlaxcallan. Bien qui-
siera castigar sobre el mismo caso a los de Tezcuco, sino que no estaba en
tiempo ni convenia por entonces, que mayor pena merecian que los otros
porque los sacrificaron y comieron, y derramaron la sangre por las pare-
des, haciendo sefiales con ella misma cémo era de espanoles. Desollaron
también los caballos, curtieron los cueros con sus pelos, y colgaronlos con
las herraduras que tenian, en el templo mayor, y cabe ellos los vestidos de
Espafa por memoria.
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Sandoval fue alla determinado de combatir y asolar aquel lugar, asi por-
que se lo mando Cortés, como porque hall6 antes un poco de llegar a él, es-
crito de carbon en una casa: “Aqui estuvo preso el sin ventura de Juan Jus-
te”; que era un hidalgo de 